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ABSTRACT

The main object of consideration in the thesis is the Gothic tradition in the nineteenth
century Swedish novel. The importance of the Gothic tradition in different types of
Swedish nincteenth century novels is demonstrated through texual analysis of novels
from different pericds of this century.

The Gothic novel as a genre is described and its narrative technique, themes, settings
and characters discussed, based on a selection of English, German and French Gothic
novels written in the eighteenth and early nineteenth centuries. The penre 'model serves
as a basis far the analysis and identification of the Gothic influence in the Swedish
nineteenth century novel.

The introduction of the Gathic novel in Sweden during the ecighteenth and early
nineteenth centuries is deseribed, and the influcnce of the Gothic novels writlen in other
languages than Swedish on readers and writers in Sweden is discussed,

English, German and French Gothic novels were translated into Swedish in the early
nineteenth century. These novels greatly influenced the Swedish writers of the time. The
conventions and narrative technique of the Gothie novel were used in all types of fiction
and by all kinds of authors,

The novels of the 18405 saw the most prolific use of Gathic convenlions and narrative
technique. This influence is exemplified through analysis of Resen pd Tisteddn{1842) by
Emilie Flygare-Carlén, Gabricle Mamanso by C.J.L. Almaqyists and Svarta handen by Carl
Fredrik Ridderstad.

Inn the late 1840s the literary debate had a profound influence on the Swedish novel
and initiated a splil between commercialized popular fiction and the literary novel, This
development is illustrated by the Gothic navel Hin Ondey hus by Aurcra Ljungstedt and
the better known novel Singoalla by Victor Rydberg.

Rydberg made several revisions of Singoalfa between 1857 and 1894, progressively
shifting the novel lowards hipher literary quality, These chanpes also illustrate the
development of the literary novel in the late nineteenh century and lead up ta Selma
Lagerlaf's lamous ghost story Herr Ames penningar.

Finally, the possible existence of a Swedish Gothic tradition is discussed as well as the
different ways Gathie conventions and narrative technique were used in the Swedish
nowvel throughout the nineteenth cenlury.

Keywords

Swedish nineteenth century novel, Gothic novel, Narratolagy, Sociology ol literature,
Romantic novel, [ntroduction in Sweden, Criticism,
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FORORD

Avhandlingsarbete bedriver man i ensambet, § varje [all am man viljer att syssla med
skriickromantik och svenska 1800- talsromaner, Andd har det funnits persaner som faljt
och underlitiat arbetsprocessen,

Fisr stidd och uppmuntran under arbetsprocessen tackar jag min handledare professor
Lars Lénnrath. [ slutfasen av arbetet har jag ocksd &4 virdefulla farslag all for-
héttringar i avhandlingsmanuskriptet av prolessor Stina Hansson,

Intressanta kommentarer och inspirerande kritik pfl enskilda avhandlingsavsnmitl har
jag fatt av lirare och kamrater vid Litleralurvetenskapliga institutionen i Gisteborg,

Med tacksamhet har jag ocksd mottagit givande synpunkter pd valda delar av avhan-
dlingen av professor Bo Bennich-Bjérkman och hans litteratursociologiska seminarier i
Uppasala,

Jag vill ocksd tacka mina sviiforildrar Kerstin och Bengt Leffler som List och krili-
seral avhandlingsmanuskriptet,

Si will ultrycka min uppskattning till mina ndirmaste viinner ach slaktingar vars yin-
skap och tilamod varit et oviirderlipt stéd.

Inte minst vill jap tacka min make Béla Leffler far att han lisl, kommenterat och
hiiilpt till att rdigstilla avhandlingsmanuskriptet,

Arbetet har firdigstiillts med hidrag ur Karl och Betty Warburgs donationsfond.

Kristinehamn mars 1991

Yyonne Leffler






KAPITEL 1

INLEDNING

Min inbillningskraft, som slumrat under ifvern att finna utgingen, vak-
nade nu med full styrka, och alla Radeliffs gamla romaner med dess
slott och ruiner fulla af allt majligt sattyg, sdsom likkistor, skeletter,
skramlande kedjor, jemmerrap, falluckor och underjordiska fingelser,
defilerade fisrbi mitt sinne i en Ang, rysviird rad.!

$3 beskriver berittaren sina upplevelser i@ Aurora Ljungstedis roman Hin Ondes
fines(1852). Citatet riknar inte bara upp en del av skridckromanens standardingredicnser,

det illusterar ocksd 1800- talspublikens litterica referensram.

Skriickromantiken har ibland omnémnts i litteraturhistoriska studier av svensk 1800-
talslitteratur, isynnerhet i samband med Carl Jonas Love Almgvist och di huvudsakligen
i fordomande ordalag. S8 har tex. Martin Lamm i "Studier i Almequists ungdamsdikt-
ning"(1915) ach Fredrik Bosk i "Almqyist ach lincbibliateksromanerna"(1916) beklagat
Almauists forkérlek far skrickromantiska riddar- och révarromaner och for biida dr
Amoring, som Badk uttryeker det, "en afliggare al denna vulgira och groteskt asanno-
lika skrickromantik".2

Bartsett frin den hir lypen av nedvirderande omddmen har den skriickromantiska
litteraturstriimningen inte dgnats niigot stérre intresse i den svenska litteraturvetenskap-
lipa forskningen. Ingen har niirmare intresserat sig lir den utlindska skriickromantikens
inflytande pd svenska [orfattare, skricklitteraturens plats pd den svenska bokmarknaden
eller den inhemska skeficklitteraturen,

el finns dock tre forskare som intresseral sig {6 180K-talets spinningslitterator.
Elisabeth Tykessan har behandlat révarromanen | Révarromanen och dess hjdlte(1942).
Anders Ohman har undersokt 1840- och 1850-talens dventyrsromaner i Avemiyrets tid,
Den socialn dventyrsromanen § Sverige 1841-1859(1990). Spinningselementens betydelse
far just Almgvists prosaverk har dessutom studerats av Johan Svedjedal i Almguist -
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heriittaren pid - bokmarknaden, Berdttartelaivka och literatursociologiske studier § €1 L
Abmguisiy pravafikeion kring 1840 1987).

Tykessons avhandling &r en brett upplagd litteraturhisterisk studie av sdvill révar-
romanens genrekarakieristiska drag som dess spridning och mottagande 1 Sverige. Stu-
dien begrinsas emellertid il den typ av rdvarremaner som har "den fdle rdvaren” som
hjilte och beskriver genren ulilrdn rovargestalten. Hir behandlas vissa utlindska rdvar-
remmaner sam brukar karakteriseras som skriickromaner, tex, Christian Aupust Vulpins'
Rinaldo Rinaldini och Francois Guillaume Ducray-Duminils Victor elier sikogsbarnet, men
deras ldrhindelse med skriickeenren diskuteras inte. Pastiin Tykesson observerar gen-
rens niirhet Gl skriickromanen i avsnittet "Révarromanen sisom skriickroman™ anser
hon att det Ar forst pi [B40-talet som skriickscener bdrjar fdrekomma i révarromanen.
Mipon niirmare diskossion av skriickinslagen i rivarromanen eller dess farbindelse med
skriickromanen férekommer emellertid inte heller hir,

Cihmans avhandling am den sociala dventyrsromanen &r mer textarienterad in Tykes-
sons. Fastin Ohman tar avstind {rn tidigare lorskares realism-inriklade estetik blir
hans arbete Gunw ctt arbete | den realism-orienterade forskningstraditionen. Hans avaikt
ir att underscka intrigen men hans textanalyser visar att det inte dr dess spinnings-
skapande funklion som intresserar honom, Istdllet ser han intrigen som forfattarens red-
skap fir att pe en mingfacetterad samhillsskildring och belysa olika ideclogiska stind-
punkter., Romanernas skurkpestalier blir biirare av negativa ideologiska viirden medan
deras hetydelse fir spanningsuppbygenaden nonchaleras, Fastin Ohman betanar intri-
gens betydelse fér 1840- och 1850-talens forfattare blir det siledes, liksom i tidigare
studier pv dessa 1B00-talsromaner, miljd- och personskildringen och romanernas lendens
sorm [okuseras,

Spanningseffekternas betydelse @ 1800-talets litteratlur har diremot podnglerals av
Svedjedal, Hans avhandling &r en litteratursociologisk studie och hans berdittartekniska
analyser syltar framse tll att visa hur Almovist utnyttjade en spinningskapande berdittar-
teknik i kommersiellt syfte. Trots detta innchdller hans undersikning niigra av de mest
penomarbetade berittartekniska analyserna som gjorts av 1800-talets spinningsfiktion.

En studie som inte behandlar romangenren men dock en romantisk episk 1800-tals-
penre och dirfir dr viird ate ndmnas hée dr Ingrid Elams "0 fadrlelen blote hfelte, ", Den
romtantiska versherdttelien ¢ Sverfge T820-T850(1985), Studien har varit av intresse, dels
dirfar att den per ett forsdk Gl genredefinition, dels dérfdr att vissa av iakttagelserna

om det romantiska versepasets genrekarakteristiska drag dverensstimmer med vad som



frekommer i skrickromanen, Elam har dessutom pipekat skrickromantikens forbin-
delse med versepikens 'romantism'.

Maturligtvis har andra tidigare forskare pdpekat den svenska 1500-talspublikens smak
fior skricklitteratur. Si Lex, ges inledningsvis en bakgrundsteckning av tidens litlerdira
strmmningar i Gunnar Tidestroms Runeberg som estetifcer(1941). Likasd presenterar
Tnprid Elam 1 notisen "Dystra slott och isande skrin" i Den svenska litteratioren{1988) den
utlindska skrickromantiken och pdpekar Erik Johan Stapneling' och Almgvists anknyt-
ning tll den.

De skrickromantiska inslagen 1 1800-1alets prosafiktion har ocksd noterats i enskilda
textstudier. Victar Svanberg har | Rudbergs Stigoalla(1923) observerat vampyrmotivet
veh phpekat zipenar- och pestskildringens betydelse far skrickstimningen men dd
huvudsakligen utifrin et motivhistoriskt perspektiv. 1 Emilie Flygare-Carlén(1932) har
All Kjellén i samband med Rosen pd Tisteldn behandlat Sdesstimningen och de
romantiska spinningsmedeln’, isynnerhet | skildringen av Anton-gestalfen. Lars Wen-
delius har i "Penpar, brott och andeviisen"{ 1985) pipekat vissa likheter mellan Aurora
Ljungstedts verk och enskilda kiinda skrickromaner,

Trots att Svanberg, Ejellén och Wendelinus  uppmicksammar  vissa  enskilda
skriickromantiska  motiv pir de dock ingen niirmare undersikning av texternas

skriickromantiska stildrag eller (Grbindelse med skrickromanen,

Min avsike med denna avhandling dr atl pivisa skriickromantikens betydelse i den sven-
ska 1800-talsromanen, Yisserlizen finns det f3 renodlade skriickramaner men fndd inne-
hiller 1800-talets romanlitteratue mycket skrickromantik. Jag avser att visa dels hor
skriickromantiskn stildrag upptrider i alika typer av romaner, dels hur det sker en for-
findring 1 anviindningen av den egentliga skefickromanens genrekonventioner under
1800-talet. Dessutom vill jag teckna den svenska publikens mate med den uildndska
skriickromanen och de konsekvenser romanpgenrens popularitet ek (e den tidiga sven-

ska romanlitteraturen,

En behandling av skriickromantiken i svenska 1800-alsromaner fr fGrknippad med vissa
problem, Dels finns det 3 renodlade svenska skefickromaner,? dels ér begreppet 'roman’
isig inte cproblematiskt under 1800-talet.

Trats frAnvaron av rena skriickromaner var skriickromantiken en fundamental del av
sdvil publikens som (Grfattarnas litteriira forestillningsvirld, Vira fdrsta romaner skrevs



med skrickromanen som farebild cch skrackromantiska inslag {Srekommer i minga av
tidens romaner. Det dir dirfor nédwindigt att beakta dess betydelse (or vir tidiga
romanlitteratur. Detta giller for sivil uppkomsten av den tidiga romanlitteraturen som
dess utformning och uiveckling.

Liksom alla litterdra genrer under sin fGrsta utvecklingsperiod saknar den tidiga sven-
ska romanen en fast, etablerad form. Grinserna mellan roman, novell och andra former
av prosaberiittelser dr fytande. En lingre prosaberittelse kunde under sin samtid kallas
'skiss', 'teckning’, 'tavla', 'berittelse’, ‘romantisk skildring' eller 'roman', Beteckningen ir
heller inte alltid knuten till textens Kingd dven om 'roman’ vanliglvis tycks avse en prosa-
beréttelse pi 300 sidor och upplt, ofta upp emot 1000 sidor.

Det har naturliptvis i denna avhandling varit omajligt att behandla alla 1800-1als-
romaner med skriickromantiska drag ach jag har dirfér valt att nédrmare diskutera ett
Begriinsal antal texter. Dessa texter dr frimst valda f5r att illustrera hur skriickromanens
ingredienser utnyttjas pd skilda sdtt vid olika tider och i olika typer av romaner under
1800-talet. Varje text ska illustrera ett nytt sétt att utnyttja skrdckromantiska inslag och
visa hur dessa romaner koyter an till den skriickromantiska traditionen,

Avhandlingen inleds med en bakgrundsteckning av den utlindska skriickromanen, Dir-
efter filjer ett [Grsok till beskrivning av penren, skrickromanen, vilken avslutas med ¢n
diskussion av begreppel skriickroman respekiive roman med skriickromantiska inslag,
Denna genrebeskrivoing ligger 111l grund fér min studie av skriickromantiken i 1800-
talets svenska romaner,

Den del av avhandlingen som behandlar svenska farhillanden inleds med en bhe-
skriviing av den utlindska skriickromanens mottagande i Sverige och den betydelse den
fick for de tidiga svenska romanfrfattarna. 1 textanalyser av nfigra utvalda romaner vi-
sar jap skrickromanens betydelse far 1800-talets svenska romanlitterator, sivil far ue-
formningen av utpriiglade underhiiliningsromaner som 'hijglitterfira’ verk samt den ut-
veckling arvet frin skrickromantiken genomgir i den svenska romanlitteraturen under
1800-talet. Till sist diskuteras vad som utmirker skriickromantiken { den svenska 1500-
tilsromanen och i vad midn det finos en allmin wivecklingslinje i romanlitteraturen un-
der 1800-talet,
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KAPITEL 2

DEN UTLANDSKA SKRACKROMANEN
OCH DESS KANNETECKEN

SKRACKROMANTIK I ENGELSK, TYSK
OCH FRANSK LITTERATUR

Far att {drstd bakgrunden il skriickromantiken i den svenska litteraturen dr det néd-
viindigt att se pd dess ursprung; den europeiska litteriiva skrfickromantiken och skriick-
romanei frin 1700- och 1800-alet.

[ svensk litteratur refererar begreppet skrfickromantik ofta till samma fenomen som
engelskans 'Gathic', Det verkar dff mest adekvat att utpd frin den engelska potiska ro-
manen! men det dr ocksd nédvindigt att beakta inflytandet friin biide den tyska

‘schaverramanen's ach den franska "svarta romanen'

Engelsk skriickromantik och den gotiska romanen

Vir moderna skriicklitteratur anses stamma {tdn den skriickromantiska stromning som
uppkom i England och Tyskland i slutet av 1700-talet. Skrfickinslag i beriittelser fr dock
sikert #ldre &n shd ﬁue]'nahn']igﬂ inslap forekommer 1 myter, legender, dramer,
medeltida romanser och muntligt traderade sagor Inte heller i det elisabetanska
dramat saknas skriickellekier, Del var just William Shakespeare som de enpelska och
tyska forfattarna dberopade som sin liromiistare néir de skulle {6rsvara sina produkter.®
Skriickromantikens teoretiker framiBr andra blev, enligt flertalet forskare, Edmund
Burke med Enguiry into the Origin of our Ideay of the Sublime and Beawifud(1756).7
Burke anslét sig till 1700-talets upplatining om det sublima som en estetik om naturens
oiindlighet oeh sjiilens starhet® Han brit dirmed med den engelska empirismens upp-
fattning am sjilen som passiv mottagare av sinnesintryck.? Istillet betonades sjilens



inneboende keafter, fantasi och inspiration blev begrepp som férhirligades. Ed
konstverks kvalitet kom inte att ligga i det skickliga hantverket utan | det mystiska och
afticklarlizga, det som Mg bortom sinnevirlden,

Burkes teoretiska system bygede pf motsittningen mellan smérta ach njutning, det
fiirra som en férotsitining far det sublima och den senare fir skonhet. Smirta kan, me-
nade ban, farenas med njutning di den upplevs pd avstind och han gjorde dirmed ett
antagande sam ligger Gl grund fir alla skrickelTekiers berdttipande:

The passions which belong to self-perservation turn, on pain and
danger; they are simply painful when their causes immediately affeet us;
they are delightful when we have an idea of pain and danger, without
being actually in such cireumstances;]...].1Y

Med Burke fick skriicken pd si séitt estetisk betydelse, den blev ett medel att framlocka
kvaliteter inom miénniskan sam var omdjliza att nfl via fornoftet. Burkes redogdrelse far
hur vissa ldremdl och egenskaper framkallar en kiinsla av sublimitet baserad pd skriick-
upplevelsen framsted som en direkt anvisning for de gotiska [Sriattarnas skrick-
skildringar,!!

Den mest betydelsefulla frutsittningen for skriickromantiken var nog tidens nya
naturuppfattning och dess medeltidsintresse. Detta resulterade @ atl den symmetriska
franska tridefirden ersattes av den engelska parken med dess arrangerat vilda landskap
med anlagda klippspring, vattenfall och ruiner. Samtidigt fick ocksi den gotiska bygg-
nadskonslen en renfissans i England. 12

Tidigare farskare har friimst sell skrfickremantikens uppkomst som etl resultat av en
ideclagisk omarientering under 1700-talet bort frin férnultsdyrkan, ! Tidens intresse
fir ménniskans starkaste passioner, isynnerhet skricken, har frambillits. 14 Skrick-
romantiken kan dock inle bara ses sam en reaktion mot upplysningens rationalism ach
franskklassicismens formstriinghet wtan bdr ccksd uppfattas som en reaktion mot
samiidens sentimentala litteratur, De gotiska fiirfattarma reagerade mol det triviala ach
vardagliga i den sentimentala familjeromanen. De ville tllfredsstilla lisarens behov av
nigot uliver vardagen. 13

Denna idealogiska nyorientering, eller farramantik, 1% bitr ocksd sittas i samband med
den sociala och ckonomiskd omviilvning som dgde rum under 1700-talet i England. En

begynnande industrialisering barade 13sa upp det feodala samhéllets hierarkiska struk-



tur och medfirde (Grindrade levnadsvillkar fir stora delar av befolkningen.!? Kanske
kan fGrromantiken ses som resultatet av en framtidschock och en reaklion met en kao-
tisk samhillsulveckling, For att viirja sig mot de sociala och ekonomiska firiindringarna
viinde man hlicken indt mot det egna jaget och ménniskans canade miéjligheter och
balkht mat myterna om ghngna tider,

Handlingen i vad som anses vara den fGrsta gotiska romanen, Horace Walpoles The
Castle of Otranto(1764)1* dir en medeltida sliktfejd dir den maktgalne, tyranniske Man-
fred slutlipen tvingas dverlimna Ouranto till dess rittmitige anvinge. Det nya i romanen
dr inte intrigen i sig utan de skriickupplevelser som (Grmedlas av de dvernaturliga in-
slagen och miljaskildringen. [ de tidiga gotiska romanerna &r det, liksom hos Walpaole,
huvudsakligen miljian som ligger till grund tor skrickskildringen. Den gatiska byggnaden
intar en central roll och de agerande personerna framstdr snarare som alfer fér den
omgivande miljin in som ph eget initiativ handlande individer,

Det brukar anses att den engelska skrfickromantiken nddde sin hdjdpunkt med Ann
Radeliffes romaner, frimst The Mysteries of Udolpho(1794) och The Tltalian{1797), och
tiden efter Radcliffe betraktas som en nedsdngsperiod: ¥ Bt framgingsrikl exempel pd
den nu alltmer effektsékande skriickromanen fr Matthew Lewis' skandalsuceé, The
Monk(1796).20 Med den introducerades en mer naturalistisk skriickskildring med drag
av tysk shriickromantik, ofta kallad 'Scha ver-romantik’, 21

Migra mer anmirkningsviirda potiska romaner publicerades inte frrin Mary Shelleys
raman Frankenstein och Charles Robert Maturing Melerotfe the Wanderer utkom, 1818
respektive 1820, Frankensiein fr den gotiska roman som biist dverlevt, inte sd mycket
sam ramantext men viil som begrepp ach myt, Den inledde den naturvetenskapligt base-
rade skrickromancn och kan, som Ellen Moer pdstir, ses som en dvergingsform mellan
den gutiska romanen ach science fiction-litteraturen.®? Hir dr det gotiska slottet eller
klostret uthytt mot laboratorict och den grymme slottsherren eller liderlige munken har
frvandlats till den galne vetenskapsmannen. Istillet for en mystikomspunnen medeltida
gestalt fir huvodpersanen en madern, materialistisk minniska som siitter sig upp mot de

fysiska lagarna och den etablerade ordningen.
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Den tvska skriickromantiken och 'schaverromanen’

Den tyska skrickromantiken har troligen utvecklats oberoende av den engelska gotiska
romanen, Redan pd 1770-talel fanns skrfickromantisk dramatik | Tyskland och snart ul-
vecklades ocksd den tyska s.k. schauerromanen, 23

I Tyskland mirks skrfickromantiken [Grst | balladdikiningen och dramat under 1760-
och 1770-talen 24 Generellt kan man kanstatera att till skillnad frin den tidipa engelska
skriickromanen r den tyska baserad pd personskildringen27 1 den tidiga tyska schauer-
romanen dominerar demoniska kraftnaturer och en naturalistisk skildring av blod-
drypande divds- ach mordscener. Mat seklets slut minskar emellertid de naturalistiska
skriickscenerna och det mystiska och dvernaturliga pdr sitt intdg. Det dr nu de dver-
naturliga makterna eller de hemliga ordenssillskapen driver sitt spel med ménniskan.26

Sturm und Drang-tidens riddar- och rdvardrama Gick sikert belydelse (e schaoer-
romanen,  Leonhard Wichters schaverromaner, tex. Mannerschowr und  Weiber-
freve( 1785-56),27 anscs phverkade av Johann Wollgang Goethes riddardrama Gerz von
Berlichingen it der eiseren Hand{1773).2% Friedrich Schillers rovardrama Die Riuber
(1781) foregriper den tyska skrickromantikens mest populéira produkt, rivarromanen, 2
Av den mingd révarromaner som gjorde sip gillande kring sekelskiftel fr Christian
Auvgust Vulpivs' roman Riralde Rinalding der Réuberhoupiman{1798) den mest kiinda,
Den dr, menar Einar MNylén, "den wverklipe stamfadern fir alla de hundratals
riwarraomaner, som irngdes pi de tyska méssorna finda fram Gl 1840-talet" A0

Det hemliga sidllskapet har en framtridande plats 1 schauer- romanen. Med Schillers
Der Geisterseher{1789) som [Grebild uivecklades en ordensroman, en sk bundes-
roman.! [ denna dr skildringen av det hemliga siillskapets intrigerande i det firdalda
avgdrande for skriickstimningen. Dirtill priglas bundesromanen av en bristande tro pd
den enskilda individens farmiga och av en deterministisk ddestro. ¥

I den senare schaverromanen blir skildringen av Svernaturliga fenomen en viktip del
av skriickskildringen. Det dvernaturligas intciide 1 schaverromanen brokar tillskrivas
Christian Heinrich Spiess.** Dualismen inom ménniskan blir samtidigt ett allt vanligare
motiv i romanerna. Isvanerhet Ludwick Tiecks gestaltning av temat @ Abdaflel{ 1795)
férebddar L ex, BT A Hoffmanns skrickroman Die Bliviee des Tefels 1816)



Skrickromantik i fransk litteratur och 'den svarta romanen’

1 Frankrike skapades inle ndgon inhemsk skricklitteratur och lastin Walpoles The
Castle of Otranio Gversattes till franska redan 1767 var del forst efter den franska revo-
lutionen, pa 1790-talet, som fransméinnen fick smak fér litterdira skrickskildringar.
Goethes Giitz von Berlichingen och Schillers Die Riuber Sversattes 1792, Spiess’ Peier-
miinnchen 1795 och Radeliffes The Mysteries of Udolpho och The Iralian samt Lewis' The
Monk kom i fransk fwversiittning 1797.3 Tydligen var det, att déma av Alice Killens un-
derskning, frimst den engelska gotiska romanen, och di isynnerhet Radeliffe, som till-
talade den [ranska publiken.®

En av de forsta och mest kiinda forfattarna till det som i Frankrike kom att kallas
‘romans noirs' eller svarta romaner var Francois Guillaume Dueray-Duminil. Nigra av
hans mest populira och Sversatta romaner, Victor ou [Enfant de la Foré(1796), Coeling
ou TEnfart du Mystére(1798) och Paul ou la Ferme Abandonde(1799) &r mysterietiita be-
rillelser med demoniska skurkar. Just Coelira blev en ocrhird suceé, inte minst som
teaterpjis i René-Charles-Guilbert de Pixerécourts amarbetning.

Den skrickromantiska stromningen genomsyrade stora delar av franskt kulturliv runt
1820 och [rhgan dr om inte dversittningar av engelska och tyska forlatlare hade del i
detta, Den franska lealerrepertoaren bostod av skrickdramer som tex. Lemerciers Dee
Filles spectres(1827).37 1 L'dtmanach des Muses orekom dtskillign skriickromantiska dike
{er 3 Emilie Deschamps skrev skrickballader som "Noce d'Elmance"(1818) och Vietor
Hupo alluderade pd Lewis 1 "Ballade de la Nonne"(1822).3 Vicomte d'Alincourt skrev
svarta romaner, som Le Solitaire( 1821).

Flertalet av tidens franska forfattare barjade sin {@rfattarkarriir med skriickroman-
tiska verk. Honoré de Balzac inledde sitt torfattarskap 1822 med ctt antal svarta roma-
ner: L'Héritidre de Birague, Clotilde de Lusipnan on le bean Juif, Le Centaire o les dewe
Beringheld och Le Vicaire des Ardennes ™ Victor Hugo inledde sin férfattarkarrisir med
Han d Tslande(1823)" och George Sand lick sitt genombrotl med Léila(1833).4% Fastiin
varken Balzae, Hupo eller Sand stannade inom genren innehdller deras senare farfattar-
skap inslag som visar hur de piverkats av genrens motiv och berdttarteknik. En del av
Balzacs titlar i Comddie Humaine, som Lex. Bretéohe ou les troiy Vengeances cller Les
Drangers de {nconduite skapar onekligen farvintningar pi mysterier och spinning. Inte
heller saknas mysterier, skrickscener och demoniska maktgalningar i verk som Le Pére
Goriot(1834-35) och Splendeurs et Mivéres des Conrtisanes(1834-35). An mer skriick-
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romantik mérks i Hugos MNosre Dame de Paris{1831) dér skildringen av dubbelnaturen,
munken Claude Frolls, monstret Quasimodo ochl Notre Dames gotiska bygenad [ tan-
karna till den engelska gotiska ramancn, Mysterier och skriickromantiska effekter fore-
kommer ocksd | George Sands senare forfattarskap, Lex. | foljetongsramanen Chiteau
des Deégerts{1851),%% vars titel tydligt signalerar genren.

Fram mot 1840-talet skrevs allt farre svarta romaner. lstiillet blev den s.k. sensationss
romanen tidens mest populdira romantyp. Denna kan beskrivas som en omfingsrik ach
méngskiftande roman, dir stildrag frin olika genrer utnyttjas. Hir serveras spinning och
ramantik, samhillsinformation och reformiférslag. Genrens stora roman, Eugéne Sues
Mystdres de Paris(1842-43), kan karakteriseras som en kombination av skrickromantisk
spanningsroman, dokumentirdrama och socialreportage ™ | denna forvecklingstita
roman sker en sammanfliitning av realistiska och fantastiska element § ett stindigt viixel-
spel av uppladdningar och uppldsningar, 3

Utmiirkande [@r sensationsromanen ir atl den il skillnad frin den svarla romanen
utspelar sig i samtida miljder. Hjillens och hjiltinnans dventyr i olika samhillsmiljder
leder till sensationella avsléjanden om sociala missférhillanden och politiska intriger.
P4 sd siitt blandas skriickromantik med inslag av samhillsreportage till en spinnande

underhillningsroman.
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SKRACKROMANENS KANNETECKEN

Minga forskare har intresserat sig fr den tidiga skriickromanen, isynnerhet den engel-
ska potiska ramanen, men f& har gjort nigot allvarligt forsik att definiera romangenrer.
Flertalet arbeten kan karakteriseras som genrepresentationer. 1 de verk diir det litterira
textmaterialet diskuteras begrinsas undersikningen oftast till genrens teman och motiy.
et saknas alltsd en fungerande genrebeskrivning utifriin vilken skriickromanen kan
identifieras och sirskiljas frin andra romantyper.

En tidig undersdkning av den gotiska genren ir Alice Killens le Roman "terriftant" o
romman "nof de Walpole & Anne Radeliffe ee son influence sur da littérature Francaise
fusgiden 1840(1915). Férutom att presentera de mest betydande engelska gatiska roma-
nerna behandlar Killen ocksd deras betydelse fior franska forfattare och fér skeiick-
romantiken i Frankrike. Killen gor en komparatistisk studie med den engelska potiska
ramanen som ulgingspunkt. Hon dr mer angeliigen att reducera de franska verken till
engelska epigonverk fin att understka den franska skriickromantikens egenart.

En annan tidig introduktion 1ill den gotiska litteraturen i England ir Edith Dirkheads
The Tale of Terror(1921), Hiir ges en utférlig och kronologisk presentation av de mest
betydande ramanerna.

Ocksi Devendra Varmas The Goshic Flarre(1966) kan snarare karakieriseras som en
genrepresentation dn som ett arbete dir genren underkastas ndgon bestimd tes eller
analysmetod. Till skillnad frin Birkhead férsiker Varma ocksi placera in genren i ett
kulturhistoriskt sammanhang, Hans svepande framstillning fr emellertid bitvis forvir-
rande, t.ex. nir han jimfir genren med konststrémningar som surrealismen utan att nir-
mare utreda forhillandena.

Kulturhistoriskt inriktade arbeten om den tidiga skriickromanen dr Einar Nyléns
Srdckromantik, Smdier [ ook och engelik Freomantil( 1924), Jakeb Brauchlis Der
englische Schanerroman war 1800(1928), Maurice Lévys Le voman "Gothigue' Anglaise
1764-1824(1968) och David Punters The Literature of Terror| 19807

Som framgfr av titeln dr det shviil den tyska som engelska skrickromantiken Nylén
behandlar ach hiir ges en villtickande idé- och litteraturhistorisk redogérelse for den
skrickromantiska stromningen samtidigt som Nylén presenterar de betydelsefulla

verken,



Till skillnad fran Nylén begrinsar Brauchli sin studie till romanen och inleder med att
gira en snévt kategoriserande och for den féljande framstillningen helt omotiverad in-
delning av genren i olika romantyper, som t.ex. spikroman och historisk skriickroman,
Brauchli dterkommer inte till sin genreindelning i de féljande avsnitten, dir han behand-
lar utlindskt inflytande pd genren, publikftrhiillanden och tidens bokmarknad i Eng-
fand, En av de stérsta forginsterna med Brauchlis studie dr bibliografin éver gotiska
romaner i slutet av avhandlingen. Hir pes en dversikt dver utgivningen av goliska roma-
ner och allmién infarmation om den engelska bokmarknaden, Lex. om férfattare, format,
pris, farldggare mom.

Lévys avhandling om den gotiska romanen ér ett digert kulturhistoriskt och socio-
logiskt inriktat verk. Hans utgdngspunkt dr den potiska rendssansen inom arkitekturen
ach dess betydelse [tr den gotiska romanen. Han behandlar de viilkiinda férfattarna ut-
férligt samtidigt som han tar upp mindre kinda namn och parodier pd genren. Avhand-
lingen avslutas dirtll med en omfattande bibliografi,

Punters studie &r ett mer allmint inriktat litteraturhistorisht &versiktsverk, Hir be-
handlas genrens scciologiska och litteriira historia, farhillande till andra strémningar,
utveckling sfivil i engelsk som amerikansk litteratur, betydelse for skriickfilmen och hur
genren phverkal moderna fGrfattare, Punter ger en bred redogiirelse fir genrens historia
samtidigt som han behandlar representativa verk ur olika perspekliv. Liksom Nylén,
Brauchli ach Lévy ser Funter de gotiska verken huvudsakligen som symptom pd eller
speglingar av sin samtids idéstromningar och sociala firhillanden, De enskilda verken
fir dirmed inget egenviirde som litterdira texter utanfor sitt tidssammanhang.

Flertalet arbeten om den dildre skrickromanen dr emellertid tematiskt eller maotiv-
historiskt inriktade. Minga forskare har invenlerat och analvseral penrens karakteris-
tiska drag,

Eina Railos The Hawnted Castle(1927) 1 en traditionell motivhistorisk studie, dir det
grundlippande maotivet fr undersdkningen ir "det hemsikta slottet’. Studicen dir inte be-
griinsad till skrickromanen utan behandlar romantisk litteratur § allménhet,

I Mansjirg Gartes Kinstform Sehaeerroman(1935) girs en detaljerad katalopisering
av den gotiska romanens motiv och konventioner samtidigt som Garle diskulerar deras
berfittartekniska funktion,

Garleff Zacharias-Langhans gir ocksd en tematisk studie av skriickromanen i Der
tethenmiiche Rowman wn I8O0(1968). Till skillnad frin flertalet tidigare och senare arbe-
len baserar han sin studie pd tyska romaner och bidrar med en hibliografi &ver tyska



verk frin tiden runt 1800, Han analyserar inte bara genrens tradilionella motiv, miljder
och personroller utan behandlar ocksd typiska handlingsstrukiurer. Facharias-Lanpghans
avslutande indelning av genren i tvd huvadkategorier, skuldroman och svirmarroman, ar
emellertid varken évertyzande eller praktiskt anviindbar,

Ocksd Tudith Wilts The Ghosts of the Gothic. Austen, Eliot & Lawrence(1980) och
Elizabeth MacAndrews The Gothic Tradiion(1979) ir temaliska studier. 1 Wilts arbete
blir ofta texternas penretypiska teman och motiv palimpsester tor peykologiska farhil-
landen och moraliska budskap. Detta giller siviil ndr hon beskriver den dldre gotiska
romanen som d4 hon underséker hur Jane Austen, George Eliot och D. H. Lawrence
utnytijar genrens teman i sina texler,

Den psykoanalytiskt pdverkade MacAndrew pir diremot en inghende analys av den
gotiska romanens konventioner, ofta med jimférelser till den samtida sentimentala
romanen, Den gotiska romanen blir huvudsakligen ett medel fisr att undersika minni-
skans undermedveina. Genrens konventioner blir fir MacAndrew dirfér symboler for
psykologiska (Grestillningar cch fenomen, Hennes tolkningar av genretypiska motiv och
enskilda texter dr dock bide intressanta och uppslagsrika men tyvérr férvandlas ofta de
litterira texterna till rebusliknande allegorier éver psykologiska farhillanden och arke-
typiska firestillningar.

[ngredicnserna

Det pemensamma for alla skrickromaner v skricken, sivill skildringen av skriickfyllda
skeenden och upplevelser som [ramkallandet av skrckkiinslor hos lisaren. Genren bru-
kar farknippas med vissa ingredienser: gotiska bypgnader, avernaturliga skeenden, cll
stercolypl persongalleri och en suggestiv, spinningsskapande berfittarteknik. Trots att
vissa fterkommande teman, motiv och miljer utméirker denna genre r det inte dessa
ingredicnser i sig som skapar en skeiickstimning. Istillet dr det hanteringen av ingredi-
enserna och deras samverkan med intrig och berittarteknik samt den effekt detta kan
tinkas fi pd lisaren som #r det visentliga, Detta innebdr att man miste studera genrens
ingredienser och deras anviindning i intrig och berdttarteknik tér att 4 en anviindbar be-
skrivoing av skrickramanen.

All skriickfiktion har som gemensam nfimnare avsikten atl framkalla skrickkinslar
hos Lisaren, 1 en studie av skriickromanen ghr det dirfdr inte att undvika att spekulera
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tver den effekt vissa grepp avser all framkalla hos lisaren, Med 'Bisare' avser jap i det
foljande en berfittariekniskt bestimd och historiskt upplattad konstruktion, dvs, en 14-
sare som reagerar s som berittargreppen anvisar och sam delar samtida genreférvint-
ningar, Med 'lisare’ avses alltsd inte en specifik, faktiskt lisare eller en extremt bildad
lisare som Michael Riffaterres "super-lisare”. % Det ér inte heller tal om en ldsare med
en far samliden avvikande penreuppfattning och udda lisvanor, en som tex. skrattar 4t

seridst konstruerade skrickscener eller bérjar med att lisa slulel av romanen,

MNedanstiende beskrivning av skriickromanen bygger pa en studie av ett tjugntal texter
(se appendix 1) och &r ctt [brsék att ge en deskriptiv modell av genren. Den ger en
‘definition’ av skriickromanen och diirmed en mojlighet att identifiera de romaner som
ir skriickromaner eller har skrickromantiska inslag. Studien baseras huvudsakligen pé
de klassiska cngelska gotiska romanerna och tyska schauerromanerna kompletterade
med franska svarta romaner. Exemplen dr oftast tagna friin dessa ramaner men ibland
har fér tydlighetens skull dven senare romaner utnyttjats, 1 min undersikning av skrick-
romanen tar jag {Grst upp genretypiska ingredienser, som teman ach motiv, miljé och
persongalleri, For att direfter underséka komposition ach berittarteknik och hur de
genretypiska ingredienserna utnyttjas hiir.

Tematik

Skrickramanens teman och motiv har diskoterats § Atskilliga studier och jag ser ingen
anledning att hiir ge finnw ¢n upprikning av genrelypiska teman och motiv utan hinvisar
till tidigare forskning-47 Déremot anser jag det befogat att diskutera ndpot som ofta {Br-
bigds i tema- och molivstudier; skriickramanens grundliggande och genrckonstituerande
tematik. Jag menar alltsh att utdver en spinningsskapande beriittarteknik ir vissa grund-
teman néddviindiga fir en sugpestiv skriickskildring,

Gemensamt far alla skriickromaner ér att de gestaltar ménniskans kinsla av maktlés-
het infor ndget hon varken kan besegra eller fly ifrfin, dvs. hennes méte med nfigot
oundviklipt och samtidigt skriickfyllt.  Skriickskildringen bypger, som  Lacharias-
Langhans observerat, snarare pd den antydda faran &n en realistisk skildring av en
verklip situation:



Die Wirkliche Gefahr 168t einen Schrecken aus, der mit dem Kampte
verflicgt. Sie hat nichts Unheimliches. Die mégliche Gefahr dagegen,
die keine Gestalt annimmt, kann untheimlich sein.

Unheimlich ist also nicht jede fremde und bedrehliche Gegend,
sondern bloss die, in der die Gefabr noch nicht wirklich und sichtbar
ist. A8

Skriickromanen gestaltar siledes temat "miinniskan som utlimnad it nigot hotande'.
Hotet kan vara av antingen yttre ¢ller inre karaktir. D hotet verkar utifrén blir huvad-
persanen ofta ett offer {Br en ytire ond makt, personifierad i en demonisk motstindare.
Huvudpersenen kan emellertid ocksd befinna sig utlimnad it det okiinda i form av
(idet, ett hemligt sillskap eller en friimmande varelse. Det viktipa &r att det okiinda
upplevs som nigot hotande och farligt av den som utsiitts fdr det. 1 de fall det ir frdgan
om el inre hot gestaltas temat som dualismen inom méinniskan och kampen mellan det
goda och onda inom samma individ. Har dr det alltsd inte en yitre makt, Lex. en ond
demon, som tar huvudpersonen i besittning. Istillet dr huvudpersonen utlimnad it sin
egen inre ondska eller i varje fall &t sidor av sin personlighet som han eller hon inte vill
kinnas vid,

De mer preciserade teman som brukar diskuteras i samband med skriickromanen kan
alla underordnas denna grundlematik. Teman som ‘den fGrfdljda jungfrun’ och 'det
forflutnas himnd skildrar ménniskan som uilimnad it ett hot, oftast ett yitre sddant, 1
det firsta fallet skildras hur den unga, forsvarsldsa hjltinnan rikar i en illasinnad per-
sons vild, 1 det andra fallet handlar det ofta om hur nfigon straffas e sina (Brfiders
brott ach ondskan skildras som ndgot nediind, en arvssynd, som miiste sonas hur oskyl-
diga offren én fir. 1 vissa fall triffar straffet ocksd den skyldige, dvs. synden straffar sig
sjilv, Redan Walpoles The Castle of Otranto bygger pd temat 'det forflutnas hiimnd'. Hir
blir inte bara usurpatorn Manfred straffad {or sitt och sin forfaders brott, utan hans bida
oskyldiga barn miste ocksd ollras fGr att sona dessa brodt,

Tv4 andra vanliga teman ir 'Faust'- ach ‘Frankenstein'-temat. Siviil Faust som Fran-
kenstein ir gudatrotsare som séker férbjuden kunskap och blir straffade for sin hybris.
Faust gér i forbund med Djiivulen fér att nd utéver sin minskliga begréinsning och Fran-
kenstein séitter sig upp mot naturen och dess Skapare, nir han sjalv fbrsoker skapa en
manniskoliknande varelse, 1 bidda fallen skildras minniskor som firsiker nf utéver sina,
av en higre ordning, naturen, ddet eller Gud, givia begréiinsningar.
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[ dldre skrickramaner pestaltas oftast djfvulspakten sd att huvudpersonen och Djivu-
len ér tvh stridande kontrahenter. Fastin hovedpersonen sjily valt att {Srsviira sig &t
Dijivulen (e att nd sitt mal finns i dessa romaner en klar uppdelning mellan de bida, 1
Tiecks roman Abdallah, exemnpelvis, leds huvudpersonen med samma namn Gl att ingd
ett firbund med ondskans representant Omar far att viona sin dlskade. Abdallab férleds
siledes av Djivulen, alias Omar, att frsviira sig 81 det onda och {Srst dédrefter fAr ond-
skan makl éver hanom,

1 senare skrickromaner gestaltas ondskan siillan i den traditionella djfivulsgestalten.
Istillet manifesteras den i ndgan fir diivulen stallfdretridande representant som vam-
pyren eller varulven® Skricken ligger df vanligen i fSrfdljelsemomentet, 1 en del mo-
dernn skrickromaner blir emellertid ndgon eller nigra av huyudpersonerna smittade ay
ondskan, Skriickskildringen bygper dii pd hur det onda, mot huvudpersonens vilja, fir
makt dver jagel och gradvis tringer ut den ursprungliga personligheten, dvs. det yitre
hotet forvandlas il ett inifrin verkande hot, 30

Det finng inte alltid en tydlig uppdelning mellan gott och ont i den senare skriick-
romanen. Huvudpersonen japas di inte av nfgon ond skurk utan befinner sig snarare
utliimnacd &t okinda krafter. Isynnerhet i maderna science fiction-hetonade skriickroma-
ner baseras skildringen pd minniskans skriick infér det okiinda, Lex, ridstan infér métet
med frimmande livaformer. Just Shelleys Frankenstein har ansetis inleda och peka fram
emot den moderna science fiction-litteraturen.®! Frankenstein ger sig inte ut i nymden
pi jakt efler nya virldar och livsformer men hans forskningsexperiment medf@r att niigol
frimmande och outforskat f6rs in i den jordiska vardagen. Hans drém om att kunna ge
liv ét redan dada kroppar och om att sjilv skapa en minsklig varelse sldr dver | mar-
drivm. Stratlet f6r att sfitla sizg upp mot den givia ardoingen Hler heller inte viinta pd sig.
Monstret utvecklas till en bitter ach ondskefull varelse och inleder sin himndaklion mat
Frankenstein, Det frimmande och okinda utvecklas med andra ord till ngot hotande.

I dldre skriickromaner framstills diremot ofta det okiinda som lika med det dver-
naturliga och detta miirks sirskilt tedlipt i den tvska bundesromanen. Skrickskildringen
bygper hir pd minniskans alienation och maktléshet. Huvudpersonen, tex. prinsen i
Sehillers Der Gedsterseher, tror sig vara utlimnad At Svernaturliga makler men del visar
sig att han dr ett offer fir ett hemligt sillskaps aperande. Han dr utlimnad it et

intrigspel han dr oftirmégen atl forstd eller phverka, 52



Dualismen inom ménniskan, dvs, minniskan ulsatt for ett inte hot, har kanske fitt sin
mest sliende utformning i Robert Louis Stevensons Dr Jekyll and Mr Hyde(1886). Aven
om Stevensons roman tidsmiissigt dr alltfor sen f6r att nirmare behandlas hir anser jag
det befogat att nimna den sam exempel. Motsatsparet Dr Jekyll och Mr Hyde ulgdr ett
viilkiint exempel pé personlighetssplittring och uppdelningen i en god och en ond sida.

I miinga ildre skriickromaner skildras uppdelningen i ett gott och ett ont jag inte lika
distinkt, Det onda inom tex. riddar Rudolf i Spiess' Peterminnchen tar smygande dver-
hand och ndgon epentlig uppdelning eller direkt kamp mellan det fdla och det lastbara
inom honom skildras aldrig. Inte heller munken Medardus i Holfmanns roman Die
Efivire des Tewfels ir tydligt tudelad utan har hela tiden ett biittre och ett simre jag inom
sig. Inom honom borttriings stegvis den goda och fromma munken, samtidige som den
njutningslystne och samvetslise skurken tar herravildet,

Just denna typ av gradvis fériindring inom huvudpersonen dr relativt vanlig inom den
maderna psykalogiska skrickfiklionen. Det behover di inte nodviindigtvis finnas en
uppsplittring mellan klart onda och goda sidor wian det kan ocksd handla om en mer
komplex personlighetsklyvning 5

Utformningen av grundtematiken illustrerar ocksd skrickromanens utveckling gene-
rellt. De tidiga engelska skriickromanerna handlar frimst om ménniskan som utlimnad
At en yilre ondska medan de senare mer individeenterade engelska och tyska skrick-
romanerna gestaltar dualismen, dvs. kampen mellan det goda ech onda inom minni-
skan. | modernare skrickskildringar, isynnerhet i de science-fiction-betonade, bygger
skriickskildringen inte si mycket pa hotet {réin en ond makt som pd minniskan som ut-
limnad 4t det okiinda. Det som gestaltas fir minniskans skrfck infor motet med nfigot
tatale frimmande, vars handlingar och reaktioner hon inte kan fdrutse och dirmed inte
skydda sig mat,

Miljon

Skriickromanen brukar férknippas med kusliga miljéer som gotiska borgar, under-
jordiska kryptor och ddsliga landskap. Det dr ett stimnings- eller uttryckslandskap som
mélas upp med miljons hjilpS5 Genom miljiskildringen uttryeks hot, andska eller frid-
fullhet, De scener dir huvudpersanen hotas faregds av aroviickande moln eller plidtsliga



oviider, Det dr under oviidersniitter och i spdklika miljder som de onda makierna driver
sitt spel, sa att den omgivande miljén och de upprariska naturmakterna bildar en effekt-
full bakgrund fill handlingen,

Den yttre miljén deltar i hindelseforloppet och skrfickstimningen utvecklas i spelet
mellan tvil kontrasterande sfirer. De romantiska dterhimtningsscenerna utspelar sig un-
der dagtid i blomstrande tridgdrdslandskap eller viilkiinda inomhusmiljer, Dessa 'gada’
miljéer ligeer utanltie det ondas verkningskrets och kan dirfér erbjuda huvudpersonen
en fristad. Skriickscenerna och de avpiirande hiindelserna forligps daremat till drama-
tiska bergslandskap e¢ller kusliga byggnader, diir de évernaturliga inslagen dr en del av
uttryckslandskapet. Det dr med andra ard isolerade, otillgingliza miljser, beligna i civi-
lisationens utmarker eller pi mystikomspunna platser, som ir skriickens hemvist,

Skriickromanens konstrasterande miljder stir i relation till den dualistiska person-
skildringen. Relluppdelningen motsvaras av en uppdelning av de miljiéer som behirskas
av de olika huvudaktorerna. Miljderna blir dérmed en del av karakteriseringen. ™ Hjil-
tens eller hjiltinnans hemvist stir i motsittning i1l skorkens. Medan de férra hér
hemma i ménskliga hemmiljder och idylliska kulturlandskap farknippas deras motstin-
dare med avskilt beliigna spdkslott, skumma stadsmiljder, hemliga laboratorier ach
karga, vilda landskap.

Skurken dr emellertid inte begrinsad 6l sina domiéiner, P4 samma sill som den tradi-
tionella djiivulsgestalten har han férmigan att uppenbara sig i skiftande skepnader |
olika miljéer. Det dr skurken som tar initiativet till kampen med hjilten eller hjiltinnan
och gir de offensiva utspelen. Detta sker genom att han uppséker och hotar huvud-
personen pi en plats som tillhir hans eller hennes miljd, far att sedan locka eller tvinga
med sig offret till sitt eget revir eller sjillv gora sig till hiirskare dver offrets milja.

Inom skurkens domdiner hiirskar ondskan och huvudpersonen upplever hir en tid av
fasa. Det dr en miljé som vid skriickens intriide sluter sig kring sitt offer bide i psykisk
och fysisk bemiirkelse. Ofta drivs huvudpersonen av ett inre tving att uppsika och ut-
forska skriickens dominer. Huvudpersonen blir fingen i den farborgade delen av skur-
kens revir, en natllig skrickmilja, dir dvernaturliga skeenden blir en del av den yvitre
miljdskildringen. Fiirst niir skurkens hemlighet avsléjats och ondskan besegrats dppnar
sig den slutna miljén cch huvudpersonen kan dterviinda il sin esen sfir och sit) var-
dapsliv,
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Personer och raller

Skrickromanen kiinnetecknas av eil fast persengalleri med klart avgrinsade raller, dir
rallerna och de virden dessa fir biirare av bestims av romanens grundtema. | de roma-
nerdir huvudpersonen dr utlimnad it el yilre hot fir detia ofta personifierat i hovuod-
personens matstindare, skurken. Skriickstimningen bygper di pd skildringen av denna
ondskans representant och del hol denne uigdr gentemot huvadpersonen.

Migot som utmirker skurken ir berikning och en nést intill ocinskrinkt makt. Han ér
en respeklingivande man som obesviiral i sig i de mest skilda miljder. Trots hans ex-
tremt manliga attraktionskraft upplevs han som frinstétande av de poda personerna.
Hans afta aristokratiskt manliga ansikie réjer vid ndrmare granskning ett drag av grym-
het och andska. Om inte annat s& avsléjas han av sin skarpa genomtringande blick 37
Men skurken kiionetecknas inle s myckel av sitt uiseende som av sina atyelade lidel-
ser~ Till skillnad frin den lagom kinslosamma hjilten och hjdltinnan behirskas skur-
ken av sina rasande passioner. Om dygden, hedern och kirleken ér hjiltens och hjile-
innans attribueY styrs skurken av dregiriphet, firtirande himndlystnad och fanatism.

Fastiin hjfillen stir i molsitining il skurken finns den egentliga motsétiningen mellan
skurken och hjiltinnan. Hjilten kan visserlipen tyckas maktlas ach handlingsfarlamacd
men han i inte lika skoningsldst uilimnad &1 skurkens godiyeke som hjaltinnan, Hjillen
kan sjilv kiimpa mot sin fiende och har, i motsats Gl hjiltinnan, en mdjlighet att fir-
svara sig, Hjillinnan ir diiremot allifar oskuldsfull och fGrsvarslos fGr atl kunna erbjuda
mabstindaren annat An ctt bricklipgt, passivt motstind. Hon hamnar snart i skurkens vild
och stdr dirmed under dennes farmyndarskap,

Det kvinnoideal hiiiltinnan representerar fir vanligen den goda, farlitande och cegen-
oyttipt dlskande kvinoan, en passiv, asexucll jungfrugestalt. Hennes kvinnlipa motpol dr
den anda kvinnan, % Denna fir skurkens kvinnliga matsvarighet och liksom for honom ir
det passionerna som blir hennes fall. Till skillnad frin hjiltinnans milda skinhet har den
anda kvinnan oftast en vild fjuskraft som viicker sexuell 3d hos mdnnen, Hon framstis
sam farlig for mammen diarfdr att hon &r sexvellt lockande. Genom att hon vet atl ut-
nyttja detta behiirskar hon honom oach [y makt dver honom. Bt lysande exempel pé en
sddan and, maktgalen kvinnogestalt &r Eufemia i Haffmanns Die Elivive des Teufels,
Tack vare sin skdnhet och sin bedréiglipa skidespelarkonst fdrvrider hon huvudet pd alla
miin, Mir hon tréiflfar munken Medardus fBrfdr hon honom cch uppviicker hans lustar
och makthunger. Eufemias destruktiva inflytande pi Medardus blir emellertid hennes
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fall. Hennes krav p4 absolut underkastelse leder till atl han mérdar henne for att befria
sig friin hennes viilde.

Motsdittningen i den iildre skriickromanen pestaltas allisd huvodsakligen i spelet miel-
lan huvudpersonen och motstindaren. Vanligtvis tillhéir de bipersoner som forekommer
antingen de goda eller de onda. De dr stillforetridande [Br antingen huvudpersonen
eller motstindaren ach dir biirare av nfigra av den huvudpersons egenskaper som de ar
associerade med, Det farekommer dock ibland tvd bipersoner som inte enbart dr stéll-
foretridande for hovudakidrerna. PA grund av deras beriittartekniska funktion har jag
valt att kalla dem 'sanningsbéraren’ och sanningshekimparen’,

Sanningshirarens kinnedom om sanningen bidrar till att avsl&ja en hemlighdllen bin-
delse sam dr av avesrande betydelse @ intrigens upplésning, Trots att sanningsbiraren
intar en betydelsefull rall i romanens intrig fir dennes funktion till en biirjan dunkel fér
lisaren. T The Musteries of Udolpho (jinar tex. den sinnessjuka nunnan Agnes som san-
ningsbérare. Dot hon biktar for Emily pl sin didshiidd ger forklaringen till ndgra av
romanens minpga pitfulla hdndelser och dolda sammanhang, Nunnans bikt binder sam-
man FEmilys dventyr och fir skenbart betydelselts information att bli betydelsefull tor
intrigens uppldsning,

Sanningsbekidmparens roll dr diremot att forhindra atl sanningen avsldjas och har
sam funktion att komplicera och bromsa hiindelseutvecklingen. Sanningshekfimparen dr
ofta ndra knulen 1l huvudpersonens motstindare. Skurken och hans medhjélpare har
alltid ndgot att dolja och agerar dirfor som sanningsbekimpare, Men dven andra perso-
ner kan ha denna roll utan att vara i maskopi med skurken. Emilys far St Aubert 1 The
Mysteries of Udolpho inser tex. inte all Emily behover kiinna till hans systers tragiska
livsdde trats att detta kan ha fundamental betydelse (e Emilvs framtida liv.

I skriickromaner som handlar om dualismen inom miinniskan finns vanligen en uppdel-
ning mellan ett goll ach ett ont jap, en dag- och pattsida inom en och samma persan.
Uppdelningen hehéver inte vara lika genomghende som i andra typer av skriickromaner,
Den dualistiska gestaliningen begriinsas ofta till huvudpersonen och de dvriga aktdrerna
behiver dirfir inte ha nigon stillfbretridande roll far endera av huvodpersonens per-
sonligheter. Fastin tex. Mr Utterson och Mr Enfield 1 Dr Jekwll and Mr Hyde tar av-
stAnd frin Mr Hyde intar de mer rallen av detektiver iin stillfdretridande bipersoner till
Dr Jekyll, Bida dr utanforstiende iakttagare som firsGker avsloja mysterict ulan att
sjiilva ta del i hiindelseutvecklingen,



1 Heffmanns D6 Eliviee des Tewfely kan ocksi ndpra av bipersonerna betraktas som
apartiska askiidare tll munken Medardus' och hans dubbelgdngares handlingar, Elter-
som skriickskildringen dr koncentrerad till striden inom munken sd blir bipersonerna i
den yttre miljon projektioner av hans dualism, Hans dubbelgingare framstdr som hans
anda jag men del visar sig att denne inte ir en Mr Hyde-gestalt inom Medardus, Istillet
ar dubbelgingaren en galning som har en pafallande yitre likhet med munken och som
utoyttjar detta. Skildringen av Medardus ach hang dubbelgingare blir en vitre projektion
av Medardus' morka jag som speglar splittringen inom honom pi beriittelsens yitre plan,
Genom dubbelgingaren sammanfdrs hindelsefdrloppet med skildringen av Medardus
sam persan och priinsen mellan intrig och personskildring upphiivs,

Skriickromaner som gestaltar dualismen inom minniskan fir ofta en tragisk opplis-
ning. Kampen mellan det goda och det onda inom huvoadpersonen leder i regel till att
det onda jaget tar dverhand och forgdr det poda, som i Dr Jefoll and Mr Hyde, For en
poasitiv uighng kriivs att huvodpersonen férmir firena och leva med de bida motstridiga
kratierna inom sig. Detla brukar dock inte lyckas, WNir den inre uppspaliningsprocessen
phhdrjats blir den sjilvgenererande och avstindet mellan personligheterna ékar, Det
end jaget tlhviixer pd det andras bekostnad, det enas seger leder (il det andras under-
eing och i skrickromanen fr det vanligen de mérka, tidigare undertryckla krallerna som

Lar dverhanden.

Eompoesition och berittarteknik

Den dildre skriickromanen utmérks av en komplicerad intrig med mer eller mindre {ri-
sthende parallellbandlingar, Maturing Mefnoth the Wapderer kan tex, karakteriseras
som en samling beriittelser inom en ompivande ramberdttelse medan Lewis” The Monk
bestir av ett antal skrickberittelser st knutna U hovodinteigen. Hovadpersonernas
fiventyr skildras ofta parallellt innan aktdrerna konfronteras i de avpdrande scenerna,
Dessutom innebiir dessa stindiga perspektivskillen att lisaren kan [alja hiindelseulveck-
lingen pd flera olika plan. Lisaren fAr information om vad sam parallellt hinder de
olika romanpersonerna och kan dirfor frutse vilken betydelse detta kan {4 (e hovad-
personerna. Genom atl lisaren | det Fngsta undanhills vissa upplysningar, samtidigt
som denne fir mer information in personerna i romanen, ikar spdnningen, Cfta kom-

bineras denna kompositionsteknik ocksd med sk, eliffhangers, dvs. genom att hindel-



seutvecklingen avbryls mitt i en dramatisk scen. Lisaren drivs diirmed att fortsiilta sin
liisning for att "se hur det gér" 51

Skriickromanens komposition r uppbyggd kring mysteriet. Fréin bérjan antydda mys-
terier djupnar under handlingens ging for att sedan gradvis avsléjas utan att helt for-
klaras {arcin 1 slutet av romanen. [ntrigen inleds med en mystisk hindelse, Lex. en
framlings gatfulla upptriidande gentemot huvudpersonen, samtidigt som lisaren leds att
uppmirksamma hindelser som till en bérjan verkar betydelseliisa men som visar sig ha
betydelse for hindelseutvecklingen. Efterhand som mysteriets karaktir framtrider ver-
kar huvudpersonen alltmer hotad samtidigt som lsaren i det lingsta hills i osikerhet
am farans karakidr eller kanske Lo.m. om innebérden av de hindelser som skildras. De
avslijanden som gors ir till en biirjan skenavsldjanden som snarare innebir att mysteric
fartitas an at det sker nigot ndrmande 61l dess l8sning. Dessa skenavsljanden féljs av
ytterligare mystifieringar i ett stindigt véxelspel fram till den scen dir huvudpersonen
stir infar en livshotade oundviklig fara. 1 samband med detta néis en vindpunkt i roma-
nen ool mysteriet gdr mot sin 18sning,

Trots mysieriets betydelse for skriickstimningen dr dess lidsning inte det centrala i
skrickromanen, Eftersom mysteriet dr av kiinslomissig, inte av intellektuell karaktir,
uppmanas ldsaren inte till att sjilv sa det, som i deteklivromanen, utan till inlevelse
seh 11l att ge sig hiln it hindelseforloppet. Mysteriet genompgir stindiga farindringar
penom vtterligare mystifieringar ach Sverraskande avsléjanden, sil att lisaren inte fir tid
att fundera éver coskilda detaljer utan miste acceptera mysteriet under de firatsitt-
ningar som ges. Skriickromanen kan alltsd inte likstillas med den senare detektivroma-
nen av intellektuell pusselkaraktir, typ Agatha Christie. Skrickromanens tjusning dr
mindre intellektuell dn emationell, Lisarens fascination ligger inte s3 myckel i alt av-
sléja mysteriet som att lita sig dras med in i en virld av mystik, eller som LM.S.
Tompkins uttrycker det: "The reader is not invited to unpick a knot, but to enjoy the

emotion af mystery".02

Skriickromanen forknippas ofta med ett dverfldd av blod, spiken, lik och monster,
Diessa ingredienser verkar sam skriimseleffekier som farstirker de hemskheter som skil-
dras, Skrickstimningen baseras emellertid mindre pd denna typ av rekvisita fn pd en
sugpesliv berfittarteknik, Anfecipationstekniken, dvs. att Jisaren forsitts § en fSrviintans-
[ull stimning ach [ir ana de kommande hindelserna, ir en viktig del av den spannings-

skapande berittartekniken.®3 Nyfikenheten pd innehdllet i ett forsvunnet manuskript,



avissheten om hjiltens rétta bird, en persons ghtfulla forflutna och mystiska firbindel-
ser mellan vissa personer verkar spinningsskapande, Skriickupplevelsen bygger pd att
lisaren kinner till genrens konventioner och reagerar pd de signaler som pes i texten.
Mycket av informationen ges aldrig direkt i texten utan verkar genom att viidja till Jisa-
rens fantasi. Minga av genrens stiende ingredienser fir informationsscgment, formler
och symboler, som dr betydelsefulla genom den dolda information de ger och de fir-
vintningar de skapar. Ett exempel pit detta finns i The Mysteries of Udolpho, Nir Emily
anldnder {ill slattet Udelpho fir hon héra tjinsteflickan Annette berfitta att det § en av
salarna hiinger en tavla som fir dold av ett svart forhiinge. Enligl vad Annette hért fr det
nigot s& fasansfulll sem déljer sig bakom frhinget att ingen av slottets tjinare vagar sig
i nirheten av det. Emily blir bdde skriimd och nyfiken av berdittelsen och uppsiker en
dag den omtalade tavlan:

Emily passed on with faltering steps, and baving paused 8 moment at
the doar before she attempted 1o open il, she then hastily entered the
chamber, and went towards the picture, which appeared to be enclosed
in a frame of uncommon size, thal hung in a dark part of the room. She
paused again, and then with a timid hand lifted the veil; but instantly let
it fall - pereeiving that what it had concealed was no picture; and before
she could leave the chamber she dropped senseless on the floar,54

Scenen avslutas med en cliff-hanger. Nir Emily kommer 1l medvetande lEmnar hon
salen utan att lisaren fir nigon forklaring Aill hennes skriick. Upptrappningen infir soe-
nen cch Emilys reaktion dd hon tittar bakom fSrhinget viicker nylikenhet ach fir lisa-
ren att misstinka att det som déljs bakom [Grhiinget ska sittas 1 samband med andra
hiindelser pd Udolpho. Scenens uppbygenad (e lisaren atl Brutsitla att den dr av cen-
tral betydelse fir intrigens upplisning,

Den sugpestiva stimningen i skrfickromanen skapas av fordrdjda och uppskjutna av-
slijanden och pd sd s34 bypps en forviintansfull stimning upp infér det slutgiltipa ayv-
slijandeat. | tex. The Costle of Otranio byges spinningen upp infér flertalel av spék-
scenerna genom att hindelseforloppet bramsas.t® Detta sker framfir allt genom all
tessa scener berfitlas indirekt av ndgon finare, som férsdker redogiira {8r sina skrick-
fvllda upplevelser. Genom stindiga avbratt och ldnga dipressioner bromsas berdittelsen,
Samiidigl sker en successiv upptrappning infor avslajandena genom att ldsaren tror sig
ana deras innebrd.
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I skrickromanen skapas ocksh en forviintansfull stimning av att lisaren forbereds pé
den kommande skricksskildringen genom illavarslande profetior, aningar och drdm-
mar,®0 De dverpripande spidomarna finns i bérjan av romanen (Br atl genast viicka lisa-
rens nyfikenhet, samtidigt som de ofta har en strukturerande funktion. Budskapet iir all-
tid vagl formulerat och & mer till fér att skapa en olycksbddande stimning din att avslija
handelseutvecklingen.

Som exempel pd profetior eller profetiska drémmar som har en kraftigt strukture-
rande funktion kan Frankensteins drdm | Frapkenstein nimnas. Den fir under hand-
lingens géng en alltmer precis innehtird och féregriper hindelseutvecklingen, Franken-
stein berdittar om hur han samma natt som monstret viiekis 1l liv stdrs av mardrommar

om sin dlskade Elizabeth:

I thoupht 1 saw Elizabeth, in the bloom of health, walking in the streets
af Ingolstadt. Deliphted and surprised, 1 embraced ler, but as T im-
printed the first kiss on her lips, they became livid with the hue of
death; her features appeared to change, and [ thought that 1 held the
corpse of my dead maother in my arms; a shroud enveloped her form,
and I saw the graveworms crawling in the folds af the flannel 57

Mir Frankenstein vakoar ur dedmmen fir han se monstret stirra ner pd sig med el {6r-
vridet grin i ansiktet. Sambandet mellan drimmens budskap ach menstret anas ach
fisregriper de kensekvenser monstret fir for Frankenstein. I drémmen skildras inte 58
mycket det egentliga hindelsefirloppel | romanen som resultatet av def. Frankensteins
kyss blir dodsbringande f6r Elizabeth, men pi vilket sitt hon kommer att dd avsldjas
inte i drémmen, &ven om ett samband med det nyss fullbordade monstret kan anas,

Matur- och miljéskildringens huvudsakliga funktion i skriickromanen dr att skapa stim-
ning och att farbereda Lisaren pd de spinningsladdade scenerna, inte att skildea ett
verkligt landskap. Det finns en genretypisk uppdelning mellan dag- ach natthindelser.6%
Skefickscenerna och de fér intripen avgdrande hiindelserna ulspelar sig huvudsakligen
under natten. De hiindelser som dger rum pd dagen blir en avslutning av féregiende
natts hdndelser eller en fGrberedelse fir nédstkommande natts scener. De idylliska
scenerni, den eventuellt lyckliga upplésningen, dir de goda besegrar de onda, sker un-
der dygnets ljusa timmar. P& sd sitt finns en klar uppdelning mellan olika personers
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fisrbindelse med dag respektive natl, ljus respektive miorker. Ondskan och skurkarna
fisrbinds med mérker och natt, medan det goda och huvudpersonen farknippas med ljus
och dag. Nir hjilten eller ljaltinnan sjilvmant agesar pA natten dr det vanligen for att
avvirja motstindarens angrepp eller f4 kinnedom am niigot som stir i fGrbindelse med
denne. Genom denna uppdelning mellan dag- och natiskeenden kammer lisaren att
fiirknippa patten med skriick och bygea upp fBrviinmmingar infbr de hiindelser 1 romanen
som kan tinkas utspela sig under dypnets morka tid.

Liksom miljdskildringen har de dvernaturliga inslagen ofta en stimningsskapande
funktion, De blir vanlighvis eo del av den suggestiva miljébeskrivningen och fungerar
som symboler for det forflutnas hemskheter. Forutom att skapa stimning har de dver-
naturliga inslagen ibland acksd en varnande och bestraffande karaktir. S8 tex hemsdks
och hotas Manfred i The Castle of Ciranta av siiviil sin faders som den fbrre borgherrens
sengingare,

I skrickromaner med klart avgransade roller underlittar penrens vagt tecknade hjillar
ach hiiiltinnor lisarens identilikation genom att Fsaren kan flla i de epenskaper som
ban cller hon vill se hos hjilten och hjilinnan. Hjilten eller biilinoan upptrider och
reagerar si som lisaren forvintar sig och som den litteriira normen bjuder. De represen-
terar ach bekriftar en idealiserad jag-upplattning hos lisaren. Huvudpersonen ir bdde
biittre: ach mer framgingsrik &n ldsaren, samtidigl sam han cller hon utsitts {8 allméne
mdnskliga upplevelser som viidjar till lisarens inlevelse ach identifikation. Fljiltens eller
hjiltinnans kiinslor och upplevelser av tex, (Brldljelse, orittvisa, maktléshet eller skrick
infdr det anda coh diden e starka och existensiella upplevelser som (G Bsaren kiinns
som ajilvupplevda ach dirmed uppmanar till identifikation. Trots alla de fasor roman-
persenerni ulsiitts for dr det en idealtillvaro med klart averinsade roller som skildras,
en ordnad, kompromisslis vilrld, diic huvadpersonernas handlingar dr storslagna ach
betydelsefulla. Hjilten ach hjiltinnan Fiter sig inle karrumperas och krossas utan blir
snarare {Gradlade av sina lidanden,

Skriickromanen bypger Ul stor del pd konventioner, symbolsprik och formler. Perso-
nerna karakteriseras penem vissa drag i sitl vtseende eller den miljis de vistas i, Skarpa,
blixtrande Gpon sipnalerar hiiftipa passioner och ondska, et dppet ddelt ansikte podhet;
en kusligt beldgen spdkberg betyder att innehavaren har nigot att délja, en prunkande
idyll tyder pd att inviinarna r ddla och goda, Olika inslag eller tecken ger lisaren an-
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tydningar om det kommande hiindelsefirloppet. Marka oviidersnitter och alycks-
bidande spidamar foregriper de dramatiska hiindelserna medan en skildring av idyl-
liska tridgirdslandskap inleder de ljuva kiirleksscenerna.

Den kommersialiserade skriickromanen kan ses som formelbaserad litteratur, skapad
enlipt en viletablerad ach standardiserad schablon ach producerad for att svara mot
publikens behov. En viilkind form skiinker lisaren tillfredstiillelse och trypehet, Nijet av
lisningen ligger inte i det éverraskande utan i del invanda och vilkiinda, Det intressanta
far lisaren blir att se hur grundménstret och de obligatoriska ingredienserna varieras.
Mycket av nijet bestlir i att farsiittas { spinning, samtidigt som ligaren dr farsikrad om
hiindelsernas utging,

Den formelbaserade litteraturens farmiga att roa och erbjuda verklighetsflyke har av
John Cawelti och Umberto Eco triilfande jimféarts med lekar och spel, dér det enskilda
fallet ir en individuell variant av ett generellt ménster, definierad av en uppsittning reg-
ler.™ Far skrickromanen uigdrs dessa regler, genrens stomme, av de berittartckniska
konventionerna och vissa grundieman medan gestaltningen av enskilda motiv, miljder
och personer ger det individuella fallet, den enskilda romanen.

Skrickromaner ach romaner med skrickromantiska inslag

Med skrickeoman avser jag en romantyp som forenar de pemensamma och genrekarak-
teristiska dragen friin den engelska gotiska romanen, den tyska schauerromanen och den
franska svarta romanen, Termen skriickroman kan alltsi ses som ett allméint penre-
hegrepp ach en samlingsheteckning for ovanstiende romaner.

Infér den fisljande underséikningen av skrickromantik i svenska [800-talsromaner dr
det nodviindigt ate diskutera vilka kriterier som miste uppfyllas fr att en roman ska till-
héra genren och bendmnas 'skriickroman', Det som ligger till grand far alla skriickrama-
ner ir avsikten att skapa skriickstimning. For att frammana skrick inliir den hotande
faran kifivs en suggestiv berittarteknik som med en framitsyflande antydningsteknik
stimulerar lisarens inlevelse och [antasi, 1 skriickromanen #r det just det outsagda i tex-
ten, del som Walfgang Lser kallar "Leerstellen”, som stimulerar Eisaren att sjilv, genom
atl kombinera informationssegment som pes i texten, klargdra en innebérd 71 Det dr
mer en stimningsskapande berdttarieknik, dir skriickromantiska genrekarakteristiska
inpredienser utnyttjas, in vissa motiv, miljter och romanfigurer i sig som skapar en



skriickskildring. Den suggestiva berdttartekniken kan, tillsammans med en viss grund-
tematik, ses som det biirande bjilklaget vid konstruktionen av en verkningsfull skrfick-
skildring. Skriickromanens traditionella maotiv, miljer och persongalleri fungerar dir-
emot enbart sam wifyllnad eller som mer eller mindre nédviindiat konstruktionsmaterial

fiir den slutpilliza utformningen,

Med en skriickroman avser jag en roman som uppfyller féljande fem kriterier;

L. intrig och komposition i1 baserad pd mysteriet

2. beriittartekniken dr spinningsskapande och uppmanar till kinsloengagemang
3. romanen ger lisaren en kiinslomissig upplevelse av mysterium/mystik

4. romanens tema faller under ett av skrickromanens grundleman

S romanen ulnyltjar skriickromanens genrekonventioner vad géller persan- och
miljateckning

Pir att jag ska definiera en roman som en skriickroman méste samtlipa av ovanstiende
kriterier giilla. En roman som gestaltar nfigot av skriickromanens grundteman, har
skrfichromanens milid- och persomskildring, en spinningsskapande beriittarteknik samt

uppimanar i kinsloengagemang men vars intrig och komposition inte fir baserad pa
mysterie! eller ger Lisaren en kinslomissip upplevelse av mysterium eller mystik &r inte
en skrickroman. Snarare dr det en roman med skrdckromantiska inslag,

Som 'en roman med skriickromantiska inslag' riknas emellertid inte varje roman som
uppvisar ett eller ndgra av skriickromanens kiinnetecken. Far att jag ska definiera en
roman sam en roman med skrickromantiska inslag géiller att beriittartekniken i birande
scener eller avsnilt ir splinningsskapande och uppmanar Ll kinsloengagemang samt att
skriickromanens genrekonventioner utnyttjas vad giller person- och miljéskildringen,
Till skillnad frédn i en skrickroman dr intrig och komposition | en roman med
skrickromantiska inslag inte nddviindighvis baserad ph mysteriet och dess tema behdver
inte falla under nigot av skrickromanens grundteman. En roman vars dvergripande
tema fir tex, den politiska minniskans seger och vars intention dr atr skildra det
industriella samhillets fardelar genlemot det feadala samhitlet dr inte en skrickraman,
Inte ens om den uppfyller genrekonventionerna vad giller miljs- och personteckning,
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har en spiinningsskapande  berfittarteknik som uppmanar till kiinsloengagemang samt
t.o.m. innchiller skriickscener. Diremot kan denna lyp av roman mycket vil beskrivas
som en politisk roman med skrickromantiska inslag.

Den avpdrande skillnaden mellan en skriickroman och en roman med skrickroman-
tiska inslag &r alltsd huruvida dess intrig och komposition &r baserad pé ett kiinsloenga-
gerande mysterium, Definitionens tredje kriterium hiinger néimligen intimt samman med
detta férsta kriterium. Aven om en roman uppvisar samtliga av de dvriga kriterierna
men dess intrig inte dr baserad ph mysteriet, och dirmed inte kan ge ldsaren en kinsle-
miissig upplevelse av mysterium eller mystik, kan den aldrig definieras som en skriick-

raman, Den upplyller diiremot alla krav pd en roman med skrickromantiska inslag.
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KAPITEL3

DEN SVENSKA PUBLIKENS MOTE MED SKRACK-
ROMANTIKEN

Diet dir Foirst § shutet av 1830-talet som svenskproducerade romaner béirjar konkurrera
med utlindska om den svenska publiken. De tidiga svenska romanldrfattarmi var natur-
liptvis pliverkade av den populira ulliindska romanlitteraturen och dfi inte minst av
skriickromanen, Vid mitten ay 1800-talet var svenska lisare sedan linge fortrogna med
genren, isynnerhet genom den tyska, franska och engelska skriicklitteraluren, Thet dr
diirfiir befagat att inleda med en tversikt éver skrickromantikens stillning i Sverige i
birjan av 1800-talet.

Den utliindska skriickromanen och den svenska publiken

Redan runt ir 1800 tycks skrickromantiska historier ha fingal den svenska publikens
intresse. Till stockholmsteatrarna drogs publiken med tidningsannonser om piEser som
Camilla effer det underjordiska Ivalfeed( 17973 och Kloster-offren{1797).) Ann Radelilles
raman fralienaren omarbetades 6l pjiisen Eleonora Rosalba eller ruinera § Prluzzi ach
spelades pi Arsenalen 180102 Francois Guillaume Drucrap-Duminils skriickroman
Victor elfer skopsbarner omarbetades fiir teatern och spelades pi Arsenalen 1803-04 och
pi Operahuset frin 1812 tll [838.% Bokhandlarna lockade kunder med annenser som
ieling eller det hemliphetsfulla barnet”, "Slottet Grassville”, "Maria i Tornet, en [idl-
dare-Historia af Spiess" samt "Det hemliga Domsforbundet”.d Radcliffes fralienaren, eller
Ruinerna vid Paluzzi, Friedrich Schillers Andeskidaren, Ducray-Duminils Victor offer
ikogsharnet och Christian Heinrich Spiess” Lilla Peter anneonserades vid Mera tillfillen.t
LAt ay fidens mesl f'I'Elll'ﬂgﬁle_’,.‘;r[kEl firlap, Lindh i Orebra, satsade pd utlindska skrick-

romaner i svensk dversitini I‘Jg.S



Dien svenska skénlitlerdra bokmarknaden i bérjan av 1800-talet dominerades av ut-
lindska romaner. Bokbestdndet hos Carl Conrad Behns kommersiclla 1&nebibliotek |
Stockholm bestod kring 1800 huvudsakligen av litteratur pi tyska och franska.® At lisa
fransk och tysk skonlitteratur pil originalspriiket var naturligt och kanske i viss mén
prestigefyllt féir de bildade, samtidigt som det gav god spriktriining. Dessutom var nog
skinlitteratur pd originalsprik att foredra eftersom dversiittningama till svenska oftast
var diliga.” De kommersiclla linebiblioteken forisatte ocksd 1ingt in pd 1800-talet att
ulvidga sitt sortiment av skénlitteratur pd tyska, franska och i viss min engelska, fiven
om litteratur pd svenska blev allt vanligare. Troligen dominerade tysk underhillnings-
litteratur under [800-talets forsta decennier® Enligt Bo Bennich-Bjtrkmans undersisk-
ning av tiden 1830-1859 var det frimst tysk prosalitteratur som éversaties under perio-
den 1830-1839 medan fransk dominerade 1840-1849, for att under 18301859 slds ul ay
engelsk litteratur,?

[ och med framviixten av en stor liskunnig medelklass skapades ett behov av att utge
utlindsk skdnlitteratur i svensk Sversitining. Detta speglas shviil | {6rlagens satsningar
som i l&nebibliotekens viixande sortiment av titlar pd svenska, ofta med flera dublett-
exemplar av de mesl populiira romanerna i svensk dversittning.

I stutel ay 1700-talet hade wigivningen av underhfillningslitteratur, dvs. romaner, bio-
grafier, reseskildringar och teaterpjiser, dkat kraftigt och den Sverviigande delen kam
fréin utlandet W En stor del av den uilindska litteraturen importerades siikert privat,11
Vad giller den svenska bokulgivningen 1700-1829 finns det numera en tillférlitlig killa,
Kungliga bibliotekets bibliografiska databas. Nigra upplagesifirar finns diremot inte i
databasen och det enda som indikerar att ett verk blev populirt ér registreringar av ny-
utgivning eller omtryek av samma verk.

Det fir sviirt att veta vad den svenska publiken verkligen Jiste i béran av 1800-talel.
Utgivningstrteckningar, bokannonser och linebibliotekens sortiment ger emellertid en
viss upptattning om publikens smak. I den samtida pressen, friimst Daglior Allehanda,
Stockholins-Pasten och senare Aftonbladet, utannonserades sikerligen bara den typ av
biscker bakhandlarna ansig det Kint att spendera annonskostnader p. De satsade pa
den typ av litteratur deras kunder efterfrigade ach var villiga atl betala far,
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Tidens kommersiella linebibliotek skulle vara ekonomiskt linande. 12 Boksortimentet
speglar dirfér med stor sannolikhet den verkliga litleratursmaken hos kunderna, Fastin
torfaltare som Beogl Lidner, Glof Dalin, Gostav Philip Creutez, Samuel Richardson,
Henry Fielding och Voltaire var representerade hos Behns linebibliotek verkar de
havarit f8ga populira bland lAntagarna. Samitliga dessa [efattare fanns med i det ndgot
fardldrade bokwthud Carl Behn startade med 1793 men att déma av senare firteck-
ningar tycks de mest ha samlat damm pd byllorna, Deras verk ingick definitivt inte bland
de bicker Behn miiste efterlysa i Dagligt Allehanda for att Aterkriiva frin lintagarna. 13
Inte heller var de sd populiira att ban med dren ansdg det 16nt att inférskaffa dublett-
exemplar.

Annorlunda [Briéll det sig med de populira uilindska romanerna diir Avgust Lalon-
taine som enskild farfattare intog en sirstillning, Under 1797-1801 stod Lafontaine som
farfattare till var tredje tysk roman som dversaties till svenska,'? Hans popularitet av-
speplas acksd i Behns boksortimeni. Inte nog med att hiblioteket kunde erhjuda ert 30-
tal titlar av denne {drfattare 1 svensk dversittning; hans verk fanns oltast | minst tvd ex-
emplar och inte sillan i tre, fyra eller Lo.m, fem exemplar, 1

Att déma av Behns katalog friin 1801 tyeks emellertid Lafontaines romaner redan di
ha Gt tredda tillbaka for tvil andra kateporier av romaner; rivarromanen och skriick-
romanen. !0 Vad giller den senare kategorin uppvisar katalogen dver tyska verk titlar
som  Dhe eivernen fungfrau, eine Geister-Geschichte{1797), Die Mdinner der Finsier-
misi(1795) och Golifano, der frrende Dimon( 180417 Prenvmeranter pd den svenska och
franska katalogen frin 1801 respektive 1802 erbjdds samma typ av skrickfvllda lisupp-
levelser att doma av litlar som Klostret Graveilfe (1800}, Midnattsilockan (1802), Dei
fienilige Donisfiirbuder, Andehistoria wtur de olindes handsbrifrer{ 18023, e Chidtean de
Deneer on PHomeme invisible(1802), Celina, o TEnfant die Mystdre(1803) och Les
Capuecing one de Seeret du Cabinet noir, Histoire veritable(18023,18

e stifrsta namnen bland de engelska gotiska farfattarna saknas inte heller hos Behn i
1801-1802 &rs kataloger. Av Radeliffe erbjdd lAnebiblioteket 1 svensk dversiitining tvll
exemplar av Adeline eller Skogs-romanen{1800) ach tvit exemplar av Rafienaren eller
Brinerma vid Paluzzi(1803), Av den seoare forekom dessutom ett exemplar pf tyska och
ett pit franska.l? Av Matthew Lewis' Munken fanns tre exemplar pd svenska, ell pi tyska
och ett pi enge]ﬁkn.z’:] Horace Walpoles roman The Castle af Chranio fanns visserligen
inte pi svenska men wil ctt exemplar pd engelska och ett pd tyska for de sprikkunniga

lintagarna, 2!



. e L Wy Oy - TR T T Y.,

O romansortimentet bos Behn inte rickte till for att tlifredsstilla publikens behov
av spiinning si fanns det dessutom et ganska rikt utbud av tryckta dramer att lizn, dar
Dent hemtign Dewnsiolen{ 1795 och Camilla, eller det underjordivka fovalfver (1797 kan
vara viirda att ndmna, 22

Den bild Behns lAnebiblictek ger av den samtida publikens smak f&r rafflande histo-
Her dverensstimmer ocksd med Elisabeth Tykessons undersdkning, Hon menar att, ftr-
wiom Lafontaines Feodor oot Marta, sd var sfdana skriickremaner som Leswis' Munden,
Rudeliffes Jufia, Rofvarsloter § Appenninerna och lalienaren, Ducray-Duminils Celing
oller det hemibiphetsfulla barmet och Vulpivs® Rinaldo Rinalding tidens mest populira
romaner.23

Ocksd Miirta Helena Recnstigrnas notiser i daghaken frén fren 1793-1839, mest kiind
som Arsta-daghoken, bekriftar den samtida publikens smak for spinnande wilindska
romaner, Lisning av skinlivteratur tycks ha varit fra Reenstiernas kiraste fritidssyssel-
sittning och ibland emtalar hon ccksh | dagboken vad han har Lisl, Pifallande ofta dr
det ralllande populirromaner, som Rinalde Rinaldini, Midnatisklockan och Kfewiret
Grasvitle, som dagboksfarfattarinnan anser virda all omnimna it Jusl Lewis' romon
Munken tycks ha gjort el sh starkt intryek pé henne ate den bBlir faremil fér en ovanlizl

utfisrlip anteckning i daghaken den 3, mars 1501

Jag laste idag om Dramen Christing, samt di den var slutad bicjade jag
Lisa en ny piece kallad Munken, som jag flick [na utaf Magister Yiborg
hwaral dock Blott 2ne delar dnnu vere utgifna, Den var pulslustigt eolig,
men pi sina stillen bide bedréllig ach spiksam.

Under 1810-talet skrevs inte mycket prosafiktion i Sverige. Forutom Fredrik Cederbargs
Una von Travenbers(1809-10) och Owar Trallings Lefnacs-Mitning(1810-18) dr de
exernpel som finns trevande firstk i den utlindska underhallningsromanens stil. FoF.
von Saltzas romanforsek Johan von Towmejsen(1810) fr en riddar- och rivarraman i den
tyska traditionen.®® Christin Bergers smé hiiftespublicerade berittelser am diven-
Iyrsfarfaljda kiiclekspars provofyllda viig fill Tycka, Lex Traflurottan{ 1816 ach Albere aoh
Leniise effer den dubbla upptiickeen{1817), f6r tankaraa il tidens mest populira tyska och
engelska raomaner,

Trods dominansen av tyska ramaner fick under 1820- och 1830-talen ett antal cogelska

romaner stor spridnine, De litteraturkritiker som tidigare klagat dver bristen ph "poda
! 4 2t B!
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Romaner"®? sig nu den engelska litteraturen som "ett ganska godt korrektif mot det
sjuklign Tyskeriets ensidighe1”.?® Edvard Bulwer-Lyttons mangskiftande romanproduk-
tion och Walter Scotts historiska romaner Sversattes och blev omiittligt pupulira,2? vil-
ket avspeglas | tidningarnas bokannonser och recensioner?? Scotts penomslagskraft
miirks ocksd i linehibliotekens sortiment. Carl Westmans "Fortsittning af svenska kata-
logen" visar att Westman, efter att ha Gvertagit Behns linebibliotek, satsade stort pd
Seotts nyutgivna romaner 3 Anmirkningsviirt dr emellertid att Scotts arbeten inte tycks
ha infirskaffats i dubletlexemplar som Radcliffes och Lewis' romaner. Nigon utgallring
av de dldre skriickromanernas dublettexemplar har inte heller gjorts.

Den samtida litteraturkritikern Wilhelm Fredrik Palmblads uttalande om atl Scotts
genomslagskrafl berodde pA publikens "Glvermitthel pd Lalontainiskt seirmeri, Kolze-
buisk plitterdypd, Spiessiska spdkupptriiden och Rinalda Rinaldinska réfvarbragder'32
bekriftas alltsi inte av de samtida linebibliotekens sortiment. Troligen ftnjit shvil de
fildre skriickromanerna som Scotts historiska romaner stor popularitet bland lintagarna
under stdrre delen av 1800-talet. Férteckningarna frin Wiborgs lAnbibliotek frin 1830-
talet innehiiller siiviil diverse skrickromaner av Radeliffe, Lewis, Ducray-Duminil ach
Hoffmann som nydversatta romaner av Scott.™ Som ett exempel pd skrickromanens
fortsatta popularitet kan niimnas att Radeliffes Bergsslocter Achlin ach Dumbave elfer
flodskuldeny hitmnare utkom i svensk dversiitining 1826, Lewis' Den blodiga nunnan,
Spdicelselistorie och berfittelsen  Vedhuggaren eller den dfvenivelipa natten § skogen,
Réifvarhisoria utkom i svensk éversitining 1834 respeklive 1827, Den senare beriittelsen
av Lewis utkem dessutom pid nytt 1 en andra utghva redan 1830, Dirtill kom en ny
upplaga av Munfen 1874,

Trals Scotls oerhorda betydelse far romangenrens uiveckling dir det nog fel att, som
Falmblad, pisth att "Walter Scolls genius skapat ett nytt rike i roman-litteraturen”,3
Inte heller kan man, som litteraturhistorikern Erik Lindstrém, hivda att Scott kam at
ersitta den lidigare "sensationsromanen”.3 Scotts intride pd den svenska bokmarkna-
den kan soarare ses som en vidareutveckling ach ett litterirt lyft av romangenren fin som
ett brott med tidigare romanlitteratur, Inflytandet frfin siiviil den engelska gotiska roma-
nen som den tyska rdvarromanen ir oltinkomligt | Scotts romaner och bideog sikert till
bans popularitet.3® Det verkar ha varit just den ramantiska och spiinnande dventyrsskild-
ringen i hans histerieskildringar som attraherade hans tidiga efterfdljare i Sverige.

En av de firsta svenska fibrfattare som gor en ansats till historisk teckning, "Friken
B dvs, CC AL Strussenfelt, skildrar § romanen Sigrid Thuresson Ryning{ 1831)
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Engelbrekts befriclsekrig. MHar fdrekommer dtskillipa skrickromantiska ingredienser, 37
tex. i den seen dir den skriickslagne hjflten vandrar genom en mérk |énnping hland
dadskallar, ormar och ddlor och frestiller sip "huru ormarna néica sina ungar al hans
halffriitta kropp, och se huru ddlorna leka med hans murknade hen” 38

Likasd mirks inflvtander Irin skriickromantiken i Nils Wilhelm Lundeqvists roman
Familfen ERrenfTufa{ 1828), av Lindstrém kallad "den {rsta historiska orpinalromanen i
Sveripe".® Hir anviinds skriickromanens mystifierande berdttarteknik och en av huvud-
personerna tecknas efter genrens modell med dgon vilkas vilda glans piminner am
"djefeulens cldslga, fammande dfver ett svartnadt och férhirdadt menniskohjerta®. 4!

Den lsande publikens fortjusning i skriickromantiska fventyrsramaner miitks iin mer
under 1840-talet. Aven am Charles Dickens romaner bérjade tversittas till svenska un-
der 1840-talet, Lex. Mooles Nickelbys fefnad ovh dvengyr, liver Twist och Barmahy Kodge,
slog de traligen inte igenom hos publiken férriin nfgot decennium senare, [stillet var
det den franska sensationsromanen som gjorde sitl intdg pi den svenska bokmarkna-
dent samtidigt som den inhemska prosaberfittelsen vann terciing, Det oya i den franska
remanen var att den dventyrsfyllda intrigen uispelade sig | en samitida storstadsmiljd ach
svarade mot tidens intresse (3r en tendensbetonad samtidsroman.d2 Den franska roman-
litteraturen firknippades med farfaltare som Bugéne Sue, Alexander Dumas(d.a.) och
Victor Hugo, alla firfattare i den skriickromantiska traditionen 3

Arvet friin réwar- och skriickromanen dr hos Sue in mer pitagligt in hos Scott. Visser-
ligen har Yulpivg' révare och Radeliffes bargherrar och munkar ersatts av brotslingar i
en samtida storstadsdjungel men de spinnande dventyren, de demoniska skurkarna ach
de sensationella skrickeffekierna ir desamma och tydligen mer gingbara fin ndgonsin,

Flertalet av litteraturkritikerna var redan [rin bavjan kritiskt instéillda till den franska
sensabonsramancn men [Gr publiken och de svenska firfattarna blev framtir allt Sue
det stara namnet ™ Hans fex Mustérey de Paris tversattes 1844 och bley den mest
papulira dversatta romanen i Sverige. Den inspirerade svenska fGrfattare till farsdk i
genren, som cxempel kan Bdvard Sjidbergs Seockholms lembiheter(1843-44) och Carl
Fredrik Ridderstads Samveiet elfer Stockholms-nysterier{ 1851) nimnas, 3

Dessutom fick den franska skriickromantiken en oerhéird genomslapskratt i de sven-
ska tidningarmas fGljetongsmaterial, De svenska foljetongstorfattarma var inle sena all
Jira av sina utlindska kollegor. Under 1844-45 publicerades | Osgitha Correspondenten
Ridderstads skrfickladdade historia Frenologen och & 1848 fanns Viktor Rydbergs
Wampyren | Jinkapingshlades A8
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Den snabbt viixande inhemska produktionen gjorde att den [ranska romanen aldrig
kam att dominera bokmarknaden i samma wistrickning som den uilindska romanlitte-
raturen lidigare gjort. Frigan dr emellertid om inte just Sue kom att betyda mer fGr ti-
dens svenska romanfirfattare n ndgon tidigare utlindsk romanfarfattare. Det var troli-
gen frimst den franska sensationsromanen som skolade de svenska férfattarna i bruket

av skrickromantiska effekier.

Skriickromantik i svensk romantik

Die svenska romanférfattarna var ingalunda de f&rsta att introducera skeiickromantiken i
svensk litteratur, Skrickromantiska stimningar och ingredienser fir inte ovanliga i den
romantiska dikiningen. Redan i Bengt Lidners poesi firekommer suggestiva nattstm-
ningar och vildsamma skriickfyllda hiindelseférlopp. Inledningen till "Yitersta domen®
(1788) skildrar en gravplats nattetid med skriickromantikens rekvisita: troga knarrande
ghingjimn, flimtande lampsken, rytande storm, wvars hoande, rovlystna vargar och
irrande vilnader 7 Nipot av samma dramaliska inledning har Frans Michac| Franzéns
"Siing dver Grelve Gustav Philip Creutz”, som prisbelinades ay Svenska Akademin
1797, Hir ar det emellertid inte gravplatsen och diden som skildras utan den vilda bar-
bariska forntiden ach dess primitiva vildar, [ inledningsstreferna skildras hur en demo-
hisk bardpestalt stir "pA klippans brant”" och i raseri kviider en hemsk siing medan det pi
hans harpa "Stéanktes blod af slagna kimpars tropp™. 38

Samma syn ph gingna tiders hedningar miirks hos den unge Erik Gustal Geijer, i tex
dikterna "Den siste kiimpen" och "Den siste skalden"(IB11), Det dr inte sviirt att, som
Anton Blanck, se "en anstrykning al den populira, nattliga skriick-romantiken” i "Den
siste kiimpen"#*¥ Dikten inleds med en skildring av kimpen med skrickromantikens
dramatiska landskap som fond.

[ matten tindra blixtarnas sken:

pi klippans spets sitter kiimpen allen,
det wildiga sviird vid sin sida,

En oy tid kammer, -ans tider férgd,

hans styrka #r bruten, hans hjiissa ir gri:
vi skulle han lingre {Grbida?
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Frén branta fjillet han trotsigt ser
i stupande forsens avgrund ner:
av linglan tinds honom bladen.
I viigens damm tyckas vilnader stf,
ur djupet rister manande gi:
liell den, som fir vara hos Cden!™

"Den siste kimpen" kan ses som en farstudie Gl dikeen "Den siste skalden”. 51 Ocksd i
den senare mirks den skrickromantiska diktningens suggestiva stimning, isynnerhet |
den strof di skalden efter sin nattliga vandring intriider | kungens sal.

In triickde skalden. -Dérren knappast rymde
den gamles majestitiska pestalt.

En okéind fruktan lagets glidje skymde,

och tyst som graven blev i salen allt.

Sniillt mAngen md bakom sin granne rymde,
av biivan minget tignarhjirta smalt.

ben tyst, en vilnad lik frin andra viiclden,
stod glisten diir med deat fist ph virden.52

Sikerlipen har denna strof, som Blanck pdpekar, inspirerats av gistabudsscenen i
William Shakespeares Macheih, som Geijer dversatte ll svenskadd Macheth framhills
av de enpelska och tyska skriickromantiska fGrlattarna som deras starkaste inspirations-
kiilla. Geijers fversittning av just detta Shakespeare-drama antyder att det, liksom fir
de skrickromantiska [Grfattarna, var Macheth som gjart siarkast intryck pd bonom.

De svenska romantiker som mest anknyter till den engelska cch tyska skrickromean-
tiken fir emellertid Erik Johan Stagnelius och Carl Janas Love Almqgvist. 1 en star del av
deras diktning mirks den fascination fér ghngna tiders hemskheter och det okinda inom
minniskan som wtmdirker den skrickromantiska litteraturen. 1 sin medeltidsnovell
"Urnan™{ 1838) anknyler Almgvist i bdde motiv och beritarteknik till den tyska skriick-
balladen cch i versherittelsen Karmaole(1817)% anviinds olycksbiidande omen for att
skapa en suppestiv ddesstimning,

An mer [ramiridande Ar de skrickromantiska dragen 1 Almgvists novell
"Palatset"(1838).5% Beriittelsens komposition dr uppbyggd kring mysteriet, men inte
detektiveomanens logiska intellektuella gita utan skrickromanens fantasieggande sym-
bolmétade mysterium, Novellen inleds med att huvodpersonen upplever ell antal alie-
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Klarliga hiindelser diir den viktigaste fir mitet med vapnen, Berdttarens fiird med denna
vapn blir en resa in i en okiind mystikomspunnen virld, Hans ankomst till palatset blir,
liksom f&r skrickromanens hjilte eller hjialtinna, ett intriide i en avskild och skrim-
mande virld behiirskad av okiinda lagar. Liksom det gotiska slottet bestir palatset av
wardrdmmens vindlande plngar, smala ofindliga trappar och stora Gdsliga salar som
innehfiller obehaglipa dverraskninpar. Palatset tycks, liksom det sotiska slattet, vara en
metafarisk inramning it dess hirskare och hans demoni, dvs. det sam hotar hvodper-
sonen. Huvudpersonen miiste mdta en miingd faror inoan han nédr fram tll den sal dir
palatsets hirskare viintar honom. Vil biir stir han infar det virsta hotet, uifdrandet ov
den tjinst som hans viird avkriver honom,

Den svenska romantikens mest renodlade skeickromantiska verk i dock Stagnelius'
sk skrickdramer frén 182150 1 dessa gestaltas den skriickromantiska litteraturens tema
“dualismen inom minniskan”. Siviil fursten Rheinfels | Riddartoner som Laurelta i
Clidieflickan § Fom och Julia 1 Afbert coft Sufia mister kontrollen dver sina passioner,
vilket leder tll brott och underging. 1 Riddariormer per Rheinfels efier [Gr sina
incestudisa bojelser, 1 Glddielickan § Rom driver Lavretta med sin girighet sin dlskade till
stupstocken och i Alfbert och Julfia leder Julias kiirlek 6ill Albert till ate hon bamnar
helvetet

[ Stagnelins tre dramer finns ett samband mellan kirlek och skrick och det stdrsia ho-
tet met huvodpersonen dr hans eller hennes egen sexoalitet, [ Riddarrarnet pestaltas den
mest cenfrala och fasansviickande av alla skrickromantikens tabubelagda passioner; den
incestutisa bajelsen. e att straffa sin olrogna hostry har Rheinlels spérrat in henne i
riddartornet. Samtidigt som han fir besatt av hat och hdmodlystoad saknoar han den
hustru han en giog halt. Kiareken tll hostrun dverférs Gl dottern Mathilda och han fér-
sitker tvinga henne att bl hans broad, Mathilda blir, liksaom skefickromantikens forlaljda
jungfru, ett oskyvldigt offer for en demanisk faderspestalts maktmisshruk. Eftersom et
nej till fadern kommer att gira henne Gl sin mors mérdare blir enda ulviipen for
Mathilda att begh silvmord, Liksom i skriickromanen blir Mathildas sjilvmard en kon-
fliktfylld did priiglad av kinptan ach avsky, befrielse och skriick. Den blir skriickfylld inte
bara fdr all den dr vildsam och som sjilvmord et tll fGrddmelse ledande dadssitl ulan
poksd dirfdr att den fr frbunden med tabubelapda passioner.

Magol av samma problematik och inre splittring gestaltas 1 skildringen av Sturm und
Drang-gestalten Johannes | Almevists Aporinae{ 18223, Johannes naturliga godhet gic

inte att fdrena med hans térst efter blod. Han dir, sam Olle Holmberg skriver, "en trapisk
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Schicksals-hjilte" som dr "bestimd till brott (Gre sin fadsel".57 Han betraktar sig sjilv
som slav under sitt Sde och sam en produkt av faderns sadism gentemot modern under
graviditeten. Liksom hos skrickromantikens vampyr viicker dsynen av blod en okontrol-
lerbar lusttylld lrst bos honom och han mdste dricka nyte friskt blod Bie att dverleva,

Aven om Stagnelius’ och Almgvists tidiga verk innehiller skrickromantiska teman
ach motiv dr det dock friimst | komposition och berittarteknik de anknyter till den
skrickromantiska genren, Mycket av ddesstimningen i Stagnelins' och Almaqvists texter
skapas av ilavarslande praletior och suggestiva upprepningar, 1 Glddfe@ickan § Rorm vel
Lauretta att han den kommande natten far besdk av sin déde dlskare och att hon denna
tredje ping miste (Blja honom ner | avgrunden. T Réddarionner har Mathilda sedan barn-
damen plipats av olycksbddande drémmar om bargens riddartarn och anar att det dél-
jer hennes “lelnadsgita” och nipot ont som kommer att phverka hennes Gde, LAmaring
miste tvillinghriderna Rudman cch Herman sfiviil sam Amerina uppfylla det éde som
forutspites deras slikt ™

Skildringen av huvudpersonerna och deras handlingar i Stagnelius' och Alnquists verk
hidrar én mer till ddesstimningen, Mellan huvadpersonerna finns férbindelser som fir
diem att framsti sem marionetter i ett ddesdrama. Eltersom Mathilda @ Riddartornes dir
en avbild av sin mar lvingas hon av fadern att inta moderns plats samtidigt som hon i sin
kiirlek till Ludvig sviker fadern och diirmed upprepar mederns dktenskapshrott.

1 Amarine  gestaltas skefickromantikens  dubbelgingarmotiv § historien  om
tvillinghriderna Rudman och Herman, Dessa ler sig som en ach samma person
uppspliltrad § el gott och ett ant jag, vilka p.ga. kirleken till systern, Amorina, inte kan
existera obercende av varandra. Rudman tror att Hermans déd ska géra honom till en
hel och oberoende individ men di Herman dir | fysisk bemiirkelse dér Rudman andlipt.
Han blir vansinnig ach ofirmdgen att sirskilja sig sjilv frin Herman, Ju mer Budman
och Herman sammansmdlier desto mer avsljas det osikra och forinderliga 1 deras
karaktir. De bdda briderna tycks sammansmiilta till en gestalt fir atl &ter splitieas cch
fisrdubblas pi ett sitt som fir dem att Bli ndgot annat dn de frin borjan var.
Hindelseftrloppet verkar {Gruthestimt ech liksom huvudpersemerna i den skrickroman-
tiska licteraturen framstdr Rudman och Herman som allimer olria och ivingade all
fullborda det 6de som Hr Brutsagl av sliikipraletian,

bledan Stagnelivs i sina skrickdramer diktar inom den skrickromantiska genrens ram
intar Almevist en mer komplicerad och dubbel hillning, Stagnelivs anpassar sig till de
skriickromantiska konventionerna i komposition, miljé- ech personteckning samt beriit-
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tarteknik. Almgvist & andra sidan ulnytar bara vissa skriickromantiska konventioner [r
att skapa spinning och mystifiera hiindelsefarloppet Stapnelius' dramer Ar arviagare till
det tyska skrickdramat medan Almgvists verk, isvnnerhet Amorina, 1 vissa avseenden Br
tankarna till E'T.A. Hoffmanns skrickromaner. Liksom Hoffmanns Die Elivire des
Tewfels bestir dAmoring av blodskam och brodermord, [Greiixlingar och Brklidningar,
vansinne ool brodt, Gréinserna mellan de alika personerna, deras vitre och inre verklig-
het, &r upphiivda. Lisaren limnas i en mardrdmslik osikerhet, dir allt dr méjligt och
dir de normala Tysiska lagarpa tycks satta ur spel. Men til] skillnad frfin Holfmann w-
nyttjar Almgvist bara skrickromanens berdttargrepp 1 vissa scener av Amoring medan
han i andra paradierar dess penrekonventioner, 84 tex. tecknas scenen med Falken-
burgs ande enligt skriickromanens penrekonventioner meoedan samma scen parodieras
nir Fyrings syster tvingas forkld sig till Amorinas mors vilnad fér att dvertala Amorina

att gifta sig med Fyring 5

De svenska marknadsfarfattarna

Deet var friimst under den s.k. efterromantiken,50 under 1830- och 1840-alen, som den
svenska romanlitleraturen bérjade ta upp konkurrensen med den uilindska skénlittera-
turen.f! Kommersinliseringen av den framviixande romanen stillde héga krav ph sil-
jande produkier. Publiken ville ha spinnande underhillning. Aventyrsromaner och
brottsmilshistorier med rafflande intrig och nervkittlande skrickeffekier blev wi av de
mest populiira romanlyperna.

For minga backer, liksom f6r de framviixande tidningarna, blev nvhelsviirdel nyekeln
till frampging hos publiken. Redan pi [830-talet blev det viktigt fér bakhandlarna i
landsorien att ha A1t in boken nér en nyutkommen roman annonscrades {4 fGonbfader.

An mer accentuerades béckernas nvhetsviirde med de kommersiella lisebiblioteken.
Redan 1833 startade Lars Jahan Hierta sitt ramanbibliotek "Lischibliothek af den ny-
aste utlindska litteraturen i svensk dversittning”. Efter uilindskt manster pdharjade han
en sericutgiviing av bestsellers uppstyckade | hiiften som kunderna kunde subskribera
pd far en relative billig penning. Abonnenterna band sig [Er ell helt ir och betalade se-
dan efter hand som hiftena utkom, dvs. vanlizen en gfing i veckan till en kostnad av 8
skilling baneo, Varje hiifte omfatlade alltsh bara en del av en roman och vanligen, bero-
ende pid ramanens omfing, krivdes 4-7 hiften fiir en hel roman. el kunde Hierta
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genom att utge sina romaner som haften utnytija postens portosysiem och paketpost-
linjer fér all sinka distributionskostnaderna. Dédrmed férsikrade han sig om snabba
leveranser, vilket innebar att iven abonnenter i landsorten snabbt lick de utannonserade
nyheternaf2 Detta system gav forliggaren ekonomisk trygehet och siker avsitining [ir
sina upplagor och sinkte dirmed priset.

Hiertas billighetsromaner blev en framging och fler farldggare filjide hans exempel.
Redan 1833 béarjade Niklas Thomson med "Kabinetisbibliotheket af den nyaste littera-
turen” som fortsatle fram till 1846, Albert Bonnier startade 1846 sitt romanbibliotek
"Europeiska foljetonger” som fortsatte, om én under niigat fdrindrade former, dnda
fram till 1910.5% Romanbiblioteken fick stor betydelse fér spridningen av skonlitteratur
och i barjan av 1850-talet publicerades inte mindre in 60-70% av skinlitteraturen pi
svenska som periodiska utgivor.®4

Huruvida den omfattande romanimporten i bérjan av seklet verkade inspircrande el-
ler hiimmande pi de svenska farfattarna dr sviirt att avgdra. Den utlindska romanens
inthg innebar efterfriigan pd dversittare och tversiitiningsarbete blev en forstrjnings-
miijlighet far framiér allt sprikkunniga ensamstiende damer med ringa krav pi ersiitt-
ning.5% Romanbiblioteken och den stindiga efterfrgan ph ny siljande litteratur ledde s
sminingam ocksi till en orpaniserad utgivning av inhemska romaner och gynnande pi s
sitt de svenska forfattarna, inte minst de kvinnliga, Minga kvinnliga forfattare bérjade
publicera sina verk i féljetongsform i tidningarna eller romanbiblioteken. Detta innebar
att de milste anpassa sig till publikens krav och tillfredstilla lisarnas smak for splinning
och sensation, Thomsons romanbibliotek satsade pit svenska romaner och hiir debute-
rade tidens mest populdra romanfdrfattare, Emilic Flygare-Carlén, med Waldernar
Kiein{ 1838}, Thomson var inte sen att inse vilken berittartalang han vunnit i denna stor-
siiljande och hégproduktiva forfattare,

Flygare-Carlén #r etl framgiingsrikt exempel pi 1840-talets nya marknadsfirfattare.
Under 6-7 &r var hon knuten till "Kabinettsbibliotheket" men inséig snart sitt viirde och
sina méjligheter att spela ut farliggarna mot varandra, Efter succén med Rosen pd Tis-
telin(1842) bjod Ostlund & Berlin troligen dver Thomson niir de kndt fSrfattarinnan till
den nationellt klingande serietiteln "Orginalbibliotck i den skéna litteraturen av ut-
miirkta farfattare och Brfattarinnor inom Gdernelandet’. De ndrmaste dren direfter
tvcks Ostlund & Berlin och Thomson stindigt ha konkurrerat om hennes verk, Under
sin produktiva tid, 1838-51, skrev hon 14 romaner for Thomsons bibliotek, sex far Ost-
Jund & Berlin ach ytterligare tre som hon publicerade pd annat sitt. Efferhand fick hon
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minst 33 riksdaler banco per tryckark, P4 en normalling roman 1jinade hon ungelir
1000 riksdaler banea ach var di trolipen, med hiinsyn till sin produktivitet, Sveriges biist
betalda forfattare b

54 gatt sam alla remanférfatiare vid mitten av 1800-talet skrev fir nigat romanbiblio-
tek. Detta piiller sfviil kiinda yrkesforfattare som Almgyist och Flygare-Carlén som
mindre kinda namn som Sophie Bolander och Niklas Thomson, Remanbibliotekens fér-
fattare hiimtade hovodsaklipen sina litleriira fGrebilder frdn den samtida wilindska ro-
manliteraturen, Det blev bland tidens mest populiira fdrfattare, Lafontaine, Vulpius
och Sue, som de hittade sina lromidstare,

Fii av de svenska 1800-talsromanerna kan klassificeras som renodlade skriickromaner
istil med den enselska och tyska skrickromanen. Istillet kan den svenska arviagaren ll
skriickromanen betrakeas som en hybridform. Iden kan, i likhet med tidens populira
franska roman, beskrivas som en dventyrs- eller familjeroman med skriickromantiska
inslag. Detta kan ha sin f@rklaring 1 underhdfiningsramanen produktionsformer vid
denna fid.

Dre perindiskt utgivna lisebibliotekens krav pi siljande produkter fick troligen stor
betydelse {Gr underhiillningslitteraturens utformning, De kriivde omiingsrika produkter
vars utglvning i avsnitt kunde lipa under en lingre tid. For att vara kommersiellt gdnp-
bara miste romanerna ocksf passa en bred publiks smak {8r sdviil romantik, spinning
och brott som samtidsskildring och samhiillsdebatt. Redan 1852 mérktes en tillbakaging
fir romanbiblicteken,®7 kanske delvis arsakad av att myndigheterna inskriinkte mijlig-
heterna tor den portofria utpivningen av periodiska publikationer, Utgivningen av hela
rommaner minskade medan korlare berfittelser gynnades av Familjetidskriftens framwvizt
pi 1860-talet.%® Den kortare beriittelsen stillde krav pi dmneskoncentration och en
stram komposition och det dr ocksd 1 den kortare berillelsen som den skrickromantiska

genren kom at ffi sin mest renodlade utformning i svensk prosafiktion.



KAPITEL 4

ROSEN PA TISTELON AV EMILIE FLYGARE-CARLEN

Skriackromantik i svensk folklivsskildring

Emilie Flygare-Carlén har av Victor Svanberg setts som vir [irsta borgerliga realist.!
Inte minst hennes genombrottsroman Rasen pd Tieldn(1842) har av minga med Henrik
Schitck hyllats som ett "litet misterverk i realistisk konst" 2 Johan Mortensen lovprisar
romanen 1 Frdn Aftonblader 6l Rida nonmet. Strédmningar § svensk literatur 830
1879(1905) som "en naturalistisk roman, innan dnnu naturalismens program var upp-
stilldt i Sverige".? Karl Warburg skriver i Essaper(1918) att det hiir dr "fdrsta ghngen
falklifvet i en svensk skirgird vardt foremdl for en konsindrlig skildring"# T biografiskt
inriktade studier som Maria Holmstroms Emilie Flygare-Carlén. Visthusiromanens rvki-
bara fSrfattarinnal 1918) betonas fGrankring i farfattarinnans barndomsmiljs.? T stilistiska
studier av dialogen i verket, som tex. Stephen Arthur Mitchells Dielogie in the Early
Swodish Novel: Swdies in the Presentation of Speech from Cederbargh to Flygare-Cear-
lén( 19807, frambivs dennas verklighetstrogna karaktir6

Ocks4 i det mest ambitiésa arbetet om Flygare-Carléns forfattarskap, All Kjelléns
Emilie Fhgare-Carlén. En litteraturhistorisk studie(1932), betonas den etnografiska rea-
lismen i Rasen pd Tisteldn och romanen anses vara v [Grsta skirgirdsroman,? Kjellén
dpnar sip frimst it komparativa motivstudier § sin nirlasning av romanen och berdr bara
kortfattat de spinningsskapande verkningmedlen och romanens skriickromantiska drag.

1 Lars Lannroths studie "Tistelén och societetshuset, Emilie Flypare-Carléns viistkust-
ramaner som lsning fir 1800-talets badortspublik"(1983)% ses romanen som en vist-
kustskildring avsedd att Jisas fridn samtidens borgerliga badorissacietels synvinkel.
Romanens samiidsfarankring betomas och Lonnrath visar hur den melodramatiska folk-

livsskildringen kambineras med en liberalistisk tendens,

Dhet fir riktipt alt Rosen pd Tisielin anknyter till tidens folklivsskildring. Genren uppkom
pd 1830-talet och har, enligt Erik Lindstrim, sin hakgrund i tre andra penrer:
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den etnograliska sockenbeskriviingen, till vilken "hembypdsminnena’
ndrmast anknyta sig, en pedagogisk allmopeskildring med ritler i 1700-
talets socialpedagogik och slutligen, av viisentlig belydelse fir den
konstnirlipa utformningen ach den lokalpatriotiska firgen, den histo-
tiska romanen i Seotts anda ¥

I den svenska folklivsskildringen pd 1830- och 1840-talen finns en ambition att doku-
mentera det svenska folket, frimst allmogen, | dess specilika miljoer. Hir tecknas bye-
den och dess seder och bruk, Redan Johan Ludvig Runeberps Elaskyttarne [rin 1832 kan
karakteriseras som en folklivsskildring pd vers om den finska landsbygden, 0 Ar 1835
pibdrjades utgivningen av Lésning fr folket, som innehdller allmogeskildringar av di-
daktisk karaktir.!1

Det dr emellertid first mot sltet av 1830-talet som folklivsskildringen slir igenom i
den svenska prosaberiittelsen. Bland de tidigaste dikltara i genren mirks Carl Jonas
Love Almavist. 1 Kapelfer(1838) skildrar han den smilindska kustbefolkningen, brotts-
historien 1 Skidfinora kvarn(1838) wispelar sig 1 upplindsk  allmogemiljé ach i
Mdlaren( 1840} tecknar han bygden kring Milaren.

Till skillnad frin flertalet av samtidens folklivsskildringar utspelar sig Flygare-Carléns
Rosen pd Tisteldin i en {6 tiden nyupptickt och romantikomspunnen geografisk milja,
den svenska viistkusten, Den bohuslindska skiirgdrden bérjade vid denna tid intressera
konstnéirer och den kurortsresande dver- och medelklassen, som om somrarna sdkie sig
till Vistkusten fisr att njuta sunda bad och idka sallskapsliv.12

Romanen skiljer sig ocksd frin flertalet santida [olklivsskildringar genom att handla
om en ny' befelkningskategar, Vastkustens ligre samhillskike, dvs. tulltjiinstemin, han-
delsmiin, sjotolk och fiskare.

Men Rosen pd Tisteldns popularitet berodde sikert inte huvudsakligen pi dess kvalite-
ter som wistkustskildring, Romanens komposition fir sidan att den borde appellera till
en vid lisekrets, eflersom den kombinerar inslag frin flera av sin samtids populira
romangenrer, Den dr dirfie etl bra exempel pd FlypareCarléns farfattarskap, vilket kan
Beskrivas sam ¢n kombination av vardagsskildring och sensation, humeristisk realism
och skréckromantik, Medan romanerna Kamrer Lassman{1842) och Pdl Viirning (1844)
friimst kan karakteriseras som humaristiska vardagsskildringar, i1 Rosen pd Tisteldn och
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En natt vid Bultar-sjin(1847) romaner dér de rafflande och skriickromantiska inslagen
dominerar.

Redan i ett av Flygare-Carléns tidiga verk, Kyrkoinvigningen i Hammuarky(1840-41),
mirks att hon fr piverkad av skriickromanen. Romanen ir bitvis Sverlastad med gen-
rens mest sensationella effekter. Den ger dirmed prov pd mdnga av de skrickroman-
tiskn inslag som senare, i exempelvis Rosen pd Tisteldn, utnyttins med stérre berittar-
teknisk finess.

Intripen

Intripen i Rosen pd Tisteldn bygger pé en brottshistoria som forfattarinnans bror, strém-
stadsjuristen Edvard Smith, anses ha hittat i gamla rittegdngshandlingar.!? Enligt dessa
hade tvidl smugglare, far och son, vid en smugglarfiird ute vid Paternosterskiiren miirdat
en tullijtnant ach hans miin samt sénkt tulljakten. Enda vittnet till dddet hade varit den
ildre girningsmannens yngste son, en sinnessvag yngling, som minga dr efterdt angivit
fadern och brodern. Fastin denna brottmilshistoria bildar underlag fir romanen har
Flypare-Carlén diktat fritt kring sitt uppslag, Sammanvivd med brottmélshistorien finns
en ramantisk kirlekshistoria som skildrar den franwvixande kiirleken mellan den dldre
giirningsmannens dotter och den mérdade tulldjtnantens son.

[ romanen anviinder Flygare-Carlén en ndpot avanlig kompositionsteknik. T skrick-
romanen brukar brottet i det forflutna gradvis avsléjas och handlingen baseras dirmed
pi mysteriet. Hos Flypare-Carlén inleds diremot handlingen med att Hilkan Haraldson
och sonen Birger mérdar tull&jnant Arnman och hans mén, Hir ir det alltsd inle myste-
riet med det hemlighdllna brottet som ligger till grund fér intrigen. Hir bygger spin-
ningen istillet ph avissheten am vilka konsekvenser brottet fdr [dr huvodpersonerna.

Strukturen i Rosen pd Tisteldn ir relative komplicerad. Tvil familjers 6den, Haraldsons
och Arnmans, skildras parallellt, fir att sedan sammanftras i de avpdrande seenerng,
De sammanvivs stutligen genom kiirlekshistorien mellan Hikan Haraldsons dotter
Gabriella och den mérdade tulldjtnantens son Arve Arnman. Dessutom {arekommer ett
antal bihandlingar, som vid {orsta pAseendet kan synas onddiga for huvudintrigen. Skil-
dringen av exempelvis Arve Arnmans utbildning hos tullfdrvaltaren tycks alltftr utforliz
men i de enskilda scenerna skildras hur han successivt uppfostras till ett forlitande

ddelmod. Arves lirotid motsvaras av skildringen av hur Gabriellas styvsinta natue mild-



ras genom sviigerskan Erikas piverkan. Hirigenom understryks parallellerna mellan
Gabriella och Arve och deras mite [rbereds.

Medanstdende schema visar hur de bida familjerna sammanférs och hur intrigen dir
uppbygad av parallellhandligar och konfrantationsscener,

Familjen Haraldsons Familjen Arnman
presenteras Jresenteras
TS~ Mordet péi tllgjt-
nant Arnman
Familjen Haraldsans — — Familjen Arn-
liv efter brattel mins liv efler

mannens did
TS Siljaktendar  ,_—

Gabriella ach
Arve triiffas

Giabriellas upplostran Arves liratid
och mite med Rosenberp och omsorg om
Josefina

“-.\* —

IHaraldsons ach
Rosenbergs smuggel-
expedition och Arves
ingripande

i
Rosenbergs avresa.
Gabricllas ach Arves
kérlehssapn

4
Rosenbergs derkomat,
Gabriella avstir frin
hiida miéinnen

4

Awvildjandet av brotlet

Familjen Haraldsons -l“""-'f \\1 Familjen Arnmans

underping avflyttning
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Flygare-Carlén anvinder hiir skriickromanens kompositionsteknik. Haraldsans och
Arnmans diden skildras parallellt medan familjerna konfronleras i de avgdrande sce-
nerna. Lisaren kKinner visserligen till det hemlighfillna brottet men inte vilka foljder
detta kammer att £ trots de framftpekande antydningar som ges i texten. Genom paral-
lellhandlingarna och de stindiga perspektivskiftena kan l#saren félja hiindelseutveck-
lingen pd flera plan samtidigt och dirmed farutse hiindelsernas betydelse for hovud-
persanerna. | Rosen pd Tiseldn (Grekommer diremol itnga eliff-hangers, En scen avbryts
inte forrdin den har ndtt Klimax och it sin upplisning. Spdnningen skapas frimsl av
hindelseutvecklingen inom de enskilda scenerna och hur dessa dr ordnade inom roma-
nens komposition. Parallellhandlingarna farbereder konfrontationsscenerna som i sin

tur férebddar och leder fram till den slutliga katastrofen.

D¢ dramatiska omkastens farberedelse och utveckling

| Rosen pd Tisteliin finns en tydlig uppdelning mellan hay och land och mellan kvinnar-
pas hemmilit och minnens wlamhusliv il sjiiss. 1 De avgarande hiindelserna pé det
yitre handlingsplanet utspelar sig utomhus med minnen som huvodaktarer. Romanens
myckelseen dir mordet pi tulldjtnant Arnman, medan andra avgdrande scener Ar Birgers
riddning av den skeppsbrutne kapten Rosenberg, smuggeliventyret diir familjen
Haraldson och Arve Arnman sammanfors samt familjen Haraldsons fyktfdrsdk, dvs.
seener som huvodsakligen utspelar sig till sjtss under mirkn stormiga ovidersniller.

Det dr emellertid 1 de scener som domineras av kvinnorna, i de vardaglipa situatio-
perna | hemmen, som intrigen byggs upp och en psykologisk skrickstimning skapas. Vid
skildringen av romanpersonernas inre konflikter och spelet mellan personerna férs intri-
gen fram pi ett underliggande psykologiskt plan. Det ir hir som brotiets konsekvenser
framtriider ach spinningen byggs upp infor handlingens nésta dramatiska omkast,

1 Rosen pd Tistelin ic mordet pd tulléjinanten den mest sensationsmiittade och dra-
matiska scencn, Efter en inledande prolag filjer en stimningsskapande beskrivning av
Tisteltn och dess inviinare. Den ger en uppladdning infar mordet och suger in lsaren i

hiindelsefarloppet med den skriickromantiska genrens mest rafflande effekter.



Annu syntes ingenting; men de farfarliga brinningarne hérdes som en
alligsen dska, och ju ndrmare bilen nalkades skiiren, desto beliitnare
och ljusare blef uttrycket | Haraldsons grymma drag, "Hér du hur det
ryter, hafstrollen spela ach dansa; det dr en lustig lek!" sade han till Bir-
ger, som ldg bredvid honom och dystert stirrade utdt det hemlighetslulla
svalget.(l, 5. 59-60)13

fo=ed

Far och son varo rysliga att fise, di de, efter slutadt blodsarbete, tysta
som vilnader stodo der i den halfdunkla skymningen och kastade pé
bvarandra blickar, férridande Smsesidigt hat och afsky. "Det fir nu
gjordt som pjort drl” sade slotligen den dldre Haraldson, och dfvervann
sig sjelf penom antagandet af en frickhet, hvilken kunde liknas vid det
sista afklidandet af alla menskliga kinslor.(1, s 64)

Detdir senare, nir det skildras vad som tilldrar sig hos familjen Harildson efler mordet,
som innebérden av handlingen framtriider och spénningen infér ett eventuellt avsldj-
ande bygss upp. Detta sker penom att mordet aktualiseras och att Bsaren piminnz om
vilka konsekvenser det kan fi. Infér skildringen av kapten Rosenberps skeppsbrott ér
likheterna med mordkvillen i tydliga att spiinningen huvadsakligen orsakas av detta.
Awvsnittet inleds med en beskrivning av hur kviillens oviider piiverkar tisteldbarnas sin-

nesra, inte minst genom att frammana minnen fri mordnatten.

Men icke blott pi Erikas, dfven pi minnernas stermvanda sinnen tyck-
Les denna aftons mérker hafea Jagrat sig med en viss hemskhet, Det var
liksom den uppretade naturen hir utéfvat sin underbara {Srmiga 6fver
menniskohjertat och ur natten af det farflutna uppmanat alla féarfirliga
minnen till strid.(T, 5, 229)

Spénningen i romanen byges upp med dystra varsel och naturstiimningar som speglar
romanpersanernas sinnesstimningar och [regriper eller accentucrar handlingen, Det dr
friimat kvinnorna som dr mattagliga {or varslen ach som pd ett tidipt stadium fSrutser de
kommande clyckorpa. Det ér ocksil de som oroas éver de maoraliska konsekvenser som
mardet kan £,

Romanens mest betydelsefulla varsel dr Kathrina Arnmans drém natten efter sil-
skyttet, di sonen Arve bar triilfat Gabriella fér [irsta gdngen. Forst drsmmer Kathrina
att hon hir viigornas slag mot jakten, sedan ser hon maken "arbeta dlver menskliga

il



krafter" och si tycker hon sig héra hans didssuck, varefter hon hér honom siga:
“Kathrina, vind dig om och grit!™{ll, s 381) Nir hon vinder sig om sitter han
tillsanmans med Arve pa viig till hans brollop. Efter en sviing kiinner hon igen Tisteltn
och hon ser bruden, Haraldsons dotter, std i et finster. Men bruden hilsar inte, hon ser
kall och orérlig ut och utmed hennes bleka kinder rinner tdrar av blod. S hér hon
maken viska: " Kathrina, bladet, sam du ser, ir mitt!"(T, 5. 382)

Budskapet i Kathrinas drom blir tydligare ach dess verkningskraft starkare dd drém-
men ér bide bakit- och framitpekande. Eftersom farsta delen av den stimmer med vad
som redan skett, kan lisaren férutsitta att resten ocksd kommer att gé i uppfyllelse.
Detta leder 6ill en moralisk konflikt som skapar spinning genom att spela pi lisarens
moralmedvetande ach ge en hotfull anstrykning &t Arves och Gabricllas kommande

mdite.

Fastin Hakan Haraldsan piminner om skrfickromanens skurk ér det Anton som stir {8r
de flesta skrickromantiska effekterna, Sam sanningsbiicare r han ett arosmoment, Han
4r den aberiknelige diren vars kiinnedom om brottet dr det enda hotet om avsldjande
far brottslingarna, Hans halvkviidna visor om mord cch déd bortfrklaras av dem som dr
invigda i brottet med att han dr galen. Fér lisaren bidrar hans beteende till den alyeks-
bidande stimningen. Antons upptridande fir lisaren att ligga vikt vid hindelser som
annars skulle forefalla betydelseltsa, Det dr i honom fruktan fir brottet i det fBrgdngna
och dess makt Sver nuet personifieras. Romanens suggestiva karaktir bygeer pil fripan:
Kommer Anton atl avslija fadern och brodern eller viiljer han all tiga?

Anton har dessutom en egendamlig frmiga att ana sammanhang lingt innan ndgon
av de andra personerna misstinker ndpet. Innan Gabriella och Arve sjilva ir medvetna
am sin kirlek fdrutser han den kommande hindelseutvecklingen, Hans fientlighet, epi-
leptiska anfall och olycksdigra profetior tilltar med systerns vixande kirlek tll Arve.
Hans upptridande och hans varningars bristande effekt forstirker ph s sitt den Gdes-
stimning som amger Gabricllas och Arves kiirlekssaga.

Eftersom romanen inleds med mordhandlingsn tillmiter lisaren Antons upptriidande
stérre betydelse dn vad som dr brukligt i skriickromanen, 1 denna dr sanningsbiraren
ofta bara ett passivt redskap [&r att avsldja sanningen, Anton spelar en betydligt mer ak-
liv roll. Han utvecklas efterhand till en skrimmande person sam blir allt farligare f6r sin
amaivning. | slutet av romanen dr det dessutom han som pil eget bevig anger brottsling-

arna och dirmed 4r det hans agerande som leder till romanens slutgilliga upplisaing.
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Flavets demoni

I Rosen pd Tisteldn mirks inte bara en klar uppdelning mellan ménnens havsmilja ach
kvinnornas inamhesviirld, Ocksd Tistelén och fiskeligel framstiir som tvd kontraste-
rande stirer, dir fiskeligets idylliska vardagsmiljs stdr i motsats 41l Tisteltns skricktill-
varo. !0 Det dr sigoifikant att de dramatiska och sensationsmiittade scenerna utspelar sig
ph Tistelon och i dess farvatten. Maordel och Rosenbergs skeppsbrott sker vid Pater-
nosterskiiren, dvs, si lingl Irdin land och fiskelfiget som mijligl. Det dr ocksd pAfallande
sillan tisteloborna limnar sin isolerade 6. lsynnerhet Haraldson tycks aldrig bestika
fiskelipget. Han hiller sig pd sin & eller i farvattnen runt den och snarare 1 riktning ui
mat havel dnin maot fastlandet,

Mellan familjen Haraldson och Tistelons vilda karga natur linns en kuslig farbindelse,
Medan inlandsbon Erika och den till kusten utflyttade familjen Arnman forblir opdver-
kade av havets forvildande inflytande fhr tsteldborna, och dd isynnerhet Hikan
Haraldsen, representera skirghrdens primitiva urbefolkning. Tisteldn cch fastlandet
framastiir alltsd som vill separerade, bide pi en geografisk och moralisk nivi. Birgers
hustru Erika har visserligen férsike verléira nigot av fastlandets tillvaro Gl 8o, men
eftersom hon &r invigd i brotlet och aktivt har tagit parti fiir brottslingarna blir det bara
en shentillvaro hon lyckas skapa i hemmet pd Tistelén.,

Erikas sjillvkontrell ach moraliska styrka korresponderar med hennes farhillande il
havet, Hon hitr alltsd inte hemma pd den ogiistviinliga Tistelén och | motsats till de in-
[dda tisteléborna skyr hon havel, Betecknande fér hennes instdllning &r att hennes
favoritkammare vetter in mot berget och bort friin havet. Hir tillbringar hon sin tid med
att stirra ul mat klippviipgen, nigot fast och bestindigt 1 motsats till det aberfikneliga
havet.

Far Erika tycks havet férknippas med mordel vid Paternosterskiren, Havet blir en
symbuo] fir det otyglade och vilda 1 minniskans natur som denna stormiga natt utlaste
los Birger, Haraldsan och Anton.17 Det onda inom Birger har han lyckats tyala genom
sfilvappolfrande kiirlek och dirmed fisrt "den arolige, hallvilde mannen friin de syssel-
sittningar, som fordom fangslat honom"(1, s 136). Haraldsons vildhet tyglar hon genom
sitt inflytande dver Birger och tack vare den respekt Haraldson hyser fsr henne, Antans
vansinne, utldst av den stormiga mordnatten, farlorar han diiremot pradvis kontrollen

{ver.



Antons sinnelag stir i ett mer uppenbart farhillande till havet fin de dvriga tisteld-
bornas. Liksom havet framstills Anton som oberdknelig och hotande och hans fibrbin-
delse med havet dkar i takt med hans sinnessjukdom. Han dr det av Hlaraldsons barn
som till en hérjan verkar ha frvt minst av faderns natur, Den veke pojken tvingas ovi-
derskviillen fare mordet delta i smuggelfinden, eftersom det inte duger "att han blir en
shdan mes, som stindigt sitter och virmer sig vid spisen, medan far ach bror hans ha
arbete ph sjon".(1, 5. 14) Denna manliga initieringsrit blir traumatisk fisr Anton. Han blir
vittne till faderns och broderns brott ach flyr undan sina upplevelser in i sinnessjuk-
domen. Efter mordet fruktar han dn mer havet och dess hemligheter och han sdker
skydd 1 hemmet hos kvinnorna,

Under handlingens pdng utvecklas Anton alltmer ill ett androgynt havsorienterat
maturviisen, 18 Han siiker sig alll oftare ut pi havet, diir han | timmar sitter och stirrar ner
i djupet. Han inbillar sig vara Nicken som, enligt Anton, tvingas leva pd land i en ridda-
res skepnad f3r att sona en stor synd innan han fir itervinda tll sitt hem under vattnet.
Mir Erika forlorar sin makt dver Anton blir hans identifikation med Nicken in mer
markant. Han beslutar sig fér att ange Haraldson och Birger och férst nir han ser fadern
ach bredern aveittade anser han sip forlossad och i att dterviinda och [drenas med ha-
vet. Atl Erika inte Iyckas £ odgot inflytande dver Anton beror pd att han ser sin kilnne-
dam om mordet som ett hrott, Han kan, som Kjellén pipekat, liknas vid de penglngare

som "¢ [fi ro i graven, férran deras brott sonats genom dttens underghng”.1Y

Brottslinparna och deras offer

Trots att Haraldson och Birger ér huvudpersonerna i den mest avgtrande scenen dr
Rosen pd Tisteliin en roman om hur de anhdriga till brottslingarna och den miirdade
drabbas av brottet. Liksom i minga skriickromaner utséitls kvinnorna for féljderna av
miinnens handlingar. Fastin familjen Haraldson lever i skuggan av det firflutna tar
brattet inte nigra djupghende fSljder [or de egentlipa utévarna fSrriin i slutet av roma-
nelt.

Anton fr den som mest uppenbart drabbas av brottet men ocksd Kathrina Arnman
ach Erika berérs av mordet. Far Kathrina fir makens did biide social och ekonomisk
betydelse. Hon och sonen méste flytta frin tjiinsiebostaden till en mindre stuga, Hon
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st som dnka ensam atl dra frsorg om sonen och hans uppfostran, Diirtll pligas hon
av ovissheten om vad som hint maken fven om hon anar hans verklipa Sde och miss-
tinker Haraldsons inblandning, Hon kiinner dicfor en tilltagande ora, niir hon fir veta
att Arve har triffat Haraldsons under siljakien och ser bur sonen tjusats av Haraldsons
unga dotter, Den drim hon har natten efter siljakten pir henne Gvertygad om att
Haraldson medverkat till makens did, Nir Arve senare visar ett alltmer uppenbart in-
tresse [Ar Gabriella gér hon dirtér allt for att fsrhindra en fSrbindelse mellan sonen och
Haraldsons dotter.

Mordet fir ocksd genomeripande féljder f6r Erika som binds vid en mérdare och fir
la pd sig hans skuld. Han trar sig genam sin uppolfring kunna hjilpa Birger och f& ho-
nam farsanad med Gud, Yelskapen om vad som hiinde under mordnatten fir henne att
leva i stindig fruktan for att Birgers och Haraldsons brott ska uppdagas. Mordet leder
ceksh indirekt till Erikas déd, dd hon brions inne vid brottslingarnas flykifarsik.

Samtliga av dessa inblandade & emellertid invigda § brottet ph ett eller annat sitt,
Anton har sy bevitloat det, fru Arnman har fitt sina misstankar bekriflade i en drém
och Erika @r invigd genom Birgers bikt, Det ir bara Arve och Gabriella som ér avetande
och dirmed blinda [8r de dldres beteende och antydningar,

Die bilda unga utévar en cemaotstindlig attraktion pi varandra. Redan firsta gingen
de som barn triffas under siljakien dras de till varandra. Nir Gabriella som vuxen
lrsta ghngen fir syn pd jaktléjtnant Arve Arnman birjar hon omedvetet géra sig
attraktiv fir honom fastin hon ir trolovad med Rosenberg. Hennes kiddek tll
Reosenberg bleknar under hans friovaro och hon blir besatt av Arve trots att hon
oupphirligen frsdker minnas fstmannen och utsiitts fiir Antons sphdemar am hans

Alerkomst.

Gabriellas och Arves till synes vardaglipa kiirlekshistoria har, som Kjellén skriver, "en
understrém av skriickfulld fatalitet” 20 Kathrinas drém och Antens profetior om deras
kommande férening far deras kirlekssapa att te sig forutbestimd. Pi samma sl som
skriickramanens hjilte och hjiltinna ir Arve och Gabriella ovetande om det dolda brot-
tet ach farsthr dirfir inte varfor deras frening motarbetas av den éldre generationen,
Arve ver att fadern omkommit under en spaningstur i skiirgfirden men sitter inpen tlltro
till sin moes farhdgor, Gabriclla misstinker inga dalda brott fastin hon stindigt otsites
for Antons anspelningar, T detla fall molsvarar hon skriickromanens unga, askyldiga

hjiltinna; hon blir indragen 1 ett skeende sam hon inte {Grstir, eltersom hon fir ovetande
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om motiven bakom emgivningens agerande, Trots alla antydningar envisas Gabriella
med att farbli ovetande om familjehemligheten och viigrar ta del av den information om
faderns f6rflutna som finns firborgad i huset pd Tisteldn,

Det finns paralleller mellan slottet i skeiickromanen och huset pi Tisteldn. 1 bérjan
framstir Haraldssons bostad som ett sjérdvarniste, vil viirdigl en veakplundrare som
Haraldson. Smugglarbostaden kan siledes, liksom skrickromanens slotl, ses som en
spegling av figarens karakiir, Trots att Erika senare forvandlar buset till en respekiabel
bostad kan hon inte utplina det farflutna. Som i skrfickromanens slott finns det i
Haraldsans bostad en ohebodd, avstingd avdelning, dér familjehemlipheterna dr [orbor-
gade, Birgers och Erikas pemensamma hem dir rest Gver Haraldsons smugplargimma,
vilket exempelvis blir uppenbart nir Haraldson himtar upp alika dyrgripar [ran sin
vrakplundrartid fGr att farsted den sjuka Gabriella,

Dot avstingda rummet i skrickromanens slott har, enligt Garte, betydelse fér intri-
gens upplésning, Slottet med dess frborgade del speplar det obekanta icle som for-
beretts (e huvudpersonen. Det &r darfor hjiltens eller hjiltinnans plikt att nirma sig
denna plats fir att 4 information om en hemlighet som har fundamental betydelse fir
hans eller hennes Iiv.?!

P liknande site innehdller Haraldsons hemliga skattgdmma ett budskap som fr avgd-
rande far Gabriellas dde, Gabriella viigrar emellertid att dra nfigra slutsatser fastiin hon
firviinas dver faderns miirklipa vrak-och smuggelgods. An mindre sammankopplar hon
dettn med Antons antydningar om ett brott, familjens motvilja mot hennes bekantskap
med Arve ach uppgiften att Arves far omkom vid samma tidpunkt soim Anfon firlorade
[Brsténdet.

Eftersoin Gabriella dr blind for den information som pes av omgiviingens virmingar
och inte tar del av familjens hemlighet, gir hon ett tragiskt 6de till mates. Hon bejakar
sin kiirlek till Arve trots att hon méter motsthnd hos de sina och detta leder till katastro-
fen. Hennes ja till Arve ser Anton som ett svek och anger dirfir fadern och brodern [Gr
et brott som sikerlipen inte hade upptickts pi annat sitl. Genom avsldjandet uiplinas
familjen Haraldson sd nir som pd Gabriella. Liksom far brodern medfiir vetskapen om
brottet att hon blir sinnessjuk och dirmed ett affer fir den dldre generationens bratt.

Fastin Anton ach Gahriella Lill en hirjan inte tycks hira hemma pi Tistelon fram-
kommer det efterhand alt de bida drvt Haraldsons sinnelag. Anton utvecklas till en far-
lig, dire, vars vildsamma anfall och wistuderade slughet piminner am Haraldsons,

Gabriclla fir biide livlig och viljestark och hell alik tidens anemiska romanhjiltinnor. |



cll par av de mest spinnande scenerna dr det hon som riddar de sina genom ett modigt
ingripande medan mannen di tilldelas passiva roller. Det framkommer pi sd siitt allt-
mer att Gabriella firet mycket av faderns styvsinta och handlingskraftiga natur ach ait
det bara dr genom Erikas upplostran hon pitvingats ett mer ddmjukt sinnelag.

I skildringen av Gabriella har minga av de drag som wtmirker den onda kvinnan i
skrickromanen givits en positiv klang, tex. hennes livlighet, viljestyrka, handlings-
fiirmiga och sjilvmedvetenhet. Det fir just dessa epenskaper tillsammans med hennes
skémhet som gdr henne till den usande Rosen pl Tistelén och pér att Arve sd huvod-
stupa [Brilskar sig i henne. Fastiin den sjiilvmedvetna ach sprudlande Gabriella ir den
tillbedda skanheten ach romanens sjilvkiara hjiltinna blir hon, liksom den onda kvin-
nan i skriickromanen, bestraffad far sin natur.22 Som dotter till Haraldson och syster till
Birger miiste hon sona faderns och broderns brott genom minga 4rs lidande. Detta sker
penam att hon bBlir berévad shvil sin skinhet som den kraftfulla natur hon fatt i ary efler
tadern, dvs. det som gor henne till Tisteléns ros. Hon blir en ful, sinnessld gumma och
far framleva sitt dterstiende liv p4 niider instingd i en liten kammare.

Fir att Haraldsons ach Birgers brott ska sonas miste allesd inte bara den i brottet in-
vigde Anton offras utan ocksi Gabriella, det skénaste Tistelén har, Som Tistelons ros,
rosen bland tistlarna, har hon haft sitt hem pd 6n och dragit niring av dess blod-
bestiinkla jord, Trots att natren | Gabriclla uppenbarade sin "underbara {Brmdga att
lita den ljufvaste blomma viixa af den giftigasie rol" ir det bara tack vare Erika som det
goda inom henne "herrligt utvecklades och bar frukt" (1, 5. 86) Hon ér trots Erikas infly-
tande besmittad genom sitt wrsprung och farst néir heo som den sista av sin 410 affrats &
tisteldbarnas brott sonat. Romanen bygger siledes pi samma lema som sd ménga
skrickromaner, ndmligen hur forfidernas svnder farfaljer barmen.

Rosen pi Tisteliin ach skriickromanen

Fastin Rosen pd Tistelin innehiller vardagsrealism ach etnografiska inslag och skiljer sig
friin flertalet av samtidens skriickromantiska sensationsromaner anknyter den | hig grad
Ll skrickromanens kontrasterande komposilionsteknik. De skriicklyllda  dventyrs-
scenerna str i kantrast till idylliska familjescener och mycket av spinningen skapas |
viixlingen mellan extrema ytterligheter siviil i handlingen som i person- och miljéskild-

ringen,
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Liksom i skriickromanen dr intrigen uppbyped kring ett hemlighdllet brott, Till skill-
nad frin vad som ér vanligt i skriickromanen inleds romanen med en skildring av brotiet
varefler handlinpen mattas fbr att sedan fter successivt slegras infér den dramatiska
upplasningen. Brottet ger den kommande hiindelseutvecklingen en Sdesmiittad inne-
bérd, isynnerhet di den ovetande hjilten ach hjiltinnan i all eskuld driver sig sjilva och
sina anhériga mol den slutliga katastrofen. Mycket av skriickstimningen skapas av att
hjiilten och hjiltinnan framstir som offer for den dldre gencrationens synder ach av
deras maktléshet infér de dolda och opaverkbara lagar som styr deras dden.?3 Till skill-
nad frin Arve blir Gabriella inte bara straffad f6r sin forbjudna kiirlek utan ocksi, lik-
som brodern Antea, fr faderns och broderns brott,

Eftersam mordarnas och den mérdades familj fir ta konsekvenserna av mordet vidpas
i Rosen pd Tisteldin ett av skrickromanens vanligaste teman, det forflutnas hiimnd, till
att pilla alla inblandade. Den som inte hor till Haraldsons fitt men mest uppenbart
drabbas av brottet dr Birgers hustru Erika, Trots hennes outtrattliga frdlsargfirning pi
Tisteltn ach hennes amviindelse av Birger blir hon straffad (r sin lojalitet mot mér-
darna. Hon brinner inpe under Haraldsénernas [ykt frfin Tistelén, Férst efter hennes
alferdad farmér Birger att frivilligt Sverlimna sig sjilv och fadern &1 lagens dom.

Trots att kvinnoporiritien | Rosen pd Thweldn dr mer nyanserade in i flertalet samtida
ramaner &r det acksd hiir {rigan om skriickromanens dualistiska persangalleri, 24 Mér-
darna och deras anhériga stdr 1 motsitining 6l den mérdades familj och medan de farra
straffas fér brottet belénas de senare for sina dygder. Flygare-Carlén bryter emellertid
mat genrekonventionen genom att placera hjiltinnan bland de onda personerna. Som
dotter till mérdaren, skurken, blir hon stillfértridande e hanom och milste dirmed
stralfas {6r brottet och sin nedédneda ondska,

Spinningen i Rosen pd Tistelin byges upp med skrickromanens antecipationsteknik,
Onda varsel och dystea naturstimningar korresponderar med personernas sinnestim-
ningar och firepriper eller (Brstirker handlingen. Haraldsons och Birgers mord pé
tulljtnant Arnman tycks frambesviirjas av den morka oktobernattens rasande natur-
krafter, [ Rosen pd Tiseedin hirskar dirigenom den tyska sehauerromanens determinism
dir méinniskan Ar utlimnad 1 ddets makter.

Inte minst Anten fir en del av den stimningskapande berittartekniken. Han piminner
om skriickromanens sanningsbiirare pd vilken brattets avsléjande ach dirmed ocksi
ramanens upplésning beror, Hans aberdkneliga vildhet gtr henom emellertid till en far-
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ligare figur dn skrickromancns traditionella sanningsbérare. Han ramstde ndstan som
en personifikation av Nemesis eller dtminstone som dess redskap.

I romanen linns ocksd skrickromanens tydlign forbindelse mellan minniskan och
hennes amgivning. De kontrasterande miljderna st i relation Gl den dualistiska per-
sonteckningen. Medan den goda och ridtskatfens familjen Arnman bygger upp och vil-
villigi dominerar det idylliska fiskelipet behiirskas den karga Tisteldn och dess farlipa
farvatten av Haraldsdnerna, 1 Rosen pd Tisteliin dr det dock inle sam i skriickromanen de
onda personerna som ir de préinsiverskridande och som uppsiker ach hotar de poda
och diirmed sitter iging hiindelseldrloppet. Istillet dr det tulldjinant Arnman och hans
son Arve som uppsiker Haraldstnerna och 1 egenskap av statens och lagens represen-
tanter hindrar dem i deras verksamhet och firsdker fA dem att underkasta sig de viirden
de sjilva representerar. Haraldstnerna gér inte ndpgra offensiva utspel mot inkriktarna.
Liksem skurken i skriickromanen har de ett boott att délja men till skillnad frin skorken
viker en konfrontation med sin metstdndare.

Till skillnad friin flertalet av de traditionella skrickromanerna utspelar sip Rosen pd
Tisteln 1 en speeifik geograflisk miljé, Bohuslins skiicgdrd, och inte i ett genretypiskt,
obestiimt och mytiskt landskap. Fastin viistkustmiljéin ger en geografisk inramning #it
handlingen dr del knappast en realistisk bild av viistkuslen som ges i romanen. Den yitre
miljiteckningen dr pifallande sparsam. Framstillningen av naturen och miljén Ar
snarare stimningsskapande in infarmativ, Méardarnas boplats pd den ogiistviinliga Tis-
telon stills @ motsats L det idylliska fiskeliget dér familjen Arnman lever. Aven om
realismen verkar mer framtrfidande i skildringen av fiskelipet dn Tisteldn &r det ocksa
hir, som Lars Lénnroth pdpekar, frdga om "litterdra genrebilder eller rentav om teater-
kulisser, vars friimsta funklion dr att signalera invinarnas moraliska kvaliteter jimfért
med Tistelsborna",23 Vistkustskildringen i romanen éir precis tilledckligt uifirlig for atl
g handlingen lokalfirg och bypea upp en dramatisk scenbild. Trots att Flypare-Carlén
farlapt romanen 1l ett specifikt geografiskt landskap motsvarar det karga klippland-
skapet och det stormande havel skciickromanens sublima landskap, vars fantasiegpande
storslapenbet farsitter lisaren i ritt stimning infir den kommande bindelseulveck-
lingen.

fosen pd Tisteldn ankoyter allisd i hig erad il samtidens internationella underhill-
ningslitteratur men visar ocksd samtidipt hur en svensk farfattare madifierar tidens litte-

riira normer och anpassar dem for en inhemsk publik. Brottshistorien utspelar sig i en
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bohuslinsk skédrgdrdsmiljé, vilket fir den badortsbesikande publiken att kinna igen sig
och kiinna sig delaktig i den fantasieggande skildringen. Diskussionen om tullbe-
stimmelser och handelsrestriklioner och dess kensekvenser for vistkustbefolkningens
farsérjning aktualiserar skildringen och f&r den att anknyta till tidens likerala debatt.
Den liberala tendensen framtrider tydligt i skildringen av familjen Armnmans filantro-
piska verksamhet och bidrar til] att karakterisera Arnmans som de goda och ansvarskin-
nande samhiillsmedborgarna, i motsats till de primitiva urinviinarna pd Tisteldn. Liksom
milji- och samhillsskildringen ger en geagralisk och nationell inramning bidrar den
etnagrafiska realismen och de folkliga inslagen till atl ge handlingen en kulturell
forankring. Beskrivningen av seder och bruk bland kustborna ger liksom skrock och
sagar ur den lokala folktron miljéteckningen lokalfirg.

| Rosen pd Tistelon kombineras inslag frin familjeromanen, broltmélsherdittelsen,
utvecklingsromanen och folklivsskildringen med skrickromanens spénningsskapande
beriitarteknik. Fastin comanen hyllats som vir fdrsta visthustskildring och medelklass-
roman fr det skrickromanens kompositions- och berdttarteknik som hinder samman
ramanens paralleliberéttelser till ett enhetlipt verk.

Trots phverkan frin skriickromanens person- och miljiteckning samt tydliga inslag av
dess komposition ach beréittarteknik dr Rosen pid Tistelin knappast en renodlad skriick-
roman. D realistiska vardagsscenerna, den liberala tendensen och inslagen av folklivs-
skildring ér alltfir dominerande och sjilvstindipa element i romanen {dr atl detta skall
vara fallet. Den &r snarare en blandroman i stil med den samtida franska sensations-
romanen, dir inslag frin samtida populdra romangenrer utnyttjades och kombinerades
far atl tilltala en bred lisekrets,
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GABRIELE MIMANSO OCH SYARTA HANDEN

Spinning och skriick | sensationsromanen

Decennierna runt mitten av 1800-talet kan karakteriseras som skrickromantikens tid i
svensk romanlitteratur, Under 1840-talet blev en arviagare till skriickromanen, den s.k.
franska sensationsromanen, populir i Sverige. lsynnerhet Eugéne Sues les Mysidres de
Paris blev en romansuceé och utkom i svensk dversitming 1844 i Lars Johan Hiertas
" sse-Bibliothek", Det anses frimst vara denna roman som gav upphov till 1840- och
1850-talens kommersiella romaner.

[ svensk litteraturhistaria har dessa romaner oftast benfimnts 'sensationsromanes’,!
Anders Ohman kallar dem ddremat i sin genrestudie Aventyrets 1d{1990) sociala eller
historiska fiventyrsromaner, beroende pi om dventyrsgenren kombineras med den soci-
ala eller historiska romanens karaktirsdrag? Eltersom jag inte finner Ohmans beteck-
ningar mer limpliga eller heltickande fin tidigare termer har jag valt att behiilla den
mest etablerade genrebeteckningen, 'sensationsroman’, Jag vill emellertid betona att jag
inte anviinder beteckningen sensaticnsroman nedviinderande utan som en ren genre-
beteckning. Romanerna skulle dels framkalla 'sensationer’, dvs. sinnestorelser och kiins-
loupplevelser, hos lasaren, dels viicka sensation, uppscende, med sina Sverraskande av-
slajanden. De skulle [ungera hiide som kinsloengagerande och spinningsfylld forstrd-
elselektyr och som bildande och avsldjade reportage. Det dr ambitionen att ge publiken
siivil kiinslomissipa sensationer som sensationella nvheter som ligger till grund fér

romantypens utformning,

Hedan Carl Jonas Love Almgvists roman Gabridle Mimanso{1841-42) [ramstar, som
Johan Svedjedal skriver, "som det [Grsta strre svenska [Grstkel atl dstadkamma nipot
liknande den franska sociala sensationsromanen”d Den mest utpriglade Sve-lirjungen
var emellertid Carl Fredrik Ridderstad vars Sanmvetet elfer Stockholms-mysterier (1851) ir
en direkt uppfiljare till Sues Parisiska siysterier,



D svenska fGrfattarna tog efter Sues effektfulll kontrasterande berdtlarteknik, [Gr-
vecklingstata intriger och negaliva sambillssyn. Dessutom utspelar sig ménga av
romanerna efter Sues modell | samtida miljder bland brotslingar och prostiluerade i
storstiidernas undre viirld. Fastiio en del av de svenska romanerna utspelar sig 1 historisk
miljis fir de mindre produkter | Walter Scotts anda dn ficfattarnas svar pd Sues rafllande
ramaner, nigat som ocksi Erik Lindstrém pipekat,!

Oravset! om hindelserna [ 1840- och 1850-talens svenska sensationsromaner ulspelar
sig i historiska eller samtida miljoer finns en ambition atl dokumentera och ge en hel-
hetsbild av den tid ach det samhiille som skildras. Férfattarna Gl de historiska roma-
nerna delade siledes inte romantikernas intresse fGr den pdtiska forntiden eller den
katolska medeltiden. Det fir siillan hiindelsetérloppet facliges ll s4 avligsna epaker.
Det dr mer nérligeande hiindelser, tex. den franska revolutionen, som intressar forfat-
tarna, Deras ambition ir mindre att gestalta ett historiskt hiindelseftrlopp n att avsldga
dolda sammanhang i sambaod med en fantasiepgande historisk hiindelse. Det dr intrig-
spelet balom kulisserna, politiska finter och komplotter mot de fiktiva personerna sna-
rare én den officiells facklaringen 1l historiska hiindelser som skildras. 1 dessa ramaner
midirks alltsh en striivan efter att avsldja och syoligpéra det fordelda med samma nit som
i ett tidningreportage. De skulle bidea med nyhetsfdrmediande inligg | sambiillsdebatten
samtidigt som de skulle vara spinnande och intressanta.

Parallellerna till den samtida journalistiken miirks ocksd i fGrfattarnas didakiiska
ambitioner. Fastin hiindelserna utspelar sig mot en kind historisk bakgrund har 1840-
talets liberala reformiver sait sin prigel pd sensationsromanernas historieskildring,
Ibland farvandlas romanerna till plédande inldgp | tdens socialpoliiska [Figor: fattig-
virden, alkoholpolitiken, fBngviirden ete, Silunda Tramstdr Herman Bjorstens historiska
roman Gylfas grofia{ 1833) bitvis som en hatskrift mot det katalska munkvisendet ach
mot religicis fanatism, Den kan dirmed ses sam ett inlipg | samtidens debatt om de fri-
religidsa rbundens uthredning och sericts konsekvenser.

De svenska sensationsromanerna &r minpskifiande och omibingscika verk diic olika
penrer, sivl lilterfra som icke-litterfira, blandas® Detta kan delvis firklaras med at
ramanerna skrevs fiir en bred publik och att de dirfdr skulle vara méjliga ate lEsa utilrdn
olika perspekliv och smakrikiningar. Hér finns romantiska kirleksagar, rafflande
brattshistorier, kusliga skrdckscener, dekumentiira socialreportage, humoristiska folk-
livsskildringar, exotiska reseberiittelser, allt blandat med inskjutna didaktiska avsnitl,

brev, diskussicasinlizp
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dapboksanteckningar, handboksiexter, singtexter ete, Roma-



nernas mingskiftande innehill kan kanske ocksh firklaras med att farfattarna bade
m#nga olika intentioner med sina verk. De ville skriva ‘afsigts-romaner’ med en uttalad
och engagerande tendens samtidigt som de ville ge publiken litterir underhillning, Det
sir kanske t.o.m. méajligt atl se dessa brokiga romanbyggen som exempel pi forfattarnas
experimenterande med olika genrer, stilar och metoder B atl forverkliza sina olika

sylten.

Fastin 1840- och 1850-talens sensationsroman utgdr en betydande del av den tidiga
svenska romanlitteraturen har den inte fitt néigon stérre plats i den svenska litteratur-
historien. Mitten av 1800-talet har av Henrik Schiick avfirdats som "sensationsromanens
gyllene tid i virt land".® Fredrik Bodk tar i uppsatsen "Almgyist och Finebiblioteksroma-
nerna’{1916) avstind frin Almqvists Gebeiéle Mimanso och menar att (Grfattarens [ros-
sande | medeltidsromantik placerar romanen i "Skriick- ocl spokromansgenren™?
Medan han fGrdamer Almovists "otoligaste och mest komplicerade intriger” och
"hanalaste och tommaste schabloner" berfmmer han Almgyvist som “linkinslig
miljoskildrare”.®

Litteraturforskare har frimst intresserat sig for sensationromanens realistiska drag,
AIF Kjellén dgnar sig uteslutande it stockholmsskildringen i Ridderstads Samveter eller
Stockholms-mysterier(18511.% Holger Ahlenius diskuterar arbetarskildringen, Kurt Aspe-
lin dekumentarismen och Thomas ven Vegesack de politiska motiven i Almgvists
Gabriole Mimanso.!? Martin Lamm kritiserar i Angust Blanche som Stockholms-skil-
drare(1931) det sensationella hindelsefirloppet i Aupust Blanches roman Wilra-
dden{ 1847) medan han prisar dess skildring av stockholmskt va rdagsliv. 11

Den farsle som forsoker ge en forklaring 61l sensationsromanernas raftlande intriger
ir All Kjellén som i Sociala fdéer och mativ hoy svenska frfaliare wndder T830- ach 1840-
fatfen{ 1937} farklarar Almgvists spéinningsladdade intriger som en eftergifl i1 "den stora
publikens smak for det romaneska” 12 Annu ett sleg i denna rikining gir den litteratur-
sociologiskt orienterade Johan Svedjedal i avhandlingen Alnguise - beriitaren pid boke-
miarknaden{1987). T sin studie av Almevists roman Gabritle Mimarnso ser han dess scno-
sationsintrip shvil som en eftergift it publikens smak som etl ullryek far den arkhonore-
rade forfattarens intresse far att skriva lingt och underhiillande fir att trygpa fdrsdrj-
ningen,
De senaste decenniernas litteraturforskare har i viss mén ocksi borjal intressera tic

intrigens estetiska kvaliteter i 1840- och 1850-talens romaner. Bertil Romberg behandlar
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i artikeln "Om Almgyists romankonst"{1975) sviil de sociala motiven som de motiv som
sammankopplas med mysterieintrigen.' Anders Oliman vill i artikeln "Den sociala
dventyrsromanen"(1988) och avhandlingen Avensyrets tel(1990) visa hur en rafflande och
invecklad dventyrsintrig med en socialt rérlig fiventyrare som huvudperson ger férfat-
tarna midjlighet att skildra det samtida samhillet.15

Gabrigle Mimanso och Svarta handen

Den franska sensationsromanen har afta setts som en arviagare till skrickromanen. 1
Niir Almovist introducerar genren pii svenska med Gabridle Mimanso framhiver han
sjily denna sliiktskap d han pdpekar att romanen anknyter till tidens medeltidsberitte]-
ser.17 I fisrordet diskulerar han medeltidsromantiken och hans beskrivning av medel-
tiden verkar direlt hiimitad ffin skrickromanen;

fodmen riérande medeltiden miste vi till muoedstycke pAminna oss alla de
afskywiirdheter, som bedrefvos i celler, underjordiska gingar, hvalf ach
hélor, i Gingelser, labyrintartade borptrappor, hemlipa salar och marka
gemal (GM 1, 5 7318

Almagyist dr emellertid angeligen att i slutet av {drordet pipeka att beriittelsen, trots att
den kan le sig "medeltidisk"(GM 1, s, 8), skildrar en verklig hiindelse sam nyligen intrif-
fat i Paris. Troligen fick denna medeltidsanknyining den samtida lisaren att associera
Lill den skriickramantiska litteraturen. Den bér ha skapat freiintningar ph en spinnande
mysterietil roman i den skriickromantiska traditionen.

De bida pépekandena Almquist gor i firordet, om romanens medeltidsanknylning
och om att den bypger pd en verklig och samtida hiindelser, skulle kunna ses som en
programférklaring fér den svenska sensationsromanen. Samtidigl som dess [Griattare
avsiig att ge reportagemiissiga skildringar av verkliga hiindelser var de ocksi inspirerade
av den populira skriickromanen,

Tag har vall tvi under sin tid kiinda och representativa ramaner som underlag for min
diskussion: Almevists Gabridle Mimanso(1841-42) och Ridderstads Svaria handen({1848),
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[e biida romanerna representerar olika varianter av samma romantyp samtidigt som de
ar typiska exempel pi 1840- och 1850-talens sensationsroman,

Staffet till Gabritle Mimanse himtade Almguist frin sin Paris-resa histen 1840 och i
romanen dterges en del verkliga hiindelser, som sammanstétningen mellan haniverkare
och fabriksigare i Paris, fransménnens strider med Abd-al-Kadir | Algeriet ach ett hem-
ligt sillskaps attentatfdrsok mot den franske kungen Ludvig Filip hésten 1840.1% Dessa
hindelser bildar bakgrund till huvudintrigen dir hjilten Constantin Armand de Mont-
morency kiimpar mot den makigalne konspiratéiren greve Ambrose Rounville alias pater
Ambrose Hyacinthe am hjaltinnan Gabrigle Mimanso. Gabridle Mimanso dr den forsta
aeli kanske mest kiinda av de svenska sensationsromanerna efter fransk modell. Den ir
ocksd ¢l av de tydlipaste excmplen pi sambandet med lidens tidningsreportage, hiir
friin 1841 Ars orcligheter § Frankrike.

Ridderstads Svarta fanden dr en typisk representant for tidens "historiska' sensations-
roman, byged pd en verklig historisk hiindelse, mordet pi Axel von Fersen, 1 huvadin-
trigen skildras hur Axel von Fersen och baron Anton Ankarsparre uisitis for greve de la
Vauvenards farftljelse, som knappast mattas av kirleken mellan Ankarsparre och Vau-
venards dotter Anpe, romanens hjiltinna. Svarte handen dr typisk [ tidens sensations-

ramaner ocksd dirigenom att den utspelar sig med franska revolutionen som bakgrund,

Det fiktionaliserade reportaget

Under 1840-talet fick den dapsfirska nyheten alltmer siljkraft pi sdvil tidnings- som
bokmarknaden, Ocksd i tidens romaner mirks denna strivan efter dagsaktualitet.20 I
Gabrigle Mimanso pipekas nyhetsviirdet redan i undertiteln "Sista maordfiirsdket emot
konungen Ludvig Filip § Frankrike, histen 18407, Hiindelseldrloppet skildrar attentat-
firrstiket mot Ludvig Filip men tycks ocksd alludera pd svenska inrikespolitiska hilndel-
ser. Sammanstéitmingarna mellan civilbefalkning och ordningmake far tankarna till
Crusenstolpe-kravallerna 1838, vilka fortfarande var politiskt brinnbara under 1840-41
frs riksdag 2!

Samma strivan elter nyhetsviirde finns § Svarti handen. 1 forordet forklarar berdtlaren
att han [Att tillghng till handlingar som avsldjar hindelsefdrloppet kring Axel von
Fersens dad 1810.(SH 1, s. V-XID22 I romanen dterges dirlér etl urval verkliga hiindel-
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ser med von Fersen som huvadperson samitidigt som dolda sammanbang och okéinda
mativ bakom de kinda hiindelserna avsldjas,

I ménga sensationsromaner finns tvd handlingsplan som wiivs samman, ett som skild-
rar kiinda historiska hidndelser och el sam skildrar fiktiva hiindelser, Man kan i detta
fall, soan Ohman, tala om tvh olika tider, historisk tid och fventyrstid 23 Utmérkande fér
sensationsromanen fir emellertid att den historiska 'verkliphetsskildringen' under hand-
lingens ghng alllmer undantefings av underhdllningsromanens romantisering och fiktio-
nalisering av stoffet.

Det dr frimst miljdteckningen sam har ansetts bidra till realismen i 1840- och 1850-
talsromanerna och till att forankra hindelseldrloppet i en verklighetstrogen och igen-
kinnbar milja.2* Inte sillan iklider sig berittaren reporterns rall och férser texten med
talrika [Grklaringar som ger berfitielsen dokumentdr karakiiir, 1 Svaria handen ges en
noggrann beskrivning av platser i Stockholm, som Kungstriidgfirden och Mosebacke, och
hir upplrider ocksd ett antal kiinda personer som Johan Gabriel Oxensticrna, Gustay
bauritz Armielt, Lars Augostin Mannerheim och Axel von Fersen. 1 Gabridle Minranso
redovisas en miingd parisiska gatunamn, kiinda platser och franska uttrvel, 1 synnerhet i
inledningsscenen di Constantin vandrar penom Paris. Hans friimlingsskap i Paris med-
for att skildringen ibland wtvecklas till nigot av en Luristguide om Paris och parisarnas
seder, Dessutom firekammer ett antal kinda personer, bla. minister Adelphe Tiers,
marskalk Valée, kungahataren Darmes och den algeriska ledaren Abd-al Kadir, vilket
bidrar till att ge hiindelserna en igenkéinnbar historisk farankring 28

Skildringen av 'verkliga' miljder och personer blir emellertid ocksdi en del av den
spanningsskapande fiktionaliseringen. 1 sin rall sam socialreporter dr det isynnerhet de
kriminella miljéerna och det brottliga och lastbara beleendel som intresserar berfittarna,
Stara delar av Swarta Handen och Gabridle Mimanso uispelas [ (Grbrytardsten, Gingelser,
slumlevarter och bordeller. Hiir finns utfrliga reportage am hemliga férbrytarlipors
organisation och verksambel, prostituerades arbetsvillkor, klientelet pd illa bervktade
kropar och livet § fattigkvarteren. IDXirtll ges kittlande avsléjanden friin de firnimas
skandalosa leverne bakom de polerade lasaderpa. For den sensationslysine Fsaren av-
sldjas fiktenskapshrott, farfalskningar, politiskt ravspel, incestférhllanden m.m.

| socialreportapets form skildras sfiledes samma typ av brott och laster som behandlas
i skrfickromanen. Aven am firfattaren farsdker pe de miljder som skildras verklighets-

karalktir anknyter farfattaren 1 valet och teckninpen av dem till skrickromantikens
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typiska miljéskildring. Det som avslijas r sddant som trolipen kittlade lisarens [drmao-
dade intresse {6 det skriimmande, lagom canstindiga och tabubelagda,

De historiska hiindelserna blir ocksi en del av den spinnande intrigen. Vid de auten-
tiska hindelserna | Gabricle Mimanso, som  tex, sammansidiningarna mellan arbetare
och polis i Paris 1840, skildras mindre det politiska hiindelseférloppet fn de fiktiva
huvudpersanernas agerande och upplevelser. Vid de bdda sammanstitningarna dr det
tex. Constantins respektive Gabrigles farofyllda viig genom Paris och méten med nigra
representanter {Gr de upproriska massorna som star i centrum [ir skildringen. Framstil-
Iningen bidrar ph sd sitt mer till att karakterisera hjiillen oeh hjiltinnan och byzga upp
spiiningen infér den kommande hiindelseutvecklingen dn att dterge de historiska hin-
delserna,

P samma sile som i Gabetile Misnanse bildar historiska hindelser ach personer bak-
grund Ul den rafflande huvodintrigen i Svarta funden, nigot som ocksd berfillaren pii-

pekar i frordet:

Farfattaren hoppades ¢lt Ggonblick sjelf att i de erhiillna papperen ha
bekommit nyckeln Hll det inre af denna tids mysterier, men insdg snart
sitl misstapg. De verkande histariska personerna ulgiea hilr ej ens
hufvudkarakiererna i detta arbete: hiir lefver, handlar och strider en en-
skild familj, under inflytandet af vissa historiska bestindsdelar - det dr
allt.(SH I, 5. X11)

Denna typ av berdittarfiktion tllhér den samtida romanens och isynnerhet skrickroma-
nens genrekonventioner, Berfittaren framiriider § ramberiittelsen ovh motiverar sin be-
rittelse samtidist som han tar avstind frin den. Oftast plstis becittelsen hirstamma
fréin ett manuskript som kommit i berfittarens fgo, som i tex, Svarta handen. Beriltaren
framstiir alltsd som utgivare snarare dn fBrlattare, Aven om ramberdttelsen i denna typ
av romaner, sam Staffan Bitrek kallat det, dr "ett formellt arrangemang wan djupare
estetiska kansckvenser” [@r den kommande beriltelsen? fir den av betydelse (or lisa-
rens intedide | berdttelsens fktionsviirld, Genom utgivartiklionen stir berittaren nir-
mare lisarens pasition i fehiillande till berfittelsen, Det blir dirmed Tittare [Se lisaren
att identilicra sig med berdttaren och sitta tilltra til] manuskriptets bakgrundshistoria.
Beriittarens troviirdighet ger manuskriptet ett dikthetsvilrde, hur fantastiska de kom-

mande hiindelserna din ler sig.
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Under handlingens piing dkar oftast graden av fiktionalisering. Dérmed fir det histo-
riska hiindelseldrloppet triida tillbaka {dr underbaliningsromanens genrekrav ju lingre
in i beriittelsen man kommer. 54 kan man tex, i Gebridle Mimanso observera hur medel-
tidsfiktionen alltmer tar tverhand.2® Beriittarens pApekande i inledningen om hur de
skildrade hiindelsens "egna art verkligen férekommit mig medeltidisk"{GM 1, 5 8)2
dterkommer senare 1 romanen och di &r det inte Eingre de politiska hiindelserna beriit-

taren intresserar sig for.

Dt politiska elementet har allenast frammanats af de mitktiga lidel-
serna, och dfven hirull se vi en likhet med Medeltidens tilldragelser, di
statshvilfningar férekommit i dem. Vi bido om Hllstind, att tickelset
skulle fi Iyftas frin nfgra af hjertats mysterier, och att salen métte 4
skiinka dem dtminstone en half daper. Det kommande behifver denna
hén{sic) mera fin det fareghende (GM T, 5. 127)

Dret som i bérjan av romanen bidrog il den politiska dagsaktualiteten dverpes nu helt
far liklionen och de fikliva personernas fortsalta Gden. Den yiire miljon blir bara sken-
bart en samitida fransk miljé. Det framghr allt tydligare att samtidsskildringen dr en ytire
inramning till skrickromanens traditionella ingredienser: skeiicklyllda inkvisitionsscener,
hemlign ordenssiillskap, underjordiska fingelsehdlar, intrigerande prister ete, Ihland

kammenterar berftiaren direkt i texten med inskjulna feklaringar som:

Ingenting liknar s8 mycket taflan af en hiindelse i Medeltiden, som fyra
stolta springare med glinsande lind och perlsmyckadt betsel, stdende i
en skin skog,/_JIGMIT, 5 126),

Kanske kan dessa hervittprkommentarer, som Bidk phisthr, ses som et fhrsik alt av-
vitpna kritikerna 2! De fick emellertid sikert den samtida lisaren att associera till popu-
lira skrickromaner och dirmed byppa upp fGeviindningar pd en rafflande hindelseunt-
veckling, Berittarkommentarerna bliv pi s sfitt en del av den spinningsskapande

berdtartekniken.
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Spinningsromanen

Tidens honorarsystem uppmuntrade frefattarna atl, som Svedjedal visar, producera am-
fingsrika verk [Gr att trygga forsariningen! Under sitt samarbete med Hierla skrev
Almieist sin dittills l&ngsta roman, Gabridle Mimanso, Hans ambition att snabbt fylla
tryckarken miirks, som Svedjedal pipekar, biide stilistiskt genom de linga, mekaniska
upprikningarna av substantiv, de stindiga upprepningarna av verb och adjekliv samt i
kompositionen med dess stindigt {Grekommande retarderingar och farvecklingar 2

Dienna teknik bidrar emellertid inte bara G att frlinga romancrna utan Ginar ocksd
beriittarens syfte som socialreporter, Dessa uppbromsande utvidpgningar ger tillfille til]
beritarkammentarer ach utvecklas ofta il didaktiska debattinlige, Lisaren mdste ta
sig igenom dem G att 4 dterpd 11l den rafflande hiindelseutvecklingen,

Retarderingarnas huvudsakliga funktion dr emellertid att skapa spéinning. Det &r i de
mest dramaliska scenerna replikerna farkings med en pifallande ordrikedom eller
handlingen avbryts med parallellscener. Genom att pd detta satl bromsa hiindelseot-
vecklingen och forlinga de spiinnande scenerna sker en suggestiv uppladdning infir
seenens klimax, Det uppbromsande avsnittet bidrar ocksd till att skrova upp fordint
ningarna infér nista avsldjande genom all berdila om nigot som kan ha betydelse fir
eller phverka det avhrutna hiindelseféroppet.

Far att hilla ihop denna typ av vidlylliga remanbygpen krdvs en huvadintrig och ett
antal nyckelsituationer som stindigt #ir att upprepa och variers, Dessulom kriivs et Lill-
riickligt intresseviickande hindelseférlopp som trots Jinga ubvikningar stimulerar till
fortsatt lsning. Det dominerande motivet i sensationsromanen dr himnoden, Hand-
lingen domineras av den onde hiimnarens och {Grfaljarens intrigspel. 3 Vad som din lig-
ger U grund [Br skurkens hat s& &r han en person med alla tinkbara maktmedel till sitt
firfogande och han fir de Gvriga personerna att reduceras titl [@elaljda offer, Skurken
pir stindisn utfall mot hjdlten och hjdltinoan och intrigen drivs framét av de aperande
persanernas anfall och motanfall.

Intrigen i 1840-t4lets sensationsromaner dr uppbyged av samma grundelement, eller
nyckelsituationer, som skriickromanen Dessa nyckelsituationer bildar intrigens
stomme ach med utpfingspunkt frin dessa kan fljande schema dver sensationsramanens
struktur uppstiillas. 33
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A Skurken gér ett utspel via ndigon annan persan, alt,
skurkens kommande utspel antyds.

B. Hjilten ach hjiltinnan presenteras.
Deras [drening verkar omajlig.

. Skurken upptriider ach {Grbereder sin aklion,

[¥. Skurken pér ett antal utspel.

E. Skurkens attack avvirjs.

I, Skurken verkar ha nite sitt mal ach ha avpitt mer segern.
G Skurkens brott avsldjas.

H. Skorken besegras av hjilten.

1. Hjiilten ach hjaltinnan férenas,

Sensationsromanens struktur bypeer pd dessa prundelement. De olika nyckelsituatio-
nerng behéver dock inte alltid fBrekomma i exakt samma ordning som visas 1 schemat,
dven om si oltast ir fallet. Omkastningar av olika element [Grekommer, liksom smirre
variationer av de enskilda grundelementen.

Denna grondstrukior gée del méjlig att stindigt bygea ut huweudintrigen genom upp-
rephingar av prondelementen, di isyonerhet grundelement C - E, utan att huvodin-
tripens uppbypenad frindras. Ofta omintetgdrs skurkens planer ell antal ghnger och
dirmed vppskjuls det avgdrande som ska leda tll skurkens skenbara seper. 5 kompli-
ceras handlingen viterligare innan skurken slutgiltipt bescpras,

Ett typiskt exempel pd detta fr hjilens skenbara déd cch dteruppstindelse. Det ér
vanligt att ijilten vndanskaffas ur handlingen fér en tid, t.ex. genom att han blir 'dédligt!
shrad, for att lngre fram plétsligl dtecftras ll hdndelserna igen. P4 sd st farlings in-
trigen sandidigl som spiinningen hills uppe. Lisaren vet inte exakt nér eller hur skurken
shka lvckas omsiitta sing planer 1 handling eller hur hjilten ach hidltinnan ska lyckas av-

viirja eller vppskjula hatet,
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Fir att wisa hur grundschemat for huvadintripen kan varieras och byggas ut fir Rid-
derstads Svarta handen (jina som exempel. Som frampir av schemat dver huvudintrigen
ar det framlfér allt grundelementen D och E som upprepas. Handlingen kompliceras och
fisrldings av att hjilterollen dr uppdelad pi tre olika personer; huvudhjilten Ankarsparre,
hans alter cgo Falk ach Ankarsparres medoffer von Fersen. Likasi kompliceras hand-
lingen av att skurkens, Vauvenards, roll uppdelas pi en mingd fér honom stallférelrii-
dande personer som Lex. Konrad, Robert, Ros ach friberrinnan Ankarsparre,

A Den onde Vauvenard upptriider facklEdd till kurir hos
hjilten Ankarsparre och hans medoffer Axel von Fersen,
Vawvenards kommande medhjilpare, Ankarsparres
tjianare Konrad cch styvbror Robert, presenleras,

B, Hjilten, Ankarsparre, cch hjiltinnan, Ange, presenleras,
Ankarsparres medoffer, Axel von Fersen, presenteras.

C. Vauvenard upptriider 1 sin riitta skepnad has Ankar-
sparres stywmor, friherrinnan Ankarsparre, som han fir
att samarbela med sig,

B Ankarsparres viin Falk presenteras.

13. Kanrads och Roberts mordfdrsdk mot Ankarsparre.

E. Ankarsparre riddas skenbart av Vauvenard och hans
datter Ange.

Ange och Ankarsparre firklarac varandea sin kiirlek men
deras [Grening syns omdijlig,

1. Wauvenards forsta mord(Grsik mot Axel von Fersen,

E. Ankarsparres ingripande riddar Axel van Fersen,

D, Vauvenards andra mordf@rsidk mot Axel ven Fersen.

B, Axel von Fersen riddas av ianstefalk.

0. Duellen mellan Ankarsparre ach Ros. Ankarsparre
verkar didligt shrad,
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1, Vauvenards farsit mot Fall.

E. Falk riddar sig.

m

- Ankarsparre visar sig ha dverlevt
E. Falk tar Ros, Konrad och Robert il finga,
E, Ange lyckas omvinda Vauvenard.

D, Vauvenards omviindelse omintetgérs penom Ankar-
sparres och Falks ingripande.

D. Ange bartrivas av Vauvenard.

F. Axel von Fersen misshandlas till ddds under kranprinsens
likfrrd.

- Morder ph Ankarsparre/Falle.

Cy

CAwsltjandet am Roberts brott leder till Konrads
omvindelse.

G Vaovenard avsléjar sitt fGrllutng e Ange,

Ankarsparre visar sig leva, Vauvenard liksom Rober)
villar sin egen did.

L. Ankarsparres och Anges férening,

Grundschemat utvidgas shlunda genom stindipa upprepningar av de enskilda grundele-
menten. Ibland tillstdter toom yiterligare komplikationer efter det atl skurken har be-
segrats. | Gabridle Mimanse upplever Constantin cch Gabrigle under sin flykt friin Paris,
efter all Constantin oskadlippjort Ambrose, diverse hisnande dvenlyr innan de slutligen
fiirenas i iktenskapet,

Vad sam inte frampdr av schemat dr hur huvudintrigen sténdigl orlings och avbryts
av en mdingd bihandlingar som (Grst kan (ramstd som irrelevanta men saom efterhand vi-
sar sip ha betvdelse (Br hovodintrigen. 1 de lesta fall berikar dessa bihandlingar hara
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huvudintrigen med fler oférutsedda valméjligheter utan atl findra grundschemal, e hi-
drar till att karakterisera personerna och motivera deras handlingar, ge information om
nhgot som senare visar sig vara av betydelse fir huvudintrigens uppldsning eller vara
stimningsskapande och framftpekande, Det dr ocksi vanligt alt personer som forst
framstdr som staffapefigurer senare visar sig var konutna till huvodpersonerna och dér-
med [fr hetydelse fir upplésningen.

Hur rafflande hwvodintrigen dn fr bromsas hindelseforloppet av de ménga utvikning-
arna och hihandlingarna ach tempot mattas. Lisaren méiste dirfor terfiras till huvad-
intripen och stimuleras il att lisa vidare far att se hur det ghr. Redan romanernas in-
tresseviickande kapitelrubriker avser att locka till fortsatt lasning3® S3 tex. ger
"Skuggans sataniska bedrifter” i Gabridle Mimanso och "Nattifeentye” i Svarte handen®?
lisaren spinningsskapande antydningar om kapitlets innchill, En rubrik som "De la
Vauvenard™™ siger inte s mycket i sig men Svarta handens lisare kan hoppas ph att hiir
fi veta niipot intressant om den mystiske, mérke man som tidigare upptriitt anonymt ach
di verkal ha onda avsikter geatemat hijiilten.

Det &r inte bara kapitelrubrikerna som lockar Jisaren till fortsatt Fsning utan ocksd
kapitelstuten, T varje kaptiel sker en successiv uppladdning infir ett avslutande klimax.
Kapitlet slutar antingen med nigon typ av friiga som far lisaren all ivrigt lsa vidare el-
ler med en cliff-hanger, med Tortsittning filjer i nista avsnitt. 1 Gabeidle Mimanse av-
slutas kapitel 17 med att den forféljda Gabriéle sdker skydd i gatflickan Juliennes rum,
Niir polisen gor razzia i huset mdiste Gabrigle kliva ul genam rummets fSnster och hilla
sip kovar pi en balk utanfér. Visitationen av Juliennes rum avslutas med att poliserna

trols hennes Hvliga prolester dppoar fonstrel.

"Mej"sade de begee med en god uppsyn. "NA, det var ocksi gifvet.”
"Julienne stértade upp {rén stelen, der man gvarhillit henne. "Hvad?
hvad? hvad!" utrapade hon. "Har ni icke funnit henne? O min store
Gud! se vil efter, fiir Guds och alla Heligas skoll! Har hon stéirtat ut-
fiire tvii viningar och krossat sig? Jag olyckliga, olyckliga, som satte
henne dit! O min herr sergeant, tag vaxljuset och hjelp mig leta goda,
liista herr sergeant, lela viill-herre min Gud, jag har mérdat en skén
qeinna? Nej -hon fins(sic) der icke! Vi miste skida ned i det fashiga
djupel, pi lilla gatan! O min herre, arrestera mig, om ni vill: jag v rite
brottsliz: men {riffar ni henne sjell dernere, elindig och bruten genom
fallet, si 14t lika benne fisrst och virda henne dmt, innan ni arresterar
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henne -jag ber er! -ty ni kan aldrig tro hvad han har Gr en afsmak for
atll sitta i fangelse" (GM 11, 5. 35-36)

Huruvida Gabrigle fallit ner eller riddat sig avslijas inte férriin i nédsta kapitel.

Liksom i skrfickramanen spelar mystifieringar stor roll i sensationsromanen och avsikien
dr att finga lisarens intresse och hilla spinningen uppe under handlingens plng. 1
inledningen ges antydningar am det mysteriom som ligger 1ill grund fér huvudinirigen.
Oftast &r det skurkens intriide pd scenen som bildar upptakten il hiindelseutvecklingen.
Svaria franden inleds med att en man lik "ett riktigt sorgbud"{S11 1, 5. 163, "navept 1 en
mérk kappa"(SH [, 5. 13) med uppslagen krage och neddragen hatt hastar ram p
Stockholms gator med ted brev 4t Ankarsparre och von Fersen, Nir Ankarsparre liser
sitt brev giéir det ell obehagligt intryck pd honom men innehfillet avslijas inte férin ni-
gra avsnitt lingre fram. Det visar sig dd att hans och von Fersens brev innchiller samma
illavarslande och mysterieskapande meddelande: "Den 20 Juni. Hamd "(5H 1, s. 78)
Ibland fr det deck hjilten och hjiltinnans intride pi scenen som mystifieras genom
att upplysningarna om dem fr sparsamma. | Gabvigle Minanso presenteras hjilten och
hjiltinnan, som Romberg och Svedjedal visar, dels genom berdiltarens spekulationer om
Constanting identitet, dels via Canstantins intresse {ar Gabritle 3 Constantin presente-
ras sam cn frimling i Parls och berittaren farséker utifrin hans klidsel och site att bete
sig 1 storstaden komma underfund med vem han dr och vad han gér i Paris. Snart éver-
fisrs emellertid intresset 1l en svartklidd, vacker kvinna, dvs, Gabrigle, som den blise
tirilskade Constantin bérjar forfolja, Han (Srsoker utifrdn hennes yitre komma under-
fund om vem han ir cch hennes sociala stillning. Han tappar dock bort henne i falk-
vimlet och niir han fiterser samma svartklidda kvinnagestalt uppticker han att hen har
ett annat, (ult ansikle. Den dverraskacde Constantin forstker spidra Gabrigle via den me-
daljong han sett henne biira men dubbelgdnparmysteriet forblir olist tills Enare fram i

romanen.

Spinningen skapas pil samma sdtt som i skeiickromanen penom att lisaren mes Lillriick-
ligh med information far at kunna ana de kommande hindelserna P el sdtt som hypger
upp spinningen infér nista klimax, | Gabridle Mimanse sker en typisk sidan uppladd-
ning infér romanens mest avgsrande scen, duellen mellan Constantin och Ambrose,
Enligt en gammal bearmesisk kvinnas spddom ska doden nd Anibrose "genam en
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bankiers dotter, eller genom en min slipting, eller genom en, som har en crangekiirna i
pannan under sina lockar".{GM 111, 5. 85) Alla tre villkaren tycks Constantin uppfylla.
Hans mor var bankirdotter, han visar sig vara avligset slikt med Ambrose och han har
ett kiirnliknande [delsemiirke vid hirfistet. Betriffande fodelsemérkets form rdder
dock viss osikerhet huruvida det mest liknar en citron- eller orangekiirna (G 111, s
83}

Trots att Constantin verkar motsvara spiidamens beskrivining av Ambroses baneman
bidrar osiikerheten om fddelsemérkets form till att dka osikerheten om Constantin som
hans baneman och om duellens wigng, Ambrose berdttar for Constantin att Constantin
m#ste vara hans frutspidde baneman. Utgdngen framstir fin mer oviss mot bakgrund
av olika personers kommentarer om Ambroses skickliphet med viiran, Ambroses firsik
atl [argifta Constantin, nir han uppmanat honom att dricka en vinskapsskil, visar dess-
utom att han inte skyr ndgra medel f&r att undanrija sin motstindare, Nir Constantin
slutligen giir segrande fran striden rdder osikerhet om Ambroses verkliga tillstind, Det
tycks bara vara Constantin som anser honom (Gr déd. Constanting och Gabrigles
[Gljeslagare Tristramy antyder redan innan de Jimnat Paris att de miste skynda: "Nigan
farskricklig - nipot farskricklipt, skulle jag sipa - [@eldljer er och skall nd er, om ni icke
hastigt kemmer ur Frankeike".(GM 111 s. 199 Nir de flvende sedan anliinder till

Marseille férsent for att hinna med sitt fartyg visar Tristramy samma oro.

"Oh! och det dr jag sjell, som férorsakat, som skapat denna faral" fort-
for han pléisligt och slog sip f6r pannan, "Kan det, kan det [Geléitas
mig? (GM 111, 5. 216)

Mir Constantin mattar ett brev frén Frankrike visar det sig att spddomen inte ghtt i upp-
fllelse och att Ambrose lever. Tristramy [Grklarar d8 att det enda som kan motverka en
bearnesisk kvinnans spddom dr kraften av oignoz, en undersalva, som han har 1 sin dzo
och med wilken han riddat Ambrose, Det visar sig emellertid slutligen att spidomen
dndd gir i upplyllelse.

Genom att osikerhet fdrst skapa om huruvida Constantin dr Ambroses {arutspidde
baneman ach genom att sphdomens uppfyllelse fardrdjs uppskjuls intrigens uppldsning.
Ambrose kvarstir som ett potentiellt hot mot hjilteparet. Fastin paret utsitt for diverse
dventyr under fiykten &r det framfor alll hotet frin deras antydde farfoljare som skapar
spénning.
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Spénningsgenererande matsitiningar

Eit av de mest utmérkande karaktirsdragen hos sensationsromanens skurk dr hans for-
miga att, likt skeiickromantikens ondskefulla djivulsgestalt, uppenbara sig i skiftande
skepnader i olika miljder. Skurken har av Ohman jimfarts med en dventyrare eller
picaro sam inte begriinsas av sociala eller karaktirsmissiga hinder. Han upptrider
lika abehindrat i rollen av alkoholiserad tjuy i farbrytarkretsar som i rollen av sofistike-
rad aristokrat i hovmilja. Det ir hans vidlyftiga samhiillsomstériande planer som tvingar
hanam att upptrida i olika skepnader i olika samhillsskikt. I Clabritle Mimanso utnyiljar
Ambrose sivil sin stillning vid hovet som sméfolkets politiska missnéje och deras orga-
nisation Ornfarbundet far att genomfiira attentatet mot Ludvig Filip.

Under handligens ging dkar ocksi rérligheten hos den frin barjan sil socialt fixerade
hjilten ach hjiltinna. Niir de hamnar i skurkens vld frintas de sina samhiillsidentiteter
ach tvingas agera i frimmande miljder f6r att undfly eller besegra sin fiende. [ Gafridle
Mimanse didar Ambrose Gabri¢les farildrar och fr henne att tverge sitt hemland
Algeriet. Fér atl undkomma honom miste hon utnyttja personer ur alla samhillsskikt
och hennes flykt blir en odyssé genom ett mingfacetterat Paris som fiir tankarna till
skrickromanens hjiltinnors fasansfulla vandrinpar i det gotiska slottet. Liksom dessa
tvingas Gabritle alt vistas i okiinda och hatande miljder diir hon utsiitts for skurkens

onda anslag,

Skurkens verksamhet tinar, som Ohman podngterar, beriittarens ambitioner att belysa
en tid eller milji.*! Men den blir ocksd en del av den spiinningsmittade ach kontraste-
rande kompositionstekniken. Intrigen i sensationsromanen bygger ph ett antal motsitt-
ningar mellan viirden som kommer till uttryck i de klart uppdelade rollerna. Det dir i
spelet mellan dessa roller spiinningen skapas, De persaner som mest tydlipt manifesterar
dessa motsiiltingar dr hjlten och hjiltinnan kontra deras motstindare, skurken 42
Vauvenard i Svarta handen r elt representativt exempel pd skurkens demoni och vad
sam kan déljas inom minniskan. Bland ménniskor visar han en behdrskad yla men inldst
i sitt arbetsrum ger han [ritt utlopp fér sina viildsamma passioner. Hans lidelsefulla na-
tur kommer fill uttryek nér dottern Ange en natt liter hanom inta en drog som ska viicka
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hians kinstor och samvete, Skildringen av drogens verkan utgédr klimax pd den skriick-

fyllda scenen.

Vauvenards nyss s stela, kalla anletsdrag forvredas niistan dgonblick-
ligt; brostet borjade hifva sig; vilda passioner rasade redan inom ho-
nom. Ange forskriickies, liksom hade hon begitt et brott: det forefill
henne som om hon 18sslippt fasan af en hel afgrund 1 hans brése)- - <f
Ett atypladt berserka-raseri hade [allal Vauvenard: han skar tinderna
af fradgande raseri; hiinderna kndtos krampaktigt knastrande tillhopa;
hisga anskri stérlade fon munnen - vreden epde inga griinser, hans
okuflipa vildbet intel erhill: han liknade ett uppretadt, vrilande
adjur, som brutit sina bejor ach, instingdt i sin bur, nu rasade emol sig
sjell. Ogonen rullade som brinmande kol | hufrudet; hiret reste sig upp;
det ena stormmolnet tycktes japa det andea pd hans panna; fradgan
perlade kring hans mun.(5H 11, 5 132-133)

Skillnaden mellan Vauvenard och hjiltinnan Ange visar sig sliende i denna scen.
Drogens verkan pd Ange, som av misstag fr den i sig, blir bara att hon lyekligl insomnar
med ett leende "af oftcklarlig sillhet".(SH 11, 5. 134)

Dot dir liksom i skrickromanen dualismen inom skurken sam leder till brott och ond-
ska och wigdr elt hol med de goda personerna och deras omgivning. Medan hjilteparet
wisiit [ yitre faror hotas skucken av de motsiridigs krafter som dviljs inom honom
sjdlv och av att hans brottslign [rflutna ska avsldjas. Nir hans karaktdrsdrag avslajas
och hans forflutna klarlagts r hans makt bruten. T sitl raseri dver nederlaget farpsr han
sig sjilv. War Ambrose § Gabeidle Mimanso blivit avsléjad antas han vid ted GG en ha
Gite didlipa skador av Gabrigle respektive Constantin men visar sig snart ha éverlevt
sina blessyrer. Diden intrider farst di han "ej mera miktig sina sinnen"(GM 111, s. 285)
tar Tivet av sig. Likasd faller Vawvenard i Svarta handen shitligen (G egen hand, Nér
Ankarsparre, som ansetts vara did, upptriider pid hans Leillop inser han ate allt i forlo-
rat cch i sitt raserianfall snubblar han cch didar sig pd den kniv han avsett atl sticka
ihjil Ankarsparre med,

Motsitiningen mellan hjilleparel och skurken bygper pd skrickromanens genre-
kanventioner men dessa penrebestimda rollegenskaper har anpassats ill 1840- ach
1E50-talens publik pd ett sitt som underléttar lisarens [dentifikation. Hjilten ach hjilt-
innan tecknas inte bara som goda, gudfruktign samballsvarelser med den borgerliga

publikens reformivriga och filantropiska intressen. De motsvarar ocksd tidens sjiilsligt
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upphéjda, kinslosamma minniskoideal, Dartill har de [rankring i for tidens Ksare viil-
kinda miljer, som borgerliga salonger och lantliga herrpirdar. ldentifikationen med
hjilteparet underlittas genom att det representerar sfvill det viilkinda och igenkinn-
bara som det ideala och efterstrédvansviirda.

Skurken stir diremot Lr det okiinda och hotande och utgdr et avskrickande exem-
pel pit vad en missledd ménniska kan utvecklas till. 1 sensationsromanen stiir skurken i
centrum [6r hiandelsculvecklingen och det sker, som Ohman skriver, "ett utlorskande
ach ett avsléjunde av hans karaklir" %% Han &r inte bara en skrimmande och intressant
fipur som erbjuder studier i den minskliga naturens dolda djup. Hans brotisliga verk-
samhet far ocksi bjilten och hjfltinnan till farliga och fantasicggande miljder, morka
slutna skriickmiljéer dir hjfilten och hjiitinnan, liksom i skriickromanen, utsills Livr farar
eller befinner sip i skurkens wald,

Matsiittningen mellan hjilteparet ach skurken avspeglas pd det yttre intrigplanet. e
Ar skurken som driver intrigen framt Det ir ocksi han som representerar mysteriet
och hotet gentemot hjilten och hjiiltinnan, Skurken verkar genom att dlja forhiilanden
och hans handlingar mystifierar hindelsefarioppet med stindiga forvecklingar som fér-
Linger intrigen. Hjiltens och hjiltinnans handlingar bidrar diremot till att klarligga
sammanhang och avslija mysterier och driver dirmed hiindelseférloppet fram mot intri-
zens uppldsning,

I motsitmingen mellan aki@rerna och de egenskaper och virden de fr birare av
gestaltas i sensationsromanen il underliggande viirdeplan med politisk och nationell
laddning, Siviil Ambrose som Vauvenard dr sydlindskt marka med skarp, stickande
blick, Vauvenard fir fransman men ursprungligen korsikan och Ambrose dr gallisk syd-
fransman. Dirmed stir de redan genom sin hiirkomst § motsdttning till de svenska hjil-
teparen. Till och med den normandiska Canstantin i Gebritle Mimanse leder sitt ur-
sprung till Sverige och enligt berittaren tycks arabiskan Gabrigle komma triin ctl arab-
virldens "Sveripe!, Algeriet,

Den avetrande skillnaden mellan hjilten och skurken i sensationsromanen fr deras
farhillande 1l den etablerade ardningen och de ofta klart uttalade 'svenska’ idealen.
Hjilten iir en ansvarskiinnande samhillsmedborgare seh bevarare av maonarkin.?
Skurken skildras diremot som en sydliindsk frimling besatt av sina passioner. Han ir en
upprorsande och hirskargestalt som sétter sig upp mot Gud och den etablerade ord-
ningen, Sfivil Ambrose som Vauvenard dr s§ miktiga atl de pi ett avgdrande siit kan
ingripa i det politiska férloppet. Vauvenard ligger bakom mordet ph Axel von Fersen
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ach forsdker. i jakobinernas intresse skapa revolulion i Sveripe, Ambrase framkallar de
valdsamma sammanstStningarna mellan arbetare ach ordningsmakt och leder attentat-
tarsdlket mot Ludvig Filip 1 Paris 1844,

I sensativnsromanen blir spelet mellan de virden hjilteparet respektive skurken
representerar en konfrontation mellan det farrevolutioniira monarkistiska samhillet och
den revolutioniira, demokratiska tiden och en skdnméilning av det {trras seger éver den
senare. Denna motsitining dskidligedrs tydligt § Sverfo fanden div Vauvenards hat till
von Fersen och Ankarsparre inte bara orsakas av personliga oférritter utan ocksi av
hans politiska dvertygelse, Det framgfr av de brev Vauvenard skriver atl han tillhér ett
litet jakelinskt parti och fr utsnd av detta e att forbereda revolution och demalkrati i
Sverige. For ate det skall lyckas miste Axel von Fersen borl.

Man skulle kunna siiga, att han dr den ende som inom Sverige represen-
terar den monarkistiska principen i dess dkta gammaldagsskick - jag vill
Lehandla honom derefter: han miste storas.(SH 1, s 172)

Farotom atl Vauvenard skildras som en hotande demon framstic hans metoder som
aacceplabla och fasansviickande, Under upploppet mat von Fersen framstir han som ett
bledtdrstande rovdjur vars makt tilltar i takt med den uppviglade folkmassans vixande
hat mat von Fersen. Vauvenard skildras sledes som en inkriktare som [Grsdker om-
stérta det svenska sambhiillssystemet, Han blir en personifikation av revolutionen och
den nya samhiillsordning som hotar Sverige. Med hans déd upphor inte bara hotet mot
hjilteparet utan ocksd hotet mat den etablerade svenska ardningen,

Dren svenska sensationsromanen och skrickromanen

Sensationsromanen uppvisar drag frin ménga genrer, men mest pafallande ir likheterna
med skriickromanen. Férfattaren utnyttjar skriickromanens grundlippande komposi-
tionsprinciper ach berdtlaricknik for att realisera sina kommersiella, didaktiska och lit-
teriira avsikter. Handlingen &r, liksam i den tyska schaver- romanen, uppbyggd kring en
hiimndgalen skurk, vars verksamhet utgdr drivkralten far hindelseutvecklingen, Intrigen
bygger pid en standardisering och renndling av skriickromanens grundintrig och kan Jik-
nas vid ett spel diir forfdljarens offensiva attacker besvaras av bjiltens och hjiltinnans
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defensiva motanfall i el stindigt uibygebart vixelspel. Skrickromanens berfittarteknik
med forviintningsskapande retarderingar, parallellhandlingar ach plétsliga avbratt mitt i
de dramatiska scenerna bidrar emellertid inte bara till att (6rlinga romanen och dérmed
Bka fortjinsten for forfattarna utan framfér allt till att ge underhdllning, Det &r tack vare
skriickromanens berittarteknik forfatlarna lyckas sammanfoga sitt midngskiftande och
utrymmeskrivande romanmaterial till en ssmmanhidngande och spinnande berittelse.

Kompositionen 1 sensationsromanen kan delvis liknas vid en faljetongsvariant av
skrackromanen. Det sker en suecessiv uppladdning (ram till kapitlets slut som lockar
Fisaren till fortsatt lsning. Medan ménga skriickromaner dr komponerade med beriit-
ielser inom beriteelsen, likt kinesiska askar, wiivs | sensationsramanen huvudintrigen,
parallellhandlingar, bakgrundstecknande avsnitt och inskjutna forklaringar samman i
korta avsnitl som hiller tempat wppe.

| vissa sensationsromaner fr forfattarens aktualitetsstrivanden och ideclogiska ten-
dens si framtridande att det skriickromantiska maskineriet bitvis verkar vara en for-
kladnad for samtidsskildringen, Delar av romanen framstir som direkta inliigg i den
samtida debatten, Som Romberg phpekar kan motiven i Gabvidle Mimanso indelas i ted
grupper; en grupp "som viil sammanfaller med den mystiska intrigen: blodshimnden,
den hemlighetsfulla skénbeten, lockfigelsmotivet, det hemliga siillskapet med dubbla
syften” samt "en grupp sociala mativ: de uppriktiga frihetsviinnernas frbund, det [Gr-
tryckta folket som gér uppror 47 Almgvist kombinerar alltsi skrickromantikens medel-
tidssceneri och relovisita med sociala motiv i reformiveande syfte.

Det ir emellertid skriickromanens kompositionsteknik och beréittargrepp som mdijlig-
gor att linga didaktiska utvikningar kan goras utan ail spinningen gir forlorad. Det
dokumentiita draget fir under handlingens géng alltmer triida tillbaka far fiktionen.
Miljé- och sambiillsskildringen bidrar snarare till att fiklionalisera ach skapa spinning
in till att ge en bild av den historiska eller samtida verkligheten. Den ir bara tillricklipt
uttirlig ach troviirdig i att tilltala den samtida publikens smak och bekrifta dess sam-
lidllssyn, Det senare sker emellertid mindre med hjdlp av den yitre skildringen dn pd ett
underliggande viirdeplan som motsvarar Hisarens genrefarvintingar,

I sensationsromanen ir det, liksom i skrickromanen, det mystiska och tasansvickande
som fokuseras, dvs, skdant som tidens bargerliga lisare inte ansigs ha kinnedom om
men hyste en skrickblandad fascination infér. Synen pd brottet skiljer sig emellertid i1
skrickramanen respektive sensationsromanen. | skriickramanen dr brottslingen ett affer
fisr den nedirdda ondskan, dys. ondskan &r en defekt § hans ménskliga natur, T sensa-



tionsromanen skildras diremot brotlet som ett resultat av samspelel mellan minniska
ach miljd, en sjukdom orsakad av sociala missfirhillanden,

Skurken tecknas med skriickromanens rollegenskaper men har ocksi som funktion att
avsldja en miljd eller ett sambilles dolda sidor. Liksom dventyraren och parvenyn i den
typ av ramaner sam ayv Bachtin kallals "dventyrs- och vardagsromanen’ miste skurken i
sensationstomanen studera mdnniskors privatliv, £ tllgiog tll deras intimaste hemlip-
heter ach avsldja sambillsmaskinericts dolda mekanik fir att lyckas med sitt brotisliga
eller politiska maktspel#® Brottet fir diirigenom, liksom i dventyrs- och vardags-
rominen, sam funktion atl avsldja och offentliggéra samhillets, det privita vardapslivets
och den miinskliga naturens dolda sidar$?

I sensalionsromanen finns skefickromanens kontrasterande kompositionsteknik vad
giller sival miljd- som personteckning. Skriickromanens uppdelning 1 ont och gott, isyn-
nerhet 1 onda respektive poda personer och miljder, blir emellertid hir ctt spel mellan
politiska sambiillsvirden vilkas negativa och positiva laddning fSrstiirks penom att f5rlat-
taren spelar ph lisarens genrekiinnedom. Skrickromanens koafliktfvllda, cndskefulla
skurk blir en representant fisr farlipa sambillsomstértande krafter medan ljillen och
hjiltinnan framstir som den hestiende ordningens beskyddare, fartridare [8r reformis-
tiska forbittringas [ramfor revolutiondra férindringar.

Hjilteparet utsitts far skurkens hotfulla verksamhet helt enligt de skriickromantiska
genrekonventionerna, Samtidigt som de blir offer for ett komplicerat politiskt intrigspel
per sensationsremanen dock méjliphet 1l en positiv uppliésning. T skrickramanen leder
dventyren Hll att mysteriet avsldjas men i sensationsromanen bidrar dventyren ocksi till
att bemlighiillng historiska hiindelser eller samhillsskeenden farklaras, Déirtill ger upp-
l&sningen en pasitiv vision om den utsatta manniskans méjlighet att undkomma och be-
sepra de hotande krafterna i sambillet och att Sterféra allt il den ritta ordningen.



KAPITEL 6

ROMANDEBATTEN OCH SKRACKROMANEN

Utvecklingen under 1800-talets senare héilft.

Vid mitten av 1800-talel orienterade sig litteraturkritikerna alltmer mot den realistiska
romanestetik, som av Kurt Aspelin och Christer Westling kallas idealrealiam'.! Kriti-
kerna angrep den samtida romanens sensationella intriger och starka eflekier och efter-
leste realistiska vardagsskildringar.

Denna romandebatt runt 1850 har uppmiirksammats av tidigare forskare, bde i sam-
band med enskilda frfatarskap och @ mer allminoa romanstedier. Vikior Svanberg har
i studien "Viktor Rydbergs romanfagment 'Benoni Strand' och femtitalslibera-
lismen"(1921) gett en bakprundsteckning av 1850-talets remankritik, AIE Kjellén har i
Emilte Flygare-Cuarlén( 1932} diskuterat debatten i samband med mottagandet av Flygare-
Carléns romaner. Erie Johannesson sdtter | Den lsande fomilien(1980) romankritiken i
samband med tidens nya moralism och familjelult,

En mer allman éversikt av debatten ger Anders Ohman i sitt avsnitt om den sociala
Hventyrsromanens mollagande i Aventvrers tid {1990). Han redagéir hiir dels [ kriliker-
nas idealrealistiska program och deras svn pil lendenslitteraturen dels for enskilda kriti-
kers mottagande av den sociala iventyrsromanen.

Debatten runt 1850 rirde inte i [rsta haod skefickromanen eller de skrfickromantiska
inslagen i tidens romaner, Det var huvudsakligen 1840-talets Sue-inspirerade sensations-
romaner som diskuterades och dii, som framgdr av Johannessons och Ohmans redovis-
ningar, isynnerhet deras moraliska budskap och tendens.? Sensationsromanen ingick,
sam fareghende kaptic] visat, i den skriickromantiska traditionen cch i debatlen angreps
acksf genrens skrickromantiska inslag. Detta fick konsekvenser Tar shvil skriickroma-

nens litterfira status som fBrlattarnas brok av skrickromantiska effekrer,

Aven om Carl Fredrik Berpstedts artikel "Om den usla litteraturen"[ 1831) vickie debat

per Svanberg oo nfipol dverdriven hild av debattens omfatining och Bergstedes



betvdelse, niigot som ocksd Ohman har pipekat.? Berestedts artikel var varken de
larsta eller mest hitska angreppet pi den samtida romanlitleraturen utan romangenren
debatterades under hela fdrsta hiilflen av 1800-talet. 1830-talets litteraturkritik har
behandlats av Kurl Aspelin 1 Poesd och verldiphe1-11{1967,1977) ach han beror dir ocksé
romankritiken under detia decennium,

Migon entydiz kritik av genren mirks dock inte frefin mot mitten ayv 1800-talet. Vad
som  kritiserades skiftar liksom vilka romaner som berdmdes eller férdamdes, alll
beroende pd tiden eller kritikern. 38 tex fick Flypare-Carléns mest skrfickromantiska
alster ett positivt mottagande i bdrjan av 1840-talel medan hennes romaner frin slutet
av 1840alet fick nedgirande kritik. Hon anklapades di B atl tillgripa alltfor starka
cffekter ach en dverdriven persanteckning.!

Denna omsviingning i romankritiken speglar ocksh de enskilda kritikernas férindrade
hillning. Detta framkommer sdvil | Daniel Andreaes studie Liberal literaturfoiti 1940,
diir Bergstedts och Johan Peter Theorells litteraturkritik behandlas, som i Ohmans un-
derstkning av Bergstedts ach Bernhard Elis Malmstréms kritik av sensationsromanen.®

Remankritiken hade vid mitten av 1800-talet ett drag av sedlighetsdebatt. Nir Thea-
rell Fiter tre forfattare som Radeliffe, Kotzebue och Lafontaine representera den skad-
liga ramanen fir det inte de ralllande inslagen utan just det vivelaktiga budskapet som
kritiseras,”

Likas# var det i debatten om Sophie von Knorrings roman Cotsinerna det osedlipa
innchillet som angreps.” Utdver de nedgdirande recensionerna finns tex. en insindare |
Aftonbladet 1835 dar det skildras hur en oskuldsfull flicka insjuknar efter Fsningen av
romanen. Enligt artikelférfattaren orsakas sjukdomen av "det Kittsioniga gycklet med
kinslor ach firhéllanden” cch "den slija af behag" som getts "at ett dktenskapsbiron

Crtevinerna anklagades alltsh fie det som under Forsta delen av 1800-talet utgjorde
hovudfdremilet [or kritikernas utfall; romanens depraverande egenskaper. Med detta
avsip man dels det osedliga innehdllet, dels det effektsékande framstillningssiitlen
Trots romanfirfattarnas farsdk ate hija genrens stalus hyste kritikerna farhipor far
romanldsningens skadeverkningar. Skildringarna av starka passioner och laster anshgs
vara efl hot mot den allménna maralen. Isynnerhet fruktade de manlipa kritikerna o
romanernas depraverande verkningar pd de unga kvinnliga lisarna. Deras upplostran
LIl eskuldsfullhet och dypd kunde ta skada av romanernas skildringar av passionerad
kiirlek, fasansvickande brott och minskliga laster. Framkallandet av sinnesrérelser hos

lisaren ansidgs hillsovadligt df det antingen kunde verka skadligt farhiedande eller
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kunde leda till mentalsjukdomar. Inte minst ansigs lisning av skriickromancer kunna ge
allvarlipa skador.

Redan 1811 kritiserades den lisande publikens diliga smak i fonrnal fGr Litteratur och
Themter, Artikelfdrfattaren protesterar just mot de starka effekterna i de populira roma-
nerna

Man har | de senare dren jcke sell minga peda Romaner, och denna
brist @ ganska naturlig. Allm&nhetens tycke har blibwit Bstadt wid det
dfwerdriina, och det enkla, det sanoa har icke mer sin gamla werkan,
Spokhistorier ach Riddare-historier hafwa sdkt att wiirfinga alla andra
slag i denna gren af Litteraturen, och de haltwa halt samma werkan pil
den intellektuella smaken som eit omittligt bruk al starka keyddor har
pi den fysiska, de hafwa bragt kinslorna i ett tillstind af forslappning,
lwarutur de endast genom en wiss anstriingning kunna wickas.?

Under 1830-talet kritiseras samtidens rafflande romaner alltmer, T en anomymi publice-
rad massrecension dver den franska romanlitteraturen 1 Swenska Litteratur-fireningens
Tidning 1833 pes en avskrickande redogérelse fir det sensationella hiindelselGrloppet i
"le genre hoffmanigue", 10

Ett an mer direkt angrepp ph den skrickromantiska litteraturen feverades under
rubriken "En Likares reflexioner éfver det fantastiska i Litteraturen” i Aftonblades 1833,
Enligt en kommentar var artikeln hiimtad ur Gazetre medicale de Paris och ansdigs alltsi
av redaklionen pd Aftonbladed vara aktvell &ven [Br svenska drhdllanden, De uilindska
verk som namns i artikeln, tex, Friedrich Schillers Réfvaren, Lord Byrons Kossaren ocl
Victor Hugos romaner i allmiinhet, var kiinda f6r den svenska publilken. T artikeln
kritiseras inte bara skrickromanen utan hiir beskrivs ocksd dess talrika anhiingares
{ascination infér medeltiden och del fasansvickande.

Far dem ach deras trosfisrvanter bor lifvets ideal | en gammal Barons
fendalslott, eller i en spansk rifvares hilla, De hysa det djupaste fSraki
far all nyare civilisation och alla goda seder. Vid skildringen af mennis-
kohjertat anse de endast de hiiftigaste, mest farstdrande och sénderli-
lande passioner virda uppmirksamhel, tala aupphérligt om dolkar,
pistaler och gift, och skulle Tikvil icke med kall blod kunna se en kyck-
ling slagtas.!!



Hugos och hans kollegers skildringar anses av artikelf@rfatiaren e "verkligt djefvulska",
dil "de njuta af lastens dsyn; mord, blodskam, skindlipa bratt, pligor och firstérelse dro
hubvudelementerna i deras arbeten”. Denna typ av skildringar anses rdja en "starkare
sjilsrubbning" hos deras férfattare, en epidemi som inte bara angriper [Bestdndet utan
ocksd i viirsta fall sjilen. Det allvarliga dr, enligt artikelférfattaren, att denna sjilsrubb-
ning hotar att drabba fven dsarma och di isynnerhet de unga. Artikeln avslutas med att
forfattaren, i coenskap av likare, beskriver verkliga fall av den grasserande nervsjukdom
som ersakas av ett hejdldst lsande av dylik romanlitteratur. 12

Kritikern Malmstrém tyeks emellertid inte ha delat den franska arlikellorlatiarens
asikter niir han recenserade Flygare-Carléns roman Kyrfccdnvigningsn § Hammarby 1 Frey
1847, Han anser att den fir en av tidens biista svenska romaner och prisar att handlingen
"ofta dr af den beskalffenbet att kunna réra™!? lsynnerhet frambiller Malmstrém
Flygare-Carléns "stora fiirtjenst” att "hafva haje sig ofvan hvardaglighetens smé farhil-
landen” genom att viilja familjehimnden som grundmotivl?, dvs. just ctt av de mativ som
daminerar i den samtida skriickromanen,

Samme Malmatrim fBrargade sip dock fem &r senare dver sensationseffelterna i den
samtida romanen. 1 en recension av Flypare-Carléns Ensliugen pd Johannis-skirer 1 Frey
1846 frulktar han tor att den samtida franska romanens "fGrskiimda viitskor” ska "be-
smitta ungdomen”, isynnerhet di den dr "den hufvudsaklign lektyren fér en hel klass af
menniskar, bhvilkas andliga helsa fcke kan vara likgiltig (e et samlidlles maoraliska be-
sthnd", 15

L en ancoymt publicerad artikel 1 Affontfader anklagas Malmsirdm e all ge en lelak-
tig ach ensidig bild av den franska litteraturen och de spiir den satt i den svenska roma-
nen, Sues romaner {Hrsvaras och artikeln avslutas med en nidbild av krilikernas syon pd
romanen som tendenslitteratur. 16

Vilket [Ager kritikerna dn tillhérde blev protesterns mot de sensationella inslagen i
romanlifleraturen med tden allimer intensiva. Medan en del kritiker [Grdémde publik-
frinnde effekisdkeri och efterlyste en uppbyeeliz moralisk tendens ansdg andra att de
sensationmittade skildringarna av last och omaral var en kansekvens av de tendens-
kriivande kritikernas uttalade krav pil ett sedligt budskap.?

Dret dir fiirst pf 1840-talet som det firekammer en aktiv literaturdebatt | pressen, nigot

som naturligtvis & kapplat il decenniets dkade ulgivoing av inhemsk romanlitteratur.

Kanske bidrog ccksf Del-giir-an-debatien i béran av 1840-1aler il an kritikerna bir-

96



jade infressera sig [ér den inhemska romanlitteraturen ach inse dess betydelse for opi-
nionshildningen. ¥

Synen ph romanen som tendenshitteratur hade sikert sin grund 1 tidens allmiinna de-
latt och i att ddens ledande litteraturkritiker var liberala mén. Fér Bergstedt, Theorell
ach Malmstrém var de litteriira verkens budskap, det politiska, moraliska eller sociala,
det primiira snarare in de estetiska kvaliteterna, ¥ De liberala kritikerna kriivde att lit-
teraturen skulle vara 'sedlig’ ach moraliskt uppbypglig. De gick till storms mot etfekter
som kunde bidra till atl frhédrda och avirubba lisarens maralkiinsla, Den franska sen-
sationsromanen blev deras stora angreppsmil och den nya engelska familjeromanen, dir
intrip och sensation hade fAtt trida tillbaka fér miljé- och personteckning, blev deras
ideal 20 Detta romanideal, dir milja- och persanteckningen betonas, framtrider ocksd |
. ). Backmans avhandling Om Remeren frin 1851, 2

Berpstedts artikel "Om den usla litteraturen” i Tieekrift fiir Hiteratur 1851 pav inte ut-
tryck (e nfigen ny syn pd tidens romanlitteratur ulan var snarare en sammaniatining av
den litteratursyn han oeh hans kollegor delade. Troligen har artikeln tilldelats sl stor be-
tydelse, shvil av samtida kritiker sam senare forskare, pi grund av artikelns slagkraftiga
formuleringar, i myntades uttrycket "den usla litleraturen” vilket blev ett afta fore-
kommande skiillsard bland kritikerna. Artikelns betydelse har ocksil frambivis pd grund
av de clterldljande irens nedpfing i romanproduktionen. 88 tex. anklagas Bergstedt ach
Aftonbladet redan i Friskyiten 1855 for att ha kviivt den inhemska romanlitteraturen. 22

Kanske har Berssiedts artikel ocksd tilldelats s stor betydelse déirfar att han inte i
frst hand gick till storms mot enskilda inhemska romaner, dven om Wilhelm Fredrik
Palmblads Familien Falkenywird och Flygare-Carléns Eit rykte fick schavotlera som
horande "till det orenaste och vidrigaste kanske ndgot lands romanlittertor har att upp-
visa" 23 Istillet viinde han sig mot alla romaner i den franska skolan, och dd isynnerhet
fiir att de var "beriknade pd en lasaktig inhillnings sysselsittande” och hade Lill syfre "att
péra liderligheten intressant". 24

I en svarsartikel i Aftonblader kritiseras Bergstedt for att hans definition av den usla
litteraturen ¢ for tring och inte innefatiar "sidane skrifler, som gi ut ph att uppeicka
andra dilign passioner in l8saktigheten, tex. hat och himnd".2% Kanske vill den ano-
myme artikelfirfattaren utvidga Bergstedts skiillsord "den psla litteraturen” till att inoe-
Fattn diven den skrickromantiska genren,

D skriickromantiska skildringarna utdéms ocksd { Bergstedts mest hitska angrepp pa

den franska sepsationsremanen, i recensionen av Ridderstads Far aul s 1 Aftenblode



1853, Ridderstad kritiseras biir for sin shrickskildring av superiet | Sverige ach [tr att
"wilja skrimma och uppjaga fantasin” has Fsaren.28 [ sin avrittning av den franska sen-
sationsromanen, representerad av Sue och Dumas, &r det just skildringen av hat och

litmnd och frfattarens ambition att skaka lAsaren Bergstedl vinder sig emot,

sedan man tyekt sig Tl nog af det enkla, sanna och naturliga, jagar
man i vild brddska endast elter det hemska, det skakande och det -
nalurvidriga, Det omensklipa hatet, det Infernaliska hiimdbegiiret, dro
snart de enda PASSIONET, SOM NUMETA ANses nog starka att sitta lisarens
al en omdttlig romanlisning firslappade sinnen i en tillriicklig skak-

ning. 2

Fir kritikerna bley en idealrealistisk person- och miljiiteckning kriteriet ph "god"
romanlitteratur medan intrighaserad spinningslitteratur klassificerndes som "dalig".
Denna uppdelning drabbade givetvis en s intrig- ach spiinningsbaserad genre som
skriickromanen vars skildringar av  personer och miljder var fiirran fréin den idealrea-

lism som 1840- ool 1850-talens litteraturkritiker efterlyste.

Romandebattens téljder och perioden efter 1850

Kritikernas angrepp pd sensationsromanen Fck betydelse &0 den santida romanen.
Sam exempel pi hur [efattarma hirsammade kritikernas litteriira program kan Flygare-
Carlén och Vikior Rydberg nimnas.

Flypare-Carlén, som i slulet av [B40-talet hade tagit allt stérre intryck av den franska
sensationsramanen, beskylldes nu fir omoraliska och passionsmittade skildringar och
elt dvermbll av prilla effekter, Isynnerhet En nae wid Bnllar-sicn{ 1847) blev illa At-
gingen. 2% Den nedgirande kritiken i fSrening med hennes ildste sons hastiga dad fick
henne att upphtra med sitt skrivande. Kanske kan hennes avbrott ocks$ siitlas i sam-
band med den nedging 1 romanutgiviingen som intrilflade omkring 183029

Férat i slutet av 18504alet Merupplog Flygare-Carlén sitt avhrutna rfattarskap med
Ett kdpmanshuy § skirgdrden. Romanen presenterades forst som féljetang i Aftonbladec
1859 ach framgiingen hos publiken resulterade i att den utkom i bokform pd Adalf
Bonnicrs {érlag 1860-61.30



Eit kecipmanshuy | sktirgdrden kan ses som Flygare-Carléns svar pi och eftergitt il kriti-
ken. 1 [drordet il bokutgfivan skildrar hon sig sjilv som et viirnldst offer far de insta-
bila litteriira konjunkturerna och framhfller atl denna skdrgdrdsskildring inte dr en G-
striselseroman. ! Samtidigt som hon vidjar till publikens medlidande {Grséker hon i ro-
manen uppiylla de liberala kritikernas krav pd realism, samhillsansvar och uppbygeliz
borgerlig moral. T romanen skildras hur hjiltinnan Emilia, clier giltermilel och parets
bosittning i skdrgirden, utvecklas friin en sviirmisk, pjoskip overklassfraken till en dug-
lig, [rnufiig och handlingskraflig képmanshustru,

| Ftr keipmanshus i skirodrden fir det frimst 1 skildringen av personerna och miljin det
miicks en striivan mot realism, i linje med kritikernas krav pd en ged roman i den engel-
ska traditionen. Intrigen fir emellertid, som i Rosen pd Tisteltin, uppbyged kring et hem-
lighdllet brott och spinningen skapas med skrickromanens suggestiva beriittartekmik,
Skriickromantiken har visserligen fatt triida tillbaka f&r familjeromanens vardagseealism
nch misnniskoskildring, men bara s34 pass att romanen uppliller kritikernas krav pd rea-
lism. Det var antagligen | farsta hand romanens kvaliteter som spinnande och dventyrs-
fylld brotisroman som gjorde Ete kdpranshus § sicdirgdrden Gll dinnu en av Flygare-

Carléns romansucceer.

Aren frin 1830 tll mitten av 1850-talet dr den Brsta betvdande perioden 1 den svenska
romanens historia. Under 1840-1alet blomstrade sdvil romanproduktionen sam littera-
turkritiken medan sluter av 1850-talet och decennierna fram till [EE0-alel kiinnetecknas
av stagnation. Under tiden friin 1860 11l 1880 intar romaneil, som Ohmian konstaterar,
"en undanskymd plats i den svenska litleraturen” 32 Redan i en recensian av Fredrika
Bremers Hemmmet § den nva vivlden 1 Aftonblader 1853 frambiiller recensenten atl
Bremers arhete “gir ell lysande afbrott i det litterira dédslugnet som sedan lingre lid
tycks hafva intridt i vt fidernesland". 3 Likash konstateras det i Aftonbladet ett halviir
senare att: "Det Literdra lifvet i Stackholm ligger for nirvarande temligen i stiltje" 3 Pi
1860-talet tycks bristen pd inhemsk skénlitteratur ha varit si stor att litteraturkrilikerna
acksd inrikiar sig pf de nordiska grannlinderna, frimst Danmark och Norge. T Affon-
Bladet recenseras tidvis lika mycket nyutgiven dansk och norsk prosalikiion  soimn
svensk A Det litterdra dodliget kan delvis fiicklaras med atl ndgra av de mest produk-
tiva forfattarna, tex Carl Jonas Love Almgvist och Flygare-Carlén, tystnal, Den enda
produktiva remaniérfattaren under 1860- och 1870-talen tycks ha varit Marie Saphie
Schwearte,
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Dien svenska skiinlitteraturens torftiga tillstingd under 1860- ach 1870-talen belyses sli-

ende, ur en firlipgares perspektiv, av Karl Olto Bonnier.

Men "borgerligheten”, som gripit omkring sig och, snart sapt, erdvrat
béide riksdag och kunpaborg, hade dven en skugpsida: den hade tagit
did pd litteraturen. Hade tillskatten till denna redan under 50-talet va-
rit ritt s3 klena, s nidgas man konstatera, hur sérskilt belletristken
under &0-talet fullstiindigt dog sotdéden, "Nyttan", "Det prakliska" bleva
slagorden far dagen, och litteraturens tfinare, boklBrlagen, hade att
stilla sip detta till eflersittelse. De nyttiga béckerna fingo ersiitta den
felande skinlitleraturen. Redopiirelsen far svensk [orlagsverksambet
under detta och nista decennium blir dicfisr mest ett uppriknande av
manga Bririfflipa praktiska skrifter och et it stort antal cmtrvek av
fildre svenska farfattare, men oy svensk skénlitteratur & die endast re-
presenterad  av ett yiterligt litet [ftal, dven 1l kvaliteten synnerligen
tarftiga pradukter ¥

fuf

Det wlkom i Sverige faktiskt under hela perioden frén "Den siste
Athenarens” framtridande(1859) till "Réda rummets™(1879) icke flera
litterdra arbeten av nfigat bestiende virde dn att man med Gtthet kan
rilkna dem ph finparna 7

| brist pi nyproducerad svensk skanlitteratur tycks {drldggarna ha satsal pd alt terutge
fldre prosalitteratur 1 nya upplagor. 38 utkom tex. Flyvgare-Carléns Samlade ronaner i
18 band 1869-1875, Almgvists Tinagens bok 1-1V 1874-1875 och Carl Fredrik Ridder-
stads Sumlade skrifter 1-WIN 1877-1881,

Myckel av den nyproducerade prosafikticnen tycks istillet ha hamnat i de manga
uppvitxande tidningarnas fljetongsspalter, Vid sluter av 18350-talet etablerades, som
Johannesen visar, den illustrerade lidskriften och pd 1860-talet uthom familjetidskrif-
terna i imponerande upplagor 38

Tidens firfattare skrev fiir den publiceringsform som gav dem det stérsta utbytet. Vid
slutet av 1840-talet hade de populiira romantorfattarnas honorar stigit sh mycket att de
frimst valde ait skriva romaner for de populiira romanbiblioteken. D valde den mark-
nadsmedvetne August Blanche att satsa pd romanen medan han pd 1850-talet lika mil-

medvetet gick dver Lill korta prosaberittelser for tidskrilternas litteraturspalrer
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I oeh med att de verksamma farfattarnas arbete sips upp av de stiindipt expanderande
tidningarna osynligjordes stora delar av tidens litterira produktion, féljetongsromanerna
och korlberittelserna, {8r sivil kritikerna som publiken jimfért med om de publicerats i
bokform, En del av detta 'dolda’ material Aterutnytljades dock fir senare bokulgivning,
Viktor Rydbergs Singoalla publicerades forst i kalendern Awrora &r 1857 for att sedan
1865, 1876 och 1894 ges ut | bokform pd Bonniers firlag. Likasd utkom Aurora Ljung-
stedts berdittelser, som néstan uteslutande publicerats i tidningar och tidskrifter, 1 bak-
form d4 Bonniers 1872 barjade trycka hennes Samiade beriittelser i nio band 4!

Den svenska publiken behdvde dock inte sakna spiinningslitteratur bara far att utpiv-
ningen av svensk skinlitteratur i bokform hade stagnerat. Sortimentet i tex, Grin-
bergers linebibliotek 1 Stockholm bestod runt 1860 till stor del av 1340-talets svenska
ramanlitteratur. Enligt Grénbergers kataloger var emellertid fortfarande en del av
sekelskiftets skrickromaner ghngbara, tex. Ann Radcliffes Rdfvarslotter § Appennisia
bergen( 1805-06), Dessutom ingick nyare uilindsk spinningsfiktion i sortimentel, som
Févals Midnatsvedergiliningen(1848) och Edgar Allan Poes Mordet pd rue de Morgee
(186041 En del av den tidiga skriicklilteraturen i svensk Oversiittning Aterutgavs
dessutom pA 1860- och 1870-talet, Lewis' Munken kom i nyutgiva 1874 och Révar-
anfdraren Rinaldo Rinaldini dterutgavs, mer eller mindre troget originalversionen, 1574,
1881, 1890 ach 1896-97, En rafflande fransk roman som Victor Hugos Notre  Dame de
Paris kom i nydyversitining 1864,

Diessutom fick den svenska publiken under slutet av 1800-talet tillgdng till en mingd
nyproducerade uthindska skrick- ach kriminalromaner i svensk dversiitlning, E.T.A,
Hoffmanns Djidvids-cliviret kom pé svenska 1875 ach | dnnu en ny utgiva 1877, Wilkic
Colling Spakhotetfer utgavs 1879 pd svenska och Minsienen kom 1875 och i ny upplaga
1893, Av Poe publicerades Mordet vid yue Morgue 1860, Underlige histovier 1881 och
Valda noveller 1852,

Under 1890-talet tycks intresset for skriickromantik in mer ha stegrats alt ddma av
Svensk bokfataloss farleckning éver utgivoingen av utlindsk litteratur i svensk Gversill-
ning. Manga av 1840-1alets dventyrsromaner dterutgavs, Alexander Dumas'(dd.) De wre
musketirerna utkom 1895 och 1900. De av 1840- och 1850-talens litteraturkritiker sii ut-
Klassade romanerna av Eugéne Sue, Den vandrande juden och Parisisioa mysterier,? iter-
utgavs mellan 1898 ach 1899, Skriickromantik av firskare datum erbjids den svencka
publiken med Poes Underliga historier(1893) och Robert Louis Stevensons Hemligheten
meed e Jelyll{ 1B9T).
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Trots kritiken frin 1840- och 1850-talens kulturskribenter ach den litteriira stagnationen
i Sverige fortsatte alltsh skrickromantiskt firgade underhflningsromaner av 1840-tals-
madell att produceras under hela 1800-talet. Klyftan mellan litteraturkritikernas upp-
fattning om god litteratur och den breda publikens litteratursmak blev allt tydligare vid
mitten av 1800-talet. En uppsplittring @ 'serigs' litteratur och 'underbflningslitteratur’
bBirjade miirkas. Samtidigt som den seridsa litteraturen blev litterdirt tongivande bland
litteraturkritikerna renodlades en popular underhillningslitteratur med kort livslingd.
Den senare firvisades till ‘dolda’  fiirmedlingsorgan som tidningarnas féljetongs-
spalter4?

I ramberiittelsen till romanen Férhoppuingar(1843) placerar Sophie von Knorring re-
dan pd 1840-talet skriickromanen inom féljetongslitteraturen, Hon liter en av de kvinn-

liga figurerna sjilv beskriva sin litteraturkonsumtion:

Jag, sam dr van att hafva hufvodet sméck-follt af alla dessa romaner,
noveller och halfva "fBljetinger”, der man fir ldsa 5§ mycket man vill
om mord, dridp och rdn, enleveringar och spiken, fufvar, risfvare och
spinnhus- hjon, [Greiltade froar, faefdrda mamseller, bortréfvade (k-
nar ech hela driinkta familjer|...|. M

Den for 1840-talet mest karakteristiska romangenren, sensationsromanen, konservera-
des under 1800-talets senare decennier som en typisk underhillningsroman. Trots atl
den i vissa fall skiljer sip frdn 1840-talets sensationsroman #r de grundlipgande dragen,
och dil isynnerhel kompositionen, densamma, Den spiinnande fventyrsintrigen dr kvar
medan sensalionsramanens sambillsreportape och debattinslag & nedtonade. Ofta
kombineras dventyrs- ach kiirleksintrigen med en brotishistoria. Som exempel kan fél-
jande romaner nimnas: Sophie Bolanders Johan Gyllensgerna(1862), Marie Sophie
Schwartzs Mlickan fridn Corsica{1862), Aurora Ljungstedts derringen (1871} och fnom nan
ach dr{1876), Johan Olof Aberps Snapphanarne(1882) samt Jenny Qdmanns Armbander
eller den kiufna ornen(1883) och Dagny(1892),

Balanders Jokan Gyllenstferna(1862) i en typisk efterféljare 1ill den historiska sensa-
tionsromanen vad giiller dventyrsintrigen och ramanens dokumentéira historiska karak-
tir men saknar scnsationsromanens samhillsdebatt och didaktiska samtidsreportage. 1
en del av efterfljarna (il 1840-talets sensationsroman &r emellertid dventyrsintrigen
underordnad  kArleksintrigen, tex, i Schwarlzs Mickan fidn Corsice och Odmanns
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Anmbander elfer den khefna ormen. | den senare romanen uppskjuts kiirleksparets
forening ph prund av en Wmndlysten och svartsjuk beundrares intriger. Dessutom
handlar romanen om ett mystiskt fGrsvinnande. Inte [Geeiin mysteriet 18sts och alla
hemligheter avsléjats fir romanen ett lyckligt slut. Skrickromanens berittarteknik
anvinds i denna typ av underhfillningsromaner friimst [ar att mystificra hindelserna och
relutionerna metlan huvudpersonerna.

I en del av dessa romaner #r det dock inte en kiirlekshistoria utan en kriminalgdta
som stir i centrum for handlingen. Trots att 1 ex, Ljungstedts Jnom natt ach dr till stor
del utspelar sig i skriickromanens traditionella miljd, spikslottet, har skrickromanens
mysterium ersatts av en kriminalgita. Hjilten fr hiir inte bara et jagat offer som
farsaker undkamma eller bekiimpa sin motstindare utan ocksd en detektiv som aktivt
frsiker lasa kriminalfallet, Har mystifieras hindelserna med skrickromantikens
berattarteknik frimst far att antingen fothindra brotiets genomfdrande eller avslija dess

karaktiir och brottslingarnas identitel,

Skrickromantiska effckter ach skrickromantisk Lerittarteknik vinyttjades under 1800-
talets senare Wl inte bara av underhilningsfarfattarna. Under 1890-talet ach birjan
av 1900-talet upplever ocksd en del av skriickromanens mativ och beréittarteknik en re-
nissans i den Syre litteratursfirens prosakonst, frimst i Selma Lagerlifs verk, som Lex,
Giista Berlings saga(1891), Herr Arnex penningar(1904), Hir utnytijas de skrickroman-
tiska inslagen inte bara i spinnings- och stimningsskapande syfte utan Fr atl gara texten
minptydip och ka det psykologiska djupet i personskildringen.

Redan Rydbergs Singoafla(1857) kan ses som elt steg frin 1840-talets skrickroman-
tiska raman mot 1890-talets mytalogiserade och skriickromantiskt influerade romanlitte-
ratur, Rydhergs amarbetningar av texten illustrerar dn mer denna fverpingstas. Revide-
ringarna speglar dels tidens syn pé skriickromantiska clfekier, dels hur en {farlattare an-
passar sip 6ill kritikernas program. Samtidigt visar de hur 1840-1alets underhilnings-
roman utvecklas tll en konstmissigt utford 1890-talsroman, dir de skriickromantiska
inslagen hidrar till att mytologisera hiindelseforloppet och fordjupa texten genom att till-

fiirn ett underlipeande symbolplan.

Men innan vi gir dver till denna roman miste vi drija vid en av 1800-talets mest renad-

lade svenska skritckromaner...
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KAPITEL 7

HIN ONDES HUS AV AURORA LJUNGSTEDT

En svensk skrickroman

Aurora 1jungstedt var sin tids mest utpraglade skriick- och kriminalforfattare. Flerlaled
av hennes beriittelser publicerades 1 tidningar och tidskrifter. Endast il par av hennes
romaner ulkom i bakform i Albert Bonniers romanbiblivtek Brvopeivka fdlietonger. Ar
1577 startade emellertid Bonniers en framgdnarik ulgivoing av hennes Samlade berdttel-
ser i nio band.

Trots att Ljungstedt var en populir beriittare r hon numera bartglomd ech uisorta-
rad ur den svenska litteraturhistorien. Férutom ndgra biografiska presentationer och
strédda notiser i uppslagsverk! har tidigare bara Lars Wendelivs intresscral sig f6r hen-
nes forfattarskap, 1 "Pengar, brott och andeviisen. En studie i Aurora Ljungstedts fairtat-
tarskap {19853 gar han en komparativ motivstudic ay hennes kriminalskildringar. Vid
hehandlingen av hennes [irbrytartyper ach gestaltning av slikifdrbannelser ach persan-
lighetsklyvning jimlér han ocksd med kiinda skrackroma ner.2

Antagligen har Ljungstedis farfattarskap frimst fallit 1 glémska [ar att det klassifice-
rats sam skrick- och kriminallitteratur, dvs. underhllingsfiktion. Trots all hennes berit-
telser vickle uppskattning valde hon att publicera sina verk under pseudonym. AfTA-
rerna med férligeare ach tidningsredaktdrer skittes under sekretess av hennes make
oeh farst 30 fr elter debuten avskijades av misstag henmnes ritla nann.?

Ljungstedis mest kiinda pseudonym, Claude Gérard, vitmar em hennes [sning av
Eugéne Sues romaner. Hennes fBrfattarskap dr delvis en vidarutveckling av 1840- ach
1850-talens sensationsromaner? De tre omfingsrika romanerna, Psykologiska gdtor
(1864), Jernringen(1871) och fnom natt och @r(18740) dr alla skrivoa elter sensations-
ramanens modell, Hennes kortare berittelser anknyter diiremaot till tidens nya populir-
penre, den engelska kriminalberiittelsen,

Utvecklingen [tin Sue-lirjunge till farfattare av kortare kriminalberittelser kan ses

som ett exempel ph Ljungstedts marknadsanpassning. Nir publiken Svergay den franska
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sensationsremanen [or den engelska kriminalberitielsen anpassade hon den O¥7 LENTET
far den svenska marknaden, Hon var en av de fGrsta, kanske den allra forsta, som skrev
brottmélshistorier pd svenska i samma stil som de engelska farfattarna Wilkie Collins,
Mary Elizabeth Braddon coh Edgar Allan Poe.

Hela Ljungstedts forfattarskap, shviil romaneroa som skriick- och kriminalberdittel-
serna, uppvisar skrickromantiska drap. Migra av hennes berdttelser, 1ex. "En pubbes
minne", "Farmors skrin” ach "Haraolds skuppa® i En fdgarer historier(1861), r typiska ex-
empel pi den skriickromantiska genren. Hennes mest utpriglade skrickheriltelse i den
engelska potiska vadilionen ar emellertid romanen Hin Ondes s som publicerades ir
1853 1 Albert Bonniers Ewropeiska foljetonger, 1 denna roman hiinvisar Ljungsledl sjilv
lill Ann Radeliffes romaner, ndgat som vittnar om hennes fortragenhet med den engel-
ska potiska romanen®

flin Cndes fas handlar om et spikhus § Stockhalm, Av sin viin Lennartsson fr berdt-
taren veta att deras studiekamrat Herberl distt under mystiska omstindigheter strax
effer ett besdk i huset. Detta avskriicker inte berfittaren frin att fBrséika utfarska dess
hemlighet. [an lyckas ta sig in i huset och under sina dventyr hir hittar han ett undan-
gomt manuskript, som beriittar om Annas och Edvards tragiska kirlekshistoria, Delta
manuskript utgdr nyckeln till husets gita.

Mysteriet

Fiir all vara en roman ffin 1850-talet har Hin Ondey fies en evanligt stram och samman-
hillen intrig trots att romanen bestir av tre berdittelser: berittarjagets dventyr i huset,
Lennartssons berdticlse om Herberts bestk i huset och manuskriptets berfitielse om
Edvards och Annas kiirlekshistoria. Den senare utgéir romanens egentliga huvudintrig
och fiir berittarjagets upplevelser atl bilda en ramberittelse inom vilken Lennarissons
utgdr en parallellberifielse. De tre berdttelserna kan liknas vid kinesiska askar som
stegvis leder in mot mysteriets kiirna. De framstir 1ill en hérjan sam tre enskilda berdit-
telser men blir under handlingens ping alltmer samman{litade.

Romancns intrig i baserad pd mysteriet, cller kanske snarare pd ett antal miysterier,
ach dr uppbyged kring den mystik som omger spikhuset. Hir renodlas sdledes den
struktur som férekommer i tex. Radeliffes verle.® T ramberittelsen ir det huset och he-

rittarens utforskande av luset som stiir i centrum och dessa hiindelser utpdr farutsite-
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ningen [Gr romanens dvriga mysterier, Det visar sig ocksd att de mysterier och gitor som
senare avslojas 1 manuskriptet alla pd ndgot st fir frbundna med huset, dven om det

Lill en Bérjan inte verkar si.

i hemligheter huset déljer antyds redan nér det beskrivs i inledningen. Husets fasad dr
dyster och mérk "med gria sten-ornamenter i fantastiska sammanstiliningar”, med bla.
"grinande hufvuden, fula som elaka andar, hvilkas kroppar jag stiindigt forestiller mig
ha' blifvit inmuorade, sd att endast hubrudet dr syoligt”. Dess aproportionerliga portvaly
uppbiirs av "groteska carryatider” samtidigt som gavlarna dr spetsiga och finsterrutorna
smi(s. 457

Det dr som om huset vakiar och omsluter sin hemlighet ©en hotful] farsvarsstillning.
Oppningarna in i huset fir smd och hnga och de spetsiga pavlarna och de groteska
ornamenten #r avskrickande, Trots detta och trols Lennartssons varningar befiists
berditlarens faresats att ta sig in i huset och utforska dess hemlighet. Han fesBker hyra
tvh rum ach Iyckas slutligen évertala husets kammartjiinare atl g med pi detta,

Berdttarens intriade 1 huset Blir, liksom i skrickromanen, ett intride 1 en wicld avskild
frin den normala vardagstillvaron. Under sin vandring in (il hyresremmen leds beriitta-
ren av den wilnadslikoande tjinaren genom mérka karridarer och obebodda, Sdsliga
salar. Han bisrjar [rukta att husets dgare &r Fan sjilvy och hyresvillkoren en djivulspakt.
Nir han senare pd kviillen stinger in sig i sina rum kiinmer han sig wisatl [Ge okiinda
krafter, nfigot som han bortférklarar som inbillning. Vid en underskning av rummen
finner han ett av blodstrimmar vanstillt portritt av den déde Herbert, Nir han vl som-
nat viicks han av ett ussken och upptiicker en ling skepnad vars ansikte lir Herberts
"men icke den unga vackra Herbert, utan snarare hans vilnad, sd blek, hiligd, och lik-
som uppstipen ur grafven var han".(s. 33)

Liksom i skrickromanen blir dagen en fiirheredelse- och dterhiimtningstid inlér nat-
tens dvenlyr och vandringen in mat det fardalda; husets hemlighet, Efrer &tskilliga hem-
stkelser av husets spike Iyckas becillaren [8lja efter detta. Genom en plasddrr ser
beriittaren in i ett kabinett vars pulpet sysselsitter villnaden, En prdvoingsfylid vandring
i husets dalda, undre repiomer fir beriitlaren tillbaka til] husets innersta del, kabinetlet,
Han blir fingen i kabinettet cftersom han inte kan hitta lonndérren som leder ut il bu-
sets yire delar och hans egna ram, T viintan pd natlen cch vilnadens dterkomst hirjar
han utforska pulpeten som, i likhet med det omgivande huset, bestir av en "labyrint af
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smd rum och Wdor” {5, 38) Mir han slutligen finner mekanismen till pulpetens 1Ennldda

néir han fram till husets hemlighet; manuskriptet.®

Manuskriptet

Till skillnad frin ramberittelsen pir manuskriptet ett fragmentariskt och osamman-
biangande intryek med stindiga perspekiivskiften och parallellhandlingar, Manuskripled
inleds med en redogirelse for det olyckliga dktenskapet mellan greve B och Ida, f5r att
sedan handla om deras son Edvards bildningsresa, prostinnans cch mamsell Lovisas
dvenlyr pi gistgivargirden, Anpas tillvara sam lasterbarn i priisigiicden saml Bdvards
och Annas kirlekshistoria och brott,

I manuskriptet fic texten hiir och var avbruten som om textavsnill saknades, Stilen och
berfttarperspektivet skiftar ocksd i de olika delarna. Beriittelsen om Edvard barjar som
en kort objektiv redogérelse for hans ursprung och familjeforhillanden, for att sedan
ulvecklas till en sedelirande bildningsroman om hans uiveckling frfin cerfaren gad-
trogen yngling till livstrétt man. Den inledande redogdrelsen for Edvards fordldears,
greve Bis och Idas, dktenskap ges av en utanforsidende berfittare som rapporierar uti-
frin sing lakttapelser och sin kinnedom om paret. 1 avanitlel om Bdvards bildningsresa
och fordlskelse | den férfdriska aktrisen och hilldamen Agatha miérks en allvetande be-
rittare, som genom didaktiska konuneotarer pidyvlar lsaren sin vpplatining om de
aperande personerna och hindelsefdrloppet. Historien om prostinnan och mamsell
Lovisa pd glistgivargdrden framstir som en humoristisk folklivsberfittelse dir den kise-
rande berittaren med humor och ironi skildrar en folklig vardagsseen, Skildringen bryls
emellertid tidvis av mystifierande och olyckshiidande antydningar som férebiidar ett hit-
tebarns ankomst, Berdtlelsen om Anna inleds saom en komisk folklivsskildring, som
iwerghr il en idyllisk skildring ay hittebarnet Annas tillvare i pristgirden. T skildringen
av karleken mellan Bdvard och Anna flyler berdtlelsernas alika berdittarstilar alllmer
samman fram till parets bréllop och aviicd il Edvards hem. T och med bréllopet fie-
svinner alla homoristiska och idylliska inslag wr berdttelsen och den rena skriickroman-
tiken tar dverhanden.

I avsnittet om Edvards och Annas kirlekshistoria renodlas skriickromanens spin-
pingsskapande komposition med stindiga perspektivskilten och avbrott | éindelseldr-

loppel. Dien supgestiva stimningen skapas delvis av att Edvards och Annas Gventyr skil-
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dras parallellt innan de konfronteras i berdtielsens avgdrande scener. Liksom i skriick-
romanen blir defta en del ay antecipationstekniken samtidigt som det bidrar till att for-
dréja hindelseutvecklingen och uppskjuta betydelsefulla avsldjanden. Det visar sig slul-
ligen att Annas och Edvards firening dr brottslig. Edvard dr pvetande am ail han till-
sammans med Apatha 1L wvillingar. Det visar sig att han &r far (il sdvil Anna som ram-
berittelsens Herbert.?

Intrigens struktur | manuskriptet skulle dversiktligt kunna beskrivas som tvil parallella

berittelser som alltmer sammantaller under handlingens ging.

Cireve Bis och
Idas dktenskap

Fdvards uppvixt ach Annas ankomst som hittebarn
bildningsres:d, ach uppvist
l
Lilvards
veh Agathas kiirleksallie
T Fdvards och Annas
ke,
o *—-_,_\_“
Edvards besatthet Annas besatthet
Ay Anna, e o Edvard.
Fdvards och Annas bréllop.
i

Edvard varseblir sitt brott.

Lo s
Lvard farsiker Anna trar sip ha férloral
skiljas frdn Anna Edvards kiirlek dd hon miste

\ / leva avskild frin honom,

Edwvards och Annas
férening,

Ecvard mérdar Anna,

S Ty

Ldvards vansinoe, Annas did,

e



Schemat visar inte bara hur de bida parallellhandlingarna  sammanviivs utan ocksi hur
huvudpersonerna fdrenas och skiljs | ctt viixelspel. Successivt avslijas Edvards och
Anmas sliktskap for manuskriptets lisare medan huvodaktérerna sjilva [Grblir ovetande
om s incestudsa kirlek. PA sd siitt sker en suggestiv uppladdning infsr det slutliga av-
shijandet och romanens upplisning,

Passioner, brott ach destruktivitet

VHin Ondes hies skildras hur médnniskans otvglade passioner leder 6l brott, jagets upp-
lisning och undergiing. Detta illustreras framfae allt manuskriptels berdittelse om
Edvard. T skildringen av honom understivks det oralizt sékande och ofullbardade i hans
natur, Han pligas stindigt av "ett oupphiieligt oupplylldt begdr” och en fGrtdrande ling-
tan efter "ett okindt mill, en namnlis varelse'(s. 128-129), Under bildningsresan viicks
hans passioner av den vackra Agatha och han bérjar dunkelt ana "att han nérde friet
ach uppsitet 1ill en dirskap inom sig"{s. 707, Istillet for att lyssna 1] viinnen Albrekts
ach kammartjinaren Didriks rd hiinger han sig 81 den "passionens strém” som Fattat
honomis. 73} De kinslor Agatha uppviicker kan Bdvard emellertid kontrollera, Han
bara tror sig foriilskad | Agatha "di han egemtligen blott var kir i sig sjell"(s. 65). Efter-
som Apatha fir etl objekt utanfie hans ceel jag miste forilskelsen 1 henne alltid under-
ardnas hans narcissism och blir dirlér inte destenktiv,

Den namnlisa varclse han stker tycks istillet vara Anna. Redan ndr han ndrmar sig
den frakt dér hon vistas kiinner han atl hans 8de ska fullbordas diir och att han nuo ska
finna sitt mil eller dd. Nér han fir syn pd Anna t6rsta ghngen vel han att "det ir hion!”
(s 133). Samtidigt som han inser detta grips han bide av "det hifliga begiret” att dterse
henne och av "en oférklarlip metilja” mot att fterviinda(s, 133). Men fastin Edvard
anar en fara i atl Serse Anna kiinner han e¢n viixande, nistan dvernaturlig oro och sak-
nad. Han beskriver hur "det varl som jag lemnat en del af mig sjelf, mitt [if, mitt hjerta
quar'{s. 133). Hans lingtan viixer sig sd stark att han besegras av den. Han kiinner sig
bunden vid henne som genom en frirallning,

Hon inger mig samma kilnsla, utéfvar 6fver mig samma hemliga,
oemotstindiga dragningskraft, som folkiron tilligger Nicken och hafs-
frum,/..! jag fBrtéizs af linptan ate se henne, af drémmar om henne, och
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dndd ryggar jag tillbaka e dessa driimmar, och Kinner en hemlig bil-
van atl niirma mig henne, /- jag darcar som en brotwsling och kiinner
ett 54 hiiftigt begir att sluta henne @ min famn, alt jag koappl kan mol-
st det;f--f

- jag dir icke mer densamma, jag lefver som fettrad af en fBrirollning,
jag eper icke mer mig sjelf, och tycker mig beherrskad af en osynlig och
hemlig makt, - jap vet icke hvad jag hoppas - hvad jag dnskar eller viin-
tar - jag fares af ett dde, som jag icke kan matstd, det slipar mig med
sipg, kanhiinda emol en himmel, - kanhdinda emot en aferund, jag vet det
ef.(s 134-133)

Edvard fir niget av en Oidipus, en tragisk gestalt som dr utlimnad At mystiska makter
och driven mot ndigotl han inte kan [y iftin, fastin ban anarc all det kommer ag leda ull
ans egen underging. Tet visar sig snartatt det inte &r den vanlipa kirleken mellan man
och kvinna som ulvecklas mellan honom och Anaa, Han beskriver g Anna fyller ho-
nom med en eférklarlip kiinsla "si Jjuf och sf mystisk, i ren och helig som en brors, och
dndd s34 djup, s8 olik allt bvad jag hittills kinot (Gr odgon gvinna, utom min mor'is, 131,
Hans kiirlek till henne tyeks ha sin prund 1 hans incestudsa lBggning eller kanske till och
med i ett Oidipus-komplex, Det oupplylida begiir som dveralll 161t honont och jagat
hooom [rdn kvinna 1l kvinna dv begfiret efter modern och inte firein i Anna finner han
ett foremil fir denna lidelse.

Efter hréllopet med Edvard birjar likheterna mellan Anna och Edvards mar Ida bli
alltmer markanta, Redan (Grsta glingen trotfinarinnan fru Gerlrod ser henne lycker hon
all Aona liknar den (@rea grevinnan "sam en dotter sin mor"(s. 227). Snart finner ocksé
Didrik denna likhet "alltfor frappant, att icke kinna sing olyekliga misstankar mer ste-
grade fin ndgonsin'(s. 230), dvs. att Anna fir Edvards datter, Isynnerhet efter ankomsien
till Edvards hem tycks det ske en sammansmiltning av Anna och Edvards mor, Den
sviarmiska, livliga och viljestarka Anna Srvandlas till en kopia av den melankoliska och
tragiska lda, Edvards kiitlek 1ill modern uppblossar genom Anna, moderns andra jag, till
en ddesdiger passion. Han miiste besegras av den dirfér atl Anoa, moder och dotler, ir
e del av honom sjile, en spegelbild av hans eget jap,

Fir Edvard leder siledes kiinnedomen om det egna jagets dolda krafter till splittring,
Han forlorar kontrollen dver sip sjilv di han trdllar Aona och blir eit offer {&r sing in-
cestudsa lidelser, War han forsdker férhindra incesthrottet penom att mérda Anna didar
han en del av sip sjilv. Mordet pil Anna, hans andra jag, medtor som s ofta i skriick-

romancn all de mirka krallerna segrar dver de ljusa, Edvard farsvinner in i vansinnet,
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hans dagsida dér och han dvergdr Hll en natilig vampyrtillvaro. Dagen tillbringar han i
ett medvetslost tillstind av [rid medan ban am natten blir den vansinnige bladidrstande
Eidvard. Till skillnad frin den traditionelle vampyren dc del inte andras blod han térstar
efter utan sitt epet. Som kammartjinaren pipekar besthr Edvards sinnessjukdom " el
oulslickligt hat till sig sjelf(s. 253). Wir ban ser en portrittlik avbild av sig sjiily, som
Herbert eller portriittet av stamfadern, rikar han i raseri, Konfrontationen med det

epna jaget Bir honom att tdrsta efter blod.

Dien destrukliva passionen skildras ocksd | romanens dvriga beriittelser, Ramberdttel-
sens Herbert per efter f6r sin passion, nylikenhet och inbillningssjuka, vilket leder Lill
hans déd, Nir spikhuset wickt hans nyfikenhet maste han utforska dess hemlighet.
Redan efter en natt @ huset blir han stralfad fr detta och i en av romanens mest laddade

skriickscener ftervinder han till Lennartsson i ett oigenkinnligt tllstind,

Hans hiir och klider voro 1 yllersta oordoing, hans halfi applésta hals-
duk, sonderrifna vist, som pd fera stillen var [dckad af blod, flera
skrfimar i ansiptet och pd hinderna, tycktes antyda att han nyss uthiirdat
en lemligen hiiftig strid; och att hans motstindare - han méd hafva varit
ande eller menniska - dtminstone mitte varit [frsedd med klor, eller
naglar al en Lingd, som obestridligen betog honom hvarje ansprik pl
att (i gilla [or en civiliserad varelse.

feeef Smart Oppnade han dgonen, men endast foe att @ Tull yrsel tala
osammanhingande och crediga ord, hvaraf jag icke kunde draga nigon
slutsats, eller 13 ndgon upplysning am de omstiindigheter som forsatt
hanom i denna stillning. (s 18-19)

Nir Lennartsson har teiittat honam ren uppticker han "att skrimaorna 1 ansigtet ach pi
hénderna voro ohetydliga” ach att "hlodet hade till stdrre delen kommit ifdin ett bal vid
linningen"{s. 193, Enligt likaren diir Herbert inle heller av de yitre skadorna otan ay
"hjernslag™{s. 19). Sret vid tinningen ir en yttre tecken pl de mentala skader han fi
under besiket | huset. Vid lHsningen ay manuskriptet blir det alltmer uppenbart atl

Herberts ord fire bestkel § huset gitr i uppfvllelse.

- Ser du hur ddet pAminner mig om mitt djerlva natliga beslut, jag
midiste Iyda dess vink och upplylta den hemlighetsfulla skaja, som lwilar
afver detta hus, Kanske skall jag finna en fGrborgad ométlig skatt, eller



uppliicka nfigot doldt och grislipt brott; hvem vet! Jag kiinner mig kal-
lad till stora saker. Jag klappar genast pi denna porl, sonm déljer mitt
kommande dde.(s, 15-16)

Mir Herbert avsldjat husets hemlighet har han, pd samma siitt som skrickromanens
hjilte eller hjiltinna, fitt kunskap om sitt ursprung, en kunskap som fir konsckvenser
tar hans framtid 10 Intridet | huset och métet med fadern, den vansinnige Edvard, blir
ett miite mied hans egen nattsida. Han fGrstker, i han flyr frhn huset, Oy frdn sice ur-
sprung. De avsldjanden han gjort under natten i huscl fir bonom emellertid att mista
kontrollen éver sin egen inbillning. Han lyckas inte bira kunskapen om silt ursprung ach
arv. Istillet leder vetskapen till kamp inom honam cch slutligen il jagets utplining; han
disr i "hjernslag”, Hans diad blir, i enlighet med skrickromanens genrekonventioner, en
forsonings- och offerdad. 1 Som sen till Edvard och bror till Ania miste han straffas for
deras brott och genom sin did sona det, Med hans déd utplinas Edvards brotsbelastade
avkamma och dirmed dtlens arvsynd.

Berittaren i ramberittelsen delar Herberts dragning 61l huset men detta fir inte
samma konsekvenser for honom som fir Herbert, Trols att Herberts historia berdtlas
fér hanom som ett avskrickande exempel dr han dvertygad om all ell hesdk | huset inle
kan bli lika Sdesdigert (59 honom. Han anser tex. att han "helt och hillet saknar
Herberls Gntastiska ach lifliga inbillning” och bendgenhet att skapa "hjernspdken'(s,
20, Berittaren utsills visserligen for Edvards hiimnd fir att han har avldjal huosels
hemlighet, Han tillfogas dd kroppsliga skador men konsckvenserna av detta bBlir inte,
som fér Herbert, "hjernslag” ach didd.

Eftersom berittaren farblir en wlanférstiende iakttagare och inte sjily har del 1 det
brpott som avslijas lyckas han ta sig ut ur huscl oskadd. Fér honom blir upplevelserna i
luset av samma Gvergdende slag som kalilens | den Ssterlindska saga som han minns

farsta gingen hans sthr framfSe husets part,

Som barn lisle jag en ping en gammal dsterlindsk saga om en trollkar],
sam - far ate dfvertyga en misstrogen kalil' om sanningen af Profetens
uppenbarelser och syner - bad den djerfve tvifvlaren bloit doppa sitt
hufeue 1 ett vattenfat, som stod [ramfir honom, och i samma dgonblick
kaliten efterkom hans dnskan, [Brvandlade han honom Gl en annan
menniska, gal honom andra intressen, andrea kiinslor och Tt honom ge-
nompd ett helt 1ifs olika och skiftande dden, Jit honom lida, kimpa,
loppas, glidjas, ildras och slutlipen dé, -men i detsamma var fértroll-



ningen bruten; han stod dter i sitt palats, med hiret dnno drypande af
det vatten, hvari han ctt dgonblick doppat sitt hufead (s, 5-6)

Denna saga féregriper herfittarens upplevelser i huset och den betydelse de Bir for ha-
nom. Trots sin tascination e huset dr han, liksom sagans kalif, ansatt av tvivel, an vill
inte sitta tilltro i)l Lennartssons farklaringar till Herberts "hjernslag”. Nir han intrider i
huset och liser manuskriptet fdrvandlas han, liksom sagans kalif, till en annan minniska
och fir penomleva andra individers liv. Han blir manuskriptets dterberfitlare och miste
dirmed identifiera sig med BEdvard och Anna. Identifikationen blir si total ant manu-
skriptets ach ramberfittelsens viirld lyter samman. Berdllaren misle sjaly niirma sig do-
den innan fGrirollningen kan brytas, Nir han avslutat sin lisning av manuskriptet uisifis
han fir den vansinnige Edvards raseri och fr néira att b1 strypl. Lyckligtvis hinner kam-
martinaren Didrik rddda honom och i samma stund som han dterviinder till medve-
tande fr husets fartrolining bruten.

[ och med atl berdttaren avslutal lsningen av manuskriptet har alla gitor och dalda
samimanbang inom och mellan beritelserna (ftr sin [Mrklaring. De tre berfttelserna
sammanfaller till en. Forhistorien till Lennartssons beréttelse om Herbert ges i manu-
skriptet och nir berfittaren avslutat sin lasning vppenbarar sig manuskripters Edvard,
Diirmed visar sig manuskriptets Edvard vara identisk med husets vilnad och heset i
ramberéittelsen vara detsamma som Edvards Tamiljehem i manuskriptet. Med Edvards
ddd dr hans, Herberts och Annas historia avslutad, sliktens arnvsynd sonad och husets
mysterium l&st, Endast beriittaren uttrider till ett liv utanfér maneskriplel och huoset.
Han uppvakoar [thn Frtrollningen och dtervinder, som kalifen, till sin egen vardagstill-

varn, om dn med svaret ph husets gita,

Mystifierinpar och kausalitet

D mystifieringar sam omger brillopet mellan Edvard och Anna bidrar till att bypea
upp en ddesdiper stimning infir parets fdrening. Redan efter méted | skogen, did Anna
och Bdvard farklarar varandra sin kiirlek, tyeks okiinda makter ingripa i Annas Tiv, Nir
Edvard har lamnat henne cch fosterbrodern Konrad anlinder har hela naturen Brovand-

lats.



Allt hade pi nigra minuter blifvit s& forvandladl, nyss lyste solen Klar
och varm, och 16f och blommor logo i dess sken, nu var allt grétt, kallt
meh dystert; sanden yrde upp pd viigen i héga hvirflar och de hiiga gra-
narne pé sidan derom knakade och svigtade fér vindens oemotstindliga
[ramfart.(s. 142)

Mir Anna och Konrad siker skydd i en skogskoja triffar Anna for forsta gingen sin
olycksbringande pligoande, en gammal kvinna. 1 kajan ftrsSker kvinnan spil Anna men
uthrister genast néir hon fir se Annas hand i "ett hastigt och ofrivilligt utrop, som ph en
ofing tyckies innebira dfverraskning, glidje och forviflan" medan hon bleknar och har-
jar darras. 148},

Eifter denna hiindelse [Grefélis Anna av dystra aningar och nidr hennes hriliop med
Edvard nérmar sig fortitas stimningen. Uppladdningen niir klimax med den biljetl en
tipgarkvinna ricker Edvard efter vigseln. Anna anar omedelbart att biljetten innehiller
nigot olycksbidande, Nir Edvard Fimmnar henne for att lisa den utsiittas hon (6 en
miingd oférklarliga hindelser. Hela bréllapsnatten viintar hon ftrgiives pa sin brudgum
ach nér han dntligen har hans steg niirma sig dr det bara (e att strax hora dem hastigt
avliigsna sig. Nir hon dérefter ser honom i parken férsvinner han bland skugporna.
NAgon farklaring i1l Edvards mérkliga beteende och brevels innehilll fir Anna inte.

Ldvards reaktion nir han har Jst biljetten delges endast bristfilligt Hisaren vin tjins-
tefolkets skvaller. Marponen efter brifllopet farundrar sig (jinarna Sver brudparets has-
figa avresa och spekulerar dver de knapphiindiga upplysningar de fatl am Edvards
plistsliga sjukdom under brillopsnatten. Forst efler parets ankomst till Edvards familje-
hem i Stockholm avsldjas biljettens innehfll och Edvards och Annas sliktskap fr Lisa-
ren. Anna fErblir emellertid ovetande om att hon iir Edvards dotter, Skriickstmningen
skapas nu inte lingre av de mysterier som omger parets fiirening utan av avissheten o
huruvida Edvard ach Anna ska fullborda sitt incesthrott.

Spinningen bygger siledes pd alt Anna ir omedveten om det brott hon stir i begrepp
alt bepi och dirfar i all askuld streiivar efter alt dterforenas med Edvard, Annas anings-
lashet ter sig kusligt farutbestiimd, som om hon var hindrad fréin att farstd omgiviing-
ens varningar, Andd tycks hon efter métet med spikvinnan intuitivt ana ett hemligt
samband mellan sig sjilv, spikvinnan och Edvard. Mir hon fir Konrad biktar hur min-
net ay kvinnan pligar henne Gir hon, dd hon betraklar mal nformationeria pi himlen, en
viston av sitt kommande Sde, Hon inbillar sig att ett ensaml silvervitt moln formas il en

ung flicka fér alt sedan dter forvandlas



Ser du der hennes hulfvud, hon har en krans omkring det.ser du hur
melankoliskt hon sinker det._.och der hennes hiinder som hon striicker
framfdr sig, liksom for att virja sig (6r npfigon fara, som hotar
henne..och midt pd hennes britsst denna purpurréda flick liksom af
blod.. Ahl nu fill hennes hulvod bakfit. hon sjunker samman,, han for-
svinner..hen fr dddl...f -det dr den stypga gvinnans hemska ansigte,
som grinande [ramtittar der bakom den dada flickans sénderslitna
slija... Se, fir det icke likt henne dnda Gl illusion?. (s 152)

Dt &r som om kvinnans euttalade spddom hiir dskidligets, som om den unga flicka
Anna ser dr hon sjilv och ansikiet bakom flickan dr spikvinnans. Ju mer bréllopet néir-
mar sig desto oftare hemséks ocksd Anna av kvinnan. Till och med efter vigseln verkar
dsynen av henne som elt omen och nir Edvard mattar biljetten ser han kvinnans
"hemiska och olycksbadande Gpon(s. 203) frin vagnsfénstrer, Niir Edvard senare pi
kellen limnat henne & atl lisa biljetten ser hon en beslijad gestalt utanfar fnstred

ach hon anar genast vem det dr,

Nu var gestalten finda framme...dess sldja 81 och Anna skidade, hvad
hon vintat, den hemska gvinnans ansipte; men i hennes blick [ig ingen
vansinnig vildhel, som sista gingen, utan samma dmbet, som hon zett
deri forul, och saom d tGrefill henne inou mer Briicande, men nu mil-
drades af en lugn, djup smirta, som pi en ging talade till Annas hjerla
ach viickte en ohestime svmpati deri,

Ovinnan stod ordrlig en minut, siz pd henne med en s uttnycksfull
Blick, att den, utan ord, klart och tvdligt sade, att det var sista gingen
deras blickar méties, drog sig sakta tillbaka, striickte armarne smértfullt
och [Grivilladt emot fenstret, liksom till etl evigl farviil, och forsvann.(s,
205)

Fastin Anna undermedvetet anar ett ddesdigert samband mellan kvinnan, Edvard och
sig sjiilv flyr hon friin sina aningar, Trots att det dr, som hon uitrycker det, “just i mite
hjertas himmel jag stindigt ser detta spéke"{s. 153) wilgrar hon lysana till kvinnans, dvs.
sin mors, varningar, [stillet biinger hon sig 8t sin passion ach {lyr il Edvards, sin fars,
[amn fér att fullfélja incesthrotter. T sin sjilvwalda omedvetenhet driver hon Edvard (il
att fullborda brottet, Nir Edvard slutligen avsldjar att hon ér hans datter med Agatha

viigrar hon inse detta, Hon ser sig som hans maka ach dlskarinna och lyvekas ocksd [4
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Edvard att se henne enbart som &lskarinna. Trots att han vet att hon ir hans dotter far-
mér han inle dverge sin roll som flskare for rollen som far. Hans enda medel ad férhin-
dra incestbrottet 4t att "pli en pAng betagen af kiirlekens och fefiirans yrsel -ursinnig at
passion och fasa"(s. 249) déda henne ach dirmed frigora sig friin det yttre objekiet fisr

sin incestuisa bdjelse,

Samtidigt som mystificringar och omen bidrar till att skapa en suggestiv upptrappning
infér Edvards och Annas bréllop bidrar de ocksii 61l att bygga upp den kiinsla av Gdes-
bestimd kasualitet som fir ulmirkande for minga skrickromaner. Nuplanets hiindelser
tycks som en upprepning av hindelser 1 det [arflutna, som om det forflutna verkar i nuet
ach ingen hiindelse d&r unik utan bara en upprepning av ndigot tidigare.!2 Det penom-
giende temat | Hin Ondes hur i ménniskan som utlimnad dt det okiinda och etl offer
fiir ett opfiverkbart éde, PA textens plan blir detta ett ledmotiv, som stiindigt upprepas
nch som sedan fGrverkligas pd handlingens plan, Redan i ramberiittelsen beskrivs det
hur berdttaren leds Gl huset som "al en hemlig makt"(s. 4), Senare skildras hur Edvard,
efter métet med Anna, kinner sig "beherrskad al en osynlig och hemlig makt"(s. 135)
och fars till hennes hem som av "en cematstindlig makt"(s. 140},

Edvard ach Anna tyeks drivas mot brottet av ddel och deras brott ter sig som en upp-
repning av stamfaderns. Berdittarens intriide och upplevelser i huset framstir till en
bérjan som en upprepning av Herberts éde, Mellan hwvudpersonerna i de olika berdttel-
serna finns mystiska [Grhindelser och paralleller varav de mest uppenbara ir de mellan
Herberl, Edvard och stamfadern. Nir berittaren ser det rddstrimmiga poriritiet av
Edvards stamfader tror han all det dir Herberts portritt, Férsta glingen han hemsdks av
den vansinnige Edvard tror han att det &r Herberts viilnad. Varje ging den vansinnige
Edvard ser sin stamfars portriilt drabbas han av raseri, eftersom han tror att han ser sig
sjiilv. Asynen av Herbert uppviicker samma sjiilvhat, eftersom Edvard i Herbert ser sin
caen spegelbild. Likasd férviixlar Anna och fru Gertrud Edvard med stamfadern. Nir
Anna ser portriiltel av stamfadern tror hon att det forestiller Edvard och vid ett tillfdlle
tar fru Gertrud Edvard fér stamfaderns viilnad,

Giriinserna mellan Herbert, Edvard och stamfadern tycks pil sh siitt lidsas upp som om
de tre persanerna var varianter och férdubblingar av varandra, Deras yttre likhel Gver-
whr i en inre, eftersom deras personligheter liknar varandra, och dirtill tycks de vara
tvingade att upprepa varandras dden, Nir Anna hor [ro Gertruds berittelse om stam-

fadern som “intogs af en besynnerlig sinnessjukdom, liksom om han halt samvetsgval
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ofver nigot ondt, som han hade begdtt"(s, 233) birjar hon se likheterna mellan Edvard
veh stambadern och frukta att Edvard skall firvandlas till en kopia av stamfadern. Den
tilltagande likheten mellan dem och deras slutliga Gden, som dirar instingda i husets
mmnersta del, vpprittar ett samband mellan Edvards och stamladerns brott. Den fir
Edvards incest med Anna ail te sig som en upprepning av det brott stamfadern antyds ha
beghil,

Sambandet mellan Herberl och hans forfider blir aldrig lika uppenbart eftersom han
aldrig f&r tillfille att upprepa deras brott ach sluta som dem. Andd kan anlaget till fir-
fidernas vansinne anas | Lennartssons och beriittarens karakteristik av honom. Han
lycks. liksom sin far Edvard och stamfadern, vara "mjeltsjuk och besynnerlig cmel-
lanat'(s. 13) ech ha "ett dlverspindt och sviirmande lynne samt en liflip inbillnings-
kraft"(s, 2070 Men istillet for att upprepa och dela sina forfiders Gode dior Herbert nir
han har konfrenterats med den vansinnige Edvard, sitl eget ursprung och sina inne-

Boende passioners avbild, och dirmed anar sitt kammande &de.

Hin Ondes hus och skriickromanen

Hin Onelex iy &r en svensk skriickroman som anknyler till sfvil den engelska gotiska
romanen sam den tyska schaverromanen. 1 den gotiska ramanen dr miljién av stor bety-
delse for skriickskildringen och handlingen i Hin Ondes Jies dr ocksd frlagd till en tra-
ditionell gotisk miljt, et mystikomspunnel spdkhus med vindlande lénmghngar ach Gds-
liga salar. Dt dr som om ramhberittelsens egentliga huvudperson snarare dr husct én de
agerande ]‘Iﬁi'SD]IﬂI'Ilﬂ.]?’ | manuskriptet {orskjuts emellertid skildringens folkus frin huset
till dess figare och hans brott, Den goliska romanens suggestiva miljoskildring dverges
hiir fér schaverromanens deterministiska minniskoskildring. Skriickskildringen kon-
centreras till del demoniska inom miinniskan och skildrar miinniskan som ett offer [
inneboende passioner och ett ofdrsonligt dde, Det blir en berditelse 1 den tska traditio-
nen e farbjuden kdrlek, brot, incest och vansinne.

Det dvergripande temat i Hin Ondey fues e alllsd méinniskan som utlimnad &t det
chinda, di 1 sdvil yitre som inre bemirkelse, Hir gestaltas miinniskans maktloshet inléar
sivvlil okiinda yttre makter som kraller inom det egna japet. Kampen inom méanniskan i
romanen kan emellertid inte liknas vid en uppdelning i gott och ont, som i exempelvis

Stevensons D Jekell and Mr fde, Skriickromanens genomgfiende uppdelning mellan
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goda och onda personer finns inte heller i romanen, Istillet fr del en skildring av det
splittrade och okontrellerbara incm huvadpersonerna och hiic finns skrickromantikens
ofthnkomliga sambhand mellan sexvalitet och did, Ocksd hitr leder den [rislippla sexua-
liteten till skrickromanens brott framfér andra; incest, 14

Till grund fér skriickstimningen i Hin Cwdes fus ligger ett mysterium som gradvis av-
sltjas genom de olika berittelserna. Lennartssons berfittelse i ramberdttelsen blir en
fisrberedelse inftir berfitlarens upplevelser i husel och hans vandring in mot mysteriets
kitrna, manuskriptet. Lisningen av manuskriptet blir i sin tur en fed in i Edvards, husets
figares, inre och etl utfarskande av hans undertryckta passioner. Nir innehdllet i manu-
skriptet avslijats visar det sig att alla tre berittelserna dr knutna Gl mysteriet med huset
och dirmed till Edvards brot,

Det upphittade manuskriptet ir en genretypisk ingrediens i skrfickremanen och det &ir
ocksi 1 manuskriptet som de mesl fantastiska och skriickfyllda hiindelserna i Hin Ondes
haes skildras, Berittaren avsiiper sip dirmed ansvarct for manuskripiets innehll samiti-
dipt som dess troviirdighel dkar genom manuskriptets farfattarfiktion. T Hin Ondey hus
farblir emellertid manuskriptets forfattare okind, Dess herdttare dr inte den traditio-
nelle subjektive dagbokslériattaren utan framstar som en eller flera allvetande och utan-
[Grstfende berittare. Det distanserade och undflyende hos manuskriptets berdittare fir-
stirks ylterligare av att det ursprungliga manuskriptet inte fr infogat i romanen utan i
sin ur fiterberiittas av ramberittelsens berdtlare, Trols att manuskripiets berdtielse ui-
wir huvudberdilelsen infirlivas den dirigenom i ramberédttelsen.

[ ramberiittelsen finng en uppdelning i skrdckromantikens miljder, vardapgsmiljdn och
spikhuset. Ocksii | manuskriptet finns skrickromanens kontrasterande miljoskildring,
De idvlliska och folkliga miljderna sthr i motsittning Gl huset, dvs, den slutna skefick-
miljon. De skriickscener som fGrekommer utanfér huset, innan Edvard och Anna anlin-
der dit, Farbereder bara de Mindelser som ska utspela sig dir.

I Hin Ondes huy sker en successiv upptrappning av skriickskildringen med skriick-
romanens anlecipationsteknik. Den till en bdrjan vagt antydda olycksstimningen {or-
vandlas efterhand till ett ddesdigert hot cch innebérden i profetiorna klarmar, Spikvin-
nan i manuskriptet har samma funklion sem sanningsbdraren i skriickromanen, Hon dir
ett spénningsskapande hot samtidigt sam hon dr biirare av de avgirande upplysningarna.
1 enlighet med genrekonventionerna fir hon forhindrad att avsldja sin hemlighet men
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tvingas slutligen framtriida med sin bekiinnelse, Eftersom Edvard wigrar att erkéinna
sanningen &r Anng intar han sjily rollen som sanningshekimpare.

flin Orides hues har alltsi schaverromanens deterministiska hiindelseforlopp. Isynner-
het Anna och Edvard verkar vara utlamnade &t hiindelseutvecklingens determinism.
Skriickstimningen skapas, liksom i minga skriickromancr, av osikerheten om huruvida
huvadpersonerna ska fullborda sitt 6de eller lyekas undkomma det, Trots att Anna
omedvetet driver Edvard att fullborda incestbrottet [ramstdr hon som den fefdljda
jungfrun, utlimnad &1 skeenden som hon inte kan phverka eller (ly frin.

Med skriickromanens berfittarteknik av proletior, upprepningar och parallellhindel-
ser skapas en kiinsla av kausalitet i Hin Ondes hus. Personerna |ycks tvingade att upp-
repa varandras dden. De mystiska farbindelserna mellan huvudpersonernn i romanen
fir dem shledes att framsti som brickor 1 ett Sdesbestiimt spel. Ju mer de tvingas upp-
repa nfigen annans persons dde desto mer avslajas det osiikra och forinderliga § deras
karaktir, De fardubblas, klyvs, splittras och sammansmilter med varandra och blir ni-
gol annat fin de frin béran var pd ett silt som Gr lankarna till ET.A, Holfmanns

skrickromaner.
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KAPITEL 8

VIKTOR RYDBERGS SINGOALLA

Skriackromantik i svensk sagodikt

Viktor Rydbergs [Grfattarskap speglar verpdngen mellan romantikens higstiimda ideal,
historienostalgi och mystiksvirmeri och det moderna genombrottets radikalism och
samhiillsengagemang. Han debuterade med romanen Wampyren, som publicerades som
filjetong i Jonkdpingsbladet under tiden 7 mars till 15 juli 1848, Liksom merparten av
tidens faljetangslitteratur dr den en underhiiliningsroman med ett sensationsméatiat lsdin-
delseférlopp som réjer piverkan frin flera av tidens mest populira forfattare, tex.
Eugine Sue och Edward Bulwer-Lytton.!

Nigon diskussion av det skriickromantiska i Wampyren har tidigare Rydberg-forskare
sam WVictor Svanberg och Paul Gemer inte hidragit mued,? Istillet har de intresseral sig
for atl visa vilka verk som kan ha pAverkat Rydberg. De har siledes huvudsakligen in-
tresserat sig [ Wampyren for att plvisa Rydbergs belisenhet, dvs. 1 biografiskt eller lit-
teraturhistoriskt syfte, ach inte far att studera verket som en litteréir fext. Som sidan har
den avFirdats som 'skriickromantisk' och visst férekommer skrackromantiska motiv.

[ romanen skildras en vampyr och hans offer, farfiljda junglrur och hiinsynslisa skur-
kar med fasansfulla brott pd sitt samvete. DArtll utspelar sig hindelseforloppet i miljoer
som slarmpiskade gamla slott, nattliga midnbelysta kyrkoghrdar, isolerade fingelseceller
och @dsligt beligna hus, En del scener fr ocks nog si rafflande, tex. Williams och
Maruzzis ymning frin fingelset, dverfallet pa Henry och Williams dadsseen.

Wanipwren hestir av i 1ost hopfogade beriittelser; William Mashhams fidrsdk atl un-
danréja sin losterbror Henry samt berdttelsen om den glitfulle Ruthven. Migon riktig
sammanviviing av de bida berfittelserna sker inte och hela romanen bestir av ett antal
léist hopfogade scener. Romanen saknar alltsd en sammanhingande intrig och diirmed

ocksh skrickramanens sugeestiva och framdtpekande berdttarteknik,
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I Wampyren [drekommer visserligen mystilierande inslag men de reduceras genast av
den efterfaljande handelseutvecklingen. De scener dir mystik skapas kring den bleke,
lidande Ruthven féljs genast av en ficklaring som avmystifierar honomn.

I borjan av berdittelsen antyds att Ruthven biir pd en hemlighet. Nar han dr tillsam-
mans med sin blivande brud blir hans beteende dn mer obegripligl. Hans hemlipa nati-
vandringar far slutligen hans betjiint att smyga efter honom till kyrkoghrden, dir han
gimd bakom en mur iakttar Ruthven. Det drifjer dock inte linge férrin Rutlven viinder
sig om och Fister "sina skarpa besvanerliga fgon” p4 den plats dir betjinten lipger gémd
och ber henom keypa fram. Hur han kunde uppticka tinaren Germain bakom stenniu-

ren fir omedelbart en naturlig farklaring,

Ruthven hade under wagen till kvrkogirden sett Germain smyea sig ef-
ter honem. Han hade sedan observerat, att minen, soin héll sig nere
wid horisonten, kastade sitt sken genom en dppning p muren och bil-
dade en ljus punkt i den skugea, som orsakades av denne, Denna punkt
war forsvunmen; Rathven, lvars skarpa blick ingenting undfall, slét
deraf, att Germains wirda person dstadkommil denna minférmér-
kelse.d

Likasd avmystifieras Ruthven i samma dgonblick som han avsléjas som vampyr. Den
seen dir han réjer sin hemlighet G sin trolovade avshitas med att han hitlar el
kvarlimnat brev, som férklarar att han 6l §8ljd av ell fBrgiftningsfarsak blivit vansinnig
ach bara inbillar sig vara vampyr. P4 si s@tl fir hans gatfulla beteende en naturlip far-
Klaring utan att ha fitl nigon stiere suggestionskraft | romanen,

Varnpyren ulmidrks siledes inte av en spiinningsskapande beriittarteknik som uppma-
nar till kinsloengagemang och identifikation. Istéllet kiinnetecknas romanen av ell ulan-
[drstdende, sakligt herdttarperspektiv. Ofta framiriider en allvetande beriittare ach ger
farklarvingar till hiindelser som feiin bérjan Aycks vara mysterier, Lex. scenen med

RFuthven och Germain pi kyrkogirden.

I Rydbergs efterfdljande verk, En dfventr @ finska  skirgdrden{ 18509,  Positiv-
spelarne(1851), Fribytaren pd Ostersjon(1857) och Singoalla(1857), mérks bide hur for-
fattaren piverkats av samtidens papulirlitteratur och hur han utnyttjar en populir pro-
sagenre for att framfra ett ideologiskt budskap.® Pi s siite illusterar hans farfattarskap
friion 1850-talet litteraturens allt tydligare uppsplittring @ 'god', dvs. seriés skanlitteratur
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och 'diilig, dvs, underhillande konsumtionslitteratur, Rydbergs tidigaste faljetonger an-
knyter till underhdliningslitteraturen men efter hand Sverger han den intrighaserade ak-
lionsladdade dventyrsromanen [ en person- och miljdhaserad roman med ideologisk
intention, m.a.o. de kvaliteter som enligh tidens liberala kritiker var kinnetecken pi god
litteratur. Rydbergs estetiska omorientering tog sig ett sii konkret uttryck att han i elier-
hand fyllde ut sina ungdomsverk med ett didaktiskt innehall. 84 tex omarbetades
piratdikten "Korsaren" pd 1870-talet till idédikien "Oro" och den rivarroma ntiska och
erotiska ungdomsdikten "Tvd i sadeln” 1ill den platonska idédikten "Drrémlif"

Det ir [riimst som akademisk idédiktare som Rydberg hyllats ach gatt til] efterviiriden
och det dr idéinnehéllet i hans diktning som forskningen intresserat sig {tr, Andd fir det
sillan som idéinnehillet #r texternas bérande element. Istillet bypger de pi tidens
papulira romanmotiv, kentrasterande berittarteknik och spiinningsskapande effelter.

Det & framfar allt motsitningen mellan kristet och hedniskt som uppmiirksammats |
forskningen kring Sigoalla. I John Nelsons uppsats "Symboliken i Singoalla®{1919) har
diktverked reducerats till en allegori dir Singoalla ir hedendomen, Helena dr Hellas ach
Erland dr kristendomen. Erlands seger dver Assim jimitrs dessutom med Thendoriks
seger dver Attila.?

Aven om Nelson ir ensam om en si schematisk tolkning av Singoalla har flertalet for-
skare intresserat sig just [ar idéinnehiillet | verket. Victor Svanbergs lisning i Rydbergs
Singoalla(1923) 4r sh provokativt ideologiskt inriktad att den stindigl kritiserats av se-
nare [orskare. Orjan Lindberger hivdar i Prometeus-tanken hos Viktor Rydberg(1938) att
Singoalls inte dr ndgon tendensskrift®  Paul Gemer forebrir, i den komparativa av-
handlingen Viktor Rydbergs ungdomsdikining(1931), Svanberg for att han ser Singoalla
som "en kullurkritisk pamflett med romantiskt staffage"? T likhet med Karl Warburg i
Viktor Rydberg, en lefnadsteckning{1900) upplattar Gemer Singoallz som "ett av den sven-
ska litteraturens mest utpriglade romantiska diktverk", ¥ Men trots att Svanberg ibland
gor alltfér hiirdragna ideologiska tolkningar av lexten miiste hans komparativa och idé-
historiska studie anses som den mest uppslagsrika nérlisning som gjorts av Singonlla.

Ftt senare intressant bidrag till forskningen #r Erland Lagerroths uppsats "Den
episka processen i Singoalla” (1977), det firsta forstket Lill analys av den episka sleukin-
ren i romanen. I denna studie blir metsittningen mellan kristendom och hedendom sna-
rare av funktionell in ideologisk karaktir, Lagerroth ser berittelsen "i enlighet med den

positionsplanet.



Genretillhérigheten och textupplagan

Sinpoalle dir et exempel pd det niira slikiskapet mellan saga och roman under 1800-
talet. Grinsen mellan lolksaga, konstsaga och roman med sagomotiv ir ofta flytande.
Under romantiken vicktes intresset [ir [olksagor och isynnerhet i Tyskland firnyades
sapogenten av farfattare som Ludwig Tieck, ET.A. loffmann ach Friedrich de la
Matte-Fougué. Sambandet mellan denna tyska sagadikining och Singoatle har ocksd
framhillits av Svanberg,

Singoallay genretillhirighet har diskuterats av bla. Lagerroth som snarare will be-
teckna den episk romans dn roman 12 I férsta upplagan kallas Singoalla § underrubriken
"Romantisk Sagodikt" och i den andra och tredje upplagan "En fantasi® och stir under
samlingsrubriken "Dimmor, Fantasier och historier”, 1 ett brey till Barchsenius 1895 tar
Rydberg sjilv upp Sineoaflay penretillhériphet,

Kanske vore det skiil att pd titelbladet kalla 'Singoalla’ prosadife. Den
gor ju icke ansprik pd att vara en historisk novell, utan blatt pd att vara
en bld blomma, vuxen pd fantasions mark, 13

Begreppet roman dr fram till senare hilften av 1800-talet knappast nigon vildefinierad
genrebeteckning. Sitgoalla dir en lingre prosaberittelse, om dn med lyrisk ton, och jag
har diirfér valt att behandla den som roman i min studie. Den dr ocksi ett illustrativ ex-
empel pi hur en farfallare med seridisa litterfira ambitioner kan utnyllja skriickrama-
neds motly oeh konventioner.

Fastiin 1894 drs version allmént blivit standardupplagan har flertalet forskare utgfitt
Irdn originalutgdvan, Lagerroth anser det dock felakligt att utgd ifrn originalversionen
och bara behandla de efterféljande tre upplagorna som tilliige, Tlan anser att det fir 1894
drs upplaga som bar ligga till grund f5r en textstudie eftersom denna iir {drfattarens
slutgilliza version av texten. 14

Hurwvida det ir upplagan friin 1857, 1865, 1874 eller 1894 som hér behandlas vid en
lestliisning beror ytterst pd vad analysen ska illustrera eller anvindas t11 T denna av-
handling har det varil naturligt att utpd frin 1857 Ars Singoalla och betrakla denna som
e sen 1850-talsroman. Orriginalutgdvan av Singoalla ir ell bra exempel p4 framviixien
och utvecklingen av den mer litterfira seridisa’ romanen under senare delen av 1800-

talet. Under tiden 1850-1880 dr Rydberg en av de {orfattare som bidrar 1l att héja



romanen status. I det nistfdljande kapitlet fir Rydbergs revideringar av Shrgoadla, isyn-
nerhet av textens skriickromantiska inslag, illustrera dvergingen mellan 1840- och 1850-
talens underhilllningsroman och 1890-talets konstnirligl utformade roman. Rydbergs
textindringar speglar ocksd de skrackromantiska inslagens med tiden allt mer sofistike-

race anvindning i remankansten,

Mianniskan och naturmakterna

Singoalla har skrickromanens kontrasterande kompositionsteknik, dir miljén dr en del
av personkarakteriseringen, samtidigt som miljan har en aktiv rell i hiindelsefirloppet. 15
Miljéierna i Singoafla kan beskrivas som elt supgestiva stimningslandskap, vilkel, som
Svanberg konstaterar, "intensilicras genom et hemlighetsfullt hindelseldrlopp, som
ansluter sig till ett av romantikens dlsklingsiotiv: bergtagningen”.!® Den kristne,
nordiske riddaren Erlands kiirlek till den hedniska, sydlindska zigenerskan Singoalla
blir en saga om bergtagning och personlizhetsklywning.

Redan i inledningen framstir fydligt motsittningen mellan 4 ena sidan slottet och
klostret och & andra sidan naturen och skogen. Medan slotlet/klostret representerar den
kristna och andlipa kulturen stir skogen for de hedniska naturmakterna och det primi-
tiva, fysiska inom minniskan. Beskrivningen av slottets och klostrets placering forebidar

denna polarisering.

Den mérka barrskogen striickte sig vida &t alla sidor kring Ekdns slott.
Men ph ett stille sinkle sig stranden dppen ach leende mot insjdn: der
var mellan klipporna en dild, prydd af hvitstammiga bjorkar, ach mel-
lan dessa viinliga triid framblickade den héga, trapplormigt uppstigande
palveln af ett munkkloster, (s, 1717

Klostret ligger vid en ljus och leende del av sjén som bildar kontrast till den i Gerigt
klippiga stranden och den mérka omgivande barrskogen. Slottet belinner sig diiremod
mitt emellan dessa biida ylterligheter pd samma st som senare slotiets herre; Erland.
Medan hans férildrar dr arienterade mol klostret intar den unge Erland en mer ambiva-
lent hillning. Den vilde pojken som enligt fadern "borde blifva en andlig man” besvarar
detta "med en mark blick"(s. 20} och tillbringar sina dagar i skogen. Bygdens folk skyr
honom och hans hirdfara, ofta blodiga, lekar. Han riklar biigen savil "mol menniska
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som mot vilddjur” och kommer ofta hem "med en vingskjuten érm, en dnmu © déden vildt
grinande varg"(s. 20,

LEfter mdtet med Singoalla firedrar Erland dn mer skogen och under de ungas kiie-
lekssaga etableras gradvis cit samband mellan honom, Singealla och naturen. De &-
skiande triiffas vid skopsbicken dir det viixer en gran som alltmer blir en del av Erland,

Eedan forsta ghngen han ser Singoalla fir granen gestalta hans oroliga personlighet.

Pi hisgsta toppen af en kulle i skogen vexle en gran, ung ach smirt, men
higre dn alla omgifvande trid. Dess lopp syntes frin sloftsfonsiren
idfver den kringliggande skogen, och nir den aftecknade sig mot den
rednande altonhimmeln, var det, sam om den unge granen lingtande
blickade ut | verlden och Snskade sig flerean till det solbeglinsta land,
der palmer susa [ar balsamiska vindar.{s. 22}

Denna gran sammanviive med de ungas kirlekssapga och per, som Svanberg skriver, "den
minskliga kiirleken en naturmakts vidd och brukas sfisom bild &1 den far alla ytiee hin-
der likgiltipa erotikens innerlighet och tragik".!® Det dr bredvid granen Erland stir nir
lian férsta gingen ser Singoalla och det e vid granen de har sina kirleksmaten. Det dir
ocksi dsynen av granen [rdn slottsfénstret som piiminner Erland am Singoalla och fir
honom atl Hngta efter henne,

Singoalla framstiir redan {rin bdrgan som en del av naturen.!” Inte nog med att
Erland ldrsta gingen trélfar henme vid bicken i skogen, dsynen av henne vicker ockaf
hos honom associationer Gill skegens djur ceh sagoviisen. Singaalla sjunger "med en gill,
men vilklingande rost, som gaf genljud, lik trastens, ljerran i skogen"(s. 22) och Erland
frigar sig om hon dr "en elfva cller en fartrallad prinsessa?'(s. 23). Som minne ger
singoalla honom skegsblommer cch det die sidana "vildblommar™(s. 37) som blir hennes
hilsning till hanom nir zigenara dterviinder niista vir, Nir Erland giir till skosshicken
Fiir att driimma om zigenarflickan tyeker han att bicken uppmanar honam att séka inne
i skogen, Vid deras méten anlfinder hon inte bara "or skogen"{s. 38) eller farsvinner
"i"(s, 42) eller "in 81", 26) skopen, hon blir ocksd i Erlands dgon en del av naturen.

Det vinkar deruppe pé kullens topp; dr det granen, som rér sina dunkla
grenar? dr det nyponbusken, sem béjer sig, medan vinden plockar dess
hvitréda Memmor? Eller dr det Singoallas klidning, som faddrar, di
hon viintar den hon dlskar? (s, 43)



Efter att Erland och Singoalla tillkinnagjort sin forbindelse far zigenarna fGrvandlas
emellertid naturen frin lockande till hotande, Kérleksmatena under granen pi kullen
ersitts av skriickupplevelserna vid cken, "hvilken syntes higt &fver vagnborgen, cmedan
han stod pd kullens topp".(s, 63) Det ir vid detta triid Erland binds och hotas 6l livet
som Zipenarnas gisslan.

Oy granen stir for den unge Erlands frihets- och kirlekslingtan fSrvandlar hiindel-
serna vid eken Erlands minne av Singoalla till nfigot hatande ach ont. Under den efter-
[éljande konvalecensen forvirrar pater Henrik Erlands minne av Singoalla med heritte]-
ser om "unga ridkdare, som blefvo firhexade af bergseiin eller trollqvinnor, och sonm ur
horn, briddade med gift, insépo kirlek och plimska af det Hellutna®.(s, 73f)

Fastin Singoalla framstiir som en personifikalion av naturen och en fSridrerska som
lockar Erland i naturmaklernas vild tycks hon mer oskyldig och viirnlas in Erland 2
Niir Erland fGrgiltats och Aterlimnats till fadern blir hon utlimnad it zigenarnas himnd.
MNir hon farskjutits av shviil sin stam som Erlands folk vinder sig ocksd naturmakierna
mot henne. Den skag sam tidigare var de ungas métesplats och skyddade dem frén upp-

tdckt Blir nu Hivshotande (Be henne,

Himmelen var betickt med svarta moln, som dkade mirkret, blisten
lltog i styrka, regn barjade falla, Det hven bland klipporna, det rass-
lade i triiden; det var som om hvarje [Gremill § natoren At cost, fGr att
hota och férskricka henne. -/ Morkret hade insvept allt i en ogenom-
triinglig sléja, stormen rat och regpet sqvalade ur brustna skyar, Hon
ropade sin faders namn, hon ropade Erlands namn, men hennes sl
bortdog bland naturens vilda toner. (s, 70}

Dhet dr bara tack vare att zigenaren Assim firharmar sig dver henne som hon rdddas ran

att sviilta och frysa ihjil.

Medan det i firsta delen av romanen it Erland som uppstker skogen och naturmak-
terna #dr det §oandra delen det féeflutna, personificratl § Sorgharm, Erlands son med
Singaalla, som hemséker den tio ir dldre Erland. Sorgbarns ankomst {drebddas av pater
Henriks och Erlands olyckshiidande samtal om Digerdidens hiirjningar ech ett av
skrickromantikens minga stimningsskapande owider, Ovidret &ir sd hilligt a1 det
to.m. upplevs som hotande inme | klosterkapellet, dér munkarna sjunger om

“menniskans fruktan f8r naturens ofvermakt och vilda vrede, dess dunkla alstringskrall
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cch cemotstdndliga farstirelseverk"(s. 813 Trots siingen och klockklangen sam manar
folket 1ill ban tilltar ovidret och som [rambesvuren av naturens makter intriider Sora-
barn, sjilv helt oberdrd av det rasande fskviidret. Sorgharn piminner Erland om ndgol
dunkelt hemskt i det fSrllutna och hans sding later som "trollsinger’(s. 87). Han tror
"honom vara en ond ande, ett hemskt spikelse, ett blindverk frin algrunden"{s. 87) ach
ber pater Henrik bestiinka honom rikligt med vigvatten, Erland kiinner sig inte bara
hotad av de hedniska krafter han anar hios Sargbarn och de minnen han uppviicker utan
fruktar ocksd den vedergéillning som hotar honom eftersom han bruotit sin trohetsed mot
Singoalla.

Brland framstir alltsd inte enbart som en bergtapen riddare utan ocksd som ett av
skrickromantikens brottsbelastade olycksbarn, hotad av det farflutnas hiimnd, Vid

Alakos bild svor Erland Singealla sin trohel, en ed:

mot hvilken den ringaste farbrytelse skulle berdittiga henne all Laga
hans jordiska lif, utgjuta bans lemmars blod och med sina béner stinga
far henom himmelens part.{s. 47}

Med Sorpharns hypnotiska makt dtererdvras Erland om natten av skogen, Singoalla och
zigenarnas gud Alako medan han om dagen Aterviinder Hill sin kristna familjelillvara,
Hans splittrade sjilstillstind blir hotande di han stindigr, sivil dag som natt, befinner
sig | Truktan [&r det andra jaget, Om nalten beskyller han sig sjilv fir att vara vansinnig
under daglid och om dagen plipas han av minnet av nattens mardrimmar, vilka alltmer
vinmer inflvtande dver hans daglillvara,

Under Erlands och Sorgharns nattliga turer till skegsgrotian har naluren en akoy roll
i hiindelselarloppet. Den tyeks kommunicera med Sargbarn och uppmana honom il
alika handlingar, Mir han ser sina bada filerforenade forildrars lveka tvingas han av en
"okiind makt" att "sjunga for den lysspande skegen{s 110% och under en av hans och
Erlands nattvandringar hér han sin tragiska livssaga berfittas av vinden. Den natt Erland
dmmar dida Singoalla upprepar de rasande naturmakierna varningen: "Ila, unge Sorg-
Barn! Ha ikapp med ditt hjertas slag! T natt dr det hemskt 1 skogen”{s. 128-129%. Sarphar
filjer inte naturens uppmaning och mérdas av den hiimadlystne Erland. NMaturmaklerna

som har sttt pl haos sida uisfitter nu Erland f8r sin hiimnd,

Han pick utan tanke och wian mdl; han shz skogen dansa omkring sig
ach hérde tridens 160 hviska i silt dra ord, som voro dn rysligs, s att
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han spratt il dervid; fin hiinande, sd alt ban skar tinderna af vrede och
ryckte de 16l som hviskat sh, (rin deras grenar; fin lustipa, sh att han
gapskrattade, och klipporna skrattade med honom; dn sorgsna, si att
han fillde thrar.(s. 134f)

Samtidipt som naturen framstir som besjilad skapas en allt tydligare farbindelse mellan
naturen och Erlands forvirrade sjilstillstingd, Det dr som om det yiire natorlandskapet
sammansmilter med hans inre forestillningsviirld Ul et ireationellt, associative drim-
tillstdnd diir alla normala orsakssammanhang har upphirt att gélla,

Parallellerna mellan den ovidersnatt dd Sorgharn anlinde 1 klostret och den natt Jdd
Erland mérdar Sorgharn fir uppenbara ach illustrerar hur Erland genoem Sorgbarn dter-
lérs till naturen. Medan der under den (Gera oatten var Erland som fruktade patur-
makterna dr del under den senare Sorgbarn som fruklar skogens hemligheter. Om
Sargharn lyckades th makt tver Erland under den férra natten fir det under den senare
Friand som bescgrar Sorgharns hypnotiska makt, Kampen mellan Erland och Sargharm
slutar visserlizen med att Erland beseprar Sorgbarn och didar honom men detta leder
inte till att han besegrar de mérka natwkrafterna och sin egen nattsida, Han blir istillet
vansinnig och ett offer for den ghckande naturen, Han dér slutligen drabbad av pesten i
en skog dir natuckrafterna GllfEllipt tystnat eller besegrats, Hans ach Singoallas did

fisljs av en natt dir bara en och annan vindstin stiie "den hemska stillheten"(s, 152),

Molstitlningen som bdrande kompositionselement

Intrigen i Singoalle bypger pd samma maotsitiningar som mibnga skriickromaner, dvs,
metsittningen mellan kristet - hedniskt, nordesrapeiskt - sydliindske, kultur - oatur,
dverjag - undermedvelande. 21 T fisrsta delen fr det motsiittningen mellan den kristna
Familjen Mineskald med Pater Henrik sam andlig ledare och de hedniska zigenarna och
deras naturreligion som sthr i centrum, Kirleken mellan Erland och Singoalla leder till
en konfrontation mellan de ol oldrenlign virdesystemen, [De blida ungas grinsdver-
skridande kirlek leder néstan il bidas did. Erland riiddas av pater Henrik (o att dé
av ripenarnas giltdryek och Singoalla riddas frin att da i skogen av Assim. [ andra delen
har den vitre motsitiningen representerad av familjen Mineskéld/pater Henrik och

zigenaren blivit en inre motsitining hos Erland. Ocksa hir leder konfrontationen mellan
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hans dag- och nattsida 1l en kamp pd liv och did. Bara tack vare ell yitre hol, Diger-

daden, lyckas Erland fGrena sina bida kimpande sidar,

Kompositionen av romanens forsta och andra del har fiskillign paralleller. Bada

bygeer pi en molsitining, dir elt griinstéverskridande leder i1l olycka, men medan [Grsta

delen slutar med ett skenbart &terstillande av ordningen leder tragedin i andra delen till

frsoning. Kempositicnen ay delarna kan illustreras i ett schema som dskidlipgsr den

birande motsitiningen i respektive del. Schemat visar acksd hur andra delen dr en vari-

erad upprepning av {rsta delens hiindelsefdrlopp och hur varje biirande scen i fdrsta

delen motsvaras av en parallellscen i andra delen.
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Som schemat Gver forsta delen visar bygper intrigen hiir pd motsittningen mellan Famil-
jen Mineskald och zigenarna, Mellan de biida polerna stir kiirlcken mellan Erland och
Singoalla. Denna fungerar, med Lagerroths ord, "som primus motor i berdttelsen”.??
Erlands ach Singoallas frening leder till en maktkamp mellan de biida viirdesystemen
ach de biida unga blir offer fior matsittningarna mellan dem,

Samma matsittning finns 1 andra delen men hir har det normsystem [familjen
Mineskold ach pater Henrik representerar infdrlivals 1 Erland och otgdr hans
dagmedvetande medan de viirden zigenarna, och dirmed acksd Singoalla, representerar
har fortriingts till Erlands undermedvetna, hans nattmedvetande. 1 andra delen dr det
inte Frland och Singoalla utan Sorgbarn som befinner sig mellan dessa biida
normsystem. Han ror sig dock [ritt mellan slottet/klostret och skogsgrottan ach fr den
som fir Erland alt vixla mellan dap- och natlmedvetande, Som son till Erland och
Singoalla fir han en produkt av de bAda motsatserna och i kampen mellan dem blir han,
p4 samma sitt som Erland och Singealla | forsta delen, ett oskyldigt effer. Ordningen

Aterstiills skenbart i slutet av forsta delen, penom att de biida systemens representanter



iterférs till respektive sida. 1 andra delen upphiivs emellertid konflikten di Erfands

bida sidor forenas och den matsittning som varit (Grutsitiningen {&r intrigen uppléises.

Blodssymbelik och vampyrism

Erlands och Singoallas kiirlekssaga ir redan frin barjan firbunden med blod och dad,
Deras kdrlekstirhdllande inleds med att Singoalla dédar Erlands ena jakthund och
svinger "den bloddrypande dolken, si att de rida perlbanden, som omgifvo hennes
nakna armar, skramlade"(s. 23). Hon fir slutgiltigt makt &ver Erland den natt de pi
hennes begiran blandar blod.

- Satt dig bredvid mig, sade Singoalla, - och hiéir en siigen, som gir bland
min fars [alk. D sfipa, att den man och den qeinna, som druckit
hvarandras blod, skala kinna lilvets sorg och glidje, helsa och olust pi
samma tid och pil samma sin all de kunna tala Gl lvarandra med
tankarne, lastin de dro pd lngt afstiind, och att deras hjertan aldrig
kunna skiljas.(s. 48)

Fastéin blodsriten blir en symbol for de biida dlskandes farening innchaller den inslag
sam for tankarna till tidens vampyrskildringar, vilket Svanberg acksi konstaterar nir
han jaimfdr Siapealla med Gauotiers vampyroovell "la Marte amoreuse™ 23 [ Singonifa
finns den skrickromantiska vampyrskildringens samband mellan blod, eratk, vansinne
ceh did. Vild av kiirlek accepterar Erland Singoallas férslag att blanda blod. Nir han
sjiilv avser atl rispa sin arm ber hon med dnpslig iver am alt 3 gira sret ach nér det blir

hans tur att smaka sin kiirestas blod tycks han ha fattats av ett njulningsfullt begir,

Erland blottade sin venstra arm, ty den venstra armen &1 ndrmast hjer-
tat; men < han upptog sin Jagthnif, Gr att tillfoga sig elt sir med den-
samma, bad Cingoalla (sic) fngsligl, att hon skulle 4 géra siret. Det
beviljade Lrland leende. Singoalla drog sin skarpa dalk, stack hans fina
udd helt Titt 1 sin dlsklings arm och uppfingade med sina Eppars pur-
purkalk den lilla réda perla af friskt ungdomsblad, som framsipprade pa
marmarhvil grond,

Derelter blottade hon i sin erdning sin venstra arn. Med dolkens nil-
fina udd framlockade hon en droppe af sina &drors saft, hvilken af



Erland bortkystes begéirligt; ja, han betdckte armen med kyss pA kyss
och lade honam sedan kring sin hals (s, 48-449)

I andra delen fir Singoalla alltmer likhet med skriickromantikens vampyrer. Niir hon
Atervinder far att hemstka sin dlskade och himnas vistas hon i en fuktig pravvalvslik

grotta och har en vampyrs bleka doda sknhet.

Men skdnhet g fnnu, ell blekt, linddende skimmer, dfver denna bild
af sorgen: en vemodig skdnhet, erinrande am sin egen, snart stundande
farintelse. (5. 100

I fjirde textupplagan kallar Erland to.m. Singoalla "den svarttpda vampyren” 24 Redan |
fisrsta upplagan finns det emellertid nfigot vampyrlikt § hans bild av henne niir han fr-

klarar:

-Hon suger lilskraften ur mitt hjerta, Jag far icke lugn, [breiin hennes
ezet hjerta darrar pd udden af min knif.{s. 130)

Vampyrens karakteristiska utseende, med en sliende kanteast mellan onaturlig blekhet
och blodritt, kiinnetecknar acksft Sorgharn, Han fr ocksd forbunden med disd genom alt
vara fisdd en natt pd kyrkogirden niir Singoalla Jetade efter Erlands grav. Dessutom har
han vampyrens hypnotiska makt samtidigt som han ghe ett molsgelselullt intryek, Lika
mycket som den hypnotiserade Erland attraleras av pojkens nattlipa skinhet lika
mycket fruktar han om dagen barneis tgon och deras inverkan pd honom.=¥ Niir Sorg-
barn hypnotiserar Erland gor han det med magiska handrivelser, vars svilvande skuggor
viicker associationer Ul fladdermusvingar, vampyrens traditionella attribut.

Erlands och Singoallas kiirlek knyts penast till mérker ach natl, De \réflas visserligen
firsta ghngen i dapsljus men de frliigeer direfler sina kirleksmiten till efter solned-
ghngen och deras (Grening 1l man och hustru sker under siirnbestrddd natthimmel i
miinguden Alakos namn, Dagen och solljuset wlghe ett hat mot deras kirlek och nir de
dverfir sin nattliga kiirlek till dagen fir det farddande konsckvenser, Slutel ph deras
[Grbindelse forebidas av en strilande soluppging den morgon Erland upptagits 1 zige-
narstammen. Nigra tmmar senare wisits han for zigenarnas svek och skilis frdn

Singoalla.



Sambandet mellan det 8ldrande parets dterférening ocn natten blir dn tydligare. De
tidigare kvéillamdtena ersiitts nu med midnattsméten; de dlerupptagna kirleksmiten kan
bara ske nattetid och med Erland i ett sémnlikt, hypnotiskt tillstind, Den ging Singoalla
envisas med alt visa sig for honom i dapsljus skjuter han efter henne och ropar:
"-Forbannade spdkelse! Hedniska troll! Férféljer du mig dfven vid dagsljus?'(s. 113)

Medan Erland [Srmér leva i tvd fitskilda wilrldar, en dag- och en nattillvara, tycks
Singoalla och Sorgharn likt vampyrer bara komma till liv under natten. Dagen blir en tid
av passivitet och viintan medan natten blir en period av aktivitet och lycka, Om dagen
hilller sig Singoalla gdmd i skogsgrottan och Sorgbarns hemliga krafi verkar bara pd nat-
ten. S4 snart dagen gryr fisrlorar han sin makt Sver Erland ach méste skyndsamt fiter-
viinda med honom till slottet innan Erland vaknar ur hypnosen. Far att den hemliga
kraften ska verka och Erlands Sverging frin dap- til] nattliv ska méjligtiras méste Sorp-
barn bistis av minen. Det krivs att Erland intar en sémndryek gjord ph frin pleckade
vid fullmime, vilken far honom att lipga i sdngen, "lik en dad"(s, 105). Vil under hypnos
blir Erland "si blek, s& underbart [Grindrad, hans rist s andelik"(s. 107) som "en blek
vitlnad med hallslutna dgon.ett vandrande lik, besjiladt al en frimmande ande(s. 115),

O dagen minns Erland, likt vampyrens taditionella offer, nattens hindelser som "en
grislig dram"(s. 112} och dr fullt beredd att forgdra det onda spéke som forfaljer honam
om natten, Dd markret faller Fnptar han filer elter Singaalla och ar beredd an offra allt
for nattens siilllhet, Han vill sona sin treldshet mat henne med sitt blod och siper till
Sorgharn: "Sorgharn, friiga din mader, om hon vill taga mitt blod. Det dr hennes ritt,"(s.
LI7) Singoalla térstar emellertid inte efter hans blod wtan skyddar bonom istillet nir
hennes beskyddare och medhjilpare, Assim, "rasar oeh viidrar blod".{s. 118)

Erlands och Singoallas upprepade kiirlekssaga i andra delen ompges alltsd allt tydligare
med en blodssymbolik som ger deras fchiillande drag av vampyrism, Dot 8r ocksd forst
di Sorgbarn Aterfinner klostrets nattvardshiigare, bigaren dir vinet symboliserar Kristi

blod, som Erland heli fisrvandlas till en vampyrliknande varelse.

Han magrade farfiirligt; hans Ggon voro insjunkna, hans kinder tomma,
hvarje dag tyektes pldja en [Ara i hans panna, hvarje timme gjuta olja pi
den hemska elden i hans blick.(s. 122)

Han faller i ett medvetslast febertillstind och nér han vaknar upp dic han farvandlad 4l

en Blodtérstiz hiimnare. Han lever § viintan pi den kommande natten, di han kan ut-
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giuta ett lockande kvinnligt offers, dvs, Singoallas, blod. Det dr first efter denna L=
vandling han lyckas befria sig friin Sorgbarns makt och agera av egen kraft. Under
mardnatten hastar han fram genom skogen "lrossande i blodiga drismmar'(s. 132} och
mérdar Sorgharn nér denne viigrar fiira honom till Singoallas grotta. Nir han fterfinner
det bladiga liket tycks grinsen mellan liv och déd, dag och nall, ha upphért for Erland.
Han tycker att ménstriilarna gjuter liv i Sorgbarns ansikte och han tror att om endast
blodet ir borta blir Sorgharn "skén och frisk"(s. 135). Han blir besatt av minnena frdn
denna blodiga natt. Under sin vansinnesvandring i trakten sprider han skrick bland
mdnniskorna med sin sing och sitt tal "em lif och déd, om pilgrimer och bleka barn, om
blod och vatten"(s, 144}, Vansinnet och de onda makterna besegras inte fGrriin han har
riiddat Singoalla frin att, likt en vampyr, begravas levande och sjilv dr diende. Forst di
kan de farsonas, befrias frin naturmakternas viilde och hoppas pa att intrfida i himmel-
riket.

Vampyrismen | Singoalla knyts alltsii 1]l romantikens bild av medeltidens kristna [fre-
stillningsviirld. Singoalla blir en berittelse om synd, straff ach férsoning och den kristna
sjilens utsatthet far de demoniska naturmakterna dir privvaingsfyllda  pilgrims-
vandringar och mystiken kring nattvardens sakrament viivs samman med folkliga fore-
stillningar om oupplisliga blodftrbund, hedniska naturviisen och offerriter. Vampyr-
inslagen i Erlands och Singoallas kirlekssaga hidrar till att demonisera den sinnliga
kirlekens lockelse och kraft och fBrstiirka dess hot mot del medeltida kristna, asketiska
livsidealet. Detta gor berfittelsen mindre entydig fin vad Svanberg [dter piskina di han
liser den som "en anklagelse mal medeltidens samhille och relipion, som grusal natur-
barnens lycka". 2% De ilskande suger med begiir varandras blod och ingdr en ouppléslig
farening som ger Singoalla en mystisk makt dver Erland som varken giftdrycken eller
pater Henriks sapor och exorcism kan bekiimpa, Om pater Henrik i forsta delen dter-
birdade honom tll den medeltida kristna sambillsordningen fitervinns i andra delen
karsriddaren och familjefadern Erland till de demoniska naturmakterna, niic han Ater-
uppvaknar ur sin dédshotande febersjukdom sem en blodtdirstande vampyrlik deman.



Zigenarna och Digerdiden

Det fir friimst zigenarna och pesien sam ér biirare ay skriicken i Stngeralla, menar Svan-
berg, och hans uttalande stimmer ocksd vad giller det yttre handlingsplanet.27 Det ir
zigenarna, inklusive Singoalla, som utpdr ¢tt hot mot Erland och den medeltida sam-
hillsordningen. Zigenarna bryter mot det medeltida kristna meralsystemel genom att
verka med svek och villd och Erlands rival, Assim, framstdr till en béan som en
firkeskurk. Denne storviixte, mérke man 31 en farlig motstindare. "Blod har mer in en
gling droppat friin hans knif'(s. 41}, upplyser Singoalla. Han dr dértill en hinsynslés
giftmérdare. Del ir pA Assims initiativ som Erland blir zigenarnas pisslan och hans kie-
lekssaga uppldses i en skriickscen, Hévdingens vilkamsthiigare (il Erland visar sig vara
en stulen nativardskalk fylld med en giftdryck. De arrangerade idrottslekarna & e
lomskt bakhall som slutar med att Erland befinner sig fastbunden i ett medvetslast livs-
hotande tillstind med Assims kniv pd strupen. Trots att han Sterfors 1 hemmet orch
raddas friin att d ir han dndi inte befriad frén zigenarna, Hans sjalsfrid stirs av for-
tringda minnesbilder. Hans gifterml med Ielena skapar ytterligare forviintningar ph
kommande olyckor, eftersom han dirmed bepitt edshrott och toljakiligen riskerar det
av zigenerskan, Singoalla, utfista dédsstraffet.

Zigenarna spelar ocksd en avgdrande roll i de avslulande skriickscenerna sam skildrar
pestens hiirjningar och sambiillsordningens och moralens sammanbrott. Det ir zige-
narna som f&r med sig pesten till trakten och som med sina spadklika processioner och
villdsamma utbrott sprider (asa. Det dir ocksii de som drabbas hirdast av sjukdomen vil-
ket ger tillGille till sensationsmiittade pestskildringar. De sjukas lidande skildras med
natwralistisk utforlighet och nir Erland smittats beskrivs hans siukslomsfirlopp i all sin
hemskhet. Pestskildringens fasor kulminerar i den scen dir folket firsaker blidka den
store mandrdparen med plipsami gisslande, Under repen: - Skynden er, skvnden er!
Liten spadarne gh!'(s. 146) begraver man en kvinna levande, Trots att hon under
"rysliga nddrop'(s. 1450) forséker ta sig upp kastas han chinhdrligen tillbaka i graven,
Frin alt i borjan bara ha ugjort ett persenligt hot mat Erland blir zigenarna i slutet ay
romanen de som ddeligger hela bypden genom att fdra med sig pesten,

Pestskildringen och hotet om pesten verkar ocksi P4 etk underliggande plan i beriit-
telsen. Farutom att ge stoff At sensationsmiittade scener bidiar hotet am pesten il att
byega upp en olycksbidande stimning i beriittelsen, De inledande upplysningarma om
Digerdidens harjningar pf 1300-talet ger en illavarslande ton it den efterfiljande berit-
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telsen, di denna uispelas pd 1340-1alet vid det kloster som enligt beriittaren ddelades av
Digerddden. T andra delens inledning piminns lisaren dter om den hotande pesten ge-
nom Erlands och pater Henriks samtal och Erlands fruktan for att kviillens ovider fir
med sip smittan.

Mihinda hafva de maoln, som alstrat dem, drifvit hit frin sdderns
pestsmittade bygder, der de uppsupit giftingorna [rin de lik, som be-
ticka jorden: mihiinda fro dessa moln endast mordengelns mantel,
som fladdrar Gfver vira hufvoden; mihinda bir hvarenda af dessa
droppar i sitt skiste {raet till de lefvandes forintelse.(s. 79)

Erlands farhiigor och en sigen om den olycksbddande pestgossen fiir honom att se den
direfter intriidande Sorgharn som en uppenbarelse av pestgossen. Fastiin Sorgharn visar
sip ha ett annat uppdrag dn att fdrebdda pestens ankomst etableras ett samband mellan
honam och pesten och dirmed ocksd mellan Erlands 6de och pestens ankomst 1ill trak-
ten. Samtidigt som pestepidemin nfir trakten pdbdras Erlands sjilsliga séinderfall. Pater
Henrik Fir ett brev som beriittar om Digerdddens spridning i Morge samma dag som
Sorgharn fAr i uppdrag av Singoalla att fiira Erland till grottan, Erlands nattvandringar
till skogsgrattan inleds natten efter brevets ankomst. Detta bildar inte bara upptakten
til] hans sista blodiga nattvandring utan ccksd till pestens ankomst till bygden, Chwiidret
under hans ach Sorgharns sista natvandring forebidar inte bara Sorgharns did wan

ocksid pestens hiirjningstip.

De vandrade framiit under susande trid, genom blekgult ménsken och
svarta skuggor, Frin fjerran [Grdes dnnu pd stormens vingar de vilda
ropen Adaka! Alaka! De ljodo som nallfiglars skedin. I stormens toner, i
insjons brus, 1 minljusets dystra firg, i skugeornas Qdmtande, i sjelfva
de jagande maolnens skepnader lit sig fornimma nigot ovanligt och
disdshidande.{s. 131}

Mir Erland efter att ha disdat Sorgharn hér dédsuckar [Grsdker han ledsagad av dessa
Bterviinda 1l barnet, Men istidllet (Br Sorgbarn hittar han en man som ditl i pesten,
Erlands upplevelser elter mordel antar mardrémmens karaklir, ditr griinserna mellan
yttre ach inre verklighet tycks upphiivda ach alika persaner och féremil tycks samman-
smélta ach upped i varandra, Den déde Scrgbarn ersiitts av ett av Digerdddens offer,
Erland farféljs under sin vansinnesflykt frin mordplatsen @in av ropen "Alake” och
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"Pesten,” din ay Sorgbarns rop "Fader"(s, 133), Platsligt befinner han sig i slottets sov-
kammare dir han finner sin fru och son moérdade av Assim och han tycker den dode Hlle
Crland antar Sorgbarns drag. Under sin vandring blir Erland besatt av sivil sitt brott
som av pestens fasor, Hlan sjunger stindigt om "pesten ach déden”(s. 143) till dess han
sjdlv dir smittad, Men i samma takt som Digerdaden fartir honom Gesiskt tyeks han Ster-
vinna sitt farstiingd, Han lyckas ciidda Singoalla frin att levande begravas som ctt offer
fir att blidka Digerddden bara tack vare den styrka vansinnet ger kroppen och folkets
riddsla fir hans hiflder.

Pestskildringen bidrar sdledes inte bara till att fdrstirka de sensationella effelkterna
och ge suggestionskraft &t Erlands vansinnesupplevelser utan ingriper ocksi aktivi i
handlingen. Det dr genom pesten Erland terfdrenas med Singoalla och lvckas férsana
sina bida kimpande sidor. Det dr ocksi pestens hiifningar som leder till den kristna
pudens seger i romanen, Svanbergs piistiende att kyrkan enbart [r ¢n skenbar och yilip
makt under pestens hitrjningar framstir siledes som en dogmatisk och felakiig tolkning
av texten. 2 Sfivil Singoalla som Sorgharn hoppas pd att efler disden £ intrida | de
kristnas himmel och munkarnas barmhintighetgiirningar bland de pestdrabbade zipe-
narna fir dessa alt Sverge sin gud Alako fér den kristna puden. Dessutom dr det inte
férsaningen med Singoalla som fir Erland ate dit utan dngest. Forst ndr han hér mun-

karna sjunga om hur den ddende syndaren blir feliten fir han sjilseo ach dér i frid,

Mine och vatten

[ enlighet med skrickromanens kenventioner mystifieras hiindelsefarloppet i Singoalln
med parallellscener, upprepningar cch mystiska firbindelser mellan personerna, Roma-
nens kemposition bestir av upprepade parallellscener, diir andra delens biirande scener
fir en modifierad upprepning av forsta delens, om din med intensificrad édesstimning.
Fiirsta delens karlekssaga a la Romeo och Julia blir § den senare delen en skildring av
kampen mellan Erlands bAda oftrenliga jag. Den yitre kantliklen blir en inre dér férsta
delens romantiska kviillslandskap forvandlas till ett symbalmiittat nattligt sjélslandskap.
Huvudpersonerna karakteriseras mindre av individuella karaktirsdrag fin genom det
stmningslandskap de rir sig . Personskildringen i Sinpoalla fir subjektiv och romantisk
och, som Gemer konstaterar, ullrycker Rydberg sig "mindre genom fristiende figurer dn
genom miljgperspektiv och stimningshilder”2Y
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Skriickstiimningen i andra delen bygger pd den fasa {dr naturkrafterna som pater
Henrik inplanterat i Erland under sjukdomstiden, Minga av forsta delens naturfenomen
far en fordjupad och demonisk innebérd som bidrar till att bygga upp andra delens
mystikiyllda stimningslandskap. 58 blir ménen och ménskenet inte bara ctt stimnings-
fullt, romantiskt inslag 1 scenbilden 1ill Erlands och Singoallas nattliga kirleksmiten
utan knyis i andra delen till det omedvetna sjilslivet och till vansinnes- och dédsmativet,
Erland dr redan genom sitt namn, Mineskdld, knuten 6l minen och det dr acksd i
mingudens Alakos namn han sammanvigs med Singoalla.

Pater Henriks vird far emellertid Erland att se mdnen som en del av de hotande
naturmakterna. Minnet av Sineoalla, hans maka infér Alakeo, framstir i ett skrimmande
minsken, "i en hemsk belysning, lik den, som hvilar Gfver heden, di minen blodréd pir
upp fver synranden'(s. 77). Fiir att Erland ska dterfiras till Singoalla och naturen
méste han dter underkastas minens makt. For att Sorgbarn ska [3 hypnotisk makt ver
Erland krivs fron plockade just wid fullmine. Med hjilp av Sargharns kraft, "denna
styrka, som Alako skiinker sina utvalda™(s. 101}, Meruppstiir det av manguden Alako in-
stiftade dktenskapel mellan Erland och Singoalla. Minens tilltagande makt éver Erland
illustreras dessutom av dess framstiende roll som stimningsskapande och symbal-
birande inslag under hans cch Sargharns nattvandringar,

Det dr isynnerhet §ode seener diir Sorgbarn frekammer som Erland stdr under
minens inflytande. Under hans ach barnets sista nattvandring fir miinskenet hanom att
se Sorgbarns skonhet som ett "blindverk frin Gehenna(s. 131). Niir Sorgbarn misrdas
gir ménen i moln men nir Erland &terfinner liket vilar det i ett "gulblekt minsken" som
tycks pjuta liv i den dédes drag, Den vansinnige Erland trar att han kan péra Sorgbarn
"skon och frisk"(s, 135} om han tviittar honom ren frin blod i en méinskensbelyst damm.
Liksom han en natt i sin ungdom férenades med Singoalla infér ménguden fdrenas han
under denna minskensnatt med Sorgbarn, Efter rengiiringsriten tvingas han av sitt inre
att upprepa den siing Sergbarn sjéing den kviill han anliinde till klostret. Erlands sing
blir en bekréftelse pi den unge Erlands eller hans nattjags seger, Liksom det vid karak-
teriseringen av den unge Erland berfittas hur skogen om kviillen "ndr mdnen sken ofver
furerna” genljod av hans "vilda, men behaglipa toner'(s, 21) skildras det nu hur han,
efter att ha dterfunnit Sorgbarns lik, fterupptar sitt nattlipa sjungande i skogen. Han
ikldder sig Sorgharns roll sam botgéirare och vandringen i den pestdrabbad trakten bhir
en pilgrimsvandring,
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P# samma sitt som mdnen blir skopsbicken och det rinnande vatinet en mystiklylld
symbol, Medan den unge Erland njuter av att friin svindlande héjder kasta sig i insjins
vaiten, fascineras av Singaallas plaskande i skogsbiicken och girna sitter vid bicken och
lyssnar till dess sorl, 58 skriims den dldrande Erland ay rinnande valten, ﬂskregnet far
honom att fly in i klostrel och han tror att regnmoloen kan [Gra pestsmitta med sig. Han
delger pater Henrik sin syn p livets obestindighet och hur han endast ser "det vexlande,
beriflyende, skummande och férsvinnande i tidens flod"(s. 78). Niir Sorgbarn slutligen
anlinder, som frambesvuren av dskregnet och med repnvatten droppande (o biree,
frulktar Erland att han ser pesigossen ach att Sorgbarns ankomst kemmer att fora olycka
med sig. Sorgbarns sing om sin moders och melnens rinnande tirar fir hanom att vred-
pas och nistan tappa besinningen, Nar han under hypios férs Ll skogsprottan méste han
ros Gver §j5n och nir han med rinnande thrar dterférenas med Singoalla minns han
derns kirleksmiten “der biicken sorlade’(s. 109), Aven Singoalla firknippar sin ung-
doms kiirleksaga med den rinnande skogstéicken medan hon ser den dldre Lrlands liv
med Helena "fyta som en lugn Sod"{s. 121).

Skildringen av Erlands splittring kulmincrar slutligen i kapitlet "Mordnatien” som ul-
spelar sig under en regnig minskensoatt dir min- och vattenmystiken sammanswivs och
speglar Erlands vansinne. Kyiillen handelser inleds med regn och bldst ach Erlands och
Sorpharns dverfart Sver sjons skummande vigor. Under deras skopsvandring hirs den
stormpiskade sjons brus, Niir Erland efter mordet terviinder till slotiet ger han sig inte
tid att ro twver sjon eller be viktaren att filla ner bron wtan rusar fram genom vatinet 53
alt han kinner "baljorna stinka skum &lver sitt hufeod™(s. 134). Farbindelsen mellan
den vansinnige Erland cch den stormpiskade sjén blir dn mer markant di sanma ord
amviinds [Gr att beskriva deras upprérdhet, Om orded "brusade’{s. 127} tidigare anvints
om den upprorda sjon beskriver det efter mordet hur Erlands blod "brusade genem en
farvirrad hjerna(s, 133).

Soan en farberedelse for fasoningen mellan Erfand och Singoalla miiste dven Singe-
alla limna sitt dagliv och Gverlimna sig it natten och naturmakterna. Liksom f6r Erland
ctableras en mystisk forbindelse mellan henne, miinen ach vattnet. Miir Assim ter-
viinder, efter att ha mordat {ru Helena och sanen, flyr hon {rin grottan till insjén didr
hem "lyssnade hela natlen Gl dess bros"(s 1400 Nar hen har beslutat sig for att dé for
Crlands hand som forsoning for Assims brott Hgeer hon sig "att slumra vid stranden af

insjan"(s. 140). Hon infingas emellertid senare av folket som ett limpligt offer far att
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blidka pesten med, "di ndgon beritade, att han i minsken selt pestflickan pi insjdns
klippor™{s. 146,

Fiir hilde Erland och Singoalla leder et mord tll ad de pibirjar en pilprimsvandring
vilken slutar med dterfrening, farsoning ach did. Bida siker sig under sin vandring il
miinbelyst vatlen [Er an finna [Brsoning (5 de brolt som belastar dem. Folket skriims av
den sjungande vansinnige Erland och i Singealla ser de den fruklade pestilickan och ett
lampligt offer {6r den hedniska begravningsriten.

I berdttelsen finns alltlsih mdnen och vattnet som ett ledmativ som pd det underlig-
pande associationspianet bypger upp en mystikbylld ddesstimning. Dessa naturfencmen
blir under handlingens ging alltmer symbolladdade ach skrimmande inslag. De knyls
till de krafter som hotar mdnniskan 1 sfviil ylire sam inre bemirkelse. Frin att i bérjan
ha wvarit stimningsskapande inslag Fr minen och vattnet successivt en genomgripands
betydelse e hindelseutvecklingen. Under mordnatten dr det friimst genom mén- och
vattensymboliken som hiindelseutvecklingen demoniseras och det yvilre handlingsplanet
fir en symbolladdad innebérd.

aingoalla och skrickromanen

Singoefls anknyter Gl den hipromantiska sapodiktningen, Inllytandet Trdn tysk och
fransk romantik och skrfckromantiska iefattare som Ludwick Tieck, E-T A, Hoffmann,
Eugene Sue, Alexander Dumas och Vieter Hugo sami engelska histarie- ach samtids-
skildrare som Walter Scoll cch Edward Bulwer-Lytton har utfarligt behandlats av
Gemer och Svanberg ! Rydbergs Singoalla dr en mingfacetterad romantisk sagodikt
dir alika teman bryts mot varandra, Den kan, som Melson gr‘:-'r, ses sam en allegard, eller,
som Svanherg skriver, lisas sam "ett liberall och neoantikl inlige f6r natur och frihet" 31
Liirtill kan den ldsas som en romantisk sapodike om bergtagning eller en berdfilielse om
persenlighetsklyvining, alll beroende pd uttelkarens perspektiv,

Hur man &in viljer att lisa Singoalle dr det uppenbart att del fr ell romantiskt dikt-
verk med skrickromantiska inslag. Dess gpenompiende tema fir minniskans skrick (Gr
det okfinda och dualismen inom heanne, Sinpoefla inleds som médnga skriickromaner med
att niigot okint cller ondskefullt smyper sig in § huvudpersonens tillvaro.32 Far Erland
representerar Singoalla det okfinda, dvs, sivil den hedniska naturmystiken som de
primitiva okiinda Krafterna inom honem, Liksom i skriickremanen medie matet med
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det okiinda fiir Erland en uppsplittring i en dag- och natttillvaro, dir natlens hiindelser
Blir allumer centrala. Frland éverger sin dagtilivare med familjen for de nattliga livet
med Singoalla cch zigenarna och han drivs abdnhirligen in med det Grdoldas krafl-
centrum. [lan utsiitts dir {@r ett reellt hed, giftdrycken, innan han kan-dterviinda il sin
dagtillvara.

Nir Erland éverlever giftdrycken och &terfirs 1l hemmel upphiivs emellertid infe
hotet, Det upphér bara tillflligl. Erland deabbas i enlighet med skrickromanens kon-
ventioner av det firflutnas hiimnd. Han mdste fleruppyiicka det farflutna och bejaka det
fir att sona sitt brott, Forsta delens yitre iscensitining av dag- och natthiindelser upp-
repas 1 andra delen men blir hir ocksa en illustration av Erlands persenliphetsklyvining,
Han splittras dack inte 1 ett gott och ont jag utan snarare i tvé jag frin olika perioder av
sitt liv, Den vilde tratsipe ynglingen firstker dterertera vildel dver den fromme familje-
fadern och korsriddaren, Dualismen inem Erland leder till brott, vansinne och dod. Men
till skilload fran fertalet av skrfickromantikens tudelade personer lyckas Erland slut-
ligen integrera sina bida kimpande sidor och d& som en hel person.

Romanens kamposition bygper pi konflikten mellan de viieden som representeras av
familjen Maneskdld respektive zigenarna och Erlands dapg- respektive nattjag. Denna
motsittning speglas ocksd 1 den kontrasterande miljéskildringen, Denna bidrar till atl
feirstiirka kampen mellan maotsalta viirden och speglar de agerande personernas mora-
liska kvaliteter, Slotet/klostret stir i motsitining Gll skogen. Men medan den pefiska
barpen/klostret traditionellt dir del andas hdgborg blir det § Singealle det omgivande
skogslandskapet sam representerar hotet, Samtidigt som Rydberg utnytijar skriickroma-
nens kontrasterande kompositionsteknik i miljateckningen hryter han mot och olvidgar
penrekonventionerna penom att pe genrens traditionclla miljder ett annal, niistan med-
sall, symbolviirde,

Likasi bide uloyttjas och modifieras skriickromanens rolluppsiittning i personskild-
ringen, Erlands rival Assim framstir till en béran som en skurk och tvekampen mellan
Erland ach Assim ir tecknad efter skriickromanens modell dir den unge blande hjélten
med sportsmannamissig stridsteknik kimpar mot den #ldre, morke, listige skurken.®?
Men trots att Assim fir falsk och l8znaktp, en mdrdare och gifiblandare, fir han inte en
av skrickromantikens penomonda skurkar, Hans sjilvuppoffrande Kirlek Gl Singealla
gér honom 1l en tragisk och sdrbar man.

Inte ens den unge Erland eller den vackra Singoalla motsvarar det traditionella hjilte-
eller hjdllinneidealet, Den skine blande riddaren dr ocksd den vilde hiirde Erland. Den
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tio dr dldre kersriddaren Erlamd dir inte heller nigon oproblematiske renhjirtad hjile.
Likash finns has Singoalla drag av sivil hjaltinna som ond kvinna. Hon dir skin ach tju-
sande, en oegennyttigt flskande kvinna vars kiirlek inle fir sanktionerad av férildrarna
och dirfar leder till lidanden och prévningar fir henne. Inom henne rymms emellertid
ncksh en himndlysten kvinna och en Grslagen frfdrerska som dr beredd att bruka alla
medel [@r all dtervinna sin Alskade och som hellre ser honom déd dn hos en annan
kvinna. Han har drag av sdvil lidens dlskande spilvoppoffrande hjiltinnor ach hiim-
nande kvinnomanster som av romantikens mdnga piickande kvinnlign naturviisen pd jakt
efter unga riddares kristna sjilar,

Den ddesstiimming som hiirskar 1 beriittelsen och gradvis fértitas | andea delen skapas
med skrickromanens stimninpsladdade antecipationsteknik, Singoallas  Angestfulla
aningar di hon skyndar Gl kirleksmitena ger en olycksbidande klang &t de ungas kiir-
lekssaga och forstirker de farhdgor som viicks av berdttarens inledande kommentar om
pestepideming hirjningar pd 1300-talet. Berittarens inledande upplysningar aktualiseras
senare av Erlands profetia om pestens ankomst 1]l trakien och fir dirmed en dnmu mer
olyeksdiger och konkret innebdrd 1 andra delens inledande avsnitt, Diirtill skapar
Erlands framtidsvision en hotande stémning inftér Sorgbarns ankomst och hiir sker en
sammanvivoing av barnct och pesten och de olyckar som féljer i deras fotspir,

De dramatiska scenerna i Singoalla forebdicas av skriickromantikens kraftiza ovider
men naturskildringen blir hiir inte bara en stimningsskapande bakprond it hiindelse-
utvecklingen utan har ocksd en aktiv och personifierad roll i handlingen, Under mord-
natten uppmanar de upproriska naturmakierna, likl en engagerad Sgonblicksreporter,
Singoalla i skogen, Den unga higvixta granen vid skopshicken blir biirare av Erlands
egenskaper och Angtan ach etablerar diirmed ell mytiskt samband mellan Erland och
granen, dvs. Erland och naturen.

I Singoalln fSrekemmer minga av skriickromanens standardingredienser, | texten pes
de emellertid en férdjupad inmebdrd. Inte minst ingredienser som méine, blod och vatten
fir ett fdrdjupat symbolviirde under berittelsens ping, En sammanviivoing av blods- och
nattsymbaliken mystifierar och demoniserar Erlands och Singoallas kiirlekssaga och
viicker associationer till skriickromantiska vampyrhistorier. Siagoalle kan Gndd inte jim-
fisras med skrickromanens traditionella vampyrskildringar, Istiillet dr vampyrismen hiir
ett exempel pd hur det under ytplanets hiindelselirlopp finns ett anat och mingtydiet,
symbolmitlal belydelseplan,
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Trots ménga skriickromantiska inslag kan Stagoallu inte karakteriseras som en skriick-
roman. Berdttarperspektivet uppmanar inte 1ill identifikation och kinsloengagemang pi
samma il som i skrickromanen. Hindelsettrloppel i skildrat utifrin eil sakligl
dekumenterande och avinystilierande perspektiv. 1 inledningen iklider sip beriittaren
rofllen som kampetent skildrare av ett historiskl hiindelsetérlopp fiven am den ylire
historieskildringen dr knapphindig, Vid elt par tillfillen demonstrerar han sin tro-
viirdighe! med upplysande noter om olika sakfrhillanden, Lex. om lalkslagel zigenare,
Dressutom ger berfittaren alta till synes dvernaturlipa fenomen en rationell firklaring. S8
exempelvis fdljs skildringen av Sorgbarns hemliga kraft av en klinisk redogirelse fir
magnetism och hypnos, 3

Beriittarens objektiva, vederhiftipa berdttarperspekiiv skiljer sig [rfin skrickromanens
subjektiva, osikea och kinsloladdade, dir hiindelseférloppet ofta skildras ulifrin en av
de agerande personernas synvinkel, Dérigenom kan Hsaren i skrickromanen att iden-
tifiera sig med berittaren eller huvadpersonen. Hindelseférloppet blir pd s sétt ocksi
fisrmedlat utifrin ett subjektivy, begriinsal och otllfSrlitigr perspektiv, I tex, Hoffmanns
roman e Elivire des Teafels skapas mycket av skriickstimmingen av att lisaren ir osiker
em vad som dir den vansinnige munken Medardus” vitre respeklive inre upplevelser och
verklighet och am det som skildras verkligen hiinder eller am det bara ar Medardus’
palna fantasier. 1 Singoalle forekommer aldrig ndgon glidniog mellan huvudpersanernas
yttre och inre verklighet. 3% Hindelserna skildras utifriin; det dr alltid friga om ett ytire
hindelseftrlopp. Den mystikladdade stimning som omger hiindelserna skapas pd sym-
bodplanet ach genom att naturfenomen, Lex vatten och mine, under berdttelsens ging
laddas med en underligeande symbalisk betydelse som framirider [Grsd med tidigare
seener som bakgrund och relerens.

e skriickromantiska inslagens uppgift § Singoadle r, pd samma sill som { 1840- och
i1850-talens underhllningsromaner, all vara spinningsskapande, Men i Rydbergs verk
fir de coksi en annan funktion. Samtidipt som de skrickromantiska konventionerna an-
viinds pii ett annorlunda, normbrytande site blir de en del av det miingtydiga symbel-
spriket sam ger det vitre hindelsefdrloppet en fardjupad innebéed, Singoadfa kan be-
skrivas som en kombination av romantikens sapedikt och 1840-1alets marknadsinrikiade
underhfillningsroman, Skriickromantiska scener blandas med ett mingtydigt symbol-
spritk pi et sitt som fir Rydbergs verk att bilda en link mellan 1840-1alels onderhiill-
ningsromaner och 1890-talets konstprosa, Romanen kan ses som eft tidigt exempel pd
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hur skrickromanens berattarteknik och ingredienser kan anviinads inom ramen 6 ett
mer kanstndrligt wiarbetat farmsprak. De redigeringar och tillizg Rydberg gjorde 1865,
1876 och 1894 speglar inte bara Rydbergs mopnadsprocess som fisrfattare utan ocksd
skriickromantikens uiveckling i den serifisa svenska 1800-talsromanen.
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DE FYRA TEXTVERSIONERNA AV SINGOALLA

Frin foljetongsroman till nyromantisk konstprosa

Férsta upplagan av Singoalla, som publicerades 1857 1 Awrora. Todletie-Kalender fdiv 1538,
omarbetades tre gdnger av Viktor Rydberg 1865, 1876 cch 1894, Utformuningen av de
yra upplagarna illustrerar inte bara fGriindringar i det litterfra klimatet utan ocksd far-
fattarens viig till firad nationalskald, Originalupplagan publicerades som et av {lera -
terira bidrag 1 en kalender, Trots Rydbergs litterdira penombrott med Den sisee Athena-
ren{1859) utgavs andra upplagan i en oansenlig billighetsupplaga och inleds med dr-
[attarens ursikiande (Grord, Farfattaren hivdar hiir att berfittelsen fr skriven vid en tid
"dii inbillningskraften var rikare dn sjellkritiken stark" 2 Han tror méjligen an den kan
duga "i brist pi annan Kisning, ndgon kulen hastoviill, di regnet slir pd fonsterrotorna
ach brasan dr tind pd hirden" 7 Si avslutas Brordet med yilerligare ursiikier och bort-

[Grklaringar:

Samlingen af dem bérjas kir med "Singoalla”, ett kuriosom, som fér
[lera dr tillbaka varit offentligpjorde | nigen olist kalender och nu, efter
en mild skirskiidning af sin upphofsmans Gga, far andra ghngen fram-

ipges.
Hrdgavarande beritielse [broskickas sisom en prafeesten, ty liser
ndgon den HIl slut, kunna andra vil uthiirda de Gfriga, ™

Att divma av den nya upplagan av Sgoalla 1876 bley ungdomsverket, trels [riattarens
farhigor, en god investering far {orlipgaren, Den fredje upplagan kom 1 et vackert in-
bundel band ach bildade ett naturlipt led till den firde uighvans praktupplapga i stort
Format med firglagda konstfulla versaler och Carl Larssons illustrationer, alll i national-
romantiskt lornnordisk stil,

Under tiden mellan tredje och fiirde upplagan av texten hade Rydberg fignat sig il
studier av permansk mylologl, vilket resulterade | bhans digra verk Undersdbning i
gorntanisk mvthologi (1886-1889).% Under denna tid hade Rydberg ocksd halt sitt stora
lyriska penombrolt 1877 med "Jubellestkantaten™ och "Prometheus och Ahasverus™
Dessutem hade han publicerat Difeer(1852) cch andra upplagan Oifrer med "Den nya
Grottesinpen™ Ar 1891,
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Mellan férsta och fjiirde upplagan av Singoalle hade siledes Rydberp frin okéind f6l-
jetongsfattare blivit firad akademisk idédiktare och nationalskald. T férordet till Girde
upplagan av Sfrgealfa mirks inte heller mycket av andra upplagans Sdmjuka forfattare.
Det dr en fGrfattare som vil medvelen om sitt viirde tillignar sin férlipggare Alberl
Bonnier den fiirde upplagan ach som i farardet frambiiver sitt goda och méngiripa
samarbete med denne 40

D fyra upplagora skiljer sig emellertid inte bara 1l det ylire utan ocksi 4l inne-
hilllet och den sprikliga utlormningen, vilket tidizgare behandlats av ramlar allt Fredrk
Vetterlund och Victor Svanberg. ! Mellan férsta och fjiirde upplagan har dtskillipa smé
sprikliga &ndringar ach uividgningar genomfarts och redan § andra upplagan har de in-
formativa noterna till romantexten slopats,

Den far handlingen stirsta amarbetningen av texten gjordes redan tll 1865 Ars ver-
sion och kan kanske f6rklaras som en eftergift it 1850-1alets licteraturkritik och dess an-
grepp pi de sensationsladdade inslagen i samtidens romanlitteratur, Slutet av Singealla
skrevs om och skildringen av Dipgerdéden fir hiir inte samma betydelse {6r upplésningen
som i forsta utglvan, De skrickromantiska effekterna fir nedtonade ach minga av de
mest dramatiska hiindelserna dr barta, Lex stora delar av pestskildringen och Erlands
vansinnesvandring, liksom Assims mord pd Erlands fru Helena och deras son och den
scen dir Singoalla hiller pi att bli levande bepravd,

Erlands respektive Singoallas slutliga dde blir inle heller det samma i de biida versio-
nerna, I 1857 &rs Singowlla dir biide Erland cch Sinpoalla i pesten och remanen slutar
med att Erlands hund spaklike viar i et kusligt stilla landskap, Textversionen frin 1863
slutar diremot med atl Erland blir eremitmunk och att Singoalla, efter att ha viirdat den
pestsjuka ach ddende fru Helena, tar sig an Helenas och Erlands son. T epilagen skildras
hiir hur den Aldrande eremitmunken Erland minga fir senare terser sin vuxne son och
efter métet fridfullt Aterviinder il sina stillsamma, daglipa munksysslor,

I andra upplagan fortydlipas stledes beriitielsens religidsa tendens 42 Bide Erland och
Singealla genomgir en mer genompripande personlighetsutveckling. Erlands utveckling
motsvaras av Singoallas religisa omviindelse men 6l skillnad frin Erland vinder hon
sig inte Gl den kristna religionen, Niir hon efter fro Helenas déd tar viicd om hennes san
limnar han Morden med barnet for att bli pristinna 1 Indien. PG s sdd slotar andra
upplagan inte som den firsta i fragik och med en sensationsmiittad dédscen utan med
att Erland och Singoalla dter skiljs, genomghr parallella personlighetsutvecklingar och
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Atervinns 41l sitt visterlindska respektive &sterlindska virdesystem. Verkets prund-
konflikt far dirmed en mer idealogisk och tendensids karaktir &n 1 ursprungstexten,

| 1876 &rs upplaga mirks inte nfigra stérre revideringar vad géller innehallet och de
skrickromantiska inslagen. De dndringar som gjorts 8 huvodsakligen av spriklig karak-
tir och i enlighet med tidens spirande nationalromantiska strémning fick spriket en sti-
listiskt enklare karaktir. Det dr nu stilen § Singoalla fir sin fornnordiska sagoton. Denna
typ av stilistiska dndringar inleddes emellertid inte, som Vetterlund och Svanberg tycks
mena, (rst med 1876 rs upplaga*? Rydberp pibiifade sitt stilistiska revideringsarbete
redan infiir upplagan 1865. "SA hiinde det en sommardag" och "PA hégsta toppen af ¢n
kulle" har i 1865 frs textversion findrats till "S4 hinde en sommardag" ach "Ofverst pi en
kulle" # Wissa naturfenomen har redan hir 3o site genus, neutrum eller reale, dndral
till maskulinum eller femininum , De har alltsd i enlighet med sapans konventfoner per-
sonifierats. S& bendimns exempelvis granen ph kullen vid skopsbicken inte lingre "den”
utan "hon".43

Mellan 1865 cch 1876 Ars upplagor har emellertid utlindska lnord bytts ut mot in-
hemska ord. Det tyskklingande "yngling” har bytts ut mot det fornsvenska "sven', 0 det
tyska "betrakta” har crsalls med det svenska "se", "befann sig" med "war"*? ach liptyskans
"lycka" mal farnsvenskans "sillhet". 48

Likasd har Sorgbarns visa, den sk. 'Molnsiingen’, skrivits om. Medan en neutral,
global natthimmel, vars skyar stricker sip "6fver verlden”, tecknas i 1857 och 1865 drs
version av singen skildras i 1876 drs upplaga ett specifikt nordiskt nattlandskap med
berg, skogar, sjdar, granar, furor och "bergets mossa" diir "Tranan skriar" och "Falken
dviiljes" 4 Sorgbarns siing har allish omarbetats fiir atl férstirka diktverkets specifikt
fornmordiska sagokaraktir.

Till fjirde upplagan omarbetades texten ytterligare. De naturmytiska inslagen {oriydli-
gades och de skrickromantiska inslagen mytologiserades samtidigt som personerna och
hiindelserna i hipre grad tycks piivingade en deterministisk utvecklingsprocess. Hiindel-
seférloppet har § 1894 Ars version mytologiserats frimst genom att en del signer am slot-
et ach Mineskaldarna Ailllagals, Framfir allt har en pilaglip farhindelse mellan
Erlands slikt, Maneskaldarna, och miinen etablerats, Legenderna kring Mineskdldarna
har i 1890-1alets nationalromantiska stil knutits till den nordiska mytologin och asaliran.

et herittas tex. att Mineskdldarnas stamfader med sina trelska, hedniska asahymner
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fick falket att avsfiga sig den kristna Firan och att sju generationer av slikten dirfar far-
stikt sana sin stamfaders synder med tyst bolgtring. Mellan Erland och denne hedniske
slikting skapas under hiindelsernas giing en kuslig farbindelse och det framkommer
gradvis att inom Frland lever hans asadyrkande [drfader eller dtminstone nedineda
minnen friin dennes levnad. 3"

Genom dessa dndringar har den nedirvda dualismen i Erlands pestalt fGrstiirkts sam-
tidigt som den ideolopiska konflikten har mildrats. Han slits mindre mellan olika ideo-
logiska alternativ in mellan sina neddneda primitiva inre keafter och den vttre sociala
ach kristet firgade roll, som han genom uppfostran phtvingats, Han slits dirmed mellan
vad som med freudianska termer kallas undermedvelande och éverjag, Erland framstir
shledes in mer dn i ursprungsversionen som ett offer for sitt nedérvda Gde och sin hed-
niske fGrfaders synder,

I fiirde upplagan har ecksd portrittet av Erlands rival, Assim, fSrdjupats och en del
ariska myter bundits Il hans slikthistoria, Parallellerna mellan Erland och Assim har
fartydligats och detla fir Erlands livsdide att speglas | Assims pd ctt sitt som per hiindel-
seutvecklingen en dn mer deterministisk lramtoning. Liksom Erland framstfir Assim som
ett offer for sina {Grfiders brott, Hans forfader var av kunglig arier-itt men har be-
flackat sin ras med zigenarblod. Hans mar berittar om sonens blonda {@rfider som
"vora gudars likar"*! och hur han vansbiktats genom morssidans "dymérka" zigenar-
blad. 52 | matsats il Erlands ménarv har Assim en nedirvd férbindelse med solen, Si
tex. kilnner han hwr han vid soluppgingen miste uppstimma en bymn Gl solen, ndpot
san [ lankarna Gl Vedasingerna och specielll Gl Rigvedan 33

I fjirde utghvan fir ocksi Assim stdrre betydelse fér romanens upplésning, Det ir han
som pofingterar romanens grundkonflikt niic han efler Sorgbarns ditd frsdker epga
Erland atl dida Singoalla. Assim pdpekar den kulturella och sociala skillnaden mellan
zigenarflickan och den kristne riddaren, Del framgir att det inte friimst dr denna yttre
medsitining som dr problemet utan snarare en kanflikt skapad av Erlands dualism. Den
religitsa och ideclogiska klyltan mellan honom och Sinpoalla fskiidligedrs no av Assim,
did han ironiserar dver den vakma Erlands syn pi Singoalla som ett naturviisen med
dvernaturliga krafter, som det dr hans, korsriddarens, skyldighet att fSrgéira.

Jap siper dig, att denna svartdgda kvinna ir ett wisen af annan art dn
du, ett barn al den outgrundlipa naturen, hvilket, likasom blomman, e]
A1t annat dop dn af himmelens dapg och regn, aldrig tillbedt under an-
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nat tempelhvall #n det stjiimbestridda och aldrig omsviifvats al annan
rikelse dn markens dimmaor, Hon har aldrig stinkis af vigvattens-
kvasten, aldrig viilsignats af prestens hiinder och har intet hopp att
komma i din himmel, Hon de - forstir du mig icke? - en fdrkastad
varelse, en okristen, ¢l halltroll, en hexa, som med sina blickars och
kinders ach stimmas hedniska trollmakt {Grhexat dig och med detta
outséigliga bratt fortjenat daden. Upp, riddare! Sté1 ned henne!

Assim lvekas emellertid inte provocera Erland, Asynen av den sérjande Singoalla fir
honam att inse att hon dr en miinsklig kvinna och han lyckas diitmed bl befriad [tin den
av pater Henrik inpriintade skriickvisionen av zigenarflickan. Han botas 53 slutligen frin
sin minneslucka cch friin sviterna av zizenaroas giftdryck. Det Blie dédrfiie Assims ord i
kombination med konfrontationen med Singoalla som leder il att han lyckas inlegrera
sitt dapg- och nattmedvetande och bli en hel persan,

Genam signerna om slottet, Maneskidldarna och Assims firfader mytologiseras per-
sonerna och hndelseférloppet yiterligare, Farbindelserna mellan personerna och
naturkrafterna forstirks och naturfenomen som mine och sol blir genomgdende led-
motiv och symboler [Gr egenskaper hos personerna, Genom att kayta Assim till solen
[érstirks motsittningen mellan solljus och dag och Erlands och Sinpoallas nattliga,
manvigda Kirlek. Sal och dag uigir penompiende ett hot mot Erands cch Singoallas
férening, liksam den soldyrkande Assim, Erlands svartsjuke rival.

Aven om de mest sensationsfyllda scenerna 1 frsta upplagan vigick vid revideringen
av 1865 frs version har detta knappas medidee att de skriickromantiska inslagen redu-
cerats i 1894 Ars ulgdva. Det var enbart de griilla, itgonfallande effekterna som togs
bort, medan den skrickromantiska tematiken cch symboliken forstdrktes. Duoallsmen
inam Erland dr ocksd mer genomfird. Han framstar i 1894 drs version dn mer som ett
affer for det férllutnas bimnd. Skrickstimningen blir 55 mycket mer verkningstull, di
Erland, liksom Assim, framstir som ctl offer f&r ddet och sin forfaders broil, Mellan
Erland nch den hedniske stamfadern etableras redan 1 inledningen en koslig (Grbindelse.
Diet ir som om stamfadern gir igen 1 Erland likt en genghngare. Erland &r dirmed frin
{tdelsen vigd 4t de hedniska makterna och shlunda férutbestimd Gl brott met det

moralsystem han lever i

Genom Rydbergs omarbetningar av Singoalla har det av 1857 drs romantiska foljetongs-
roman blivit il estetiserat, lyriskt sagoepos i nationalromantisk 1890-talsdrifkt. Spriket
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har fatt en fornnordisk karaktir ech i miljiteckningen har de specifikt nordiska dragen
Fidrstiirkls, samlidigl som de naturmytiska elementen [Grtydligats och symbaliken for-
djupats. Intrigens grundkonflikt har i 1894 firs version 1 hiigre grad farlagis 1ill Erlands
inre och lecknals som en psykologisk konflikt mellan det kinslostyrda drifflivet och
samhiillets sociala krav, mellan livslust och religits pliktmoral, mellan det undermed-
vetna och dverjapet. Filjetongsromanens rafflande effekier ach sensationsméatiade
scener har ersatts av en symbolladdad skriickromantisk stimning skapad av personernas
farbindelse med paturmytiska symboler och hindelsefirloppets deterministiska drag,
Ursprungsversionens melodramaltiska vitre landskap har § 1894 415 textversion till stora
delar blivit ett myliskt landskap, ett inre drémiandskap.
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KAPITEL Y

HERR ARNES PENNINGAR AV SELMA LAGERLOF

Var forsta thriller?

Skrickromantiken dverlever 1ill och med under 1880-talet, naturalismens och den
sociala samhillsdiktningens decennium. August Strindbergs ach kanske hela 1880-talets
genombrottsroman, Rdda romnret, har, som Gioran Printz-Pihlsson pdpekar, likheter
med bundesromanen och den gotiska romanen.!

e fantastiska och romantiska inslagen minskade visserlipen i den seritsa svenska
litteraturen under det tidiga 1880-talet. Men redan i mitten ay 1850-talet birjade
diktarna dverge samhillsengagemanget fise skildringar av ménniskans inre krafter. Detta
kan sittas 1 samband  med  ldens  ewropeiska  kulturklimat,  Nancy-skolans
suppestionspsykologi, mesmerismens somnambula och hypnetiska fenomen och psykiatri
blev inslag i decenniets ockulta och spiritistiska strémning 1 tidens europeiska
litteralur mirks psykologiska skriickskildringar som Robert Louis Stevensois Dy Selopll
and Mr Hvde{1886) och Guy de Maupassanis novell "Horla"( 1887).

Ocksd | Sveripe mirks allish eft tilltagande intresse for skrickromanlik. ET.A
Hoffmann och Edgar Allan Poe blev populira och listes med entasiasm av Strindberg
och Ola Hansson.3 Hanssons intresse for Poe resulterade i en essd om den amerikanske
[aefaltaren.® Hans cgen diktning bérjade handla om de ghtfulla och driftstyrda krafterna
inom miénniskan, som exempelvis i novellsamlingarna i Senvitiva amorasal 1887) och
Paria{1888).5

Strindberg bérjade | mitten av 1880-1alet intressera sig [Or vad Lindstrdm kallat
“hirnornas kamp", dvs. kampen mellan individernas psykiska krafter.® Han kambinerar
skrickromantiska moliv, tex. vampyr- och dubbelgingarmotivet, med mesmeristiska
forestillningar. Bertha i Maroddirer-Kamratena(1886-88) och Tekla i Fordrings-
egare( 1888) ses av Lindsteidm som den hiir typen av vampyrer.” [ Tl Damashac(1898)
intresserar sig Strindberg for dubbelgingarfenomenets psykologi och dramatiska mdjlig-

heter,® En beriittelse av Strindberg som dirckt anknyter 4ill den skriickromantiska gen-



ren ar "lschandala” T Fiviseleioner(1890%, Berdttelsen inleds i skrickromantisk stil men
under handlingens ging blir de komiska och parodiska elementen alllimer deminerande

och bitvis framstir "Tschandala” sam en parodi p den skriickromantiska penren,?

Under 1890-talet &terupplevie skriickromantiken en reniissans, isynnerhet med Selma
Lagerlafs farfattarskap. | hennes genombrottsroman Géasta Berlings saga{ 1889) spelar de
dvernaturliga inslagen en avgdrande roll far hiindelseutvecklingen. 19 Likasi har flera av
hennes senare verk, tex. Karkarlen{1912) och Lowenskdldsica ringen{ 19253, klart skriick-
romantiska drag. Hennes mest anmirkningsviirda arbete i detla avseende fr dock Ferr
Arnes penningar, Berittelsen publicerades i fidun si sent som 1903 ach kom i bokfarm
dret efter men dr, enligt Erland Lagerroths undersakning, en 1890-talsproduki.!! Aven
om den exakta tidpunkien for tillkomsten av Herr Ames penningar i svir att fastlipga
tillkom den med siikerhet runt sekelskiltet och bildar diirmed tidsmissigt en naturliz
avslutning pd 1800-1alets skriickromantiska dikining,

Till skillnad frin flertalet av 1800-4alets rafflande berittelser vann Herr Arnes pen-
ningar omedelbart litterirt erkiinnande. Dess kvalitet som spékhistaria uppskattades av
Karl Otto Bonnicer, som enligt egen ulsago aldrig hade Jist en 88 trovirdip spakhistaria.
Han pistod dessutam att den hade firstdn nattsémnen  fir biide bonom och hans fru.
Hans entusinsm Sver berdittelsen delades ocksi av Ernst Bojesen pd Gyldendalske bog-
handels Nordiska Forlag och tillsammans gav de ul beréttelsen i Nordiskt familjebiblio-
tek julen 1904.12 Aven om Bonnier och Bojesen med skefickblandad fortjusning kastade
sig dver berittelsen fanns det en person, Selma Lagerlofs vininna Sophie Elkan, sam
fardidmde den. Hon ansig att utgiviingen ay en sidan "révarhistoria® far all feamtid
skulle skada Lagerldf som frfattare. 13

Hur fel Sophie Elkan hade visar den uppmiirksamhet som bersittelsen har 31t Herr
Armes perningar{ 19033 har hyllats som el av Lagerlafs misterverk, ™ Forfattarinnan an-
shg sjiilv 1 cninterviu i Seockholis-Tidningen 1933 att den var det verk som biist mot.
svarade hennes intentioner 15 Den blev ocksd ett av de verk som féljde henne under
ling tid. Staffet fick sin frsta utformning i nevellen "Hamnd fir man alltid” 1897, om-
arbetades till Herr Arnes penningar och bearbetades ytterlipare infér Sversittningarna, 1o
Verket sysselsalie henne ocksi i samband med Gerhart Hauptmanns versdrama Winter-
batlade(1918) ach Johanne Anker-Larsens drama Hr Arnes Penge(1923) som bida bygper
ph Lagerlofs berdttelse 17
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Minga litteraturforskare har behandlat Herr Arney pensingar i olika sammanhang.
Verkets tillkomsthistoria och de killor som ligger till grund fér beriittelsen har sirskill
intresserat forskare som Claes Kranz, Erik Eliasson, Erland Lagerroth, Gunnel Weidel,
Gunnel Abrahamsson, Hadar Vessby och Nils Afzelios 18

Flera forskare har ocksd jimlart berittelsen med den islindska sagan, Brita Green
har i "Selma Lagerltl: Herr Arnes penningar” {1977) papekat det islindska namnbruket
i verket, ' Gunnel Abrahamsson jimfdr | "Den muntliga traditionen om maordet pi sol-
bergapristen herr Arne och Selma Lagerldls novell 'Herr Arnes penningar”(1961)
branden | Herr Ames penningar med mordbranden p4 Bergtorsval i Mals sage, 2 Hadar
Vessby hinftr | "Herr Arnes penningar och den muntlipa traditionen"{1964) bruket av
varsel ach genghngare till den islindska beriittartraditionen?! ceh Louise Vinge jimfor i
"Vad hinder i Herr Arnes penningar?” (19663 sprakstilen i berfittelsen med den islind-
ska sapans.22

En del forskare har ocksii fignat sig it tolkningsproblem, sd har tex. Vinge, liksom
Weidel | Helpon och pengdngare( 1964) och Lagerroth i "Solberga och Marstrand, Herr
Armnes penningar™(1963) diskuterat relationen mellan Elsalill och mirdaren sir Archie 23
[¥irtill har Cheri Register gjort en annorlunda lsning av lexten ur feministiski perspek-
tiv i "Herr Arnes penningar som feministisk iyt 1979),24

Flertalet vriga forskare som studerat verket har huvudsakligen hafl et stoff- och
mativhistoriskt perspektiv. DA enskilda mativ, som tex gengdngarmotivet, behandlats
har det isynnerhet varit dess samband med folktron som analyserats och diskuterats, 1
detta sammanhang dr Weidels studier i Helpon och gengingare{ 1964) och uppsalsen
"Kring Herr Arnes penningar"{ 1960} viirda att niimna.® De enskilda mativens beréttar-
tekniska funktion har diremot tilldragit sig ringa intresse. De enda som i ndgon min
diskuterat berfittartekniken ir Vinge och Green, Yinge har studerat sambandet mellan
personskildringen och hiindelsefarloppet®® och Green har behandlat beritielsens sapo-

stil ach symmetriska komposition runt den scen diir mésrdarna avslijas.*7
[Den dramatiska berittarstilen
Herr Arnes penningar har en stram, néstan scenisk komposition diir handlingen drivs

framét i ett antal kronologiski ordnade, korta episoder eller scener. Berdiltelsen

karakteriseras av ell hépt berfttartempo med tita scenviislingar, De sparsamma



beskriviingara och de korthuggna replikerna hijer lempol och ger beriittelsen ell
hirdkokt intryck. Den yitre teckningen av miljéin och persanerna begriinsas till det fér
handlingen absalul noédvindiga, Berdittarkommentarer saknas och lisaren fir dirll,
som Vinge konstaterar, "sjilv dra slutsatser om sambandet mellan de fakta som
meddelas, mellan situation och replik eller situation och handling"2® Diirmed sups
lisaren direkt in i handlingen, aktiveras att sjilv delta och leva sig in i hiindelsefarloppet
ach forma sina cgna omddmen om personerna och deras handlingar, Viktiga
farhillanden markeras med Aterupprepade repliker eller hiindelser?? ofta nfigot
sambanden, Under handlingens pgiing sker en vixelverkan mellan uppladdning ach
klimax s att varje scen bestir av en férviintningsskapande inledning, klimax ach en
avslutande avrundning.

Denna viixelverkan kiinnetecknar ocksi berittelsen komposition i start. 1 ett par korta
inledningsscener sker en uppladdning infér blodbadet pé Solberga, Detta leder i sin tur
[ram till Torarins spdksyn ph Solberga, dir de déda utser den unga flickan till himnare
och Tararin och Elsalill att bistd henoe. Direfter f8ljer et antal scener, dir den déda
utpekar herr Arnes mordare for Torarin respektive Elsalill, tills Elsalill slutligen tver-
ypas om sir Archies skuld. Hennes konfliktfyllda val mellan kirleken tll siv Archie och
plikten gentemol de déda leder till yHerligare uppladdning infér berittelsens klimax,
tden seen dir Elsalill terser siv Archie efter att ha angett honom, 1 ach med sir Archies
flyktférsdk och Elsalills sjilvmord &r berittelsens maraliska huvudkonfliki uppliist,
Llsalill har offrat kirleken fir plikien och dirtill kommit 11 insikt om sin dlskades ritta
matur. Mardarnas fykt Gl det vintande fartyget férdrdjer dock hiamndens genom-
{érande. Det blir Torarin som i det niistféljande, avslutande kapitlet fullfaljer de dédas
hiimnd och fir mérdarna gripna. Dirmed 4r konflikten upplast och berittelsen full-
herdad,

Fastéin handlingen huvudsakligen fr kronologiskt berfittad utan avbredl eller biberit-
telser finns vl lingre retrospektiva avanitt, Elsalills repektive sir Archies dterherfiftelse
aom mordet. Trots alt berfittelsen fr uppbyged kring mordet férekommer inte ndpon
direkl dtergiven mordscen. Mordet sker, som Weidel skriver, "bakam Iyckta dérrar"s

Dt blodiga dirrhandlaget, Blodstrémmen som silar fram under irés-

kel och den diende hjilppristens korta berdittelse bar hiir anseits ill-
riickligh som introduktion, Det mera detaljerade hindelsel@rloppel
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faljer i ett indirekt eflerhandsreferat av Elsalill i kapitlet P4 bryggorna
ach lingt elterdt | siv Archies version i kapitlet Sir Archies flykt. 3

Elsalills och sir Archies beriiltelser ger inte bara information om mordet utan fdrhdjer
ocksd skrickstimningen i de scener de fir inlagda i Dessutom fdr de en avgdrande bety-
delse for handlingsn genom att framkalla och markera viindpunkter 1 den. Mir Elsalill
under fiskrensningsarbelet pil bryggan 1 Marstrand berittar om maordet for de arbelande
kvinnorna akiualiseras inte bara mordscenen pd nytt. Under beratlelsens ging utpekas
ocksh mérdarna {6r lisaren, Dartill dr det Elsalills beriittelse som far henne och sir
Archie sammal.

Sir Archies berfittelse utgér diremot en avgirande viindpunkt. Nir sir Archie inser att
Elsalill har igenkint och angivit honom som mardare firlorar hon sitt 'goda’, forminsk-
ligande inflytande dver honam. Forst firséker han torklara sitt handlande [Gr Elsalill
men efterhand winyttjar han mordskildringen for att pliga henne. Den dngestiyllde sir
Archie blir Ater den samvetslise, amoraliske legoknekten och mardaren. Hans berit-
telse fir emellertid inte bara hanom att férvandlas vtan ccksd Elsalill a1l kamma till in-
sikt am sir Archies sitta patur, Det blir dter plikten alt himnas de sina som driver
henne,

Elsalills och sir Archies respeklive beriittelser markerar siiledes start- och slutpunkt
for deras kiirlekssaga, dvs, den moraliska konflikt som farlinger och uppskjuter intrigens
upplasning. Elsalills berittelse {ir dem bida att fringi sina ursprungliga roller, varefter
sir Archies herttelse bryler deras kirlekslartrollning och [Ar dem att dterta sina ur-
sprunglipa roller. Sir Archie blir dter den flyende mérdaren  och Elsalill hiimnaren,
Konfrontationen mellan dem wigéie berittelsens klimax och leder till intrigens upplis-

ning,

Till skrickstimningen i Herr Arres perningar bidrar inte minst det koncentrerade, arkai-
serade sprikel ! Den koncentrerade, korthuggna stilen kan ses som en del av berdttar-
tekniken och ett instrument [6r att bypea upp en fortitad och dramatisk stimning i be-
cittelsen. Den 4lderdomliga syntaxen och det arkaiserade ordvalet fir berdttelsen att
framstd som en samtida uppleckning av hindelserna, Genom spriket och de lakoniska
replikerna i dialogen ges Fisaren illusionen av en fargingen exelisk tidsmiljd, som sha-
par forvintmingar pi dramatiska hiindelser, De tvernaturliga inslagen blir diirfir en na-

turlig del av tidsatmostiren,



Oidesdramat

Herr Arnes penningar handlar om minniskan som utliimnad it de higre makierna: Gud,
naturmakterna eller ddet. Herr Arne och hans husfolk blir offer for den férbannelse
Arne fidragit sig, dfi han orittmiitigt tillskansat sig penningskatten, Torarin tvingas bisth
gengdngarna i deras himnd och Elsalill miste bilja sig for de dadas vilja och bli deras
hitmnerska. Diirtill framstir Sir Archie och hans kumpaner som utlimnade 1 siviil sina
varulvsnaturer som dt de dadas hiimnd. De blir offer {or den farbannelse som vilar éver
skatten. Liksom herr Ame har de pd brottslipt sitt lagt beslag pd skatten och den
bringar dem fifjaktligen alycka. Inte férrin de stealfats ach pengarna skingrats bryis den
kausalitetskedja, som herr Arnes brott och munkarnas férbannelse givit upphow till,

Skriickstimningen i Herr Arnes penningar bygoer pi att lisaren leds in i en determi-
nistisk fdrestillningsviirld. Till en barjan dr det frimst ett antal varsel som farebiidar de
kommande hiindelserna och diirmed bygger upp édestimningen, Efter ett par meningars
kortfattad beskrivning av Terarin kastas [dsaren in i en farviintningsskapande stimnings-
seen | den skriickromantiska traditionen. Torarin Gker genom ett mirkt, adsligt nat-
landskap ach hans besck pa Solberga priisigfird forebidas av olycksbidande omen, Hans
hund Grim, som tycks ha en Gvernaturlig fiirméiga alt uppfatia sidant som ar fardolt for
ménniskor, juter nir Torarin avser all ta in pd Solberga pristgdrd.32 Under bessket
minns Tararin att det vilar en férbannelse éver pristens penningskatt, Senare hise phr-
dens déva husmoder | eft varsel hur knivar slipas p& granngfirden. Niir Solberga samma
natt brinner ech herr Arne och hans husfolk hittas mérdade, samtidigt som priistens
skaltkista saknas, besannas alla franingar, Profetian, i vilken munkarna farutspdtt herr
Arne "atl dessa pengar skola bringa honom hans olyeka(s. 93,2 har gl i uppfyllelse,
Det &r som om mirdarna e ddets redskap far atl verkstilla munkarnas firbannelse
dver herr Arne.

Samma Gdesstiimning vilar dver hiindelseutvecklingen efter mordet, Uncer Torarins
spoksyn pd Solberga tillkinnages gengéngarnas hiimndplaner och i néista scen bekriftas
konsekvenserna av Toraring spiiksyn, dd den disda jungfrun wtpekar sic Archie fir
‘Torarin. Det blir emellertid Elsalill som den déda uppsdker fr att med tilltagande tyd-
lighet utpeka mérdarna,

Miir Elsalill férsta gngen triffar sir Archie i Torarins stuga avhryts deras mite av att
Torarins mor anliinder, hemsind till henne av "en liten junglru” som "gick si it élver

snan, att inte ett ljud férnams” (s, 42). Nista ghng Elsalill och sir Archie triffas syns
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ljust kvinnohir snott runt sic Archies hand, si sam hon shg att hennes "fostersysters hilir
lAg snodi kring handen pd- den, som dddade henne'(s. 443, Nar hon vid ett senare till-
fille himtas av sir Archies bida kamrater ser hon ett av herr Arnes mynt rulla framfir
hennes fiter, ndgot som bekriflar att médrdarna dverlevt och finns i Marsteand, T de pl-
Filjande avsnitten wisitts han infe lingee [Br varsel, Nu framtrider den dida i minsklig
gestalt for att avsldja mérdarna och Svertypa henne am sir Archies skuld., Den dédas
viskningar i Archies Gra fir honom att erkiinna sin dnger Sver didet, vilket i sin tur fir
en av kamraterna atl bekrilla deras broit med orden: "Drick, min bror! Herr Arnes
penningar vara dnnu,"(s. 59)

Efter Torarins spiksyn dr det siledes inte lingre frigan om olycksbiidande sviir-
tolkade omen utan om de dédas direkta ingripande i handlingen {&r att straffa
giarningsminnen. Det spinningsskapande momentet 1 dessa utpekningsscener fir inte i
forsta hand de dédas framirvidanden utan att lsaren dr insatl { sammanhanget och fir-
utser hiindelsernas wigdng, Om skriickstimningen i1l en bérjan baseras pd det antydda
hotet skapas splinningen nu av en dramatisk katl- och rattajakt med fGrutsishart resul-
tat. Elsalill farblir ovetande om Torarins spiksyn och sitt uppdrag men lisaren vel atl
han &r ulsedd att bistd gengingarna. Spinningen bestiir i att se hur mérdarna ska av-
slijas och straffas. Elsalills och sir Archies Kirlek dr moraliskt omdéijlie och efterhand
undanrijs alla méjligheter {6r sir Archie att undkomma sitt steall, Han kommer att
drabbas ay de déddas himnd; spinningen bestir i att se hur och nér. Beriittelsen blir
diirmed el ddesdrama och hiindelseutvecklingen blir ett spel med given ulgfing. P brott
féljer straff ech ingen undkommer sitt dde,

Gengiingare och varulvar

Kombinerad med spdkhistorien finns en Kirlekshistoria som olta ansetts utzdr berfittel-
sens centrala del, all ddma av det intresse textcentrerade forskare fgnat den ! Det dr
emellertid mordet cch gengiingarnas hiimnd sem utgdr frutsittningen fr grondkon-
flikten i kirlekshistorien. Elsalills och sir Archies romans bBlir bara el inslag som upp-
skjwler, komplicerar och dramatiserar himndens genomfirande. Gengingarmotivel kan
diirfér ses som berdittelsens huvudmativ?® cch det mativ som i firsta hand utnyttjas far

all bygea upp spdkstimningen.
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Redan innan genglngarna framtrider har berfittelsen (At karakidr av spkhistoria,
Inledningskapitlets beskrivning av pristgirden, sdgnen om herr Arnes penningar och
varslen i samband med Torarins besitk under mordkviillen gér Solberga tll en plats
omgiven ay vidskepliga fBrestillningar, Den blodiga slakien av husfolket samma kvill
skapar ytierligare farviintningar pd spiékerier, vilka infrias 1 den scen di Torarin méter
gengingarna pd Solberga. Toraring spiksyn ph priistghrden blir berittelsens central-
scen 2 Under spikdinén skildras hur genglingarna beslutar sig fir att himnas pd sina
mirdare. Himndaktionen blir central (i den efterfdljande hindelseutvecklingen och di
inte minst far intrigens utformning. Frin och med denna scen barjar gengiingarnas fore-
triidare, den didda Hickan, vppsitka Torarin och Elsalill for att utpeka mérdarna. Gen-
pingarflickan intar rollen av straffande MNemesis. Det dr hennes agerande som driver
hiindelserng fram met upplsningen samtidigt som hon i egenskap av rittskipare blir
biirare av beriittelsens maral; pi brott fGljer obdnhirligen strafil.

Det dr gengdngarhistorien som ligger U grund for skriickstimningen i Here Arnes
penningar. Gengdngarna omger sig med spikens alla rysningsfeambkallande attribut: is-
kalla hiinder, brusina dgon, ihiiliga rister och bladipa fotspic®? Deras framtridanden
sker huvusakligen nattetid och det fir dii deras makt dr sam stérst. Diirmed sker en upp-
delning mellan ljus och mérker, dag och natt i berittelsen. Férutom stimningsseenerna
innan mordet och Toraring gengdngarmiite pi Solberga utspelar sig de scener, dir gen-
pingarna avancerar mol bimndens lullberdande, under dygnets mérka timmar. Sir
Archie utpekas som mérdare f&r Torarin en miinskenskviill. Elsalill hittar herr Arnes
myni och kommer tll insiki am at mirdarna belinner sig i Marstrand sent en kvill.
Den scen dir sir Archie utpekas for Elsalill som fostersysterns mordare uispelar sig en
kil pé chdhoskillaren, liksom den scen, dir Elsalill avsldjar sitt svek for sir Archie.

Uinder handlingens ging fir de didas aperande allt stirre betydelse pd det ylire
handlingsplanct. Till en bénan formedlas spakerierna indirekt via den wvidskeplige
Torarin, som hiir tilldelas rollen som beriittande hovodperson® Do évernaturliza
fenomenen framstdr dirmed mindre som verkliga hindelser fin som produkier av hans
inhillning, Han bortf@rklarar sina upplevelser och per dem en rationell férklaring, Han
blir dirmed inte bara en fikiy huvadperson och herfittare wlan ndrmar sig ocksd den
kriliska ldsarens perspekiiv,

Ffterhand skildras spikerierna i berittelsen som reella fareteelser och gengingarnas
framirddanden formedlas allt mindre via nigon av de fiktiva personerna. Aven om

spdkerieina i samband med sir Archie kan ges en symbolisk psvkologisk tolkning 3 s4
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skildras penpiingarna som reellt existerande figurer vid sidan av romanpersonerna 40
Den déda jungfrun blir inte bara en skupplik spokgestalt utan framtriider to.m, i sd
miinsklig gestalt, att hon tar anstillning som diskare pd rddhuskillaren, Hennes majlig-
het att framirdda i olika skepnader, som osynligt andeviisen, skugglik spakgestalt eller
levande minniska, dkar hennes handlingsméjlipheter och hennes {Grmdga att genom-
driva hiimnden. Om hon il en bérjan framstir som stimningsskapande spdksyn blir hon
successivt en reellt handlande huvudperson pé det yitre handlingsplanet, .

PFarallellerna mellan hiindelseutvecklingen och skildringen av viidret har ofta pipekats i
den tidigare forskningen.®! Mardet sker en februarinatt, di havet precis har frusit till is,
och det kalla viidret bestir med ovanlig ihdllighet, Den skeppare som ska segla skol-
tarna hem misstiinker att "Gud hiiller hafvets portar stingda®(s. 35), for att en brottsling
ghr fri och inte ska kunna undkomma éver havet, Han anar emellertid inte atl han sjily
erbjudit girningsminoen plais ambord,

De enda pinger det sker ett omslag i viidret dr néic nfgal hiinder som amedelbart kan
leda till mérdarnas gripande, Den kiill den dada himear Elsalill il riidhuskillaren fér
atl utpeka mérdaren "bliser en hiird storm"(s. 54). D& Elsalill kiinner igen skottarna som
mirdarna tilltar blisten men, dd hon beslutar att inte ange sir Archie utan stiillet fly
med honom till Skottland, lgper sig iter stormen. Virstormen Aerkommer inte [Srriin
Elsalill angivit mérdarna och deras fartyg befrias inte ur isen forrin de gripits och den
déida Elsalill burits iland dver isen.

Vidrets aktiva medverkan i hiindelseutvecklingen ach gérningsminnens gripande
verkar siledes inte bara stimningsskapande. Det frstirker ocksd beritelsens ddes-
stimning, samtidigt som naturmakterna, frimsl representerade av havet, 1 samwverkan
med gengiingarna blir rittskipande. Naturmakternas ingripande 1 handlingen fir att
straffa brottslingarna och skydda de oskyldiga dn, som Weidel pipekat, "ett vanligt
legendmirakel"*2 Genom att allt samverkar fdr att straffa brotslingarna i Herr Arnes
penningar (Grstitks de berittade hindelsernas betydelse. Berdttelsen fir dirmed

karaktir av legend.

Om penpgingarmotivet har som tunktion att Fctydliga berittelsens moral och dess
karakidr av Odesdrama, sd & varulvsmotivets funktion att klargéra mérdarnas bestiali-
tet. Darll Bidrar varulvsmotivet till att skapa osfikerhet om mérdarnas identitet och

fardrdja avsldjandet.
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Redan fdre mardel har de tre parvargesillerna liknats vid varulvar. DA herr Arnes

déende hjflpprist berdttar om mardet poéingteras dter det ominskliga hos dem.

"I natt har herr Arne och allt hans husfolk blifvit mérdade af trenne
karlar, som kommeo nedklittrande genom vindhilet § taket och voro
klidda i ludet skinn. De kastade sip dfver oss som vilddjur och dripte
oas,"(5, 16)

Spiren efter mérdarnas "hirda, jirnbeslapna skor'(s. 21) {6r ytterligare tankarna till djur
med skadda hovar eller kanske to.m, till Djivulen.

Det dr de skotska herrarnas rovdjursliknande ansikisdrag som markerar férbindelsen
mellan dem och mérdarna [Grsta gingen sir Archic och hans kamrater framirider i
Marstrand, Medan de lyssnar pd Elsalills beriittelse "om mord och blod" blir deras dron
"linga av att lyssna, och deras dgon gnistrade, och ibland drogo sig deras lippar isir, s4
att tandraderna lyste fram". (5. 20} Deras rovdjursulseende meddelas emellertid bara
lisaren. Elsalill hajer aldrig blicken ach ser att siv Archie har "dgon och tinder sem en
ulf. (s, 20

Liksom gengdnparmotivet utnyitjas varulvsmotivet for att fortydliga berdtielsens
moral. Just ulven, varulven, stfr i den folkliga forestillningen for det primitiva, djuriska
inom miinniskan. T Lagerldfs litterdira (Grestiliningsvirld hir ofta vilddjuret, som Weidel
skriver, ihop "med vrede, himndlust, krig och blodidrst, med otyplade primitiva drif-
ter" ¥ Genom att skildra mérdarna som varulvar understryks deras bestialitet, De Blir i
egenskap av varulvar anda, fordtmda varelser, wan fesenande drag.

Medan genpingarmotivet utnyttjas [Gr att driva hindelseférloppet mot den viintade
upplésningen bidrar varulvsmotivet till att skapa osiikerhet och komplicera hindelsernas
utping. Trots att allt tyder pd att sir Archie och hans kamrater dr mérdarna upplrider
de i Marstrand i oigenkéinnbar skepnad, De tre viilklidda skotska herrarna verkar inte
ha mycket gemensamt med de tre vilda, ovirdade garvargesillerna som miordade sol-
bergafolket.

Som varulvar dr de emellertid dubbelnaturer, uppsplitirade 1 minniska och ulv, en
sod och en ond sida,® ach deras biittre jag kan inte lastas for det andra jagets hand-
lingar, Sir Archie ir shvil mérdare, en vildsilskande legoknekt, som Elsalills dlskade,
den sorgtyngda ddlingen, dvs. tvh olika personer. Detta komplicerar den moraliska
konllikten i berittelsen. Det dr inte sjilvklart att siv Archie inte kan sona det varulven
Fiebrutit eller riddas och befrias frdn sin varolvsnatur genom Elsalills kirlek. Enligl
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folktron kan ju en kvinnas kiirlek befria en varulv frfin férbannelsen och fterfira hanom
till méinsklig skepnad S Elsalills kiirlek fir ocksd ett forminskligande inflytande pd sir
Archie ach efter mitet med henne triider hans ulvnatur tillbaka, Umgiinget med henne,
liksom pdhilsningarna frin hennes fostersysters gengfngare, fir honom att forvandlas
till en sorgtynpd, lidande gentleman. Féarst nir Elsalill dsidositter kirleken fr pliklen
sentemot de divda och anger honom som mérdare viicks varpen inom honom. Han inser
att hon "ilskat en ulf i skogen” (5. 82) och igenkinner honom som mérdaren.

Det dr emellertid i denna scen inle bara sir Archie som liknas vid en varg utan acksé
Elsalill. Nir sir Archie insett hennes svek ftitulerar han henne omedelbart "Du
vargunge”(s. 9% 1 och med detta férlorar Elsalill sitt inflytande dver honom. Samtidigt
som han med tillfredstillelse noterar att han Atergdtt 1l sitt gamla lynne och befriats
{r&n den mordade pengingarens inllytande anklagar han Elsalill fr att ha utlimnat

honom it hans onda jag;

"Hvarfar skolle du svika mig, di jap trodde dig som bist?" sade sir
Archie, "Nu dr jag ater sddan jag fire var, Mo bryr jag mig g am att
spara migon.s. §1)

Far sdvil sir Archie sam Elsalill har den andras kiirlek, cller kirleken till den andra,
timjt bladtdrsten. Nir de ser vilddjuret 1 varandra mister de kantrollen dver sina rov-
djursnaturer. Elsalill drivs dter av hiimndlystnad och sic Archies vildjursnator fitertar

herraviildet. Han offrar Elsalill far att sjilv undkonmima sitt straff.

Ierr Arnes penningar och skriickromanen

Here Arnes penningar ir en gengingarberittelse som bidde liknar och skiljer sig [Fin
1704- ach 1800-talets skriickramaner. lotrigen i uppbyged kring brottet men till skill-
nad frdn i flectalet skriickromaner dr det inte frhgan am it hemliphfiller brote, Brottets
karaktiir Klarlfiges i bérjan av berfitlelsen och det enda som mystitieras dr girmings-
minnens identitet. Nir mérdarnas avsldjats och gengdngarna ingriper i handlingen ska-
pas skrickstimningen av all hjdltionan, Elsalill, ovetande deiver hiindelseutvecklingen
mat den slutgiltipa katastrafen. Hennes kirlek 1ill en av brotislingarng gér henne till ett

offer fér sengingarnas himnd. Elsalill ir emellertid varken en av skriickromantikens
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fisrfaljcda jungfrur eller anda hiimnerskor utan fGrenar bda rollerna. Detta gdr hennes
handlingar mindre {fGrutsiighara och verkar dirmed spénningsskapande.

Berittelsen saknar sfledes skriickromanens traditionella kontrasterande rollupp-
delning och dess motsittning mellan absoluta viirden., Det finns dirmed inte heller
nigon enkel losning ph den maoraliska grundkonflikten. Elsalills dubbla roller kan dndd
ses som exempel pd hur skridckromanens kentrasterande rollgalleri utnyttjas far att fir-
djupa personteckningen och dramatisera handlingen, Kampen mellan goda och onda,
forfaljda ach firftljare, gestalias hir shviil pi det yitre handlingsplanet som pd ett inre
plan, i persanskildringen. Elsalill slits mellan plikten och kiirleken ach fir spela rellen
bide som offer cch hiimnerska, Likasi tlldelas sir Archie tvi roller. Han ér en dubbel-
natur, en varuly, dvs. bide minniska och ulv, Han ir bide Elsalills riddare och en de-
maonisk mordargestall. Inle ens berittelsens pengfingare har ndgon entydig rollfunktion i
texten. De dr som hiimnare ett hot mot Elsalills och sir Archies kiirlekssapa men efter-
som parets farening fir moraliskt oméjlig legaliseras deras hdmnd, Deras hiimnduppdrag
blir cittskipande och { enlighet med sivil Guds vilja som samhillets cittssystem,

Liksom i minga skrickromaner skildras § Herr Ares peringar miinniskan som otlim-
nad At okiinda makter, Personerna dr utlimmade At bide yitre makter, som natur-
krafterna och gengfngama, ech sina inre kooflikter. Om det yitre hotet driver hand-
lingen framfit &r det personernas inre splittring som bidrar till att komplicera och
bromsa upp hiindelseltrloppel. Gengingarnas himnd matverkas och fardréijs av Elsalills
kirlek till siv Archie. Hennes igenkiinnande av honom som mirdaren uppskjutas p.g.a,
att han, som den dubbelnatur ban dr, uppiriider i olika skepnader,

I Herr Ames penringar pestaltas hur romanpersonerna hotas av nigot som de sjilva §r
omedvetna om men som saren kinner wll Tl skillnad frin flertalet skrickromaner,
som bypger ph lsarens identifikation med romanpersonerna och inlevelse i hdindelselSr-
loppet, placeras Bisarcn hir pd en hdgre kunskapsniv, Skrdickstimningen skapas av att
lsaren fBroser vilka konsekvenser romanpersonernas handlingar méste fi_ 1 Her Ames
penningar fr det dirfar inte, som i flertalets skriickromaner, mysteriet som ligger (il
prund fir skriickskildringen, stillet byeger spinningen pa vetskapen om en konkret fara
som hotar huvadpersonerna, kiirleksparet Elsalill och sic Archie. Om spinningen till en
hitrjan skapas penom osikerheten om horovida paret ska kunna undfly hotet blir hiin-
delsernas utgfing efterhand allimer given. Spinningen skapas dd inte lingre av frigan
o, utan av frigan hur och niir personerna ska drabbas av det 8de som hodar dein,
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Herr Ames penningar framstir shledes i likhet med midnga tyska schaverromaner som
ett ddesdrama. Den inledande olycksbiidande profetian Fr hindelseutvecklingen att te
sig fGrutbestimd, nfigot som yterligare frstirks av gengingarnas och naturmakternas
medverkan. Den av gengiingarna ulsedda hiimnerskan blir en personifikation av Neme-
sis ach ju mer hon agerar pd det yttre handlingsplanet, desto mindre blic romanperso-
nernas majligheter atl undkomma siil Gde. Ramanpersonerna blir brickar i ett kausali-
teisfdrlopp, dir allt samverkar for att verkstilla den fiirbannelse som wvilar Sver herr
Arnes skatt.

Aven om det finns en parallel] mellan handlingen och naturskildringen och en upp-
delning mellan dag- och nattscener [GBrekommer knappast pigon stimningsskapande
miljiskildring i Herr Anees pemningar. Miljdteckningen begrinsas till korta scenanvis-
ningar och skriickromanens kontrasterande miljduppdelning saknas. Visserligen utspelar
sig handlingen i tvd skilda miljder, Solberga priistgicd och Marstrand, men ndigon upp-
delning i de traditionella gotiska och pastorala miljderna, dvs. onda ach poda miljder,
finns inte. Mordet férlipgs till Solberga och spikerierna ulgdr hérilrfin men det dr i
Marstrand olfren utsiites (e gengfingarnas hemséikelser och drabbas av mordets fdljder,
Det ir bara i inledningen som miljétecknineen Gir samma stimningsskapande funktion
som i skriickromanen, Skrickskildringen dr dirfér inte huvodsaklipen bygpd ph stim-
ningsskapande och rysningsframballande skrdckscener utan pd el tempofylll hiindelse-
farlapp. WNar fGrutsittoingarna e den kommande intrigen har givils ger den effektivt
berdittade handlingen inte utrymme e dlerhiiminingspavser. Den koncentreras kring
Elsalills upplevelser och miljdbeskrivningen begrinsas till det f&r handlingen nddviin-
diga.

Det som isynnerhet skiljer Herr Armes penndngar frim den tidigare skriickromanen ir
just dess dramatiska komposition. Intrigen bygger pl skrickromanens viixelverkan mel-
lan upptrappning och klimax, men i Here Armes peaningar koneentreras skrickskildringen
i storre uistrickning till handlingen, Beriittelsen har ett tempofyllt och dramatiskt
hiindelsefarlopp, dir det inte ges utrymme [ den traditionella skrickromanens paral-
lellhandlingar, hiberdttelser och lingrandiga beskrivningar. Forvantansskapande avbrotl
i hiindelseutvecklingen, s.k. cliff-hangers, skrickromantiska stimningscener eller mysti-
ficrande digressioner blir dverflédiga (6r skrfickskildringen. Spinningen skapas penom
en [irtitad intrig med snabba scenviixlingar pd ett sitt som fir Here Ames perningar att

framsti som vir férsta moderna thriller.
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KAPITEL 10

ARVET FRAN SKRACKROMANTIKEN

Vir tidiga romanlitteratur & dnnu till stora delar ett outforskat omréde. Detta innebir
ocksd atl den svenska romanens uppkomst och tidiga utveckling ir ett ganska okiint
kapitel i var litteraturhistoria. Arvet frin den utlindska skrickromantiken ir patagligt i
den tidiga svenska romanen. Kanske var det frimst skrickromanen som vickle den
svenska publikens smak far romanlisning ceh dirmed skapade en [Brotsitining far in-
hemsk romanproduktion. Det var troligen ocksd tidens skriickromantiskt priglade
ramaner, kanske isynnerhet den franska sensationsramanen, som skolade vira tidiga
romanfarfattare. Tillsammans med den realistiska strbmningen blev skriickromantiken
dirfar av stor betydelse far vir romanlitteratur. Man kan siiga atl den svenska romanen
under 1800-talet utvecklas i ett viixelspel mellan skréickromantik och realism,

Diet var farst runt 1840 den svenska romanlitteraturen birjade konkurrera med den
utlindska om lisarna. Den tidiga romanens decennium, 1840-talet, blev ocksd skriick-
romantikens tid framfor andra i svensk 1800-talslitteratur. Arved [rfin skriickromantiken
4r dock tydligt i den inhemska romanlitteraturen under hela 1800-talet. Dt kom ocksi
att berika den svenska romankonsten bde kommersielll och konstndrligt. A ena sidan
utnyttjades skrickromanens rafflande kompaositionsteknik och skrickeflekter for att
gora romanerna kommersiellt gingbara. A andra sidan anviindes skrickromantikens
symbalsprik och [Grestillningsvirld f&r att fdrhdja textens konstndirliga komplexitet,

Skriickromantikens forsvenskning
Trots alt det finns enskilda raomaner eller berfttelser som faller utanfér mbnstret anser
jag det méjligt att urskilja en specifikt svensk variant av skriickromantik i den svenska

1800-talsromanen. De inhemska farfattarna oloyttjade den utlindska skyiickromanens

genrckonventioner samtidigt som de bearbetade dem fir den svenska publiken.
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De svenska forfattarna firsikte genomgiende pe sina romaner en for lisaren viil-
kitnd histarisk eller peografisk [drankring. Skrickromanens kontrasterande milji- och
personteckning anpassade till de inhemska férhfllandena, Romanerna utspelar sig i
igenkdnnbara svenska miljder. Den nordiska storskogen eller den karga skirpirden
ersdtier skrickromantikens ofta allmint tecknade sublima landskap samiidigl som
miljterna fr tecknade cfter skriickromanens modell och birare av skrickromantikens
tracitionella symbolviirde. Svenska  herrgirdsmiljder, lantliga pristpirdsidyller och
biedermeierska hemmiljer representernr den dppna poda sfiren medan ddsliga
Vasaborgar, ‘gotiska’ stenhus | Stockholm och avlipset beligna hus i storskogen eller
skiirghrden utgér den slutna skriackmiljsn,

Awven om 1840- och 1850-talens sensationsroman inte har en lika lydlig uppdelning i
tvi miljder finns acksd hiir en uppdelning [ goda och onda miljser med nationell
firankring, ofta laddade med politiska samhiillsviirden. De goda miljderna b sidana
som samtidens lisare kan antas ha varit fBrirogna med, tex. viilkinda fashionabla bar-
gerliga stads- och hemmiljder, Dessa stiir | motsiittning till {or samtidens lisare okiinds,
kriminellt belastade miljéer i det svenska sambiillets undre skikt.

I sensationsromanerna fir ocksd motsiittningen mellan hjfillen ach skurken en natio-
nell, politisk laddning. Hjilleparet representerar de svenska viirdena och den svenska
ordningen medan skurken har en obestimd eller tvivelaktig social fSrankring, Han 4r
ofta av utlindskt ursprung och en revolutionir inkriktare som hotar all omstérta det
svenska sambillssystemet.,

Lye svenska 18(K)-talsromancerna har ofta drag av folklivsskildring och detla mirks inte
minst i romaner med skriickromantiska inslag. Hir pes en bred teekning av det svenska
folket och romanpersoneria blir representanter & olika sambillsskikt, Hjilten, hjsltin-
nan och skurken tillhér ndgon av de Gvre samhillsklasserna medan teckningen av biper-
sancrna ger en genamlysning av olika befolkningslager. Ofta knyts ocksd bifizurerna till
en bestimd social eller geogralisk milja ganom all deras Lal innehéller fackiermer ach
dialektala sirdrag som framhiver den genuint lokala prigeln,

I remanerna farsvenskas ocksd handlingen penom skildringen av lokala seder ach in-
slag w den inhemska folktran, Folkliga forestillningar om gengingare, asadyrkare,
skagsriet ach Nicken understryker den kulturella férankringen genom att spela pi den
svenska lsarcens kiinnedom om dem,

Utmniirkande [Gr miljéskildringen i de svenska romanerna fir naturens och natur-

kralternas framtriidande roll, Naturskildringen har en aktiv roll i skriickskildringen ach i
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minga fall viiljer forfattarna att lita naturen vara sjilva skriickmiljon. MNaturkralterna ir
afta ett aktivt hot mot huvudpersonerna och ibland representerar naturen de onda
makterna. Nir naturmakterna ingriper aktivt i handligen har de ofta en rittskipande
rall, dvs. de straffar den som férbrutit sig mol ordningen. Naturskildringen blir i de sven-
ska romanerna ofta ocksd en del av den psykologiska personskildringen. Naturen far dd
representera del primitiva, kinslostyrda ol amoraliska hos ménniskan,

1840- ach 1850-talens sensationsromaner ulgdr dock ett undantag frin detta eltersom
naturkrafterna hiir spelar en underordnad roll, Flertalet av dessa romaner wispelar sig
clter fransk modell 1 stadsmilji. Hér dir det dirfor inte paturmakterna utan samhills-
krafterna som driver sitt spel med minniskan och utgdr den dolda drivkrafien i beritte]-
sell,

Ett annat karakteristiskt drag f6r den svenska skriickromantiken dr ddesstimningen.
Liksom i minga tyska schaucrromaner skapas skriickstimningen av en deterministisk
hindelseutveckling. Vanligen kombineras ddestemat med temat 'den fSrbjudna kiir-
leken', Hjiltens och hjiltinnans kirlek ir oméjlig, fastiin de sjiilva dir ovetande om de
omstindigheter som hindrar deras férening, Eftersom de inte hérsammar antydda var-
ningar framtvingar de diirfor sjilva katastrofen, Ofta ir det hiindelser i det forgdngna
som ghir parets farening tll ett brott. Samtidigt som de Alskande straffas [Br sin kirlek
dims de for sina farfiders brott ach sin arvsynd,

Aven 1 detta Fall wtgdr flertalet sensalionsromaner ett undantag. [ dessa skildras hjal-
tens kamp pd historiens och sambdllets arena, Sensationsramanen dr mindre en beriit-
telse om minniskan som utliimnad &t ddets makter in om den enskilda individens styrka
ach méjligheter att bekiimpa det onda, Hér fir hindelserna oftast en pesitiv uppldsning,
Hidlten och hjiltinnan farenas i slutel antingen | dktenskapet eller i kiirleksdaden efter
atl ha besegrat skurken och de onda makterna.

| den svenska skriickromantiken finns genomgiende ett samband mellan kriminalitet,
vrobik och vansinne, Ofta dr brotlel etl passionsbrott. Huvudpersonernas kirlek leder
diirfar ofta Gl skeickromantikens brott fram{tr andra, incest. Som straff fisr den f@ir-
bjudna passionen drabbas den skyldige av vansinne eller personlighetsklyvning. Just
vansinnet och palningens oberikneliga beteende spelar en péfallande viktiz roll for
skriickskildringen i de inhemska romanerna. Kanske beror detta pd att de skrevs si
mycket senare fin de utlindska skefickromanerna. Vansinnesmolivets betydelse i de
svenska romanerna kan kanske sitas § samband med tidens tilltagande intresse tor

psvkologiska fenomen och psykiatri,
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Frin effektsikeri till symbolism

Man kan grovt sett tala om tvd perioder under 1800-talet niir del giller romanens ut-
veckling, fére och efter 1850-talet. Runt 1850 skedde en utveckling mot korlare prosa-
liktion. Vid samma tid tycks litteraturkritikernas angrepp pi den samtida romanlittera-
turen ha belfrimjal en uppsplittring i 'seriGs’ litteratur och mer eller mindre ren under-
hiillningslitteratur, Samtidigt sam de omfiingsrika och méngskiftande romanerna friin
L840-talet ersattes av en koncentrerad och effektivt beriittad prosaberiittelse frpassades
skriick och Aventyr il underhiillningsfiktionen, Detta lick konsckvenser fér skriick-
romantiken, Just 1850-1alet kan ses som en brytpunkt mellan en Hidip och en sen variant
av 1800-talets skriickromantik.

I den tidiga romanen har de skriickromantiska inslagen friimst en spinningsskapande
och sammanfogande funktion, Detta 4r troligen en konsekvens av tidens publicerings-
farm. Romanerna publicerades oftast i delavsnitt i tidens romanhibliotek, ndgat som
stiillde krav pd en spinningsskapande berittarteknik som uppmanade lisaren til] fortsatt
lisning. Skriickromanens kompositions- och berittarteknik med mystilierande antyd-
ningar, forvintansskapande oilff-hangers och vixling mellan extrema kontraster i per-
son- och miljiteckningen bley dirfic ett fesiljningsargument fisr férfallarna. Framfar
allt i sensationsromanerna utnylijades detta for att sammanfoga det omfangsrika och
mingskiftande romanmaterialet. Tack vare en rafflande grundintrip kunde linga didak-
tiska digressioner giiras ulan att spénningen gick férlorad,

sensationsromanens spinningsskapande kompositions- och berittarteknik utmirker
oeksi underhdliningsfiktionen under senare delen av 1800-1alet, men hiir dr de didak-
tiska inslagen oftast nedionade eller helt borttagna. | flertalet senare underhdlinings-
cller spanningsromaner skildras, liksom § sensationsromanen, hur huvudpersonerna
botas av en ondskefull skurk, dvs, dr utlimnade &t nigot otvetydigl ont. [ tidens skrick-
romantiskt priiglade 'serisa’ roman bygper skriickstimningen diiremat { hagre grad pi
atl miinniskan befinner sig utlimnad &t okénda malkter, ofta Gdet, Medan spinningen i
underhillningsromanen i forsta hand skapas { skildringen av skurkens farfaljelse av
huvudpersonen ér det alltsd i den 'seritisa’ romanen friimst desstimningen som bypger
upp skrickstimningen.

Det sker under senare delen av [80-talet inom sdvil den seridsa som papulira
romanen en utveckling mot en mer koncentrerad komposition. Romanerna utmiicks

alltmer av cn effektiv intrig och ett berdillartempo med snabba scenviixlingar som inte
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ger tid fir Aterhiimtningspauser. Skrickskildringen koncentreras mer till handlingen fin
till skrickromantiska berittargrepp som cliff-hangers och éverraskande uppdykanden. I
underhillninpsromanen  bibehdlls i hig grad den dualistiska milj- och person-
skildringen, om in stindigt modifierad i enlighet med tidens krav. Bland de sena under-
hillningsromanerna mérks ocksi en utveckling mot en allimer renodlad kiirleks- eller
ventyrsroman som farebidar 1900-talets specialiserade underhillningsgenrer. Det ir
di framfar allt i dventyrsgenren, spiinningsfiktionen, som skriickromanens beréittar-
teknik och kenventioner konserveras.

I den seridsa romanen under 1800-talels senare del skapas skriickstimningen friimst
av den &desstimning som offa genomsyrar berittelserna. Romanpersonerna pdtvingas
hir ett deterministiskt utvecklingsforlopp. Det yitre hindelsefrloppet kompletteras
med ett inre, psykologiskl forlopp dir huvudpersonerna hotas inte s mycket av yitre
makier som av sina egna inre krafter, De blir alltmer offer fir sin fantasi eller sin dua-
lism.

Spinningen skapas alltsd hir i stérre wistrfickning &n i den tidigare romanlitleraturen
av personskildringen. Personerna fir mer komplicerade och psykologiskt skildrade och
hiir finns inte lika tydlipt skrickromanens klart avgrinsade roller. Personerna dr varken
hjiltar eller skurkar, hjiltinnor eller hixor. Istillet farenas olika roller inom samma per-
son ach spinningen skapas i skildringen av dennes inre konflikter. Detta komplicerar
handlingen och hir sker ofta en glidning emellan personens yitre och inre verklighel
som Bimnar lisaren i osdkerhet.

[ den senare seridsa prosan finns ocksd en tendens att utnytija skriickromantiska in-
gredienser tor att mytologisera hiindelserna och persanerna. Skrickromantiska motiv
och konventioner blir en del av det mingtydiga symbalspriket som ger personskild-
ringen och hiindelseforloppet en firdjupad innebérd. Skriickromanens kanvenlioner
kemmer alltsd alltmer att bidra tll lextens madnglydighel genom att ge textens yttre
handlingsplan ett underliggande, mytiskt symbalplan,

Arvel [rin skrickromantiken har foljt oss in i nutiden. Den dr en vital del av den
moderna lisarens litteriira forestillningsviicld. Framfar allt har 1700- och 1800-talets
skrfickroman givit upphoy till vir tids skrickfiktion, d& inte bara den moderna skrack-

romanen och kartare skrickberitielsen utan ocksd skrdckfilmen, dir stora delar av
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skrickromanens berdttarteknik och konventioner omsatts till filmsprik. Arvet frin 1700-
ach 1800-talets skriickroman dr emellertid ocksd pitagligt i annan modern spinnings-
fiktion, tex. deckaren, thrillern och delar av science-fictionlitteraturen. Medan det isyn-
nerhel dr skrickromanens motiv och berittarteknik som utvecklats i den spannings-
baserade underhliningslitteraturen dr det frimst skrickromantikens myter och payko-
logiska symbolsprik som Sverlevt i viira dapars seritisa litteratur, Det gar att dra en linje
frdn 1700- och 1800-talets skriickromantik (ill moderna romaner som Par Lagerkvists
Duidirgen(1944), Stig Dagermans De ddmdar 6(1946) och Sven Delblancs Homun-
culies( 1965} och Speranza( 1980), Men det dr en annan historia.,,
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SUMMARY

The Gathic tradition reached Sweden in the late eighleenth century. At this time the
novel began to dominate the Swedish bookmarket. Most of the famous Enplish, German
and French Gothic novels were translated into Swedish and attracted a growing reading
publie. Judping from the selection of fiction available at the commercial libraries,
thrilling novels were the fiction most in demand. The librarian, Mr Behn in Stockhalm,
who narmally bought only one copy of each novel, did not hesitate to invest in four
copies of The falian by Ann Radeliffe and five copies of The Monk by Matthew Lewis.
These two novels seem to have been two of the most widely read novels in Sweden in
the carly nineteenth century.

The translated Gothic literature influenced many Swedish anthors of the time. Carl
Jonas Love Almovist’s famous work Amoriea{ 1821} is about the blaad-thirsty Tohannes
who, like a vampire, has lo drink warm blood to swivive, The poet Erik Johan Stagnelius
is famous for his Romantic poems, but he also wrole Gothic plays, such as
Riddariorned 1821), which deals with the most tabou erime of Gothie literature: incest,

The mast popular Swedish novelist of the time, Emilie Flygare-Carlén, is said to have
been ane of the first realists of the Swedish literary tradition. 1t is, however, obvious that
she was strongly influenced by the Gothic novel. Although her well-known novel, Rosen
pid Tiwelin(1842), lakes place in the specifically Swedish west coast, it bas the
contrasting setting of the Gathic novel. The setting is used 1o increase the level of
suspense and is part of the narrative lechnique of anticipation. The power of nature,
especially of the sea, is deseribed so as to ereate an atmosphere ol predestination, Rosen
i Tiseeldn like so many Gothic novels s based on the themes of 'the inheritary sin’ and
'the punishing Memesis'

The 'sensaticnal’ novel of the 18405 also belongs 1o the Gethic tradition. These novels,
represented here by CLJ, Almeyist's Galbridle Mimanso and Carl Fredrik Ridderstad's
Swarta fanden, were inflluenced by the contemporary French novels of Eugene Sue, and
could be described as adventure novels with a social purpase. The willain, the
protagonist of the adventure plat, is used as a tool o reveal weaknesses of the

contemporary society, The villain and his actions are the pregressive elements of the
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plot. which can be described as g series of atlacks and counter-attacks between the
villain and the hero and heroine.

This plat structure and the suspense-generating narrative technique allows the authar
both o prolong the pled, in order to make more money and lo interrupt the story with
didactic passages. In this way the author uses the composition and narrative technigue of
the Gathie novel to realize his commercial and didactic purposes.

In the midnineteenth century, Swedish readers revelled in sensational erimes, exiting
adventures and thrilling mysteries to such o depree that those concerned alioul the
public marals and well-being feared lor the effects. The critics raged against staries
about extreme passions and the use of violent effects. Those authors who had been
pratsed for rising above the trivial subjects of everyday life were now condemned far
offering their readers 'bad entertainment. The leading critics, such as Bergstedt and
Theorell, asked for realistic and didactic novels of life and manners. Depictions of
human passions and vices were claimed to threaten the public morals and the social
order.,

The violent reactions against the contempory novel led many authors to cease writing
or to adapt to the new literary trend. However, the range of fiction during the late
nineteenth century shows that the taste of the oritics was not that of the readers. Neither
did their warnings deter people [rom reading exciting staries, and many of the most
papular writers continued to write thrilling novels in the Gothic tradition.

The most Gothic of the Swedish authors of the time was the lorgotten Aurora
Ljungstedt, Iler novel fMin Cides hus{1851) is closely related (o the English Gothic novel
as well as to the German 'Schauer-roman'. It is the tale of a mysterious house, where the
subterrancan passages and dreary rooms are given a symbolic meaning. The novel turns
into a stary af the unknown threatening forces within man. Obscssion, forbidden love
and man as a vielim of fate are central themes. An atmosphere of horror and
predestination is created, by using a narrative lechnique of anticipation, parallels and
repetition that makes the characters appear forced to repeat the crimes of their
ancestors, The stranpe connections between the characlers reveal threatening forces
within them and makes them split, double and fuse in a manner that reminiscent of the
novels of ET.A. Hoffmann.

The themes and the narrative technique of the Gaothic novel were nat only used by
writers of Tight' literature, Vikter Rydberg's best known work, Sinpoalief 1857), contains

many Gothie ingredients. These elements are given a symbolic meaning which makes
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Singoalls  mare than one of the popular novels of its time. Blood, moon and night
gradually achieve a prolound symbolic significance. The combination of these elements
mystifies the love between the knight, Erland, and the gipsy girl, Singoalla, in a way that
clearly relates it 1o the Gothic vampire tale, The vampire theme is ecven more
strengthened when Erland splits into two personalities. In this way the vampire myth
deepens the portraits of the characters and increases the ambiguity of the text.

Rydberg rewrote Singoslfa three times between 1857 and 1894, "The sensational
effects were gradually reduced while the symbolic and mytholical elements were
enhanced, These changes not only show Victor Rydberg's development [rom a writer of
popular serial storics to a highly esteemed author, they also illustrate the development
of the novel in the late nineteenth century.

Even the most important author of the modernist breakthrough in Scandinavian
literature in the 1880s, August Strindberg, was fascinated by the Gothic genre,
particularly by Edgar Allan Poe's Gothic fales. A somewhat Gothic atmosphere
permeates his novel Rida ronmed(1879), which shows signs of influence from the
Crerman Bundesroman,

In the 1895 romantic fiction saw a repaissance, with the autharship of Selma
Lagerlsf. Her novel Herr Ames penningar(1903) can be characterized as a thrilling
murder and ghost story. The basic theme in the novel is erime and punishment, and the
story progresses in short concentrated scenes, Gone are the Gothic suspense-generaling
technigues of retardations, repitions, cliff-hangers and parallel plots. Although the tale
contains the creepy Gothic atmosphere, the dramatic composition resembles that of
maodern terror fiction. Herr Armes penpiingar might thus be called the first modern thriller
in Swedish literature,

In the Swedish novels of the nincteenth century it is possible to observe a Swedish
Gothic tradition. The Swedish authors adapted the Gothie conventions to suit the
Swedish readers, The stories are located in specific Swedish social and geagraphic
environments, and different classes of the Swedish socicty are depicted. The novels also
use Swedish folklors and local traditions to enhanece the specific Swedish local colour,

The setting and the powers of nature play a striking part in the Swedish novels. The
setting is not only related to the character depiction, but also plays the part af a caracter
itself. Nature as an aclive phenomenon is thus one of the driving forces of the plot,

There are two periods in the development of the Gothic traditon in the Swedish

nineteenth century novel. In the early novels the Gothie conventions are mainly used lo
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create suspense in the voluminous novels of the time. The literary debate of the 18505
led fo the initiation of a split between the commercial, popular novel and the more
literary novel. In the early 18505 the novels also became shorter and thus the plot
became more concentrated. In the popular type of novel, the Gothic ingredients and
narrative fechnique are mainly used to raise the level of suspense and increase the
narralive pace. In the literary novel, the heritage of the Gothic tradition is more
exclusively used to deepen the psychological portraits of the characters and to endow the
text with a symbolic meaning. The ghost of the Gothic tradition thus haunted all types of

Swedish novels througout the nineteenth century.
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NOTER

1. INLEDNING

ad e —

Ljungsiedt (1853} 5, 42

Badok (19163 s 147, Ir ocksit Lamm(1915) & 105, 107

Termen skefickraman anvinds i min avhandling som ett allmént genrebegrepp
definierat utiftin den engelska potiska romanen. den tyska schauerromanen och
den franska svarta romanen, Med skrfickroman avser jag siledes en romangenre
som forenar de pemensamma och genrckarakteristiska dragen frin olika
warianter inom Ssamims genre,

Den typ av dig skriickroman som behandlas i min avhandling dr en produkt av
1700- ach 1800-talens skrickromantiska stréimning, Jag har dndd vall att kalla
den skrickroman, inte skrickromantisk roman, eftersom skréckreman e det
mest etablerade bepreppet. Som alla genrer har skrickromanen utvecklats och
farindrats med tiden men trats att nutidens skriickromaner skiljer sig frfin 1700-
och TM-talets skeickroman dr de penrebestimmande elementen fortlarande
desamma. Detta giller naturliptvis ocksd romaner [rédn olika delar av 1800-talet,
Under min underséikning av ett antal sinsemellan olika svenska romaner har del
visat sig vara praktiskt med det bredare genrebegrepp som skriickromanen utgdr,
Far definition se vidare avslulningen av kapitel 2, 5. 3734,

%. DEN UTLANDSKA SKRACKROMANEN OCII DESS KANNETECKEN

Med gotisk roman avser jag den typ av skriickromaner som skrevs 1 England
under senare bilften av 1700-talet och i borjan avy 1800-talet § England och i
engelsk litteraturforskning beniimns 'the Gothie novel. "The Gothic novel' sam
genrebeteckning har anvints i bla. Varma (1966), MacAndrew (1974} ech Wilt
{1980), Om den allminna anvindningen ay begreppet se Punter(1950) s, 1.
Punter har dock i sin framstillning vidgat genrcbeteckningen till att ocksi
inbegripa modern engelsk och amerikansk skriicklitteratur, se Punter {1950,

Den tyska skrdckromanen har @ Zacharias-langhans (1968) kallats 'der
unheimliche Baman' men di skrickramantiska roman och gotisk raman oftasi
bendmns ‘der Schauer-roman’ i tysk forskning har jag valt att behalla denna
genrebeteckning (61 att sirskilja den tvska varianten av skeiickromantisk roman
frin den engelska potiska och ranska svarta romanen,
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Dien [ranska skrickromanen kallas ‘le roman noir', se Killen (1915). Fag har som
forfattarna 1 Litteratirens Ristorin wall att kalla denna typ av roman 'den svarta
romanen’, se Litferaterens hisioria (1987}, band 4 5, 206,

Se Birkhead {1921y 5. 1.

Se [bid. s 1-15 samt Loveeraft {1973y s, 17-22

Se Nylén (1924) s. 44, Walpoles forord och hans hanvisningar till Shakespeare
har oeksi kommenterats av tex Varma (1966) s, 54, Kiely (1972} 5. 5, 42; Punter
(1980} s, S1.

Se Nylén (1924) 5. 307, Jfr ocksf Kiely (1972) s, 12-17; Punter (1980) 5, 44-45.

Om det sublima se t.ex. Monk (1962) sch Morris ( 1985)

Om den engelska empirismen se Leighton (1984} 5, 1-4,

Jap har inte haft liligiog till orginalupplagan av Burkes verk utan hiinvisar hiir till
en nyutgiva [rhn 1958 (se vidare min bibliografi), Citatet ir himtat frin Burke
(1958) 5 51,

se Ware (1963} Om Burkes inflytande pé Radcliffes forfattarskap jir ocksi
Varma (1966) 5. 225; Mank (1962} s, 226; Livy (1968) 5, 342

Se Nylén (1924) . 8:13, 33-41; Lévy (1968) s. 7-34; Addison (1938) s, 22-44.

Se Punter (1980 5. 29; Nylén (1924) (6rord /4, 1/ samt 5. 92.

Dubas' passionslira och dess betydelse Fir estetiker och diktare behandlas t, ex,
av Nylén (1924) s 79-81, 86-94. Burkes teorier om skrickens betydelse foir
upplevelser av det sublima se ibid. 5. 30-32; Kiely (1972) 5. 12-17; Varma (1966} 5,
16,

Walpoles reaklion mot den samtida sentimentaly och realistiska romanen har
bla. behandlats av Kiely (1972) 5, 6-7,

Jir Kicly (1972) s. 1. Gaticismen ses ocksi av Varma som en brylning mat
klassivismen och en bepynnande romantik, jir Varma {1966} 5, 23

Jir tex. "The agravian and industrial revolution 1742-84" § Plumb {1979) s_ 77-50.
The Castle of Otranto har kallats den fiirsta potiska ramanen 1 Lo Nylén (1924) s
42; Birkhead (1921} 5. 16; Punter ([980) 5, 49,

Se Baker (1934 5. 192; Nylén (1924) 5. (8,

Se Railo (1927) 5. 9296, Nylén {1924) s 221 Varma (1966) 5 148
Schaverromantiken' | den engelska gotiska romanen behandlas 1 Varma (1966 5,
129-172. Den tyska schauer-romantiken anses ha gjort sig gillande i engelsk
litteratur via Lewis, se Kiely (1972) s 99-100; Nylén {1924} s 220,

Moers (1977) 5, 139

Just Walpales betvidelse fbr den tyska skrickromantiken har enligt Nylén
dverdrivits, Walpales The Cestle of Owanto dversattes [Grst pa 1790-talet il
tyska, dvs, vid en tid d& skrickromantiken sedan Finge florerat i Tyskland, se
BMylén (1924 5. 214, Jfr ocksd ihid 5. 73-78,

Nylén behandlar balladen ach det tidiga skrick- och riddardramart i Nylén (1924)
5. Bo-143,
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Se ibid. s 73

Sedbid, s 181-214, da sdrskilt s, 213-214,

Leanard Wiichter fir ocksh kiind under pseudonymen Veil Weber,

Wichters berfiltelser benimns allmiint i tysk litteratorhistoria ramaner. Liksom
andra av hans verk dr Miannersefovg und Weibetrene skriven i en dramatisk form
och barde snarare betraktas som lisdrama fin roman.

Om Wichters romaner se t ex. Nylén (1924) s, 154-172. Riddar-och
medeltidsromantiken | Wichters romaner pipekas ocksh i Beaujean (1962) s,
113-118; Zacharias-Langhans (1968) 5, 13,

Hur Gz von Berfichingen fick betydelse for senare skriickromantik se Nylén
(1924} 5. 131-143,

Mg Riwber och dess betydelse tor skriickramantiken i Tyskland behandlas § Nylén
(1924} s 149-153, Om verkets betydelse for révarromantiken se ocksi Hirn
(19417 . 48,

Riévarromanen ir en yp av schaver-roman dir en révare och hans dventyr stir
centrum. For en beskrivning av rivarromanen som genre se Tykesson (1942) s
[

Nylén (1924) 5. 174f. Om Rineldo Rinaldini betydelse se aocksd Hirn (1941) s. 58-
59,

T Nylén (19247 5. 208-210; Zacharias-Langhans (1968) s. 16,

Om ardensraman ach tidens ordensmystik se Thalmann ( 1923) s 71-115.

Se Nylén (1924 5, 183,

Se toex. Killen (1915) 5. 102-107.

Lbid, 5. 112,

Se ibid, s 147; Minor {1975) 5. 20-22.

Om skriickdramat i Frankrike se Killen (1915) 5. 212-221. Om hur just engelska
sotiska ramaner omarbetades till pjiser i Frankrike se Minor (1975) s. 27,

Killen (19157 s 163, 166, 190

Se ibid. s 181, 184,

Se ibid. s, 174-177; Minor (1975} 5. 63. Minor uppger 1821 som publiceringshr fir
{Heritidre de Biramie. Paul Kriiger har pipekat Balzacs lEsning av och phverkan
friin skriickromantiken, se Krilger {1959) 5. 16, 87. Balzacs beundran fér Maturins
Melmoth the Weanderer har plpekats i Loveoraft (1973} s 326 Kiely (1972) s 189
Hugos Han d'Isluned behandlas i Killen (1915} 5. 186-187.

Léita med dess blandning av spiritism och Lewis' The Mont behandlas i Killen
{1913) 5 210,

Cim Chiteau de Déseris anknytuing tll Radeliffes romaner se Killen (1915} 5, 225,
Hur Sue var paverkad av t. ex. Maturin och Hoffmann pipekas av Louis Bory, se
Bary (1962) 5. 11. Den sociala tendensen i Sues romaner har plpekats av Bory
(1962) 5, 297-298. Om Sues politiska och sociala intresse se ocksd Minor (1975} s.
113-119. Om romanernas mAngskiftande karaktir jir Svane (19847 5. 3,
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Se toex, Eea (1967) 5. 560,

Se Riffaterre (1966) s. 213-216 dir begreppet 'super-reader’ diskuteras, En
aversikt av lisarbegrepp los olika forskare ges i Rimmen-Kenan (1983 5. 117-
119,

Fir en genomgiing av skrickromanens leman och motiv hinvisar jag friimst till
Garte (1917) och MacAndrew (1979}

Zacharias-Langhans (1968) s. 46, Om spinningens och skriickens ursprodg i
asdkerhet jfr ocksd Railo (1927) 5, 319-321,

Varulvsmotivet tycks vara en relativt sen foreteelse inom skriickromanen och
[Brefaller under 1700- och 1800-talet frimst [Srekomma i dramer, dikier ach
noveller, Om varulven inom folktro och i litteraturen se Summers (1933). Om
varulven i litleraturen se sirskilt "A Naote on the Werewolf in Literature”, ibid. 5.
262277,

Ett exempel pii detta ur en senare mer vilkiind skriickroman dr di Mina i Bram
Stokers Dracula(1896) blir biten av greve Dracula och kinner hur hon sl
riskerar att forvandlas till vampyr, Se Stoker (1962) 5, 257, 259, 264, 204

Se Moers {19771 5. 139,

Om bundesromanen, cller ordensramanen, se Mylén (1924 & 200-214,

Eit willkint och tidigt exempel pd en mer pevkelogiserad  skildring v
personlighetsklyening finns i Fjodor Dostajevskijs Dubbelsdngaren (1340), Far en
svensk Bversiiltning av romanen se Dostojevskif (1974)

Om det gotiska spikslotiet | skrickromanen se Raila (1827 s 7-13, 135-172.

Se Garte (1935) avsnittel A "Ausdruckslandschaft” s, 20-83, dd sirskilt s. 20-21.
Hur miljsbeskrivningen dr en del av karakteriseringen jfr MacAndrow (1979 5
13-14, 109, Om uppdelningen i Tanarsus och Elysium, dvs onda respektive goda
miljder se Garte (1935), Avsnitten om Tartarus 5. 21-22 ach Elysium s. 67-68.

Om hur personernas yttre korresponderar med deras inre i skrickromanen se
MacAndrew (1979) 5. 12, 24, For ctt exempel pd hur skurkens ytre speglar hans
inre jir beskrivningen av Montoni | Badeliffe (197331, 5, 125,

Dret har vad giller de utlandska romanerna varit omailis fir mig att fa tap i
arginalupplagan. Jag hiinvisar darfor ofta, som ovan, Gl en senare tillfarlitliz
upplaga som finns tillginglip i Sveripe.

Jr MacAndrew (1979) s. B2, Hr ocksd Railos karakterisering av skurken i Railo
(1927} 5. 28-38.

Om hiiilte- och hjiltinnegestalten i den gotiska romanen se Railo {1927 5. 283-
298 sami dven s, 3843,

Om den onda kvinnan i den ramantiska litteraturen se Eapitel TV. "La belle
dame sans merci' | Praz (1951) s, 187-286, Niigra av de drag Praz funnit uimiirker
dessa onda kvinnogestalter 4r deras firddande skdnhet, destruktiva kiirlel,
himndlystnad och atvplade vrede,
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Iir Birkhead {1921 5, 42-45, diir hon behandlar hur Ann Radeliffe bygger upp
spinningen 1 sin roman The Romance of the Forest med Ijilp av oavbrate,
parallelThandlingar ete,

Tompkins {u.i.) s. 262,

Se Railo (1927 5. 321 om betydelsen all skapa fSrviintningar hos lisaren.
Radclitte (1973), 1, 5. 252,

Se exempelvis den scen | The Castle of Owante dir Giinstellickan Bianca farstker
herdtta far Manlred och Frederic om hur hon sett en jiltearm i rusining ovanfér
slottets huvudtrappa, Walpole (19307 5. 137-141,

Jir Brauchli (1928) s 128 om drémmars funktion. Se ocksd awsnittet B
"Botschaften und bedeutungspeladene Gepenstinde” i Garte (1935) s, 84-121, i
sfirskilt 5, RE-92, 96, 100,

Shelley (1969) 5. 58,

Jir Thalmann (1923). s 3742, dir hon behandlar nattskeenden @ 1700-1alets
trivialroman,

Se t.ex. Caweltd (1976). 5. 15

Cawelti {19767 5. 19-20 samt Eco (1971} 5. 245252

Se  frimst TV Interakbion won  Text und  Leser. B Antriche  der
Kenstitutionsaktivitit, Iser {1976} 5. 280-335,

3. DEN SVENSKA PUBLIKENS MOTE MED SKRACK-ROMANTIKEN

-3

Se L ex recension 1 Jowrnal fiir svensk ldeeeiar 1797, 3. hifte 5. 152-154 resp. U,
hifte s 336-341, Enligt Dahlgren {1866) spelades Camilla eller de wnderjordisia
fvalfven pd Munkbron 17 ghnger mellan 29.5.1797 - 53,1799, pid Operahuset 6
giinger mellan 551800 - 22.1.1801 och pi Arsenalen 4 glnger mellan 6.4.1507 -
13.2.1809, Enligt Dahlgren (1866) spelades Klosteraffren pa Arsenalen 17.12. 1797
=311 1823 men hor mdinga ghnger den spelades under denna tid anges inte,
Enlipt Dahlgren (1866) gick Eleonara Rosalba eller ruinerna i Paluzzi ph
Arsenalen mellan 28,11, 1801 - 25101802 men hur miinga glnper (Grestillningen
spelades uppges inte. Victor eller skogsharner gick enligt ibid. 9 glnger ph
Arscoalen mellan 21121803 - 2741804 och pl Operahuset 38 gdnger mellan
T1LT812 - 3121852

Annons om Celina efler dee hembigherfille Bamet finns 1 Dagligt Allehanda
1111803, Boken annonseras ocksd 1 Dapligt Alfehande 2541803, 2.5 1803,
2161803 ach 4.7, 1803, Slerer Graseille annonseras 1 Daelioe Alfelonda 1251503,
Muaria @ Tarnet i Stockholms-Postenn 20.10,1799 ach Det Temlipe demsfeebunded i
Pragtive Aflehanda 21.5,1803 nch 1.7, 1803,
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Radeliffes lalienaren annonscras bl.a. i Daglipt Alfehanda 21.6,1803, 4.7.1803 och
i Stockholms-Posten 27.6.1803, 9.7.1803; Schillers Andeskidaren i Stockholms-
Posten 2891798, 2341799 ach 22.7.1803; Dueray-Duminils  Fictor  effer
skogsharnet | Dagligt Allehanda 1.7.1803 och i Stockholins-Posten 21.7.1803; Spiess'
Lilla Peter | Stockholms-Posten 82,1799, 3101798, 14101798, 14.7.1803 och |
Dragliot Alfefranda 16121800,
Ocksd  senare  under  1800-talet  utanmonserar  bokhandlama  titlar  med
skriickromantisk klang, s annonseras tex. Dot herlighetsfilla slottes vid sjon, eiler
de asynlige | Aftonbladet 11.2.1833; Den blodica runnan. Spilkelsehistoria af Lewiy |
Aftenblader 1061834 Berafouter, cller den vandrande berpanden pd Spefware |
Afronblader 26,1834,
Pd Lindhs farlag utgavs enligt Svensk bibdioorafs: 1700-1820 t, ex. Drucray-Duminil,
Celing, efler der hemlighetsfulla barner, 1-6, Orebro 1802-03; A, Radelilfe,
fialienaren eller rufnerna W Pulnzzi, Orebro 1803; S, Lee, Mathilda elfer de
wnderjordiska hwalfver, 1-4, Orebro 180607,
Enligt JTohan Svedjedal var det senare 1.P. Lundstréms forlag i Jonkapi g soim
specialiserade sig pi skriicklitteratur, Svedjedal (1987) 5. 239, 242-245,
Margareta Bjdrkman, litteraturvetenskapliga institutionen, Uppsala universitet,
kommer i en kommande avhandling att utforligt behandla de tdipa svenska
lanebiblioteken, di dven Carl Behns hikliotek,
Min granskning av de tre farsta [Grteckningarna pi tatalt 363 volymer hos Behns
tnebibliotek frin 1793 dr 275 tryckta pd tyska, 147 pd franska och 128 [
svenska, Detta resultat Gverensstimmer ocksd med Bjarkmans, Dessa tre tryckia
firteckningar dver boksartimentet frin bibliotekets dppningsir 1793 behandlas i
Bjsrkman (1988). Del fir emellertid som Bjirkman skriver svirt att exakt a GILE
antalet katnloger hos Behn eftersom han fr.om. 1797 upphirde att numrera de
farteckningar han liter trycka och bérjade utge dem som lsa ark utan titelsida,
se Bjorkman (1988) 5. 13, not 1. Aven i 1801 4rs katalog redavisar den Lyska
katalogen Katalog diber Carl Conr Behins Leve-Bibliothek, nigot fler volymer én
den svenska katalogen, Camlag pd Carl Conr Behiny Léin-Bibliothek( 1501, 2631
volymer jimfirt med 2097 i den svenska katalogen. Om Behns bibliotek jir
Carlander {1904) 5. 363-354.
Hr tex. Bjdrk (1972) 5. 63.
Om hur dilig kealiteten pd Gversiittningar var si sent som pd 1820-talet, se
Lindstroms redogérelse for dversittningarna av Walter Scolls romaner |
Lindstréim (1925) s, 108-110.
Ddet finns dinou ingen undersékning gjord om fordelningen av den utlindska
dversatta litteraturen i bogan av  1800-talet, Milt allminna  intryek vid
undersékningar av linebibliotekens sartiment, nyhetspressens bokannonser ocl
lidningarnas bok-anmiilningar &r att tyska romaner dominerade den svenska
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11.
12,

romanmarknaden, Samma antagande har Tidestrom gjort om Biget kring 1830, se
Tidestréim {1941} 5. 47

Bennich-Bjickman {1982) s, 124, Enliglt Bennich-Bjérkman dr den procentuella
frdelningen ay tversall prosafiktion 1830-1860 pd de tre huvudspriken engelska,
tyska och franska:

1830-39 14049 1850-59
eng 20% 209% 4%
ty 44% 17%% 17%
fra 185 LEL 27%

Det kan hilt ocksd vara virt att jimfsra Svedjedals undersdkning angende den
franska litteraturens fordelning i Svedjedal (1987) s. 270 samt not 34, Svedjedal
har hir kommit fram till ndgot andra siffror men med ungefir samma
fordelningspropotioner.

Se Sahlin (1989) s, 19.

Jir Ankarcrona (19859 s 45

Om lanebiblioteken som vinstgivande faretag se Svedjedal (1987) s 39 Sahlin
{1989 s 39, Om linebibliotekens utbredning, funktion, publik och
litteraturutbud se Sahlin (1839} 5. 38-43,

Behns forsik att kréva in frsvunna backer behandlas av Bjarkman (1988) s. 18-
30, 6d-66. 1 Dagliot Allehanda, bilagan, 1331807 citerlyser Behn fex. romanen
Dig Nonne, Andra exempel pid elterlysningsannonser hitlas tex. 1 Daglint
Allehanda 1251795 nch 561807,

Om Lafontaines popularitet jir ocksi Ljunggren (1881) s 384 och Badk (1907) s
4T5-47T7.

Se Behn Catalog pd Carl Conr. Behiny Lin-Bibliothek(1801). Hir finns Lafontaines
raman Familien von Halden | 5 exemplar. Enligt Bjérkman finns hiir 148 volymer
och 33 titlar av Lafontaine, vilket wigdr 7,196 av fiktionsmaterialet pi svenska. Se
Bjiirkman (1988) 5, 51,

Jag har otifrdn titlarna i Behns tyska katalog, Katalog dber Carl Conr. Befins Lese-
Bibliothek( 1801), ritknat 6l ca 170 volymer av skriick- och révarromaner, vilket
kan jamforas med 55 volymer av Lafontaine. T svenska katalogen frin 1801 har
jag riknat till ca 90 volvmer av skriiek- och révarromaner och ea 75 velymer av
Lafontaine,

[ Behns tyska katalag fein 1801 har Die efvernen Jungfran, eine Geister-Geschichie,
Prag 1797, nr 11010; Die Minner der Finsterniss, Roma wnd fein roman, v Verfass
der Schwartzen Britder, Leipzig 1795, nr 102 Golifwno, der frrende Ddmen, ein
Roman van Gogl, Bervrand, Limeburg 1804, nr 2573-74,
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1 Behns svenska katalog frin 1801 har Koserer Grasvifle, Stockholm 1800, nr 888-
00, 158789, 139092 (i franska katalogen har samma roman nr 675677
Midnattsklockan, Stockholm 1802, nr 1631,1632; D femdiga  Dorsfirbondet,
Andehistoria wer de okdndes handskeifter, Stockholm 1802, ne 1720-21, 172223,
1724-25. 1 Behns franska katalog, Caralogue de la Bibliotheque des lves a Touer de
Charles Conrad Behn{1802) har le Chatean de Duncan ou 'Homne invisible, par
Michel Teadore, Paris 1802, nr 1126-27: Celing, ou [ Enfant de Mystére, par le C
Drucray-Dumenil, Paris 1803, nr 122732 (denna titel dterfinns 1 den svenska
katalapen frfin #r 1801 och har hiir nommer 180K0-02, 1803-05, 1806-08); ey
Capuecing on le Secret du Cabinet notr, Histoire wiritable, 2 vol avec fig., Paris 1802,
nr 1S02-03, 1625-26. Hiér kan ndmnas som en bekriiftelse pd Radclifles
popularitet i Sverige att under 1800-1800 Sversattes inte mindre dn lem av
Radelilfes romaner: Adeline eller skogs-romanen, Gétebarg 1800, lalienaren efier
ruineena vid Paluzzi, Orebro 1803, Julia eller de wndeordiska halfven § sfotiet
Mazzini, Orebro 1804-05, Réifvarstottet | Appemtingta Bergen, Orebro 1805-086.

[ den svenska katalogen (rin 1801 har Adefine eller shogs-rormanen, 1800, or 1204,
1205; Falfenarcen effer rinerna wd Palezzi, 1803, har nr 1915-16, 1917-18, Just
ftalienaren finns 1 tyska katalogen frin 1801 med titeln Elen die Balionerin, oder
die Wanderungen in den Rutnen von Paluzei, Leipzig 1803, nr 2186; 1 franska [réin
1802 ach med titeln Mealior, ou e Confessional des Pénftonts noir, Paris 1800, nr
1610-13.

Lewis' roman Muken finns i svenska katalogen frdn 1801 § tre exemplar, nr 522-
23, 52425, 1535; 0 tyska katalogen Irfn 1501 med titeln Do Ménch nr 70002, Ay
Lewis uthom Munken i svensk dversiittning 1800-04 ooh sedan i oy upplapa 1574,
Om Radeliffes och Lewis' popularitet se Bodk (1907 5 487,

Walpales The Castle of Ciranto finns i franska katalogen frén 1802 pé enpgelska, nr
256, 1 tyska katalogen frin 1801 med titeln Die Birg vorn Otranio eine gotische
Geschichie, Berlin 1794, nr 429,

I svenska katalogen har Deg hesndiga dovestelen, Sorge-spel, Drame £ 5 acter, 1793,
nr 2545 Camilla, elfer dec underjordiska hvalfver, Skddespel, nr 2047, 2048, 2051
Tykessan (1942) 5. 138, Om tlidens mest populira romaner se ocksi Holm (1977)
5. 320-320,

Se Miirta Helena Reenstiernas dagbok 1210018015 14 01802 och 15,7, 1802,

Ibid. 33,1800, Det dr dock intressant all notera att det 27.6.1805 ocl 29,6,1805
finns en anteckning att dagboksforfattarinnan st "Moncken andra delen”
respektive dude och sista delen, Efter den senare anleckningen Fir romanen
omdimel "en ryslig Historia™

Ramanen behandlas { Lindstram (1925) s, 170-178,

Se Swensk Literatwr-Tidning 16.53.1816, ne 11, recensionen Nao 1"Smiirre romaner
af Pricdrich Baron de la Motte Fougué” och Nzo 11 "Déadstirbundel. Roman av



29,

30

34

Fricdrich Baron de la Motte Fougud
Lindstrém (1925} s, S9-100.

Argus, Den andre, Politisk, Litteriir och Kommersiell Tidning, nr 84, 9.11.1822 s,
336, Denna recension har ocks# anférts 1 Andreac {1940} 5, 80,

O Seotts mottagande i Sveripe se Lindstrim (1925) s, 99-142, Om del allmé@nna
intressel far engelsk litteratur och d4, vid sidan om Scott isynnerhet for Lord
Byron ach Thomas Moare, se Tidestrdm (1941} 5, 34-40.

Bokannons am Scott se U ex Stockholps-Posten 17101825 och 2811825 dd The
Monastry, Kenflworih ach fvanhoe annonseras av Wiborgs bokhandel. Se ocksé
recension av fvanfior 1 Stockholme-Posten 2181823, Kewibworth, Halidon il
recenseras 0 Seckholms-Poseen 31101825, v kan ocksd  anfdras
massrecensionen av dverviigande engelsk Htteratur, Jdf bla, Scott och Cooper
[stavas hiir "Cowper"|, i Stockholns-Posten 3111826,

Se  Westmans  katalog  Ketlog  pd Cad  Wesimans Lan-Bibllotci ()
Belnska(1824).0m den nyvintGeskallade litteraturen se sirskilt del odaterade
hiiftel "Fortsdtining af Swenska Catalogen™. Av Scott finns totalt 30 titlar pi
svenska, Lslutet pi hiiftet har han ocksd, tillsammans med fGrfattare som Ceoper,
Lord Byron och lrving, fitt en egen avdelning dér det ydligt framghr atl
Westman inférskailal mesl ay Seott,

Se "Smiirre Witterhets-alster" | Sweoska Litieraiur-freninmeny Tidning 18121833,
nr 51 s 804, Lindstrims phstiende i Lindsteom (1923) 5 100 an Palmblad gér
detta uttalande i sin recension av Sragplanaente | ovanstiende Hdningsnummer i
siledes felaktipt, Ovanstiiende recension anf@rs ocksd § Aspelin (1967) s, 49,
Samma Asikt hade ocksd framlért § recensianen av e von Trasenbarg och Otar
Traflings Lefnade-Miintng 1 Swensh Literctae-Tidwing, 10415814, or 15 s 228
Denna recension dr osignerad men troligen skriven av Palmblad, Om detta se
ocksd Lindstrim (1925) 5. 108,

Hr Wibargs katalog di frimst Faneelning pd Swenska Bicker som wilénas § A
Wiborgs Léu-Bibliothek(1831). | "Férteckning ph Swenska backer” finns Radeliffes
Adeline elfer Skogsrormrnen nr 5-7; Salfenaren nr 1059-G1, fudia eller de anderjordisha
fwalfven | slottes Mazzind ne 1067- 68, Dessutom Lewis' Munken nr 1415, Ducray
Duminils Fictor nr 2537 Hoffmanns Ben lembiva pidsten or 661,

I "Forteckning pd Utlindska bicker" finns under "Englisch books™ Radeliffes The
Musteries of Udolpho or 247-50, Under titeln "Livres Francaise” finns Ducray
Lruminils Ceefing nr &10-16; Fioror ur 4141-44, Under titeln "Deutsche Biicher”
fnns Heffmanns Dée Fliviee des Tewfels nr 44748, Klein Zaches nr 995, Meisier
Flof nr 1226,

Under titeln "Bomaner af Walter Scott” fterfinns i Wiborgs katalog 26 titlar ph
svenska, dartill finns 36 titlar ph engelska och 24 titlar pa tyska,

Se Palmblads "Smirre Witterhets-alster” | Swenska Litteratur-freningens Tidning

18121833, nr 51

5. 170, Denna recension har ocksd antiorts 1
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Lindstrim {1925) 5. 99,

Om Scolls anknytning 4l den gotiska romanen jfr Badk (1907) s 486 Wilt
(1980) 5. 101-102.

JIr Lindstrém (1927 5, 151-152.

Strussenfeldt (18313 11, s. 83, Detta citat ingiit ocksd i etl citat ur romanen anfért
i Lindstriim (1925) 5 152,

Lindstrém (1925} 5, 178,

Lundearwist (18283 11, s, 132,

Om Scotts fillbakagdng och Sues frammarsch pé bokmarknaden se Tidestrém
{1941) 5. 32. Om mottagandet av Sue se bl.a, Lindstrém (1925) s, 275-297

Om tidens liberala och politiska litteraturkritik se Andreae {1940 s, 19-20.

Om Sue, Huge och Dumas anknytning till skriickromantiken se Killen (1915) 5.
186, 213-217, 222.223.

Mottagandet av Sues verk var till en bérjan inte genompgiende firddmande.
Andreae redovisar hur Arfvidsson fordémde Sue medan Berpstedt ach Thearell
till en borjun var positiva till den franska romanen och Sues verk popa deras
politiska tendens, Andreae {1940} 5. 149 Om Bergstedts tilltapands kritik met
Sue se ihid, s 214, 226, 268,

Om Ridderstads Sue-imitation se Lindstrém (1925} 5. 293-297,

Den utlindska foljtongsmaterialet i pressen behandlas i Oscarsson (1980) 5. 117-
134,

Ridderstads Frenologen gick i Osgitha Correspondensen 26.10.1844 - 17.5.1845
och Rydbergs Wampwren [Gple | Sankapingeilader 7.3 1848 - 1571848,

Se Lidner (1961} 5. 95, Horace Engdahl bar behandlal dikten och pipekat de
skriickromantiska inslagen, Engdahl (19883 5. 112-125,

Dvikten dterfinns i Franzén (1867) 5. 49-63.

Blanck (1918} s, 167

Dikten dterfinns § Gedjer {1924y s, 7211

Blanck {1918} 5. 167.

Dikten Aterfinns | Geijer (1924) s 12-20.

Blanck (1918) 5. 186,

O dateringen av Karmola se Lamm (1915) 5. 96, 109,

Om berdttarstrukturen i "Palatset” se Svedjedal (1987} s, 128-132.

O dateringen av Stagnelis' skrfickdramer se Badk (1919) s, 403-405,
Stagnelius' skriickdramer har behandlats av Louise Vinge, se Vinge (1956) s, 87-
92, Om just Glidjeflickan | Rom som ett skrfickdrama se Riftegird {1974),
Holmberg (1922) 5 28,

T 1839-4rs version av Amerine har Herman bylts ut mot Wilhelm,

Om hur de skrickromantiska inslagen parodieras i denna scen se Engdahl (1986)
5. 204,



60.  Begreppet efterromantik om perieden 1810-1870 anvinds bla. i Schiick (1985)
diir begreppet diskuteras pd s. 1

6l.  Ombokmarknaden pd 1830-1840-talet se Svedjedal (1987) 5, 26-34
Ingrid Elam har konstaterat att ocks produktionen av versberditlelser var stdrst
under 1830-och 1840-talen, se Elam (1985) 5. 17,

62, Hiertas utpivoing och isynnerhet utnyttjande av paketpostsystemet pi 1830-1alet
har frimst behandiats av Bo Bennich-Bjirkman, se Bennich-Bjirkman (1983) s
AME-409; Bennich-Bjsrkman (1988a) 5. 8-26; Bennich-Bjdrkman {1988h) s, 20-21.

63, Se tex. Bjarck (1972) 5. 62; Gedin (1975) 5, 68-69, 75

fd. Se Bennich-Bjorkman (1983) s. 410; Wendelius (1983 5. 7.

Ha. Se Hjelm-bilezyn (1983) s, 177178,

66, Om Emilie Flygare-Carlén sam marknadsfarfaltare se Kjellén (1932) s 70-74
Ozcarsson { 1980} s, 139; Svedjedal {1987) 5. 29,

67, Se Wendelius (1985} 5. 7

i Bennich-Bjarkman (1983) s 410-411: Wendelius {1985) 5. 7,

4. ROSEN PA TISTELON AV EMILIE FLYGARE-CARLEN
Skefickromantik i svensk folklivssRildring

Svanberg (19680 s 17]

Schiick (1985) 5. 227F

MWortensen (1905) s, 332

Warburg (1918b) 5 284

Holmstrom  (1918)  Lex. s 1224124, Holmstrom Rigeer  stor vike o vid
barndomsmiljtn betydelse G Emilie Flypare-Carléns frfattarskap, se 1 ex den
inledande redaporelsen fir viisthustmiljin och och familjens anknytning il den,
Lialmstram (1918) 5. 1- 61,

6. Mitchell (19800 5. 163-172, di sirskilt s, 166-172,

W g —

1 Se i Kjellén {1932) 5. 183-216. Har ingdr avsnillel "Etnogralisk och social realism”
5, 204216,
i, Lannroths uppsats 1 Kattegat-Skagerrak profekier [Lonnroth 1983] dr omtryckt i

Tielskrift fair lteratrvetenskap 19874 | Lénnrath 19587),

9, Lindstrim (1925) s, 254, Detta citat anfiirs ocksd 1 Svedjedal (1987) 5. 198

10, Elesiovitarne har karakleriserats som folklivsskildring i Holmegvist (1988) 5. 123,

1. Se Svedjedah] (1987 5. 202-200 déiir Lasning fiir folicet behandlas.

12 Se t.ex. Lannroth (1983) 5. 23-24 som motsvaras av Lisnnrath (1987) 5. 23,

13, Om detla se Flygare-Carlén (1878), s 15, Se ocksd Holmstram (1918} s. 122-124;
Kiellén (1932) s 200-202 (d4 sarskilt not 1, 5. 202),

14, Om uppdelningen i en manlig respektive kvinnlig sfir se Lannroth {1983) s, 40-11
eller Lénnrath (1987) 5. 33-34,

187



15.
16,

7.
15,

19,
20,
2L
a2

Sidhénvisningarna incan { ) hdinvisar il Emilie Flygare- Carlén (1842).

Se tex. Svanberg (1980) s I78 om hur Aromans representerar heder ach
miinsklighet.

Jir Kjellén (1932} 5, 237,

Antons androgyna roll pipekas ocksf | Lénnrath (1983) s. 40 eller Lannroth
(1987} s, 33,

Kijellén (1932) 5. 254,

[bid. 5. 245,

Om det gediska rommet se Garte (1935) 5. 41-42,

Om uppdelningen i onda respektive god kvinnogestalter i den gotiska romanen jir
Slein {1983 5 124,

O arvsyndet som vanligt motiv se i den gotiska romanen se Punter {1980 s. 32-
53: Wilt (1980) 5. 29.

Drualismen i personteckningen har franthdllits av Kjellén (1932) s 218; Lénnroth
(1983) 5. 38 eller Lannrodh (1987) s, 32,

Linnroth {19583 5. 41 eller Lénmroth (1987 5. 34,

5. GABRIELE MIMANSOQ OCH SYARTA HANDEN

Spinning och skrdick i sensationsromanen

LR —
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10

12,
13,
14,

L5,

188

Se Ohman (1990) 5. 11, Schiick (1985) 5. 155,

Ohman diskuterar termen ventyrsroman' i Ohman (1990} 5, 27,

Svedjedal (1987) s. 277, Gabricle Mimanso har ocksd jamforts med den franska
sensationsromanen i tex, Romberg (1975) s 48; Kjellén (1932) 5. 333; Schiick
(1985) 5. 3535, Ocksit Lamim ser den som vilr farsta sensalionsroman efter fransk
miinster men vill inte knyta den Gl Sues romaner, se Lamm {1931} 5, 60,

Se Lindstrdm (1925) s, 275297,

Sensalionsromanen mingstimmiga sl kan jimféras med det Bachtins kallar
heteroglossia, se Bachtin (1981 5. 411,

Sehick (19857 5, 155,

Bask (1916} s, 166.

Ibid & 172,

Kjellén (1943)

Ahlenius (1934} 5. 20-34; Aspelin (1979} s, 364-366; Vegesack (1978} 5. 151-154.
Lamm (1931} 5. 7T4-75.

Kijellén (1937) 5, 215,

Svedjedal (19087) s, 271-305,

Romberg (1975) 5. 32-38.

Ohman {1988y, Cihman (1990), Se sirskilt Ohmans analys av Ridderstads
Samvetet elfer Stockhiolms-mysterier | Ohman (19900 5. 59-107,
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Se tex Killen (1915} 50 222.223 diir hon papekar Febindelsen mellan Sues och
Radclilfes romaner.

Svedjedal har i frbiphende pipekat att Almavists diskussion av medeltidspoesin
réjer en [drbindelse 11l viddar- och rivarromanen, Svedjedal (1987) s, 277,
Sidhiinvisningarna markerade GM hiiovisar il Gabeiéle Misnanse 184142 firs
upplaga, Almovist (1841-42),

Se Svedjedal (1987) s 275-276, 281; saml Vepesack {1978) 5. 149-153.

Om 1840- och 1850-alets sensationsromaner skulle man som | Litteraturens
fistorfaf 1987) anviinda termen "autentisk liktion", dvs backer som ger sig ut for
att vara autentiska men dir berfittaren "diktat [ritt pd grandval av faktiska
hindelser eller hittat pd fiktionsherittelser far sin publik".(Litteratirens historvin
( 1987y 5. 760)

Se  Svedjedal (1987) s 282, Crusenstolpe-kravallerna har behandlats
Johannessan (1987) s 47-79,

Sidhinvisningar markerade SH Bnvisar Gl Svarde fumden 1848 8r upplaga, se
Ridderstad { [848).

Chman (1990} 5, 155.

Den tilllagande romantiseringen i Gebridle Mirsanse pipekas @ Badk (1916) s,
165; Svedjedal (1987) 5, 285

Se t.ex. betrdflande Gabeitle Misanse Badk (1916} s 172; Svedjedal (1987) &
2R2.283, Detrillande Ridderstads Sarvere efler Stockholmy-mysterier se Kjellén
(1943)

Se Svedjedal (1987) 5. 282-283, 299,

Bjéirck (1970) 5. 49,

Se Badk (1916) s. 165

Hr ocksd { GM I, 5. 5.

Badk (1916) s, 167F,

Se Svedjedal (1987 s 271,

Ihid. 5. 288-290),

Den himndlystna skurken i sensationstomanen kan jimfdras med det Bachtin
kallar "den initiativbenigna  slumpen™ 1 sin studie  av  den  grekiska
dventyrsromanen, Bachtin (1958} s 23-24.

Sensationsromanen dir en vad giller intrigen s formaliscrade genre atl den kan

jimféaras med lan Flemings James Bond- romaner. Se Umberto Eeos analys av

intrigatrukturen i Eea (1971) 5. 246,

Till grund for detta schema ligger ctt urval svenska sensationromaner. En
tirteckning Sver dessa finns i Appendix 2.

Detta paApekas ocksd i Svedjedal (1987 5, 304

Se Gh 1L s 85, kapitelrubrik Gl kapitel 210 SH T1 5. 94, kapitelrubrik 1l kapitel
7.

S LL s 143, kapitelrubrik tl kapitel 12,

1&4
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A0,
41,
42,

46

47,
48,
44,

ge Svedjedal (1987} s, 291-29%4; Romberg ([975) 5, 35,

Ohman {1988 5. 17

Se Ibid 5. 19; Ohman (1990) 5. 67

Ohman har ingfende behandlat vilka egenskaper och wirden hjilteparel
respektive skurken fir birare av i Svarta handen, Ohman (1990} s, 157-172, Mt
acksd Svedjedals studie av motsittningen mellan skurken och hjilten i Gabrigle
Mimanso, Svedjedal {1987 5. 296-297,

Ohman (1990) s. 166,

Detta har ocksh pdpekats av Ohman och Svedjedal. Ohman kallar skurken,
Vauvenard, i Svarta handen "intrigens motor”, Oliman (1990) s. 154. Svedjedal ser
skurken Ambrose Hyacinthe i Gebricle Mimanso som "den aktir som mest bidrar
tll att driva romanens handling framit", Svedjedal {1987) s, 295,

Om Constantin i Gabridle Mimanso heter det "att han var det bestiendes
vin".(GM 1, 5. 165)

Hur sensationsramanen [Gehiller sig Gll franska revolutionen har behandlats
Leffller (1959}

Roamberg {1975) 5. 33,

Bachtin { 1988} 5. 49-50.

Ihid. 5. 47-48.

6. ROMANDEBATTEN OCH SKRACKROMANEN
Utvecklingen under 1800-talets senare hilll

190

Se Aspelin (1967) s 14-21; Westling (1985) 5. 209-238 (far termen idealrealism se
sirskilt s, 235-238.) Se ocksf Ohman (19903 5. 35-38,

Johannesson (1980 5. 48-50; Odman (1990) 5. 43-53

Ohman (1990} 5. 54

Se Wennerbergs recension av Emilie Flygare-Carléns Fin natd vid Butlar-sicn, Frev
1847 5, 183-187, Se ocksd Kjellén (1932) s, 407-408.

Andreae (1940); Ohman (1990) s. 39-44, 49-50.

Se Theorells artikel "Hvad dr en Historisk Raman® i Winter-bladet nr 26, 25.6,
1844, s 137,

Det osedliga innehdller | Consinerne kritiseras 1 Rydguists recension, Swenska
Létteraiur-fiireningens Tdning, nr 4, 28.1.1835; Nils Arfvidssons recension, Daglia
Alehenda, Supplementhlad Aftontidningen, nr 10, 621835 Om mattagandet av
romanen s¢ Nelson (1927) 5. 183-194,

Se-dAfionblader 3131835, rubrik:"Kosinerna' {Insindl)”.
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12,
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17.

18.
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25
26,

Se Journal fr Litevadur ocft Theater, ne 220, 21901811 s 8786 rubrik: "Witterhet”,
recension ay B. Freres Do stdndakiine. Recensionen dberopas ocksd i Lindsirém
{1925} 5. 99,

Swensha Litteratur-fireningens Tideing, nr 8, 20.2.1833. Denna recension anfdrs
acksd { Aspelin (1967 s 46, Aspelin anser atl denna recension traligen ir skriven
av Atterbom,

Aftonblader 20071833, rubrik: "En likares reflexioner dbver det fantastiska i
litteraturen {ur Gazette medicale de Paris)",

Ihid.

Malmstréms recensian av Kyvrkoinvioineen @ Haommarbv Romar af Erifie Flegore-
Carldr, Frev 1841, 5, 90,

Ibid. 5. 93,

balmstdms recension av Emilie Flygare-Carléns Enslingen pd Jolanmis=shirer,
Frey 1846, 5. 340, rubrik: "Original- Bibliothek i den skdna Lideraturen/., "
Aftonblader 171001846, rubrik: "Nigra ord om romankritiken”. Denna artileel,
troligen skiven av Almqvist, behandlas ocksd 1 Ohman (1990) s 4448
Tendensromanen eller "afsigts-roman” diskuteras bl.a. av Wistrand | "Wigra ord
om den sd kallade avsigtsromanen”, Frew 1846 5. 353-363; { en recension av Emilie
Flygare-Carléns En natt vid Brllar-sicn, Dapliat Allehanda 29.4,1847, samt i en
mingd artiklar i Aftondlader Cex. 17.0.1847, 19.6,1847, 24.11.1853.

Om Det ghr ap-striden se Lex. Warburg (1908} {denna artike] dr omitryckt j
Warburg (1918a}); Hellsten (1951) s 216231 Erdman (1892) s 192-201;
Bergholm (1902 s 218-243; Melberg (1978) s, 76-03.

Jir Andreae {19440} s 20-25,

Se t.ex. Ohman (1990} 5. 35-38 om det idealrealistiska ramanidenlel, Se acksd
Berpstedts recension av Ridderstads Far ecft von, Aftonblader 1381853,
Yiterlipare exempel pi hur kritikerna viinder sig emot den Banska romanen och
frambiller den engelska som ideal, It recension av Berdtielver fdr fattivn och rifa,
Daglict Allehancda 300121847, Samma hillning framkommer i en osignerad
"Litteratur-tfversikt”, Affonflades 24111853, en osignerad recension av Ei rvkie
av Emilie Flygare-Carlén, Orebrotidningen 24.9.1850. Den senare tillskrivs S.A.
Hedlund | Kjellén (1932) 5. 410, not 2,

Backman (1831) s 2-4. Backman trcks emellertid varn tveksam till tidens
betonande av tendens i romanen, Backman {1851) 5. 16,

Friskytten nr 1, 1855

Se Bergstedts artikel "Om den usla litteraturen” | Tidsbheift for Hieeratur 1851, s
367,

Ibid, 5 307,

Aftonbfaded 491851, rubrik:"Om den usla Litteraturen”,

Aftonflades 1381853, rabrik: "Litteratur, Far och Sen", Artikeln bebandlas ocksh
i Svanberg (1921) s, 100; Olunan (1990) 5, 54-56

191
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Aftonbladet 138, 1853, rubrik: "Litteralur, Far ceh San™

Se Kjellén (1932) 5. 407-408, Se isynnerhet Wennerbergs recension av I eais el
Bullfar-siar, Froy 1847 s, 1832187,

Tfr Bennich-Bjdrkman (1988a) 5. 57-39

Tir Kjellén {1932) 5. 416.

Flygare-Carlén (1860} I, "Hvarfire det blef 'Ett kipmanshus™ s, v-x.

Ohman (1990) 5. 219

Aftonbfades 1101853

Aftonbfaded 82,1854, rubrik: "Smiisaker. Ur et bref till Landsarten,"

Dansk och norsk litteratur recenseras |0 samlingsrecensioner, Aftonbfader
JL51865, 10,6, 1865, 9.9 1865 och 30, 12,1865, Enbart dansk litteratur recenseras i
Aftemblader 21011865, 1841865 och 1541865 och enbart norsk litteratur
recenseras | Affonblades 161001865 och 16,12, 1865, Dessutom recenseras svensk-
finsk litteratur § Aftenblader 621865 och 18201865, Av detta ir inte myvcket
prosafiktion men dndd anmils lika mdnga verk dansk och norsk prosafiktion som
svensk. Av svensk prosalitleratur recenseras Apaeringen av Hedvig von Numers,
Aftonbloder 14.1,1865; Linngblopmman av Per Thomasson, Affenblades 106, 1863,
2. uppl. av Rydbergs Singoadfa, Aftonbloder, 32.9.1865; Sixten Wirds Fatasi och
verklighed, Aftonblader, 161001865, Under samma &r anmiils C. Andersens
feliindske Folfesaper g Aevengye, Aftonblader 2111865, Ingemanns  Efterfadie
eventyr ag foriellinger, Aftonblader, 1841865, Berduelver av Camilla Colette,
Aftonblades 1610, 1865, Skizzer frin Norge, Afronflader, 1612 1865, Hurwvida den
senare ska riknas som prosafiktion eller reseherfittelser ir emellertid tveksamt.
Bonpjer (19303 s 144, T en net tilligeer Booniers ait de enda betydande
farfattarna under denna period var Snoilsky under 1860-1alel samt Rydberg och
Stindberg under 1870-1alel.

Bonnier (19531) 5. 9

Johannesson { 19800, isynnerhet s 61-08,

Se Bennich-Bjorkman (1983) s 410, Ir ocksi Ohman redogirelse av
fardelningen av litteraturutgiviingen i Svensk bokkataloe, Ohman (1990} 5, 220.
Frie Johannesson har ocksd visal hur lamiljelidskriller som Svensha faomilje-
Jovernalen och Fire och N foredrog korta beriittelser frambor lngre filjetonger
som fiktionlitteratur, Johannesson {19585) 5. 123

Se Wendelius (19580) 5. 7

Se Katalop dfver A Graubersers toabibfiothel(1835), dir Radeliffes Réfarslones |
Apperniska bergen, Baleacs Blodshimeden, Spindlers Wamgren och Févals
Midwatevedergiliningen lioms [ortecknade. Poes Mordet vid mne de Morue
Aterfinns inte farrin i Kawalog dfver Granbergers fanbiibliothek{1801), di under
rubriken "Crversittningar”,

Tidigare utgiven pi svenska med titeln Parisiska wyvsierier 1844



43, Som exempel pi detta kan ndimnas att Viktor Rydbergs okiinda skrickromantiska
ungdomsverk publicerades som  tidningsfdljetonger, Han  debuterade  med
filjetongen Wampnren sam lopte | Jénkdpingrblader 7.3.1848 - 15.7.1848 och 1
slutet av 1850 respektive bérjan av 1851 gick 1 de lika rafflande berdttelserna Fir
dfvenyr i finska sidrpdirden ach Positivipelarne gick 1 Jonkdpingsblades 10,12.1850 -
31.12.1850 respektive 4.1.1851 - 7.6,1851. Rydbergs férsta upplaga av Singoalla
publicerades | kalendern Awrora. Todette-kafender for 1858(1857) tycks la
passerat ganska obemdérkt. Inte férrin andra upplagan av verket kom i bokform
ar 1865 tycks Simgoalla uppmirksammas av kulturskribenterna. Den senare
recenseras i Aftondlader 23,9, 1865,

44, Knorring (1843} 1 s, B4

7. HIN ONDES HUS AV AURORA LIUNGSTEDT

En svensk skriickroman

Se Lundgren ( [243); Tackmark (1982-84), Leffler { 1951}

Wendelivs (1985) 5. 22, 3140

Wendelios (1985) 5. 8 Tackmark (1982-84) 5. 65

Ljungstedts som phverkad av Sue pipekas i Téckmark (1982-84) s. 65 och

behandlas ocksd | Wendelins {19857 s 10-11, 13, 20-23, 47.

5 Ijungstedt hinvisar 1l Ann Radeliffe i ramberittelsen di berdttaren under sina
fiventyr { huset kiilnner sig som i en av Radeliffes romaner.

"Wiin inbillingskrafl, som shuomrat under ifvern att finna uigingen, vaknade nu
med full styrka, och alla Radeliffes gamla romaner med dess slotl och ruiner
fulla af allt méjligt saltyg, shsom likkistar, skeletter, skramlande kedjor,
jemmerrap, fallucker och underjordiska fingelser, defilerade forbi mitt sinne
ien ldng rysviird rad."(Ljungstedt {1853) 5. 42)

i, Mativel spikhuset efler det gotiska slotlet © skrickromanen behandlas bla. i
MacAndrew (19793 5. 48-49 cch i Garte (1935} 5. 3840

T Sidhiinvisningarna inom () bnvisar U Ljungstedt (1853},

g Fragmentariska manuskript tarekommer ofta i skefickromaner, jfr & oex. Maturing
roman Mehmoth the Wanderer(1892) 1, s, 39, d8r ett av romanens manga
manuskript pibdras,

o, Faljande schema illustrerar slikiskapsrelationerna mellan huvudpersonerna

I-L‘-:-M-'Fl\-'l—*

Ldvards
—

stamfader 7 — Greve B —= Edvard
lda — Apatha

f’,.-Annﬂ oich Herbert
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Lo
11,

Se Garte (1935) s, 41-42,

Jie MacAndrew (1979} 5. 11-12, dir hon pipekar hur barnen straffas av sina
Om upprepningarnas betvdelse fér skrfickstimningen i den gotiska romanen se
Morris (19857 5 302-305,

Hr hur slottet § Walpales roman The Castle of Otranto har setts som romancns
huvudpersen i MNylén {1924) s, 42,

Incest-motivet i skrickremanen behandlas bla, 1 Morris (1985) s 305 och
hMacAndrew (1979} 5, B5-88,

5. YIKTOR RYDBERGS SINGOALLA
Skriickromantik | svensk sapodiki

ek B0 —

0.

194

Se Gemer {1931) s 15,

ae Svanberg (1923) s 2-4; Gemer {1931) 5. 11-16

Rydberg (1848, Jenkdpingsbladet nr 25, 24.3.1848. Berittelsen ir ocksd wigiven i
bokform av Hans Lindstram, Citatet dterfinns hiic med moderniserad stavning,
Lindstram (1957) s, 48[

Firsta upplagan av Singoella publicerades | Awrora. Tollere-kalender for 1858
Eftersom fryckiivet dr 1857 har jag har valt att kalla den 1857 firs upplaga.

Gemer menar atl ki dfventer | finsla stdrgdvden dr det {Grsta verket som ger "en
skyvmt av forlattarens politisk dskddning”, Gemer (1931) 5. 1% Han menar acksi
att Posttivspelarne inleder Rydbergs  férfattarskap av “skriickromantik  ach
rabulism" och fir en "lammande tendensdikt”, Gemer (1931) 5. 22

Om "Korsaren" och "Oro" se Warburg (1900) 11, 5. 312314, Om "Tvd i sadeln”
och "Drémlif" se Warburg (1900) s, 342- 346, Om omarbetningarna av "Tvi i
sadeln” och "Diramlif jIr ocksd Lowendahl (1960} 5. 57-60.

Melson (1919), sirskilt s, 21-25.

Lindberger (1938) I, s 134,

Gemer (1931) 5. 139

Gemer (1931) 5. 139, Se ocksd Warburg {19007 L s, 390, dir han karakieriserar
Sinpoalix "denna romantiska dikl”,

Lagerroth {1977} 5. 87,

Lagerroth {1977} s, 102-103,

Brey till Dorchsenius, anfiet § Warburg (19000 1, s 409, Delta brey citeras iven |
Lagerroth { 1977} 5, 102

Lapgercoth (1977} 5, 100

Om miljgskildringens betydelse for personkarakieristiken och som stimnings-
skapande inslag | Rydbergs historiska romaner se Blissow (1929) s 72-83,
Svanberg { 1923) s, 53,



17,
18,
19,

24
25

26,

27

28,
24,
30,

36,
3T
38,
a0,
A1,
11,

Sidhénvisningar inom { ) hinvisar il Rydberg (1857)

Svanberp (1923} 5, 127.

Om Singoalla som representant for natur och hedendem se Lex, Nelsan (1919} s
21-23.

Mr Svanberg (1923} s, 146 diir han jamfor Singoafla med Esmeralda i Hugos
finparen | Motre Dame,

Om malsittningen hedendom - kristendom, natur - kultur, visterlindskt -
dsterlandskt se Lagerroth (1977} s 96,

Thid 5. 94.

Om pilverkan frin Gautiers vampyrskildring, se Svanberg (1923) s. 83-88. Om hur
Gemer tolkat FErlands och Singoallas blodblandningsrit som "en pd 'Platons
idélira’ grundad uppfattning om fiktenskapet” se Gemer (1931} 5. 163,

Se Rydberg (1594) 5. 191,

Om barnets skénhet och attraktionskraft pii Erland se Svanberg (1923) 5. 76-79.
Oim Rydberg som efebens diktare se uppsatsen "Efebens nyklassiska diktare”,
Vetterlund (1914) s. 121-138. Veuerlunds uppsats dr omtryckt i Velterlund
(1920 5, 169-224

Svanberg (1923) 5. 128,

Thid 5 147, Svanberg behandlar zigenarna och pestskildringen i Singoalla, ibid. s
[47-155, samt verkliphetsbakgrunden 1l Rydbergs pestskildring, ibid, s, 155-159.
Se ibid. 5. 153. Svanbergs tolkning har ocksd kritiserats i Gemer (1931} 5, 143,

Se Gemer {1931) s. 193,

Se 1. ex. Gemer (1931) 5. 126-134, 137-139, 143; Svanberg (1923} 5. 53-54, 58-530,
70-73, 141-147, Om péverkan frin Walter Scott jfr Holmberg (1924) 5. 123-124.
Melson (1919); Svanberg (1923) 5. 52

Hur Erlands kirlek till Singoalla blir négot hotande far honom se Vetterlund
(1914) s. 85, Vetterlunds uppsats om Rydberg har ocksh publicerat i Vetterlund
(1920% ach hir hinvisas till s, 172-173,

Om hur Rydbergs piticism framisdider i denna scen se Gemer {1931) 5 158,

Dietia har acksd phpekats 1 Warburg (19007 1, 5. 357,

Gemer har ocksd jimfart Singoalfa med Holfmanns Die Elivire dey Teufels och
pipekat att Rydbergs verk skiljer sig frin Hoffmanns genom ett fast nyktert
berfittarpespektiv, Gemer (1931) 5. 126,

Rydberg (1865) tirord

Ibid.

IEid.

Om Rydbergs germanska studie se Naumann (1936} 5, 89

Rydberg (1824), Tdrard "Till Albert Boonier"

Vetterlund (1914) 5. 103-121 eller Vetterlund (1920} s, 190-207; Svanberg (1923)
5 178-192
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42,

43,

44,
45,
46.
47.
48,
49,

5.

al.
32
53
34,

Om hur den ideologiska lendensen férstirks i andra upplagan se Svanberg (1923)
5. 179180,

Se tex, Vetterlund (1914) 5. 105-106 eller Vetterlund (1920} 5. 192-193; Svanberg
{1923) 5, 182

Rydberg (1857) 5. 22 respektive Rydberg (1865) 5. 5

Eydberg (1857} 5. 22 respeklive Rydberg (1865) 5, 5

Rydberg (1865} 5. 4 respektive Rydberp {1876) 5. 7

Rydberg (1865) 5. 36 respektive Rydberg {1876) 5. 49

Rydberg (1865) s. 52 respektive Rydberp (1876) s. 70

Rydberg (1557} 5. 87-88 samt Rydberg (1865) 5. 61 respektive Rydberg (1876) s
0

Fir en nirmare redogérelse for detta se Vetterlund (1914) s, 109-114 eller
Vetterlund (19207 5. 196-201; Svanberg {19233 5. 190191

Rydberg (1894} 5, 73

[bvid 5, 72

Se Vetterlund (1974 s, 114-117 eller Vetterlund (19207 s. 201-204

Rydberg (1834) 5. 210

9. HERR ARNES PENNINGAR AY SELMA LAGERLOF
Viir Firsta thriller?

fuk i

14,
11.

1496

Frintz-Pihlsson {1964); Printz-Pdhlsson (1965} Denna uppsats har publicerats |
reviderad och forkortad version i Printz-Pihlsson (1971). Remanpersanen
Falander i Rida resumer har ocksdl jimidrts med den poliska romanens skurk,
lohannesson (1971} 5. 191; Printz-Pihlsson (1965) s 27,

Se t. ex. Lindstrom (1952) s, 204-259. Se ocksi Holm (1957} 5. 104-116.
Lindstrém (1952) s 254; Holin (1957} s 100-116; Brandell (1950) 5. 205-206.
Enligt Brandell spekulerade Strindberg ndgon gdng éver om han kunde vara en
inkarnation av Poe, Brandell {1950} s, 110,

Na Hanssons essd "Edgar Allan Poe" finns 1 Hansson (1921} 5, 11-87.

Hanssons fatalistiska prundsyn cch psykologiska infresse | Sensitiva amorose och
Faria behandlas § Holm (19575, 11-73.

Sc Lindstrém (1952) 1.ex. "Inledningen” s, 14

Lindstrdm (1952) 5, 202

Om vampyrmotivel jic ibid, s 200-293 Dubbelgéngarmotivet © THE Damaski
behandlas i Brandell {1950) s. 233-235,

Strindbergs novell "Tschandala® har bla. behandlats i Lindstrém (1952) s 195-
202.

Fér en nilrmare vlredning av detta se LeflTler (1984

Lagerroth (1903) 5. 275274,



14.

i

16,

7.
13,

19,

-
Lbh,

2L
24,
23.

25,
26.
27.

“1
PR

24,
30

fay
o)

33

35,
3.

Bonnier {1956) 5. 150-151, Detta Sterges i Weidel (1960) s, 78 Weidel (1964) 5.
222,

Bonnier (19563 5. 151, not 1. Detta behandlas acksd | Weidel (1900} s, T8-79;
Weidel (1964) 5, 222; Green (1977) 5. 3; Afzelivs (1973) 5. 69. (Afzelivs (1973)
har tidigare varit tryckt som Afzelius (1963), hiir hiinvisas Lill 5. 162).

Bonnier kallar den "elt av hennes mésterverk”, Bonnier {1956} 5. 150. Bonnier
redogiic ocksd fir framgdngen med utgivningen, Bonnier (1956) 5. 151, Bonniers
uttalande refereras ocksd i tex. Weidel {1960} . 75

Stockholms- Tidningen 19,10,1933. Denna intervju har uppmérksammats i Weidel
(1960 s, 71; Weidel (1964) 5, 208-209.

Om tillkomsthistorien se tex, Weidel (1960} s, 71-84, Weidel (1964} 5. 208-224;
Lagerroth {1963) 5. 275274,

Se t. ex. Afzelius (1963) 5. 162-163 eller Afzelius (1973} s, 69-76.

Kranz (1931} 5. 21-22; Eliasson (1951) 5. 59-86; Weidel (1960), Weidel (1964);
Abrahamson (1961) 5. 1-50; Lagerroth (1963); Vessby (1964) s, 116-125; Afzelius
(1963) eller Afzelius (1973),

Green (1977) 5. 21

Abrahamsson (1961} 5. 260

WVesshy (1964 s, 124

Vinge (1966) s. 111-113,

Weidel (1964) 5. 237-243; Lagerroth (1963) 5. 288-292; Vinge (1966) s. 116-122.
Register (1979)

Weidel (1964 s. 227-235; Weidel (1900}

Vinge (1966}

Green [ 1977).

Vinge (1966) 5. 112,

Hur vissa repliker upprepas i berittelsen se Green (1977) s. 24,

Weidel (1964) 5, 224,

Se Vinge (1966) s. 111-113. Del arkaiserade ordvalet och den dlderdomliga
syniaxen pipekas ocksdl | Green (1977) 5. 22,

Om hur djur i falktron tilldelas en dvernaturlig farmdga att uppfatia sidant som
ar fardolt e minniskor se Weidel (1964) 5. 227

Sidhinvisningen inom () hiinvisar Gl Lagerlat (1903)

Se tex, Laperroth (1963) s. 288-292; Vinge (1966) s. 116-122.

Se Weidel (1964) 5. 235,

Weidel har acksi sett Toraring spdksyn som en centralscen | berdtielsen, se
Weidel (1964} 5. 228,

Om gengingares traditionella kiinnetecken enligl [olkiron se Weidel (1964} s.
230,
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38.

34,
40.

41,

43,
44,

45,
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Toraring funktion som berdittare eller mellanlink mellan berittelsen och lEsaren
har pdpekats i Weidel (1964) 5. 226. Detta har ocksd anférts § Vinge (1966) s,
110,

Jir tex, Lagerroth (1963) 5. 291; Weidel (1964) 5. 232-235,

Tfr Weidel (1960} 5. 91. Jir ocksd Afzelius (1963} 5. 160-161 eller Afzelius (1973)
5. 67 dir han diskuterar hur detta strider mot folkliga [Brestillningar om
gengdngare,

Se Weidel (1960) s, 93; Weidel (1964) 5. 244-246; Lagerroth (1963) 5. 281; Vinge
(1960} 5. 122- 124; Afzelius (1963) s. 162 eller Afzelius {1973} 5. 68f Toijer-
Milsson{ 1954} 5. 197,

Om Herr Arnes penningar och legendgenren se Weidel (19643 s, 243-245. Jir
ocksd Lagerrath (1963) s. 282: Toijer-Nilsson (1954} 5, 197.

Weidel (1964) 5, 225.

Lagerrath har ocksd jimfart sic Archie med Dr Jekyll ach Mr Hyde, Lagerroth
{1963 s, 285,

Weidel {1964) 5. 238,



Appendix 1

Min genrebeskrivaing i kapitel 2 baseras pd féljande skriickromaner:

' Arlingeourt, Vicomte,
Balzac, Honord:
Becklord, Willinm,

Ducray-Duminil, Franeois,

Heffmann, ET A,
Hugza, Victor,
Lewis, Matlthew,
“aturing Charles,
Polidari, Dr Jehn,

Radelifle, Ann,

Shelley, Mary,
Schiller, Friedrich,

Spiess, Christian,

Les sofitaive( 1821)

Lo centeaire o ey deny Bevingheld{(1822)
History of the Caliple Vathek{1786)
Ficeor ou Flnfant des Foret(1796)
Coelina ou PMEntant do Mysidre [ 1798)
Fuud one T Ferne Abandonde (1799
Die Elivive dey Tenfiels(1816)

Moire Dame de Paris(1831)

The Monl{1793)

Melnioth the Wandereri 1820)

The Vampive( 18197

The fralian (1797

The Remance of the Forest(1792)
The Mysteries of Udolpha(1754)
Franfensiein 1818)

Der Getsierseher{ 1789

Porermdmnchen{ 1791-92)

1au



Sue, Bugéne, Liw Mysiéres de Pavis{ 154213}

Jull Ereane(1841-45)

lieck, Ludwick, Abdallah(1793)

Walpole, Horace, The Casdle of Otranta(1764)

Vulpius, Christian, Rinalde Rinalding dev Riuberhaepiman ( TT98)
Wichrer, Leonhard, * Minnersefowur wid Weibeivere{ 1785- B

" Wichter dir mer kind under psuedeonymen Vel Weber, Hans verk hér snarare
karakteriseras som ldsdramer dn romaner men brukar i arbeten om den Tyska
skrickromantiken behandlas som romaner,

20



Appendix 2

Filjande romaner ligger Gill grund for analysen av grundelementen § den svenska

sensaticnsromanens huvedintrig:

Admagvist, Carl Janas Love,

Bjursten, Herman,

Blanche, August

Kicllman-Géransson, Juliug Axel,

Fidderstad, Carl Fredrik,

Gabwitle Mimano{ 1841-12)
Srraragdbruden| 1845)
Egrrismen (1852}

Gylias grodia{ 18533}

Chedeis deferr{ 1850

Choerste Stobde eller hofsieinska partict nnder
frihetstiden( 1854)

Weklraden (1847)

Abednegn, en folkunpadaling  der wittonde
drbanedranded ( 1814-48)

Trofledy son{ 1848)

Drcrbarnngese( 184950

Destinivig Lovise Ulrikay fen( 1834-56)
Far ocl sonf 1852-53)

Frersren{ 1852)

Samiveter elfer Stockholme- mvsterfer{ 1851)

Svarta honden{ 18423
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LITTERATUR

OTRYCKT MATERIAL

Stockholm, Kungliga Bibliolekel
Sverisk biblicgrafis T700-1820 58 1%, (kungliga bibliotekel dalabas)

Stockholm, Kungliga Biblinteke
Avdelning ftr okatalogiseral

[Behn), Catalog pd Carl Conr Befuis Lin-Bibdicahek dprade de 1703 Farsta delen, Tnne-
hillande Swenska och danska bécker. Stocklalin 16801,

- Kol tiber Carl Conr Behne Lesg-Bibliothel, Gednet Bahr 1793, Zweyier Theil.
Enthilt Dentsche, Lateinische und Haollindiscle Bicher. Stockhalm 1801

2 Catalogne de Lo Bibliodeque dey Svres @ Goer de Cliarles Coread Belug, £aG106 dans
le cours de l'année 1793 contenant des livres Francois, "Anplois el Haliques.
Troisieme Partie. Stockholm 1802,

|Giromberger] Katafoy dfver A Gronbergers ldi-hibliothel § Stockhiolin 1855

- Katalog dfver A Grimbergers Wa-bibfloihel § Swcldiein 1361

[Westman|, Kawalog pd Carl Westmans Lin-Bibliotele {fd) Beluka, Oppoady 1793,
Svenska och danska bicker, Stockholm 1824,

- “Foptsdrining af Swensbo Catalogen”. fodaterar hiilte!

|Wibarg], Firteckning pd Swenska bicker sopn niliinas £, Wibargs Léi-Bildiodhel ) 16831,
Peirseckning pd wtlindska bicker sorm utlivay {4, Wiborgs Lén-hibliviet, 1851,

Stockholm, Nordiska muséel
Handskriltsavdelningen

Reenstiorna, Mirta Helena, Daghole TEO-1805, Biblicteket, Mordiska muséet,

Lunds univeritet. Litteraturvetenskapliga Institutionen
Vinge, Louvise, Skriick och fasa hos Slagnelios, 1§ "Den Ednnande midnaikan”, Lilteralur-

velenskapliga institutionens bidrag till Humanistdagarna i Lund TI-12 april, 1985,

5, B5-05,

203



TRYCKT MATERIAL

Abrahamson, Guonel, Den muntliga traditionen om mordet ph solbergapristen herr
Arne ach Selma Lagerlafs novell "Herr Arnes penningar®; 1 Sveaske frndsn i ook
svenskt foffdiv, a'?\r_r; B4, 1961, 5, 1-500,

Addisan, Apnes, Romanticien and the Gorlide Bevivad, Richard B, Smith, New Yok
1938,

Aftonblades 1833, |834, 1835, 1846, 1847, 1851, 1853, 1554, 1859, 1865

Adzelius, Nils, Herr Arnes penningar varar dnnug § Newelish (fdelerdft [ verenakap, Sonst
ool indvsted, 1903, 5. 135- 104

- Herr Arnes penningar varar innu; § (Gefis Seloe Loerddl - den Grapelsevickande,
Zouppl., Lund 1973, 5 38.75,

Ahlenius, Holger, Arbetaren § svenst diftning, Stockhelm 1934, (Nordstedts 1illa
bibliotek)

Aldmepist, Carl, Jenas Love, Amoring, Den firrvektn frikens lefnadslopn ach sillsynia
bedritter, i Semlade sheifter. Forsta fullstandipgs upplagan, med inledningar,
varianter aoch anmiirkningar. Under redaktion av Fredrik Bodk, 3030 Dgivon av
Jasua Mjiherg, Stockholm 1921, 5. 73454

- Palatset, i Senvlade skrifier. Forsta (ullstindiga upplagan, med inledningar,
varianter och anmdrkningar, Under redaktion av Fredrik Back, D08 Tormrosens
bak, Band VHI-X. Utgivoa av Alpol Werin, Stockhalm 1921, 5, 155-203,

|- Gubwiele Mimanse. S mordftesdber eoot o Eodvie Fip © Frandeie, Seso
{849, Roman af forfattaren (ill Tororasens bak, L1 Trvckr hos L), Hjerta.
Stockholm 184 142,

Aadrene, Daniel, Liberad Uveratacheiik, JP Theoell CF Bergstedr, Stockholm 1940
Diss.f

Ankarcrona, Anita, Sud pd bockee Bodadotioner | Stoclholn (782-7807. Traditinnen-
backerna-publiken, Edsbruk 1989 /Diss, Stockboln

Arfvidsson, Nils, recension av Cousinerna, 1 Dagfice Allefianda, Supplementlilagd Alton
tidningen, or 1, 6.2 1835,

Argres, Den andrve. Polisist, Litterdr sch Kommersiel! Tiduing, (8232,

Aspeling Kurt, "Deokumentarism™ i Gabrigle Mimanse, i [l "Dt erapeiiba missadio,
Samhbdilsanales och historiespekudation, Swdier § €04 Lo Almgvises frfatineskap
dres krine 1840, 1, 1 Steckholm 1979, 5, 364-366.

- Fowest och verkdighed, Nagra lovedfiger 8 1830-emless vvenslea leriviberdetari, 1, Lund
1967 /Diss, Golebora!

- Poest aoh veridigher. T830-talets fiberala fieratirioiddc ool den hoves fies reailonmeny
preblem 11 Stockhalm 1977,

Bachtin, Mikail, The Dinlogic fimaginativn, University of Texas Press, Austin 1981,
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__ Dot dicdogivka  ordel, fjvt-rsiillning. Iohan (-"Jhuq_.l,, Boklarlager  Antraphas,
Uddewvalla 1988,

Backman, € 1., € Romesen, Afhandling med vidiberdmda Plilos, Facullelens
tillstind under inseende af Magister Pehr Dan, Amad. Atterbam, Uppsain 1851

Baker, Ernest, The flivory of the Englivh Newel, ¥, The Movel af Sentiment and e
Giothic Romance, Witherhy, Londan 1934,

Beaujean, Marion, Der Trivialronian inn ansgehen den 18, dafiwhnnders, Ho Bouvier u, Coe,
Verlag, Bann 1962, /Diss.f

Bennich-Biirkman, Bo |, se Bjorkman, Bo Bennich-.

Berghalm, A M Stedier dfver CORL Afmguise, Helsingfors 1902 (D358

Rergstedt, Carl, Fredrik, Om den usla litteraturen; i Trdshodfd feir Fiferatr 1851, 5 306-
380

3 recension av Ridderstacs Farach son, 1A fiorddades 13801855,

Birkhead, BEdith, The Tofe of Tervor A sy of the Godie Romanee, Conslable &
Company Lid, London 1921,
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Skrackromantik | svenska 1800-talsromaner R 1

"Mord, blod, dolkar, férgift, frihet - skna saker! Med dem skall man kunna uppvicka |
mig, om jag ock vore halvdéd" skrev Claes Livijn 1803. I bérjan av 1800-talet frossade ! i,
den svenska publiken i tyska, franska och engelska skrickromaner. Vira tidiga svenska |
romanférfattare var inte sena att ldra av sina utlindska kollegor. Hos bide 18(0-talets | | =
bestseller-firfattare och seklets 'stora’ diktare mérks arvet frin skrickromantiken. 'g l
Avhandlingen behandlar de skrickromantiska ingredienserna och den spinnings- |
skapande beréttartekniken i svenska 1800-talsromaner. Inflytandet frin den skriick- |
romantiska traditionen undersiiks via romananalyser samtidigt som publikens m&’te med
skrickgenren och kulturskribenternas reaktioner beskrivs,
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